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Editérial

Caras y voces del Repertorio Americano

1 1 de octubre de 1826 se publico

en Londres el primer tomo de Re-

pertorio Americano, editado por
el autoexiliado venezolano, Andrés Bello.
El espiritu de este proyecto era “ser ttil a
América, ser util a los americanos”. En su
portada se ostentaba el titulo Misceldanea
Hispano- Americana de Ciencias, Litera-
tura I Artes,! para promover el progreso de
la instruccion. Era la época de las nacientes
republicas americanas; apenas los escrito-
res tenian una sutil conciencia de tener una
lengua y literatura propia, americana.

En la silva “Alocucion a la poesia” (1823),
el venezolano hace un llamado a los auto-
res a buscar sus propias formas de caminar,
“tiempo es que dejes ya la culta Europa,
que tu nativa rustiquez desama (...)”. Re-
mite a la idea medular, “Pensar con ca-
beza propia” presente en el pensamiento
latinoamericano, desde Simén Rodriguez,
maestro de Bolivar, hasta el cubano José
Marti, hombre de accion y de letras, cuyas
ideas permearon en las reflexiones de las
generaciones posteriores.

1 Como en la ortografia original.

Doi: 10.15359/ra.2020-e1

Nuria Rodriguez Vargas
Editora REPERTORIO AMERICANO

Como tributo y recuerdo a la empresa
de Andrés Bello, y permeado por el pen-
samiento nuestroamericano y universal,
inicié el costarricense Joaquin Garcia
Monge, la empresa editorial de su vida,
el Repertorio Americano, que aparecio el
lunes 1 de septiembre de 1919 y continuo
por 39 afios hasta 1958. En sus paginas se
reunieron grandes pensadores y artistas
de todo el orbe. Continta la herencia de
la revista miscelanea que hace un balance
entre los estudios de las letras y las cien-
cias; vision integral de las humanidades.
Se convirti6 asi, en uno de los grandes di-
fusores cultuales del continente americano
durante el siglo XX.

Navegar por las 18.000 paginas del Re-
pertorio Americano supone el encuentro
con grandes referentes, épocas, aconte-
cimientos historicos determinantes del
momento en que la circulaba la revista.
También espacio de omisiones, olvidos,
vacios, que, sin decir, dicen. Con tales ca-
racteristicas, constituye una inconmensu-
rable fuente de informacién y una puerta

Licencia Creative Commons
Atribucion-No-Comercial
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Nuria Rodriguez Vargas

para viajar al pasado y regresar cargado
de interrogantes, confirmaciones y descu-
brimientos fascinantes.

Por ello el Instituto de Estudios Latinoa-
mericanos y Repertorio Americano, Se-
gunda Nueva Epoca desde su Consejo
Editorial, ha recogido los trabajos presen-
tados durante el Coloquio internacional:
100 afios del Repertorio Americano, en
este Numero Extraordinario (2020). Los
objetivos son conservar la memoria de tan
relevante evento y contribuir en la divulga-
cion del conocimiento sobre el Repertorio
Americano (1919-1958) de Joaquin Gar-
cia Monge mediante la gestion editorial.

Este ntmero incluye investigaciones
dentro y sobre la revista Repertorio Ame-
ricano, respecto a otras producciones
iberoamericanas, y otros acercamientos
relacionados con el pensamiento garcia-
mongeano y latinoamericanista. Ademas,
hemos querido privilegiar el lenguaje
pictorico con la inclusion de imagenes
que retratan rostros de grandes referentes
de la historia cultural latinoamericana y
universal, plasmados mediante diferen-
tes técnicas: grabado, xilografia, pintura,
dibujo; a la vez, homenajear a sus crea-
dores, quienes ilustraron y embellecieron
las paginas del Repertorio Americano en
muchas ocasiones.

El didlogo contintia entre las mujeres y
hombres del pasado, y las generaciones
de hoy, hijos e hijas de un mundo globa-
lizado, sobre informado, interconectado
y caracterizado por la innovacion dis-
ruptiva; personas abiertas a nuevos retos,
avances tecnologicos y transformaciones
socioculturales. Las voces y los rostros

intergeneracionales se mezclan; conocer
el pasado es el primer paso para entender
el presente y proyectarse hacia los futu-
ros imaginados.

Estimadas personas lectoras, estd a su dis-
posicién este numero, como un esfuerzo
del IDELA y por ende de la Universidad
Nacional. Gracias por ayudarnos a mante-
ner vivo el legado de justicia, solidaridad,
fraternidad, ética y transparencia por el
que siempre abogaron nuestros proceres,
pues sin estos valores, la unidad latinoa-
mericana no seria posible.

En palabras de don Joaquin: “Mas cultura:
mas cooperacion, mas union, mas fuerza”.

10 REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020



'REPERTORIO AMERICANO |
‘ ’ .

CUADERNOS DE CULTURA IBERO-AMERICANA
| ...y concebi una federacion de ideas.”” —E. Mia de Hostos. !
| El suelo nativo es la Ginica propiedad plena del hombre, tesoro comiin que a todos iguala
¥ enriquece, por lo que para dicha de la persona y calma priblica no se ha de ceder ni far
a otro, ni hipotecar jamids.—José Mart{,
| ““Entre los individuos como entre los pueblos el derecho al respeto es lapaz,'” B. Juirez.
“Bdrbaros, las ideas no se matan’’,—repitié Sarmiento.
| Desgraciado el pueblo cuando el hombre armado delibera.—Bolivar.

Dibujo de /. Mi. SANCHEZ.
Idea de £. G. C.

AL SERVICIO DE LAS IDEAS Y DE LOS IDEALES

Al servicio de las ideas y los ideales

J. ML. Sanchez, técnica: dibujo (Idea de E.G.C.).
En: Repertorio Americano, Tomo L,
Numero Extraordinario In Memoriam, 1959.
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PRESENTACION

Un siglo de Repertorio Americano

Entre los dias 2 y 4 de setiembre del afio
2019, el Instituto de Estudios Latinoa-
mericanos (IDELA) de la Universidad
Nacional (UNA) -en colaboracion con el
Centro de Investigaciones sobre América
Latina y el Caribe (CIALC) de la Univer-
sidad Autéonoma de México (UNAM) y la
Biblioteca Nacional de Costa Rica- rea-
liz6 el Cologuio internacional: Un siglo
de Repertorio Americano. Las revistas
culturales y académicas en el espacio
iberoamericano. historia, trayectorias y
desafios en el siglo XXI. El evento tuvo
como proposito celebrar, desde una pers-
pectiva académica, el centenario de la apa-
ricion del primer numero de Repertorio
Americano, la emblematica revista que el
costarricense Joaquin Garcia Monge edito
de 1919 a 1958, y que se constituyd en un
referente de la intelectualidad latinoameri-
cana y espaflola, del pensamiento critico y
la difusion cultural.

La perspectiva americanista, que estd en
la génesis del proyecto editorial de Gar-
cia Monge, le permiti6 concitar el interés
de los mas destacados hombres y mujeres

Doi: 10.15359/ra.2020-e2

Andrés Mora Ramirez
Coordinador

Programa Repertorio Americano
IDELA

de las letras y la politica regional de su
tiempo, quienes articularon en las paginas
de la revista ricos y complejos itinerarios
intelectuales, y ademas, consolidaron un
acervo cultural con plena vigencia en el si-
glo XXI, cuando los debates y bisquedas
sobre lo latinoamericano y sobre nuestro
futuro han vuelto a ocupar lugares de pri-
vilegio en la academia y en diversos es-
pacios de las sociedades latinoamericanas.

En esa linea, el IDELA invitd a investiga-
dores y artistas de toda la region a com-
partir sus resultados de investigacion,
propuestas creativas y reflexiones sobre
el legado de Repertorio Americano, que
se proyecta hasta nuestros dias ofrecien-
do claves de interpretacion sobre temas y
problemas que siguen gravitando en nues-
tros paises. La respuesta que recibimos fue
plenamente satisfactoria y nos permitio
contar con conferencistas de alto nivel de
la UNAM, de la Universidad de Santiago
de Chile, del Centro de Estudios Martia-
nos de Cuba, y de la UNA; ademads de una
nutrida participacion de investigadores y
estudiantes de posgrado de México, Cuba,

Licencia Creative Commons. Atribucién-No-Comercial. Compartir Igual 4.0 Costa Rica
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Andrés Mora Ramirez

El Salvador, Pert, Brasil, Argentina y
Costa Rica.

El Coloquio tuvo como eje articulador la
presentacion de nuevas lecturas y rutas
de investigacion sobre la obra editorial de
Joaquin Garcia Monge, asi como sobre
Repertorio Americano y otras revistas cul-
turales contemporaneas, desde las diferen-
tes disciplinas y campos del saber; a partir
de la puesta en comun de esta diversidad
de hallazgos, metodologias y enfoques, y
desde los acentos especificos y las inquie-
tudes académicas de las y los participan-
tes, fue posible configurar un diagnostico
del estado de las investigaciones que se
desarrollan actualmente en la region, rela-
cionadas con las multiples expresiones de
la produccion cultural que albergaron las
paginas de la revista, la figura de su editor
y las redes intelectuales que logro tejer a
lo largo de cuatro décadas. Esta memoria
recoge parte de las ricas contribuciones
y debates que tuvimos la oportunidad de
vivir y apreciar durante aquellos dias de
setiembre.

Finalmente, queremos reconocer a la
M.Sc. Laura Rodriguez Amador, directora
de la Biblioteca Nacional, quien gentil-
mente facilito las instalaciones de este his-
torico centro cultural para la conferencia
de apertura y la exhibicion de una expo-
sicion sobre don Joaquin y su Repertorio
Americano; a los artistas Adriana Bonilla
Salas, Jonathan Rodriguez Moya y Javier
Calvo Sandi, de la Escuela de Arte y Co-
municacion Visual de la UNA, quienes tu-
vieron a su cargo el disefio y elaboracion
de los elementos graficos del centenario
-uno de los cuales ilustra la portada de esta
edicion especial-; a la sefiora Ligia Oviedo

Zhniga, encargada del Museo Filatélico de
Correos de Costa Rica, cuyas gestiones
permitieron la confeccion y distribucion,
en los niveles nacional e internacional,
de un matasellos conmemorativo del cen-
tenario de Repertorio Americano; a la
profesora Nuria Rodriguez Vargas, quien
animoé y acompaio a las y los estudiantes
de nuestra Maestria en Estudios Latinoa-
mericanos en la elaboracion de sus ponen-
cias; y por supuesto, al Dr. Mario Oliva
Medina, exdirector del IDELA, apasiona-
do investigador del Repertorio Americano
y gestor del Coloquio.

A todos, nuestro profundo agradecimien-
to: su contribucion desinteresada fue de-
cisiva para el éxito del evento, y para el
justo homenaje a don Joaquin.

14 REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020



REPERTORIO AMERICANO

SEMANARIO DE CULTURA HISPANICA

San José, Costa Rica 1936 Sabado 4 de Julio

Tomo XXXII Nim. 1
Ano XVII — No. 761
SUMARIO
Spetan Zweie || Tres cuont Sarah Cobrera
: obita Mistral e iiane e B Semin Cano
Luis Atberlo Sancher | carmmllas Fone
lludor Ma"lu Andrade || Cuadro sindprico.

- Anfonio Lianos || Poncios y Panzas. .. Miguel de tnamuno

En julio de 1936 se cumplird
el centenario, cuarto centenario,
de la muerte de Erasmo. Se es-
cribira mucho sobre €l poligrafo
holandés. Tal vez se celebren
actos conmemorativos. Holan-
da conmemorara la fecha se-
guramente. En toda Europa,
puesto que se trata de ua
gran europeo, la figura de De-
siderio seré exaltada. Y ya es
éste el momento de que nos pre-
guntemos qué €s lo que queda de
Erasmo. [;Qué es lo queda de
Quevedo? ;Qué es lo queda de
Juan de Valdés? (Qué es lo que
queda de Juan Luis Vives? ;Qué
es lo que queda de un autor sa-
bio, erudito, versado en lenguas
diversas, que ocasionalmente y
como al sesgo eseribe una obrilla
festiva? La figura de Erasmo es
altamente simpatica. No coaocio
¢l gran humorista a sus padres.
Pas6 los afios de la puericia en
un convento. Tal vez ese régimsn
monacal, aun no siendo x1guroso,
influy6 en la norma perdurable
de su vida. Lo mds cierto es que
en su vivir, en sus habitos, en sus
tendencias vitales y sociales no
hizo mas Erasmo que acomodar-
se a su complexion fisiologica.
No era resistente su organismo.
Su cuerpo era feble y padecia
flaqueza. Los nervios se sobrepo
nian a los misculos. Toda agita-
cién Je fatigaba, Viajo mucho
Btasmo. Estuvo en Francia, In-
glaterra, Alemania, Italia, Suiza.
No descansaba en su viajar. Co-
mo la abeja solicita y limpia, iba
de flor en flor. Libaba, aca. y alla,
e las bibliotecas, en las tertulias
doctas de las grandes capitales,
los frutos de Soffa.

Pero en los viajes Erasmo to-
maba sus precauciones. Se via-
1a ar.ropellada v precipitadamen-

ja con calma y len

hmence con despaciosidad. El
medio de comunicacion es lo de
menos, Se puede viajar en auto-
mévil |y np ir atropellado. Se
puede viajar en coche de caba-
llos y hacerlo locamente. El via-
je a lo Erasmo supone lentitud y
reflexion. El equipaje se dispone
con tlempo. Hacer y deshacer
los equlpues maletas, cofras y.
mundos — representa tarea mas

El

centenario de Erasmo

Por AZORIN

2 La Prensa, Buenos Alres, 18 de agosto de 1955 —

Madera de Emilia Prieto

Erasmo, fino, erudito y limpio,
lo mira desvaidamente con sus
ojuelos de garduna. Entre esto ¥
su vivir media todo un mundo-
Pasito a paso, en silencio, con vo-
luptuosidad, sin compromet:
a nada, él va esparciendo por to-
da Ewopa sus pensamientos.
Esos pensamientos son los de to-
lerancia, humanidad y paz.
¢Para qué va a hacer el otia
cosa? (¥ como podria con su
quebradizo organismg resistir la
agitacién? ¥ no se trata ya tan
s6lo del organismo. Metido en la
faena, esl decir, en los tratagos
pasionales, se llegaria a donde
se llegara. Desiderio emprende-
ria el camino de la accion y si
enfermaba, iqué le ibamos a ha
cer! No es eso, no. Es que ¢on
la agitacion no se puede pensar.
La accion Impide la cogifacion.
Esas sutiles relaciones de las ¢o-
sas, que €l descubre, relaciones
insospechadas para los cemas,
v esas disociaciones que a dl se le
ocurren, no pueden darse mas
qQue en la paz, en el silenc y en
un ambiente de limpieza y de
dulzura. iLo que €l goza en tne
imprenta, con la pluma en la ma-
no, corrigiendo pruebas, oliends a
tinta fresca, en tanto que las p2
sadas prensas de mang resuenan
con un ritmico tic tac! Lo que no
podria nunca sospechar Deside-
rio es que todos estos infoiios
que ¢ ha escrito no serviran pa-
ra pada. No le sobresaltenos. No
digamos tanto. Digamos que des-
pués de haber sido leidos pox l¢s
doctos estos sabios infolios, se
iran esrumando a 1o largo de Jos

fatigosa que los trabajos de Her-
cules. Desiderio no se apresura.
No se mete tampoco en ningin
hotel o posada cualquiera. In-
quiere donde se estd con mas
quietud y donde la limpieza res-
plandece. Observa algin bibgralo
que los culdados de la hlglene
preccupaban a Erasmo. Com

do ser nervioso, sensitivo, Desi-
derip amg la puleritud. El estré-
pito le desasosiega. La ropa su-
cia le crispa los nervios. Deside-
tio es pulcro, atildado en su ves-

ambito Nimpio. ¥l gusto vor €l
silencio — indispensable para el
trabajo mental — y la fruicién
de la limplezy exigen vida orde-
nada y calmosa. EI hombre de
accién, atento al fin que persi-
gue, no repara en tales matices.
Tiene 13 vista fija en el objetivo
ansiado y a €l se dirige, en ac-
tuacion enérgica, batallando,
orando en

siglos. En Sran sa

cados h-ecuentemente Ge los es-
tantes. Las manos que los saca
ban mucho al prineipio, ban ido
escaseando. Hoy tienen esos il-
bros mucho polvo en sus cantos
superiores. No los lee ya nadle

En estas bibliotecas amplias, si-
lenciosas, antiguas bibliotecas de.
palacios y de monasterios, estan
quletos los reciog tomos de Eras-
mo. En cambio un dia, £ la cas)-

tgoras y foros, viajando con ra-
pidez e inopidadamente, discu-
tlendo durante horas con calor ¥

timenta y gusta moverse en un g de invectivas. Todo esto,

Sin titulo

ta que tenia Tomas
Morp en log aledafios de Lou-
dres, se le ocurri6 a Desiderio
escribir una obrita Tigera. No era
nada: regodeos de erudito. Se

Emilia Prieto, técnica: madera.

En: Repertorio Americano, Tomo XXXII, N. 1, 4 de julio, 1936, (en la portada).
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Omnipresencia de
Joaquin Garcia Monge

(Omnipresencia de Joaquin Garcia Monge
hoy? No es una pregunta dificil de contes-
tar. El maestro Garcia Monge pervive en
la cultura costarricense y en el imaginario
nacional principalmente, aunque su lega-
do y su reconocimiento traspasan nuestras
fronteras. Muy valorado por intelectuales
y por la academia, la figura de este hom-
bre de letras, educador y gestor cultural
no pasa inadvertida a casi 140 afios de su
nacimiento (1881). Mucho se ha escri-
to y dicho sobre €I, tanto en relacion con
su breve obra literaria, como por su vasta
produccioén cultural y educativa plasmada
en multiples ediciones, revistas, epistolas,
conferencias, ensayos, polémicas, deba-
tes, labor docente y biblidfilo.

Su critica social progresista lo alejo de los
grupos de poder y lo convirtié en un rebel-
de ante la politica tradicional ejercida por
la hegemonia aristocratica, lo cual no ha
cambiado esencialmente; hoy se contintia
hablando de élites del poder.

Garcia Monge tiene atin mucho que ense-
flarnos, mucho que decir con su didfana
voz desde el pedestal donde la patria al fin

Doi: 10.15359/ra.2020-¢3

Julian Gonzalez Zuniga
Director
Revista Repertorio Americano

lo ha colocado, con ese espiritu libertario y
justiciero que implant6 en su obra y accion
a lo largo de su fructifera vida de servi-
cio honesto a la sociedad. Ademas, puede
ensenarnos con su ejemplo de humildad a
pesar de su erudicion, sabiduria, recono-
cimientos y homenajes. La gran cantidad
de amistades y lazos que cred en todo el
mundo, le permitio tejer una red de inte-
lectuales consolidada en la convergencia
de pensamientos diversos.

Hombre polémico que fue, enfrentd y so-
porto6 con valentia los ataques de los pode-
rosos y de la maledicencia, sobre todo por
sus posturas politicas, sus convicciones y
su critica a las dictaduras y autoritarismos.

(Como hablar hoy de Joaquin Garcia
Monge? Con la certeza de lo que ¢l repre-
senta en la historia cultural de nuestro pais
como intelectual que luché por el bienes-
tar de todos y de todas, por una educacion
de calidad, por el compromiso con uno
mismo y con los demads en aras de la justi-
cia y la libertad, valores siempre vigentes
y actuales.
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De toda su obra impresa, hay una que lo
retrata en toda su dimension y nos lo trae
al presente: la revista Repertorio Ame-
ricano que publicod por casi cuatro déca-
das (1919-1958). En esta magna obra de
divulgacion de la cultura dejé parte de su
vida y pensamiento al generar un punto
de encuentro de grandes, medianos y pe-
quefos escritores y escritoras, pensadores
y pensadoras, artistas, hombres y mujeres
de ciencia, ensayistas, formadores de opi-
nion y creadores en general. Esta conver-
gencia de la palabra, polifonia al fin, se
materializa en 1181 niimeros de la revista,
con mas de 18.000 folios que en conjunto

constituyen un patrimonio de lujo para las
bibliotecas y centros documentales en el
mundo. Hoy, el Repertorio es un hiper-
documento electronico que nos permite
navegar por un mar lleno de abundante
informacion a la espera de ser estudiada
y analizada desde una perspectiva actual,
con los insumos de las ciencias de la infor-
macion y de la investigacion académica.

Presente y visible, gracias Joaquin Garcia
Monge, en el centenario del primer ni-
mero de Repertorio Americano, porque
ambos conforman una sola unidad indiso-
luble, un solo ser.

1 8 REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020
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rido silenciar algunas vetes, sin logratlo. ¢l
* tambor sobee ¢l cual don Joaguin da o Am:-
rica Latina ¢l ‘toque de
piritual de sus hijos. El
mayor hijo de don Joaqui
dico juvenil y estudioso 3 qffn ea varias aea.
siones hemos tendido la mano cordial. pero
quien es también tan humilde ¥ recoleto como

recer 2 su lado: al
primero, alzarse prestigioso duranty 25 ahes

pregonando en ¢ munda ¢l pensamicnto de los.

hombres de letras: y al otco. educindose en 0.
na escuels ejemplar de honestidad ¥ decoro
ciudadanos para culminar en una carerera bu-
manitania.

La presencia de don Joaquin, como lo lla.
man los costarncenses, o5 sosegadora; discurce
con mucha pausa, como en tone profesoral:
América y la cultara son sus temas preferidos:

habla poco de si m:mo ¥ mucho para elogiar
a los demis; cucna siempre algo d¢ hisoria de
Costa Ria: clogia la union entce los esc
res como frente de cultura conra los enel

408 el pemamiento libre; habla sobre los pen.

sadores del Continente y tiene verdadera pa-
sién por dos geandes americanos: Bolivar y Be.
llo. Su memoria ¢s irealmente norable: recuer-
d3 nombres de periodistas y escritores olvida
dos ya. Es un verdadero sedanie para el oido
acostumbrade 3 la algarabia de la 3 ciuda-
dana. Megar 3 esta casa de Garcia- Monge 2
senti su palibea, dulce, reposada. pero siem.
pre llena de ideas renovadenss. vida ciertamen-
te frangiscana.

Don Joaquin nacié <n enero de 1881 en
un pintoresco y apacible pueblo. un pueblo
tranquile y acogedor como ¢s Ia compafia de
este hijo de Costa Rica:
parades, sitvado a pocos kildmetros de San Jo-
sé. Alli estuvimos de visita hace poco: es un

“Ia banda™
domingo, y en donde también en dias de fics
s civicas o patronales prenden su algarabia

g0 pana que toca “la peerea” cada

“los twnos”, los tipicos “chinamos™, ¥ "¢l ta-
mal” caliente hace las delicias del paladac, Un
puchlos de

cuela. En cste pucblo nacié ¢l Profesor Garcia
Monge. uno de los costarricenses que iba a dar
a conocer mejor 3 su pais por medio de una la.
bor generosa de da\ulpnén de las letras de
Amégica en América misma. Y todo porque
Nevaba ¢n su espiritu el frue de la concordia,
de 12 unién que debe existir entre los hombaces,
florecide por_medio del riego siempre renova.
dor de la culwra, “El muchacho de Desampa.
rados”’ como hace poco lo llamé su “n'uo
condiscipulo don Modesto Martinez, cursé sus
primeros estudios superiores en <l viejo Liceo
de Coua Rica; mis tarde fué a Chile 2 estu-
diar para Maestro en ¢l ‘Instituro Pedagdgico
de Samtiage: porque hay que hacer notar que
este hombre ha sido t0da su vida un Maestro:
desde ¢l pupitre escolar o I citedra superior
hasta la dircecion de su Repertorio.

Y su casa. sigue siendo ona ciredea. Cada vez
que pasamos frente 2 1a angasta puerta de
cuyo frente en sen.
cillas letas de imprenta, sin alardes, estin sa
nombre ¥ el del Repertorio Americans, hay
uwvu J6venes escuchindole hablar, juventud
hasta de la lu:‘ e

na Argentina, 3 “ver y 2 oi
a Garcia Monge”, como me dijo hace - poco un
munmlmo. ya que el insigne cos.
Bicense constitaye junto con ¢ lazd. tan
majestacso en s mole gmlnu. que ¢f para

Redrpeen
T —
Madid .

J. Careia Monge

®
Hajers b primen atraccién curistica geo-
grifisa del pais. I3 primera accion espiritoal
de Cosa Rica. Garcia Monge cumplié ya ¢l
ciclo kegal de Macstco en su pais. Son treinta
afios que ha emseRado en Is Eseuels y ¢l Li-
cco. Durante 16 aiios fué Direcror d la Bi.
Blioteea Nacional y antes Minisice de Ins.
trucciom Piblica. Estd pobre. como todo hom-
bre honesto que al secvir a su pais lo hace
siempre con mano v conciencia limpias, y solo
ansia vivir como cualquicea ciudadane corrien-
te. pero siempreicon ¢l decoro que ha hecho
de su vida un cjemplo.

En ¢l afio de 1935 fué 2 Ginebra como ob-
servador amte I Liga de s Naciones. Visics
3 Espana loego. De esa curnta cosas muy

etesantes y pintorescas. “Alls conaxi 2 Blan.
<o Fombona, gran escritor. Traté a Diez Ca.
nedo, cuya muerte es muy lamentable. Tam.
bién a Américo Castro. Y en una sesibn de la
Acdemia de 1a Lengua, coneei al geave Rami-
10 de Maetzu, Volver a Espafia seria para vol-
ver a sentic de cerca un calor ¥ un afecto ma-
tecnales. Y sobre todo, el goce estético de oir
hablar nuestea lengua al lado de oteas lenguas
curopeas”

“La idea del Repertorio —nos dice—
Is tomé del mismo que com ese nombre cdi-
waba en Londres, ¢n 1826, don Andeés Be-
llo. Estuve pensando también <n llamarlo
“Reunién Americana”, per Iz publicacién bo.
macrense de Mariano Moreno. Pera come yo
queria hacer mi sevista un puerio de anclaje
ds todos los pensadores de América, op'(r por
¢l nombre usado por don Andrés”. Don Jos-
quin habla sicmpre haciendo wnos suaves y
tranquilos gestos con las manos que ¢ncaja fiel.
mente con la apacible expresion de su vor ¥
«rea que hasia de su_pensamiento.

Hace poco asisti 3] almuerzo que en ho.
menaje suyo ofeecié ¢l Rotary. Alli fué don.
de por primera vez lo vi en pi 0, pero aiin
comservando sicmpre sus modales reposados o
pude contener la gran emocidn que lo sgobia.
ba al sentic que sus compatriotas reconocian,
Tial vez un poco tarde”, su hibor de culiiva.
dor del pensamiento. Dijo que esperaba Ia a-
paricién del nimero del Repertorio que mar-

«arfa los weinticinco afios con I misma emo. S

con que esperd el primer
PECION ne s Wna rutina, ni

La e
un motive de cansancio, sino mis bien de ge-
<reacion y alegria cuando s hecha con fervor:
@ 13 santidad de |2 repeticin, que ne cansa,
sino que tonifica. Y yo espero promco volver a
repetir aquella misma emocidn de hace 25 anas.

Visto por Paco Redriguer Ruix

cepeic aquella misms emocién de hace 25 afios”.
Otra tarde. vna de esas tardes feias v o
viosas de San José, que tratan de hacernos creer,
en nuestea imaginacién fantistica, que marcha-
mes por una via londinense en pleno trépico
heémos entrado a la habitacion de don Joa-
quin. Volvemos a convessar con 4l. Ha llegado
a verle también una joven periodista, a solicirar
de dl ¢l préstamo de unos clichés para una re-
wists femenina, Con santa paciencia don Joaguin
monta ¢n ¢lls y coge de un o

tante los clichiés. Regala a la joven también o
ejemplar de 2'El cantar de Jos cantares” de un I
critor francés. Siempre regala libios este apacibls
don Joaquin. Habla mientras prepaca un paque-
te pana la periodista: “La cultura de América
hay que trabajarda mis. Haciendo un esfucrzo
conjunte. Mientras tanto sequitemos con ¢l mis-
mo desconocimiento de nesotros mismos. Lo
que_encuentro muy descuidada ¢n Am. o
1 técnica del espiritu, de que antes hable Wal.
do Frank, Tenemos técnica para ¢l cuacho, pa-
ra ¢l café, peeo en cambio no tenemos para el
espiritu. Esta 3¢ refugia ¢n las Universidades o
Colegios y de alli sale al pucblo, pera a veces
peligrosament, icada. En los centros de
cultura deberian crearse Citedras a Bolivar, 3
Bello, a Hostos. Leer y estudiar profundamente
a csios hombres en todos sus grandes terrenos
morales. Pienso que Bolivar podria str el cen.
o solae de un sistema que tenga 3 su alee
dedor a owos grandes valores de América, sus
hétaes y sus pensadores. La educacidn, ain
ri siempre la practicada
al, apacte de la renova-
cion que en técnica puedan realizar los en-
tendidos. Culto 2 los pensadores, a los héroes,
culto a las lereas, domi
i3, y sabre tode,

<l destino civilizade y civilizador del hombre,
para que mo vuelvan a repetirse en ¢l mando
los teiunfos. aunque elimeros siempre. de Iy
barbaric sobee Ia cultura. La cultora es el an-
tidoto mis poderoso ronta lo birbaro y reac-”
cionario y ¢l mejor clima paca la liberead hu-
mana, La cultura ¢s la = lisa de a sangre
del espirita’

Don Joaquin e inagotable. amena y pro.

blindones de la di \'nl;n'in’wl de la obra del
Libertador nos di “Don Vicente Lecu-
na La wralizado uma labor encomiable 3
este pspecto, al estuding y divelgar las careas
del Gran Hombre, Disearia visitar a Venezue.
Ia, a 1 cual quiere con afecto filial y con gra.
tiwd”, Y yo estimo que para Venezuels, dan.

Coeta Rica®

Joaquin Garcia Monge

Paco Rodriguez Ruiz.

En: Repertorio Americano, Tomo XLII, Nos. 10-11-12, 20 de enero, 1946, p. 157.






REPEIRTORIO A MERICANDO

Segunda nueva época N° Especial, 2020 ISSN-0252-8479 / EISSN: 2215-6143

CONFERENCIAS

21






REPERTORIO

3

A MERICANDO

Segunda nueva época N° Especial, 2020

ISSN: 0252-8479 / EISSN: 2215-6143

Historia del Repertorio Americano
(1919-1958) y las rutas de su
interpretaciéon

History of Repertorio Americano (1919-1958) and
the routes of its interpretation

Introduccion

Quisiera ofrecer, en esta ocasion, 2 acerca-
mientos que puedan ser utiles a este colo-
quio internacional en conmemoracion de
los 100 afos de la revista Repertorio Ame-
ricano. El primero de ellos es ocuparnos
del itinerario de su produccion, circula-
cion y consumo, asi como, en paralelo, de
los rasgos distintivos de estos y el vinculo
con los ejes o matrices de su contenido
identitario continental, durante el periodo
comprendido entre 1919 y 1958. El otro
acercamiento es mas proximo a nosotros
y es asediar las rutas de interpretacion
del impreso que nos convoca, las cuales
se pueden ubicar en los afios 90 del siglo
pasado, hasta lo que llevamos del nuevo.

Los inicios intelectuales de la revista Re-
pertorio Americano de San José, Costa
Rica, estan relacionados con el otro Re-
pertorio que hacia un siglo fundara, en

Doi: 10.15359/ra.2020-e4

Mario Oliva Medina

Instituto de Estudios Latinoamericanos
Universidad Nacional, Costa Rica

Londres, el ilustre Andrés Bello. El 1 de
septiembre de 1919 aparece el primer nu-
mero de Repertorio Americano, cuya vida
se prolonga por 39 afios, hasta mayo de
1958; alcanzo6 el nimero 1181 y se con-
virtié en la revista mas longeva en nuestra
geografia e historia cultural continental.
Fue dirigida por un solo hombre, Joaquin
Garcia Monge, quien habia acumulado
una larga experiencia como editor, pri-
mero en periodicos como La Siembra y
Verdad (empresas compartidas con otros
intelectuales costarricenses como Rober-
to Brenes Mesén y Billo Zeledon) y mas
tarde durante las primeras décadas del si-
glo XX. Concibe la edicion de las series
Ariel y Convivio, que circularon profu-
samente en el pais y el exterior. Esta ex-
periencia le permitid establecer las bases
en cuanto a la edicion y distribucion de
los impresos, en un ambito mas alla de la
pequefiia geografia fisica e intelectual del
territorio costarricense. Surge, entonces,
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su decision de homologar y actualizar el
modelo de revista de Andrés Bello, desde
sus contenidos.

La elaboracion de la revista parece haber
sido bastante artesanal y bajo la total su-
pervision de su editor don Joaquin Gar-
cia Monge; al inicio, desde la eleccion
del material hasta el envio de la revista,
luego, pasando por los procesos interme-
dios que implican la labor editorial de una
publicacion como esta, asi como por las
estrategias del manejo de los circuitos de
circulacion de un texto que pretendia te-
ner una cobertura continental y llegar al
viejo continente.

A la muerte del impresor catalan don Ave-
lino Alsina, en 1929, el editor recordo:

Con ¢l editamos los cuadernos de la
Coleccion Ariel de las Ediciones Sar-
miento, de la Obra, del Convivio, del
Repertorio..., tantas cosas como hemos
sacado en 25 afios largos y continuos
de andanzas editoriales. Como 150.000
colones invertidos en impresos, que de
nuestras manos limpias han pasado a la
Imprenta Alsina. Cuando flaquearon al-
gunas horas, el maestro Alsina nos ten-
di6 la mano firme de su crédito y de sus
simpatias y pudimos seguir adelante.

Los costos de la edicion de Repertorio se
reducian estrictamente a los de imprenta,
ya que los materiales para el montaje de
sus contenidos Garcia Monge los conse-
guia mayoritariamente de revistas, perio-
dicos, libros y articulos que le enviaban de
los lugares mas remotos de nuestra Amé-
rica y Espaia.

Tanto con el transcurso del tiempo como
con el prestigio de la revista entre los in-
telectuales y escritores, la correlacion de
los materiales cambia de modo sustancial.
Sin dejar de utilizar los recortes, creci6 la
colaboracion inédita de muchos que de-
seaban divulgar sus trabajos, al punto de
que algunos de ellos tuvieron que esperar
para ver publicados sus articulos, comen-
tarios de libros, notas o cualquier otro
texto que tuviese cabida en las hojas de
dicha revista.

Al cumplir 37 afos de editor, Garcia Mon-
ge hace una confesion conmovedora de
esa faena editorial:

que dicha labor se la debia a la bue-
na voluntad de los editores catalanes
en Costa Rica, los 32 primeros tomos
de Repertorio, varios libros, todo esto
pudo hacerse porque conté con el cré-
dito que me dio don Avelino Alsina y
Lloveras, el propietario de la famosa
Imprenta Alsina. Sin el apoyo de al-
guien, sin el crédito, el Repertorio Ame-
ricano no habria podido publicarse; del
N° 1 a éste, el 954, todos han salido al
fiado. (Del tomo 24 al 32, al crédito se
sacaron, también, gracias a la buena
voluntad del propietario de La Tribuna,
el Gral. Pinaud, que me ha tratado muy
bien). Estos tomos estuvieron entonces
al cuido de otro catalan, tipografo muy
habil, don José Faja. Este tipografo se
encarg6 del tomo 33 al XXXIX, en la
imprenta de otro catalan, don José Bo-
rrasé, se han editado, también al crédi-
to y con todas las consideraciones. La
impresion de algunos niimeros sueltos
también se la debo (se la debi, porque
al crédito se hicieron) a otro catalan
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amigo e impresor con imprenta propia:
Don Ricardo Falc6 Mayor...!

Resultan esclarecedores estos recuerdos
de Garcia Monge; la totalidad de la re-
vista fue editada incluyendo los 17 afios
restantes desde 1943 a 1958, por impre-
sores catalanes. En la década de los afios
20 lo hizo Avelino Alsina y en las décadas
siguientes, la de los 30, 40 y 50, estuvo a
cargo de José Borrase. Nos parece que las
repetidas expresiones “buena voluntad”,
“crédito”, “de fiado”, “y con todas las
consideraciones” denotan una particulari-
dad, una singularidad de la edicion de Re-
pertorio. La inica manera de dar a luz, de
mantener su continuidad en un periodo tan
extenso era con un apoyo incondicional
de aquellos impresores que probablemen-
te perdieron dineros con dicha edicidn,
no sabemos cuanto y si, efectivamente,
Garcia Monge logré cancelar todas sus
deudas al respecto. El involucramiento de
los impresores catalanes con la edicion de
Repertorio Americano es bastante obvia y
trascendental en sus salidas sin retraso por
4 décadas.

Un afio mas tarde, en 1944, Garcia Mon-
ge realiza un balance de Repertorio; esta
vez remarcaba aspectos tales como que el
semanario absorbié muchas de las mejo-
res fuerzas de su vida. Habia invertido, en
ese esfuerzo, como hacia el argentino José
Ingenieros en su Revista de Filosofia, par-
te de su salario como bibliotecario o pro-
fesor, hasta 1936. Desde entonces hasta
1944, la vida del semanario dependia de
las suscripciones. Lo mas probable es que
esto sucediera asi: Garcia Monge logra,

1 Joaquin Garcia Monge. Obras completas. Editorial
Universitaria Centroamericana, 1974, pp. 137-139.

producto de la extraordinaria acogida que
dicha revista tuvo entre algunas persona-
lidades académicas quienes trabajaban en
los Estados Unidos, que magnas bibliote-
cas universitarias y publicas norteamerica-
nas (la del Congreso, la de Nueva York,
por ejemplo) compraran las colecciones
completas de Repertorio. A la par de esas
grandes compras de colecciones, las cua-
les debieron ser un alivio en las finanzas
cotidianas del editor, mantuvo por muchos
afos el servicio de adquisicion de nimeros
sueltos, que se vendian a precios comodos
y se enviaban a cualquier parte del mundo.

Estas declaraciones, si bien es cierto no
hablan de bonanza o de que la edicion de
Repertorio le reportara algunas entradas
adicionales a la economia personal de su
encargado, tampoco parecen dejar entrever
una crisis. Sin embargo, es muy posible
que utilizara sumas considerables de su sa-
lario, como ¢l mismo lo expresara mas de
una vez, igual a como manejo las entradas
financieras por concepto de la venta de li-
bros, realizadas durante tantos afios.

El complejo dilema financiero en que se
encontraba la revista al iniciar la década
del 40 se prolonga pesadamente hasta el
final de los afos 50, cuando deja de publi-
carse la revista y afecta la economia fami-
liar de don Joaquin.

Las medidas o gritos de auxilio parecen
haber tenido un éxito relativamente posi-
tivo para las finanzas de la revista, ya que
muchos autores, asi como las casas editoras
de América y Espana, inclusive de Paris y
otras, vieron, en la figura de Garcia Monge
y las paginas de Repertorio Americano, la
mejor manera de esparcir sus colecciones o
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las novedades bibliograficas. Garcia Mon-
ge, a lo largo de los afios, fue acumulando
enormes cantidades de materiales que le
enviaban de muy diversas partes del mundo
autores conocidos y desconocidos. Fue tal
la cantidad de libros, folletos, revistas que
le llegaron, que se convirtid en uno de los
bibliografos mas importantes del continen-
te y a quien recurrieron muchos escritores
e intelectuales de América para solicitarle
su ayuda en este campo. En todo caso, la
importancia de los libros y revistas fue una
estrategia permanente de divulgacion y un
recurso de fondos para mantener la publica-
cion de Repertorio.

En 1947, en un esfuerzo desesperado,
Aquiles Certad organiza y coordina una
colecta continental, con el objetivo de do-
tar con una imprenta a Repertorio; esta
tuvo cierta acogida y Garcia Monge anoto,
pacientemente, en las paginas de la revis-
ta, las contribuciones que le llegaban de
varias partes del continente. Los destinos
de los dineros en probable que se ocuparan
en la edicion del semanario, el cual se ha-
cia cada vez mas dificil econdmicamente;
también, su atractivo se mueve hacia sus
niveles mas pobres, pero, aun asi, sobre-
vive nada menos que 12 afios mas, hasta
octubre de 1958.

En suma, los afios 50 fueron terribles para
la edicion de Repertorio, a pesar del traba-
jo de algunos intelectuales y amigos por
mantener la ayuda. El 1 de marzo de 1952
Garcia Monge escribe a su amigo, radica-
do en México, Alfredo Cardona Pefia:

“Mucho agradezco sus gestiones para
ayudar econdmicamente a la revista. La
unica proteccion que acepto y en el alma

agradezco es la que un ministerio u otro, o
una agencia de cultura (universidad, etc.)
me tome 10, 20 o 30 suscripciones anua-
les, a razdn de 5 dolares al afio’™.

Hasta en los momentos mas dificiles, el
editor de una de las revistas mas importan-
tes publicadas en América Latina mantuvo
una actitud que le dignifica y enaltece su
labor editora continental.

Garcia Monge y las redes de escritores
e intelectuales

Todo indica que una de las estrategias para
mantener en pie Repertorio Americano 'y
su vocacion americanista esta relacionada
con una red de escritores ¢ intelectuales,
los cuales ayudan a consagrar la revista a
través de sus opiniones; envian cartas, ar-
ticulos y todo tipo de adhesiones, hecho
que va a ir consolidando el texto y acre-
centando su fidelidad. Desde muy tempra-
no, encontramos todo tipo de afectos de
personajes tales como Miguel Unamuno,
Gabriela Mistral, Alfonso Reyes, Baldo-
mero Sanin Cano, José Vasconcelos, José
Enrique Varona y tantos otros. A la labor
emprendida por el editor de Repertorio
estas deferencias sumaban un papel muy
importante, dado que se trataba de voces
autorizadas y funcionaban como atracti-
vos de la revista para alcanzar cada vez
mas lectores.

Al finalizar los afios 20, Garcia Monge
dedico varios nimeros de la revista a dar
nombres y direcciones de los escritores
del continente, en una seccion llamada
“sefas de escritores” y que indica varias

2 Joaquin Garcia Monge. Cartas a Alfredo Cardona
Peiia. Inéditas, 1 de marzo de 1952.
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cosas atractivas. El situaba en un altisimo
interés el obtener los datos del mayor ni-
mero de escritores de América, lo cual le
valié varios adjetivos como aquel que le
gustaba tanto: “coordinador de América”,
acuflado por uno de los intelectuales mas
distinguidos, el mexicano Alfonso Reyes.
Este interés posiblemente estuvo en rela-
cion con su actividad como editor y con el
caracter continental de la revista. De modo
regular, necesitaba esa red de contactos
en diversos paises, para conseguir articu-
los que pudieran incluirse en cada una de
las ediciones y le permitieran conocer el
desenvolvimiento cultural, literario y po-
litico; era frecuente encontrar polémicas
y denuncias, enviadas por estos contactos
que, a la postre, se convertian en colabo-
radores. La publicacion de dichas senas
podia actuar como circuitos comunicantes
entre los diversos escritores, algunos de
ellos con residencias volatiles. La lista in-
cluia autores de América y Espaiia.

En 1927, aparece, bien articulada, un en-
tramado de agencias de Repertorio Ame-
ricano, que crecia paulatinamente, sin
desmayo. Es de imaginar que la dedicacion
de su editor era absoluta y, probablemente,
significa muchas horas de trabajo diario;
solo recordemos que la periodicidad de la
revista era muy regular: semanal, quince-
nal y, en los peores momentos, sobre todo
en los afios 40 y 50, mensual.

En cuanto a la distribucion interna de Re-
pertorio en Costa Rica, hemos de suponer,
ante todos los problemas que podian apa-
recer, don Joaquin encontraba la manera
de que llegara a cuantiosas zonas del pais
alejadas de la capital. Muchas veces se ha
querido confundir, diciendo que la revista

era mas conocida en el exterior y nadie la
leia en territorio costarricense. En una car-
ta a Alberto Garnier, fechada el 16 de sep-
tiembre de 1933, aclaraba en tono brioso:

Tengo en esta ciudad dos repartidores
y personalmente, por correo, distribuyo
otra parte; de modo que en San José cir-
culan algo mas de 300 ejemplares y es
posible que los lean unas mil personas,
en los campos circulan 300 mas. El res-
to de la edicion que a veces llega a 1300
sale para el exterior. Es posible asegu-
rar que en Costa Rica todas las semanas
leen el Repertorio unas mil quinientas
personas’.

Los datos proporcionados por Garcia Mon-
ge despejan cualquier leyenda sobre la cir-
culacion de Repertorio en suelo tico. Por
otra parte, aquellos acercan a uno de los
problemas esenciales en la historia de la re-
cepcion y es que existe una diferencia entre
el nimero de revistas editadas y el de com-
pra con el de lectores reales. En el asunto
que nos ocupa, el nimero multiplicado de
lectores puede haber aumentado por varias
razones, por ejemplo, la importancia que
por aquellas épocas tenia la lectura colecti-
va y el préstamo del documento fisico lue-
go de ser leido por el comprador habitual.
La vigilancia y el control de las revistas
son primordiales y constituyen un hecho
de primera magnitud, cuyo conocimiento,
ademas, resulta fundamental para el enten-
dimiento de nuestro pasado cultural.

El tema de la censura de Repertorio Ame-
ricano entre nosotros (en el medio costa-
rricense) ni siquiera se ha insinuado. Lo
impreso (sean libros, folletos o revistas

3 Joaquin Garcia Monge. Cartas Selectas. Editorial
Costa Rica, 1983, p. 95.
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como en este caso) reviste una significa-
cion especial para divulgar las ideas y la
movilizacién social, inclusive. Muchos
Gobiernos de América, sobre todo en la
region centroamericana, vieron en Reper-
torio un trasmisor de nociones peligrosas
y desestabilizadoras.

Qué podia leerse en Guatemala antes de
1944 recordaba Luis Cardoza y Aragon:

solo el delicado tacto de Garcia Mon-
ge, a través de Repertorio Americano,
lograba pasar alguna vez la frontera,
dar su claridad ecuanime y en Centro-
américa lo mas azotado en el Nuevo
Mundo, por el atraso, la miseria, por la
explotacion imperialista, casi siempre
totalmente inmersa en la sombra. Re-
pertorio Americano ha llevado a térmi-
no una obra ingente*.

El combate de Garcia Monge alcanz6 to-
das las dictaduras tanto de Europa (don-
de alz6 su voz contra Mussolini, Hitler y
Franco) como de América (aqui no hubo
ningun dictador que no conociera sus acu-
saciones: en Guatemala, Martinez; Osmin
Aguilar, en El Salvador; Somoza, en Ni-
caragua; Carias, en Honduras; Trujillo, en
Santo Domingo; Goémez, en Venezuela;
Vargas, en Brasil; Morinigo, en Paraguay;
Leguia, en Peru; Ibanez, en Chile, por ci-
tar algunos).

El mecanismo de censura mas utilizado
por los Gobiernos contra Repertorio Ame-
ricano fue el cerrar sus fronteras para obs-
taculizar la libre circulacion del impreso.

4 Luis Cardoza y Aragon. Homenaje continental a Gar-
cia Monge. Ministerio de Cultura, Juventud y Depor-
tes, 1981, p. 53. Este fue realizado, originalmente, en
1953 por Jests Silva Herzog, en la revista Cuadernos
Americanos.

Sin embargo, hemos de suponer que, de
igual modo, la revista podia llegar a esas
zonas por medios mucho mas sutiles, en
todo caso clandestinos, escondida en al-
gun equipaje de un viajero circunstancial
o mediante cualquier otra forma utilizada
para acercarse hasta los lectores.

Lectores y lecturas

La primera precaucion que debemos tomar
en consideracion para hablar de la recep-
cion de Repertorio Americano es ofrecer
un acercamiento de dicho texto como pun-
to de referencia desde el que se pueden es-
tablecer las variaciones”.

La revista fija su contenido a partir de una
amplia percepcion de la cultura de Améri-
cay Espafia; desde alli se establecen multi-
ples modificaciones de dicha publicacion.

Entonces, en sus contenidos pueden irse deter-
minando los publicos y las distintas lecturas.

De igual modo, surgen los aspectos medu-
lares de la concepcion filosofica, politica e
ideologica de la revista, la construccion de
una serie de reflexiones que tal publicacion
acoge en torno a América Latina, Espaiia,
Hispanoamérica, la americanidad, la lati-
nidad y el panamericanismo. Una lectura
detallada de lo difundido en sus paginas
puede arrojar un saldo mucho mas plural
que homogéneo, es decir, en el mismo espa-
cio conviven diversas visiones de lo arriba
mencionado. El campo cultural que expresa
se ve permanentemente acotado por las ten-
siones propias, provocadas por los diversos
temas que alli discuten los escritores en ella
5 Para una ampliacion del tema de la recepcion de un

texto, véase Peter Burke. Los avatares del cortesano.
Gedisa, Barcelona, 1998.
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participantes. A lo mejor, ciertos rasgos se
imponen sobre otros, pero, la nocion de to-
tal libertad de pensamiento y de expresion
practicada por su editor hizo de Repertorio
Americano uno de los registros culturales
americanos indispensables en la primera
mitad del siglo XX.

Por otro lado, la revista mantuvo ciertos
rasgos caracteristicos de roles como la
expresion de lo americano e hispanoame-
ricano; en primer lugar, el salvaguardar
el idioma espatfiol, lo que implica defensa
de su integridad e independencia. Al pro-
teger la lengua, se resguardan la sobera-
nia y la cultura®.

Ante la disyuntiva de optar entre “hispa-
noamericanismo”, “latinoamericanismo”,
“panamericanismo”,  “iberoamericanis-
mo”, “indoamericanismo” y otros, Garcia
Monge escogi6 el término hispanico, am-
parando fidelidad “a las cuatro Espafias y
a los paises latinos del Mediterraneo”. Al
pensar en las primeras, se referia a la se-
fardita, la peninsular, la americana y la fi-
lipina. De hecho, la revista llevo, por largo
tiempo, el subtitulo “Semanario de cultura
hispanica”, que simboliza lo colectivo de
un mundo en transformacién, en una vi-
sion abierta. Lo anterior, para vitalizar un
imaginario Unico e intransferible que sin-
tetice “lo vivido”, “lo percibido” y remo-
zar las viejas estructuras, con el fin de que
se patenticen “sentimientos”, ‘“vivencias”
y “percepciones” continentales, de que
la renovacion se cristalice en un hombre
nuevo y un mundo novedoso que sustituya
la orientacion positivista de la generacion

6 Ana Cecilia Barrantes. América /Espaiia en Reper-
torio Americano. Ministerio de Cultura, Juventud y
Deportes, San José, 1996, p. 38.

anterior. El editor deseaba actualizar lo
universal, pues en el fondo era también un
modo de que América encontrara su pro-
pia identidad’.

Es necesario establecer una relaciéon entre
contenido y estrategia, de lo que era la
publicacion para su editor y acerca de lo
que es mas sustancial: cual es la funcion
de las revistas. Escuchemos al propio
Garcia Monge:

las revistas sirven para que en ellas se
exprese la generacion pensante e ilus-
trada de un pais o de un continente, lo
que piensa y siente acerca de las multi-
ples incitaciones de la vida. Pera ello ha
de haber libertad, tolerancia y la inevi-
table accion de los pareceres que en las
revistas se dan cita®.

Los lectores estaban conformados, prin-
cipalmente, por sectores ilustrados o, en
su efecto, por personas con cierto nivel de
instruccion, entre las que se encontraban
escritores ligados a la produccion de la
revista, o sea, colaboradores directos, in-
telectuales que por obvia necesidad reque-
rian informacion y actualizacion de temas
diversos tratados en dichos impresos; en
ellos podia encontrarse, por ejemplo, nom-
bre de ambos lados del océano. Luego, un
amplio grupo de educadores y educandos
de letras, sobre todo de universidades lati-
noamericanas y estadounidenses.

Pasemos ahora a un topico mas delicado
de la recepcion, como es el de la lectura o,
en otras palabras, ;qué vieron los lectores
en Repertorio Americano? La reflexion

7 Ibid., p. 58.
8 Joaquin Garcia Monge. Cartas selectas. Editorial
Costa Rica, 1983, p. 58.
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que proponemos esta determinada por el
conjunto de testimonios localizados desde
diferentes distancias historicas, los cua-
les juzgan el impreso. Para el especialista
Wolfgang Iser, esto permite descubrir las
normas de juicio del lector y se convierte
en un punto clave direccionado a una his-
toria social del gusto del publico lector’.

En primer lugar, debemos aclarar que una
revista como Repertorio Americano cons-
truye su propia orientacion a partir de una
declaratoria de contenidos ofrecidos a sus
multiples lectores ficticios, sin un referen-
te necesariamente heuristico.

La propia longevidad de la revista, 39
afnos, nos lleva a admitir su aceptacion;
el solo hecho de haber sido tan perdura-
ble hace que se produzca un didlogo largo
con los lectores de épocas historicas. He-
mos encontrado varios de esos momentos:
1929, 1939, 1946 y 1953. Los tres prime-
ros corresponden a instantes celebratorios
de la historia de Repertorio Americano: el
primero, al cumplirse 10 afos; el segundo
a los 20 afios; el tercero a los 25 afios, y el
ultimo es un homenaje continental a Gar-
cia Monge. Esos cuatro momentos estan
intercalados con informacion adicional de
otros varios, cuando el lector se pronuncia
sobre la revista.

Vemos algunas expresiones representati-
vas de esa valoracion. Primero, si en algo
coinciden los lectores de Repertorio es
en seflalarlo como fuente para la historia
cultural latinoamericana. Augusto Arias lo
precisaba: “y a ella ha de acudirse cuando

9 Wolfgang Iser. “Consideraciones previas sobre una
teoria del efecto estético”. En busca del texto. Diver-
sidad Nacional Autonoma de México, 1987, p. 132.

se trata no so6lo de hallar los términos pro-
pios para una historia de la cultura de
América contemporanea, sino cuando se
quiera subrayar el conocimiento de las
grandes figuras de nuestro continente™’.

Otra coincidencia de los lectores es que
la revista es un lugar identitario en cuanto
forma y afirmacion de la conciencia ame-
ricana; espacio, asimismo, de tolerancia y
respeto a las ideas de los demas''. Una de
las deudas de los pueblos de América al
semanario, segiin Antonio Montalvo, tiene
que ver con el pensamiento americano de
que en ¢l han encontrado siempre seguro y
franco asilo para sus rebeldias, se percibe
un esfuerzo en nombre de la existencia y
la libertad americana. Por su parte, José
Pijoan (1935) sostenia: “nadie ha propues-
to una mejora. Todos queremos que siga
como es: un mosaico de pensamiento de la
raza en lo que va produciendo, cada dia, y
s6lo lo mejor”'2,

Por esta via, podriamos llenar varias pagi-
nas con similares expresiones, hasta con-
cluir con el homenaje continental a Garcia
Monge, efectuado por Jesus Silva Herzog,
en Cuadernos Americanos, en los cuales
mas de 20 personalidades del mundo de la
cultura se refirieron en términos laudato-
rios a la labor realizada por el editor y su
Repertorio Americano.

Las opiniones que encontramos en diver-
sos lectores de variados momentos histori-
cos 0, en todo caso, de su primer publico
(esto es las reacciones de aquellos que

10 Augusto Arias. Repertorio Americano. 1940, p. 87.

11 Véase Roberto Brenes Mesén. “El Repertorio America-
no”. Repertorio Americano. 1927, 12 de febrero, p. 93.

12 José Pijoan. “Pido la palabra...”. Repertorio Ameri-
cano. 1935, 2 de mayo, p. 135.
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leyeron el texto durante los aflos de su im-
presion, 1919-1958) son bastante coinci-
dentes, a pesar de las distintas distancias
historicas en las que se prenuncian. Desde
la década de los 20 hasta la de los 50, ha-
llamos una matriz muy similar en cuanto
a la valorizacion del impreso; puede que
nos topemos con matices, sin embargo, la
lectura es parecida en términos de la cuan-
tia de la revista y su valor estético-social, a
partir de las reacciones encontradas, es en
general muy homogéneo.

Las rutas de su interpretacion

En la segunda parte de los afios 90, apare-
cen 2 libros que para algunos criticos re-
presentan la ruptura con los estudios de la
revista y su editor, desarrollada hasta ese
momento. El primero de ellos fue escrito
por el historiador finlandés Jussi Pakkas-
virta: ;Un continente, una nacion? Inte-
lectuales latinoamericanos, comunidad
politica y las revistas culturales en Costa
Rica y en el Peru (1919-1930); su fecha
de edicion data de 1997. El otro escrito
surge bajo la rubrica de 2 investigadores
sociales provenientes de formacion en
psicoandlisis y psicologia, Manuel Solis
Avendafio y Alfonso Gonzalez Ortega; su
titulo es atractivo y desbastador: La iden-
tidad mutilada, su ano de edicion es 1998.

En el libro de Pakkasvirta, el autor sugie-
re ciertas caracteristicas de la revista, con
base en un reducido nimero de articulos
aparecidos en la década de los 20 del si-
glo pasado, que le llevan a concluir que
el impreso tiene una clara orientacion
racista, blanca y europeizante. El recla-
mo de Pakkasvirta al editor es que nunca
comentd esos articulos con alguna nota

aclaratoria. De seguido, asevera: “hay que
recordar que Garcia Monge era un gran ad-
mirador de Domingo Faustino Sarmiento,
parece que tanto para Garcia Monge como
para Sarmiento, la América civilizada era
blanca y, la América barbara era Indige-
na y negra” (1997, p. 151); mas adelante,
concluye: “Garcia Monge no queria rom-
per con el mito de un pais democratico,
progresista, pacifico y blanco” (p. 153).

No olvidemos que Pakkasvirta esta com-
parando 2 revistas: la costarricense y la
peruana Amauta, dirigida por el mas origi-
nal marxista latinoamericano (José Carlos
Mariategui). Esta tltima posee clara orien-
tacion socialista y pone al indio americano
en un lugar privilegiado, desde el punto de
vista del sujeto historico. El critico, quizas
por desconocimiento o tal vez guardando
silencio, olvida, por ejemplo, que el costa-
rricense edita, en 1917 (aun antes de nacer
Repertorio Americano e incluso antes que
los propios mexicanos publicaran en edi-
ciones El convivio), Vision de Andhuac,
de Alfonso Reyes, escrito desde el exi-
lio. Dicho libro establece un didlogo con
la cultura universal, partiendo de la geo-
grafia y la poesia de las antiguas culturas
mesoamericanas. De igual modo, se puede
registrar documentos dedicados a las cul-
turas aborigenes americanas en la Edad de
Oro, publicados a fines del siglo XIX en
Estados Unidos, por el cubano José Mar-
ti, y que Garcia Monge edita en 1925, por
primera vez en este continente. Esos textos
son calificados, por la critica especializa-
da, de primera importancia en la descolo-
nizacion de la cultura americana. Ya en la
década de los 20, el editor inicia una labor
extraordinaria: publica su propia Edad de
Oro en 6 tomos de casi 1000 paginas, que
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constituye, en mi modesto criterio, su es-
trategia pedagogica de la literatura infantil
para la region. (Tendremos la oportunidad
de conocer un trabajo de excepcion al res-
pecto, hecho por nuestra colega Nuria Ro-
driguez, quien tuvo a cargo el analisis y
la edicion de esos 6 tomos de 160 paginas
cada uno). Alli se encuentran varios cuen-
tos de las culturas aborigenes y de otras
tan lejanas como las orientales y asiaticas.

Al inicio de los afios 30, en las paginas de
Repertorio, se da cuenta de varias contri-
buciones relacionadas con la revuelta y
matanza indigena de 1932 en El Salva-
dor. Una indagacion elaborada por Rafael
Lara-Martinez, Balsamera bajo la Gue-
rra Fria (2009), analiza, de modo critico
y ponderado, las diversas versiones de
aquellos hechos, de escritores como Oc-
tavio Jiménez, Alberto Masferrer, Adolfo
Ortega Diaz, Salarrué, Gilberto Gonzalez
y Contreras y Juan de Izalco.

Mientras, Solis y Gonzélez, de una mane-
ra mucho mads sofisticada, despliegan un
arsenal conceptual triturador de la figura
de Garcia Monge y su impreso, al punto de
condenarlo a un personaje tullido, lisiado,
capaz de provocar en el otro este tipo de
incapacidad. Observemos algunas de sus
conclusiones:

La mutilacién se manifiesta de varias
maneras. Se expresa como coexistencia
pacifica de tesis opuestas o encontra-
das que no se reconocen abiertamente
como tales y también se muestra en el
silencio del editor, en su supuesta neu-
tralidad respecto de todas las voces que
el mismo, en virtud de su poder, les da
espacio... La hipotesis de los autores
es que las voces que pasan la censura

silenciosa de Garcia Monge, y entran en
la publicacidn, son basicamente asumi-
das como puntos de vista estéticamente
bien formulados que pueden contribuir,
en su convergencia no dialdgica ni po-
lémica, a amasar formalmente un lugar
de encuentro armonico en Repertorio el
cual se ofrece a su vez como modelo de
orden social, como una utopia de armo-
nia (p. 252).

Mas adelante, afirman que el impreso
niega lo conflictivo y angustiante de la
realidad: “El personaje que nos ocupa ya
convertido en caddver, sangrante y mutila-
do se le achaca un divorcio entre la pala-
bra y lo que hace, entre lo que se dice y lo
que se piensa, y ello en favor de la forma,
de lo bello y lo no conflictivo” (p. 257).

Abusivas y poco equilibradas son esas de-
ducciones conclusivas para la vida y obra
de un personaje tan lleno de cualidades y
de accion cumplida con el desarrollo cul-
tural y politico no solo de su pais, sino
también de América. Nada mas alejado de
la razén del impreso, pues fue convertido
por estos criticos en un documento inofen-
sivo, plano, de espalda a la realidad. En
las poco mas de 30 000 paginas, podemos
encontrar las mas fieles y hondas preocu-
paciones de justicia social y lucha tanto de
los hombres como de mujeres hispanoa-
mericanos, en primer término, y de otras
latitudes, como las de pensadores nortea-
mericanos y europeos.

No puedo dejar de mencionar lo que el
propio Garcia Monge pensaba sobre al-
guno de estos aspectos medulares que se
le endilgan. En 1953, luego de un devenir
cumplido, dice:
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no soy hombre de partido, ni lo seré; la
politica no me apasiona. La Diputacion
que me ofrecen en si no me desvela. La
he aceptado como posible puesto de vi-
gilancia si los venideros dias se nublan.
Hay que estar cada cual en su sitio de
honor y en defensa de la democracia
como libertad y justicia social, como
solidaridad y cultura.

A las ideas no les temo, por arriesgadas
que sean. He reflexionado lo bastante la
historia del mundo para explicarme que
las ideas hoy alarmantes y perseguidas,
mafiana se aceptan sin temor. Lo esen-
cial es que a su debido tiempo se discu-
tan, se comprendan.

Como Diputado prometo decoro, es-
tudio y comprension de los asuntos y
amor a la Patria como altar. Tengo mi
brujula y sé a donde voy (p. 99).

El ideario de Garcia Monge fue profundi-
zéndose de un modo particular y creativo
a lo largo de su vida, hasta llegar al con-
vencimiento; solo vence, solo enlaza a los
hombres el amor que nace de una mutua
comprension de las cualidades del enten-
dimiento y del corazén. Sin amor ni co-
nocimiento no hay admiracion, imitacion
ni accion. He creido en estos 2 bienes su-
premos: la justicia civil y la libertad. Por
ambas he luchado, asi como por la belleza
y el bien.

Creemos fuertemente que todo hombre que
viene al mundo tiene el ineludible compro-
miso moral de trabajar por el bien de sus se-
mejantes. Y esta responsabilidad sera mas
imperiosa, si vive en medio de una muche-
dumbre ociosa, ignorante e improvisadora.
Se trata, entonces, como escarba Luis Fe-
rrero, de toda una doctrina de la projimidad
o amancia. Desde muy nifio, Garcia era un
agudo lector de libros de la literatura puesta

al servicio social y no se cansaba de inte-
resarse por los desheredados del mundo,
lo que muy probablemente le viene de su
sistematico y profundo conocimiento del
mas universal de los cubanos, José Marti,
con quien compartia pensamiento y accion.
Amancia expresa la accion transitiva de as-
pirar al saber y el estar al servicio del pro-
jimo (p. 80).

Hoy sabemos que, en muchas ocasiones,
el editor de Repertorio Americano publi-
caba notas, articulos u opiniones que no
necesariamente compartia. Muchas polé-
micas, en dichas paginas, aparecen por un
asunto de tolerancia o simplemente para
no caer en la censura. De igual modo, es
incomprensible suponer que el ser admi-
rador de Sarmiento lo lleve, de manera
directa, a concluir que tenia una vision
de América blanca y racista. El ideario de
Garcia Monge esta mucho mas cerca de
pensadores americanos como José Marti,
Enrique Rodd, Simon Bolivar y José Ma-
ria de Hostos. El Sarmiento que admira
Garcia Monge es el escritor, el educador,
el andariego...

Desde muy joven, el costarricense abra-
za, en estudio amoroso, los escritos de los
grandes pensadores americanos. Fue en el
Pedagogico de Santiago de Chile que se
puso en contacto con Andrés Bello, Sar-
miento, Mariano Moreno, Bilbao, Barros
Arana, Letelier y Eugenio de Hostos. Jun-
to a estas calas lee a los grandes pensa-
dores anarquistas, quienes mas tarde, de
vuelta en su pais, junto a Brenes Mesén
y Omar Dengo, fueron forjando un pensa-
miento dcrata muy particular y de hondas
repercusiones tanto culturales como socia-
les en Costa Rica.
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Uno de los mas importantes estudiosos de
la obra de Garcia Monge fue el erudito y
prolifero ensayista Luis Ferrero, quien, a
comienzos de los afios 60, nos legaba una
ruta de interpretacion del costarricense, en
la cual advierte: “Americanidad significo
cultura humanistica, creacién y soberania
del espiritu. Americanismo significo liber-
tad, organizacion institucional y justicia
social” (1963, p. 35).

Luis Ferrero ve en el desarrollo de las em-
presas editoriales de Garcia Monge una
muestra evolutiva de su concepcion ame-
ricanista: desde Ariel hasta Repertorio
Americano, su pensamiento sigue una pa-
rabola semejante a la de otros pensadores
de la época. En un inicio, se disefia, desde
la perspectiva arielista, la oposicion entre
ambas Américas, entre sajonismo y latinis-
mo. La americanidad, para utilizar el térmi-
no preferido de Garcia Monge, se plantea
partiendo de una posicidon semejante a la
seguida por pensadores contemporaneos,
Mario Sancho y Pedro Henriquez Urena,
por ejemplo. Al igual que en ellos, la re-
flexion sobre la raiz latina lleva a consi-
derar la herencia de Espana y de Francia.
Como los pensadores mencionados, Gar-
cia Monge estima que no es posible desli-
garse de la herencia europea ni del pasado
colonial y propone la unidad cultural que
asimile a ambos (Ovares, 2005, p. 31). La
llamada a la unidad entre hispanoamerica-
nos se extiende a los Estados Unidos, bajo
el lema de “La América una”.

Volvamos un momento a la argumentacion
de Pakkasvirta para descalificar el impre-
so mongiano. En primer término, el histo-
riador finlandés hace un recorte temporal
poco convincente de las revistas Amauta y

Repertorio (1919-1930), mas acorde con
los objetivos y propositos que intenta de-
mostrar, a priori, en el caso del impreso
peruano que dura 4 afios, desde 1926 a
1930, mientras Repertorio lo hace durante
40 anos. Fijar la mirada en la primera déca-
da de su existencia puede verse como una
arbitrariedad, si uno quiere poner atencion
a sus contenidos y significados, con esa
especie de mutilacion del ya aludido im-
preso de mas de 30 000 paginas en tamafio
tabloide. En otras palabras, la habilidad de
Pakkasvirta la despliega, principalmente,
en reproducir, de algin modo, la critica de
la historiografia académica costarricen-
se de los afios 80 y 90 a la historia oficial
positivista y de corte socialdemocrata. Se
trata de mitos que van desde los origenes
de la Costa Rica republicana (como pais
de igualiticos, pacificos y blancos), fun-
dada sobre un desarrollo econdémico y
social proveniente de una estructura agra-
ria que permitié el proceso democratico
costarricense.

Desde aquella perspectiva historiografica,
el editor monta o, mejor dicho, desmonta
el impreso y lo califica con una publicacion
blanca, racista, alejada de los problemas
nacionales y de los menos favorecidos.
Asi, Garcia Monge se convierte en un de-
fensor de esa version de lo que algunos
llamaron la “suiza centroamericana”.

La argumentacion aniquiladora del edi-
tor de Repertorio tiene algunos inconve-
nientes. En primera instancia, los casos
analizados son unos cuantos articulos pu-
blicados, que tienen alguna connotacion
racista o estan relacionados con algunos
temas reclamados al editor como faltan-
tes, una huelga u otro acontecimiento en
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la historia del pais o de naciones latinoa-
mericanas. Ello sin balancear el analisis
sobre el texto en su conjunto. Mucho me-
nos se puso un solo caso en el que Garcia
Monge dijese una palabra, frase o escrito
para achacar todas las supuestas debilida-
des del impreso. No debemos olvidar que
don Joaquin era filologo: un amante del
conocimiento expresado por palabras. De
alli percibo que los criticos no encontraron
el Iéxico que sustenta su critica en textos
mongianos, sino en uno que otro colabo-
rador de la revista. No aparece ninguna
alusion a escritos sobre el pensamiento
mongiano que lo constituyan como un
constructor de la cultura nacional-popular,
para decirlo en palabras del colega Gerar-
do Morales, en su ya clasico libro sobre
la nueva intelectualidad antioligarquica de
la que Garcia Monge es uno de sus mas
genuinos representantes.

Quisiera terminar la alusion a los 2 libros
tratados diciendo que mucho de la critica
a procesos sociales o simplemente al uso
de términos tan importantes en la cons-
truccion identitaria de la propia revista
se puede subsanar con una lectura mucho
mas completa del impreso. Por ejemplo, el
antiimperialismo, los asuntos nacionales,
el fascismo y el antifascismo estan clara-
mente expresados en diversos momentos,
como lo hace Octavio Jiménez, el mas pro-
lifero ensayista (en varias paginas, contri-
buyo, como pocos, al analisis del imperio
en los afios 30). De igual modo, no debe-
mos dejar la mencion de que la revista se
convierte en una tribuna de la lucha con-
tra el fascismo y los sublevados frente a
la reptblica espafiola, durante 1936-1939,
al punto de transformarse en el texto de la

intelectualidad de izquierda y comunista
de aquellos afios, en ambos lados del mar.

Una evocacion especial merece el escritor
y erudito Fernando Herrera, quien, des-
de hace unos 25 afnos, viene dedicando
estudios sistematicos (fundamentado en
fuentes primarias, principalmente) de las
diversas facetas de Garcia Monge, como
escritor, pensador, periodista, ensayista,
polemista. Entre ellos destacan: Garcia
Monge. Plenitud del escritor, Ensayos de
Jjuventud, Vida y verdad (revista), Intruso
en casa ajena (su biografia), Papeles ol-
vidados, Lefia para el fuego. Todos son
de una enorme importancia para com-
prender los quehaceres de la vida y obra
garciamongiana.

Ligeramente, me permito un cierre a esta
ya larga alocucion. Las indagaciones so-
bre Repertorio, durante los anos que lleva
el nuevo siglo, pueden considerarse como
aquellas que elaboran su reflexion a partir
de ciertos temas; por ejemplo, los trabajos
de May Brenes sobre mujeres en Reperto-
rio Americano, luego seguidos por los de
Ruth Cubillo, con Mujeres e identidades:
las escritoras del Repertorio Americano
1919-1959.

Decenas de articulos y ensayos aparecen
en diversos medios, sobre todo en revis-
tas académicas del pais y del extranjero,
las cuales despliegan un enorme y variado
conjunto de preocupaciones de tematicas,
literarias, politicas, sociales, artisticas, asi
como la presencia de diversos autores y
geografias americanas que cruzan las pa-
ginas de Repertorio Americano. Varias
son las tesis de posgrados realizadas para
ir despejando interrogantes que provoca
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el impreso, los discursos y textos en el
presente. También, tenemos investigacio-
nes en curso, de caracter interdisciplina-
rio, con cobertura internacional, como los
acercamientos que realiza un grupo de
investigadores coordinados desde el IDE-
LA por el Dr. Rafael Cuevas, dedicados a
Centroamérica camino al bicentenario.

Aun hacen falta muchos trabajos para po-
der validar nuestras conclusiones. Segura-
mente, para ellos tendremos que balancear
la reflexion, con miras a lograr compren-
derlos en toda su magnitud, con los va-
cios y grandezas del impreso y su editor.
A este ultimo, en principio no podemos
pedir, desde el presente, cualquier cosa; la
revista debe ser analizada en sus propias
coordenadas de historicidad y contexto.
Con ello, no quiero decir otra cosa distinta
a que es necesario seguir las palabras, los
discursos, los conceptos por todo el entra-
mado historico. Con tal finalidad, es nece-
sario lo planteado por Reinhart Koselleck:

El lenguaje es tanto receptivo como
productivo, simultaneamente registra
y es un factor de la percepcion, de la
comprension y del saber. Ninguna rea-
lidad puede reducirse a su significado y
estructuracion lingiiistica, pero sin esa
actividad lingiiistica no hay ninguna
realidad. Esta diferenciacion implica
la obligacion de considerar los dos as-
pectos de todo concepto. La semantica
existe como método cientifico porque
toda palabra puede tener una multiplici-
dad de significados que deben ajustarse
a una realidad modificable. Y dado que
un estado de cosas no puede plasmarse
de una vez y para siempre en un mis-
mo concepto, causa una pluralidad de
denominaciones que deben ajustarse
a su transformacion. Por eso existe la

onomasiologia como método cientifico.
Por tanto, ambos enfoques metodologi-
cos, el enfoque semantico y el onoma-
sioldgico, son necesarios para poder
analizar y describir la trasformacion
historica tanto de los conceptos como
de la realidad a captar por los conceptos
(2012, p. 32).

Tamana tarea nos legd este hombre que
Alfonso Reyes llamase coordinador de
América, o mas cercano aun, cuando
lo identificaba como hombre cordial.
jGracias!
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Marti y los nifios

LA EDAD DE ORO

Ya los nifios cubanos podrén leer,
estudiar y guardar, como el mds pre-
ciado tesoro que pudiera colocarse en
sus manos, la coleccién completa de
la revista que para los nifios escribid
y publicé Marti en 1889.

La Edad de Oro, “publicacién men-
sual de recreo e instruccién dedicada
a los nifios de América”, comenzé a
ver la luz en la ciudad de Nueva York,
donde entonces residia Marti, el mes
de julio de 1889, gracias a la coope-
racién que le presté un amigo gene-
roso, el seficr A. Da Costa Gémez.
Segin explica el Maestro en el pro-
grama anunciando Ia salida de la re-
vista, ésta s publicaria el dia prime-
ro de cada mes; “el nimero constard
de 32 paginas de dos columnas, de
fina tipografia y papel excelente, con
numerosas liminas y vifietas de los
mejores artistas, reproduciendo esce-
nas de costumbres, de juegos y de
viajes, cuadros famosos, retratos de
mujeres y hombres célebres, tipos no-
tables, y mdquinas y aparatos de los
que se usan hoy en las industrias y
en las ciencias”. Se propuso Marti, y
lo realizé, que el nimero estuviese im-
preso “con gran cuidado y claridad,
de modo que el periédico convide al

Marti, nifio

Prélogo de la edicion de LA EDAD DE ORO,

publicada por la CULTURAL, S. A,
en La Habana, en 1952.

José Marii
Dibujo de E. Valderrama

presa grandiosa que ocupé su vida en-
tera—la libertad de Cuba—y precisa-
mente en €sOs meseS Pronuncié su
famoso discurso en Hardman Hall, re-
memorativo de la gloriosa fecha del
10 de octubre de 1868 en que Carlos
Manuel de Céspedes lanzé en los cam-
pos de Yara el grito de independen-
cia o muerte, inicid

iandose la guerra de
los diez afios; discurso que fué un
himno al heroismo y al martirio de
los caidos en aquella revolucién y a
1a lealtad de los supervivientes que se-
guian ficles a los ideales perseguidos,
y fué también toque de atencién y de
Tlamada a éstos y a los patriotas nue-
vos para que estuvieran prestos a la
lucha que en breve debia iniciarse,
“juntos todos, los de mafiana y los de
ayer, los convencidos de siempre
y los que se vayan convenciendo;
los que preparan y los que rema-
tan, los trabajadores del libro
y los trabajadores del tabaco; jjun-
tos, pues, de una vez, para hoy y
para ¢l porvenir, todos los trabajado-
res!”; a fin de lograr que la guerra

a‘emp
preparada y ordenada, fuese “Ia gue-
rrafefinitiva e invencible de la digni-
dsd y la miseria”, que transformase a
Cuba de lo que era entonces—‘una

nifio a leerlo y le dé ejemplo vivo de
limpieza, orden y arte”; y que su ma-
terial literario fuese todo interesante
y ameno, de modo tal que los articulos
"por mucha doctrina que lleven en sino
parezca que la llevan ni alarmen al lec-
tor de pocos afios con el titulo cientifi-
o ni con el lenguaje aparatoso”, a fin de
que el nifio pudiese instruirse cor deleite
y sin fatiga sobre cuanto debe conocer en
ciencias, industrias, artes, historia y li-
teratura, sin olvidar los cuentos, las bio-
grafias, las crénicas de viajes, las fabu-
Ias, las descripciones de juegos y los
versos, todo ¢llo adaptado, no sélo a la
edad y caricter juveniles, sino también
procurando que “responda a las necesi-
dades especiales de los paises de lengua
espafiola en América... sin traducciones
vanas de trabajos escritos para nifios de
cardcter y de paises diversos”.

Los nimeros se vendian en las libre-
rias de cada pais al precio de 25 cen-

tavos. La administracion se encontraba
establecida en €l niimero 77 de la calle
William, en Nueva York.

Solamente cuatro nimeros de La Edad
de Oro logré Marti editar; teniendo que
suspenderse la publicacién en octubre
de aquel afio, debido, dice Gonzalo de
Quesada, a la “falta de apoyo por los
que debieron comprender lo que signifi-
caba la obra para la educacién y las le-
tras de nuestros pueblos”, no obstante
fos grandes sacrificios del editor genero-
s5, sefior Da Costa Gémez, y producien-
do la desaparicién de la revista “el triste
desengafio de Marti”.

Todos los trabajos en prosa y verso
que aparecen en esos cuatro nimeros
fueron escritos original o traduci-

jefatura de policia con un sargento

atrevido a la cabeza”—en pueblo li-
bre, en patria “con todos y para el
bien de todos... dicha de todos y dolor
de todos, y cielo para todos, y no feu-
do ni capellania de nadie”.

Desaparecida La Edad de Oro, con-
sagrado Martf en los afios siguientes,
hasta su muerte, a la preparacién y eje-
cucién de la campafia revolucionaria,
dispersos sus amigos, ya en los campos
de batalla, ya en las emigraciones, ya
en las prisiones, no fué hasta después de
constituida la Repiblica que el més fer-
voroso discipulo del Apéstol, Gonzalo de
Quesada, reedit, el afio 1905, en el vo-
lumen quinto de las obras de nuestro
Gran Libertador que en 1900 comenzé a
editar, la coleccién completa de esta re-

dos por el propio Marti. Pero no fué és-
ta su tnica ocupacién ni produccién du-
rante esos meses, sino que consagrado
estaba entonces, como siempre, a la em-

en
la que se daban a conocer la historia y
fines de la revista—reproduciendo tam-
bién sus grabados, que son los mismos
que figuran en la presente edicién.

Joaquin Garcia Monge

Paco Rodriguez Ruiz.

En: Repertorio Americano, Tomo XLII, Nos. 10-11-12, 20 de enero, 1946, p. 157.
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Encuentro con Gabriela Mistral: de lo
mujeril al logos en el
Repertorio Americano

Meeting with Gabriela Mistral: From womanship to logos
in Repertorio Americano

Melissa Mendiola Vasquez
Estudiante de la Maestria en Estudios Latinoamericanos
Universidad Nacional, Costa Rica

“;Por qué fue que las hicimos
para ser sus prisioneras

y por qué a su lefiador

lo matan sus hayas muertas?”
Gabriela Mistral'

Resumen

En nuestro encuentro, Mistral nos invita al amor fraternal americano de lo
mujeril posicionandonos en el mundo con la apropiacion de nuestro logos y
realidades latinoamericanas. Une su voz de maestra de América, traspasando
lo simbdlico, y transforma el logos de lo femenino.

Palabras claves: mujeril, logos, americanismo, pedagogia, maternidad

Abstract

In our literary encounter, Mistral invites us to the fraternal American love
of the womanish, positioning ourselves in the world with the appropriation
of our logos and Latin American realities. She joins her voice of America’s
teacher, transcending the symbolic, and transforms the logos of the feminine.

Keywords: womanish, logos, Americanism, pedagogy, motherhood

1 Fragmento del poema “Puertas” publicado en Repertorio Americano, XL, N° 13, 1943, 31 de julio, p. 197. Fue un
poema para La Nacion de Buenos Aires; esta es una copia: atencion de la autora —Gabriela Mistral-.
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Saberse mujer no es tarea sencilla; en-
tenderse mujer es un desafio; descubrir-
se mujer, un camino interminable. En los
caminos de la palabra he compartido con
tantas mujeres maravillosas y otras que he
deseado conocer. Asi fui descubriendo en
los vaivenes de los versos a Gabriela Mis-
tral; en sus palabras descubri a la maestra,
en su voz descubri a la poeta y en su carac-
ter descubri a la mujer.

Gracias a la recopilacion realizada por
Francisco Gonzalez, Marybel Soto y Ma-
rio Oliva que junto con la Editorial de
la Universidad Nacional y la Embajada
de Chile en Costa Rica produjeron Toda
Gabriela Mistral en Repertorio America-
no en dos tomos. “Mistral colaboré con
mas de ciento cincuenta poemas, ensayos
y articulos sobre temas de politica, indi-
genismo y critica” (Rojas, 2005, p. 3); de
ellos retne 57 articulos relacionados con
lo mujeril —como solia referirse Mistral a
las mujeres-. Gabriela Mistral se 1lamaba
a si misma “una mujer con la palabra por
oficio” (Mistral, Reperetorio America-
no, XXIX, N°1, 1934, 7 de julio, p.12) y
como bien menciona Marybel Soto “im-
plica un posicionamiento politico y trans-
gresor desde la feminidad en una sociedad
que condena a la mujer al silencio.” (Soto,
2011, p.253).

Gabriela Mistral fue una mujer que trans-
gredid el modelo patriarcal de lo femeni-
no; ella misma

...Se presenta como una mujer que usa la
palabra, es decir, una mujer que no calla
y que, al hacerlo, se apropia del Logos y,
por tanto, oblitera el mandato androcén-
trico de la quietud simple del oficio fe-
menino fijado en lo doméstico. Por ello,

Mistral no calza en el molde de la figura
femenina ideal construida en la escision
excluyente entre lo publico y lo privado
por el orden patriarcal, donde su espacio
natural lo signa una modesta reclusion
hogarefia. De hecho, reta con su forma
de ser y estar en el mundo esas concep-
ciones que norman qué es y como debe
ser una mujer y paga, constantemente el
precio por esto. (Gonzalez, Soto y Oliva,
tomo I, p. 42)

En efecto, Mistral fue una mujer que toda
su vida tuvo que pagar el precio por tener
el derecho a tomar la palabra, y la tomo,
se apropid del logos, de su propia voz
para romper los tabties hacia el ser de la
mujer. Con esta fortaleza, animo6 a com-
paferas intelectuales, las cuales acompafio
y patrociné para que fueran conocidas y
publicadas en el Repertorio Americano.
“Nos presenta a 21 intelectuales donde se
ubican diez narradoras (cuento, novela,
relato y ensayo); cinco poetas, una cien-
tifica, una artista plastica, dos periodistas,
una maestra, y una critica literaria.” (Gon-
zélez, Soto y Oliva, 2011,p. 49)

Esto lo descubrimos dentro de los do-
cumentos y los textos publicados, por la
gran amistad entre Joaquin Garcia Monge,
editor de la revista intelectual Repertorio
Americano de 1919 a 1959 y la escritora
chilena Gabriela Mistral. Amistad que dio
orden de prioridad al dar a conocer una de
las primeras publicaciones en la primera
edicion de la revista; “La oracion de la
maestra”, el 20 de septiembre de 1919.

Caminaremos al encuentro de una Mis-
tral que ante todo es una aliada de la mu-
jer en su amplio espectro, como maestra
de vida, dadora y formadora de vida,
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transformadora social y capaz de tomar la
palabra escritural y oral; desde una mira-
da americanista, reivindicadora de los que
no tienen voz. Desde su mas ferviente pa-
sion por América y por los pobres, toma
su palabra y la convierte en su mayor arma
transformadora.

La deconstruccion de lo mujeril

Desde la sencillez de sus palabras, deno-
ta una complejidad de pensamiento que
trasgrede los cénones del ser mujer; por
ello, Gabriela Mistral “describe el colec-
tivo femenino, como el mujerio y hasta lo
transforma en adjetivo con mujerial (Re-
pertorio Americano, XLVII, N° 2, 1951,
15 de enero, p. 18). Prefiere el uso de esos
términos porque con frecuencia el adjeti-
VO femenino se usa como epiteto con un
sentido de flaqueza, tanteo y miseria (Re-
pertorio Americano, XLIV, N°7, 1948, 10
de setiembre, p. 103, en Gonzalez, Soto y
Oliva, 2011, tomo I, p. 54) desde la pers-
pectiva del lenguaje patriarcal que dispone
a la mujer a un lugar seguro y de resguardo
con el adjetivo femenino. En cambio, Mis-
tral realiza toda una deconstruccion del
término mujeril cuando “llama a las mu-
jeres a la participacion en la construccion
de la patria, formula su instancia desde
América toda, denominando a las muje-
res, nuestras, con lo cual da a entender su
sentido de americanidad martiana.” (Gon-
zélez, Soto y Oliva, 2011, tomo I, p. 54)

Como en el texto “Una nueva organizacion
del trabajo: la organizacion del trabajo por
sexo0”’, Mistral realiza una critica al femi-
nismo de la época, incluso dice que “La
mujer es la primera culpable” de ingresar a
la vida laboral, porque ha abierto la brecha

desde las labores mas ilustres hasta la mas
infames o desventuradas:

No puede negarse que su inclusion en
cada uno de los oficios masculinos ha
sido rapida. Es el vértigo con que se
rueda por un despefiadero. Ya tenemos
a la mujer médico (jalabado sea este
ingreso!); pero frente a esto tenemos a
la mujer chauffeur?; frente a la abogada
de niflos, esta la carrilana (obrera para
limpiar las vias); frente a la profesora
de la Universidad, la obrera de explosi-
vos y la infeliz vendedora ambulante de
periddicos o la conductora de tranvia.
(Repertorio Americano, XVII, No.4,
1928, 28 de julio, p. 53)

Por lo que Mistral mantenia una fuerte
postura por lo que denomina feministas de
“derechas”, es decir, el movimiento sufra-
gista. Porque estas mujeres no velan por
los derechos de las mujeres de bajos re-
cursos, como bien se menciona en el texto
anterior, sino que coadyuvan a que la mu-
jer sea en otros espacios, ahora laborales,
explotada e invisibilizada igualmente por
el sistema.

Gabriela Mistral no se considera feminis-
ta. Ella habla “principalmente por éstas, a
las cuales he escuchado muchas veces un
ruego que punza el corazon: querriamos
trabajar dentro de la casa o con materiales
que no choquen a nuestra costumbre do-
méstica.” (Repertorio Americano, XVII,
N°4, 28 de julio, 1928, p. 55)

El pensamiento mistraliano es reivindicar
a la mujer desde el ser mujer. Lo mujerial
seria aquello que le brinde la libertad para

2 Chauffeur: la podernos traducir como “chofer” del
francés.
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ser ella transformadora de nuestra Améri-
ca, desde la labor maxima de madre y de
maestra. Pero no en un sentido reduccio-
nista, sino en el sentido mas amplio de la
madre como creadora y la maestra como
la que tiene en sus manos los espiritus que
han de forjar la América martiana.

La pedagogia en el pensamiento
mistraliano

Mistral es una pedagoga en todos sus am-
bitos; cada escrito, poema y discurso, asi
como su vida, son una ensefianza. No en
vano, estuvo inmersa en el mundo de la
educacion desde su nifez; “el oficio de
maestra es construido por ella, desde muy
temprana edad, primero a la par de su pa-
dre -un maestro rural-, luego como “ayu-
dante de preceptora” de su media hermana,
posteriormente como maestra titular que
incursiond también en la secundaria, hasta
coronar su perseverancia cuando asumié
la Direccién del Liceo de Ninas de Punta
Arenas.” (Gonzalez, Soto y Oliva, 2011,
tomo I, p.63)

Desde las bases pedagodgicas martianas,
Mistral aclama el americanismo como una
forma de defensa al ideal europeo y nor-
teamericano cuando llama al maestro a la
unidad del suefio martiano.

Maestro: ensefia en tu clase el suefio
de Bolivar, el vidente primero. Clavalo
en el alma de tus discipulos, con agu-
do garfio de convencimiento. (...) No
seas un ebrio de Europa, un embriaga-
do de lo ajeno, por lo lejano extrafio, y
ademas caduco, de hermosa caduquez
fatal. (Repertorio Americano, 1V, N°4,
1922, 17 de abril, p.45)

El llamado a desentrafiarnos de la he-
rencia del mestizaje colonial fue en el
pensamiento mistraliano un hilo funda-
mental, exhortando a buscar los referentes
y los pensadores desde nuestra realidad
americana:

En la América espafiola no hay origina-
lidad en cuanto a métodos pedagogicos,
ni en nada. (...) Nos hemos concretado
a repetir. Los reformadores han sido li-
bres ¢ independientes. Rousseau fue un
independiente, igualmente Vasconcelos y
Sarmiento en América. Los grandes crea-
dores son independientes: Vienen de si
mismos. (Repertorio Americano, XXX-
VII, N°4, 1940, 10 de febrero, p. 60)

La vision pedagdgica mistraliana abarca
desde el indigenismo hasta la intelectua-
lidad americanista, forjdndonos libres en
el sueno de la unidad americana, “a se-
mejanza de Marti, reconoce y critica en
la avanzada imperialista por el continente,
la falta de compromiso, languidez torrida,
pereza, inercia y prepotencia locales de los
mismos pueblos americanos y no arremete
de manera ingenua sobre los norteameri-
canos como personas, sino sobre su mode-
lo de desarrollo.” (Gonzalez, Soto y Oliva,
2011, tomo II, p. 63)

Asi pues, la pedagogia mistraliana da
pie al constructo de la “maestra de
América” y, también, a la base de su in-
corporacion al podio de los escritores
hacedores de una tradicion de reflexion
Americanista.”(Cormik, 2017, p. 2)

Y es que Mistral propone con su peda-
gogia el desarrollo de los espiritus en su
integridad, impulsando sus habilidades y
desde su realidad; por lo que “apostd por
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exigir al Estado su papel trascendental en
la organizacion y promocion de la educa-
cion, desde un ambito puramente libera-
dor del ser humano, es decir, al servicio de
las clases trabajadoras.” (Gonzalez, Soto y
Oliva, 2011, tomo II, p. 65) Pensamiento
que fundamenta cuando dice que

No hay criatura mas abandonada en tie-
rra de Chile que la campesina. El duefio
de industrias tiene menos angustias y
responsabilidades: la ciudad le ayuda a
formar moralmente al obrero; le ayuda
el teatro, la escuela nocturna, la confe-
rencia, hasta la calle. El terrateniente
tiene ¢l s6lo que responder de sus cam-
pesinos. En muchas regiones este es un
subhombre que no ha nacido todavia
para la realidad espiritual.

Estara bien que el hacendado descanse
su conciencia en el maestro de escuela,
pero antes, hay que construir al maes-
tro rural. (Repertorio Americano, XII,
N°18, 1926, 8 de mayo, p. 284)

La labor pedagogica y la imagen de la
maestra mistraliana vienen cargadas de un
gran sentido simbolico como la “madre la-
teral” que con ternura -acufiando la peda-
gogia martiana- educa y forma los espiritus
bajo los ideales de liberacion americanista.

La maternidad americanista, aliada de
la tierra

Para Mistral, la maternidad es una de las
maximas del ser mujer; mas alla del re-
duccionismo a las labores domésticas o lo
femenino, sino que la ve como una forma
de las multiples potencialidades de las que
gozamos por el hecho mismo de ser mujer.

Promulga “la liberacion de las mujeres no de
las ataduras domésticas que ella define como

papeles y responsabilidades sociales, sino de
la ignorancia, de la falta de trabajo digno, de
la alienacion de su derecho a la tierra y al
apoyo en la crianza de los hijos” (Gonzélez,
Soto y Oliva, 2011, tomo I, p. 53). Gozar de
la maternidad es una expresion misma de ha-
cer patria, “la Matria es verdadero sustento
de sus hijos” (p. 55); en la posibilidad de ser
madres, Mistral encuentra conexion directa
con la tierra que nos sostiene, nos alimenta,
nos da la vida y el conocimiento mismo para
poder ser libres.

Exhortacion que deja manifiesta en su
escrito “A la mujer mexicana” que cito
textualmente:

Mujer mexicana: amamanta al niflo en
cuya carne y en cuyo espiritu se probara la
raza latino-americana.

Tu carne bien coloreada de soles es rica;
la delicadeza de tus lineas tiene concentra-
da la energia y engafia con su fragilidad.
Tu fuiste hecha para dar los hombres mas
fuertes, los vencedores mas intrépidos,
los que necesita tu pueblo en su tremen-
da hora de peligro: organizadores, obreros
y campesinos. (Repertorio Americano,V,
N°23, 1923, 19 de febrero, p. 297)

Enaltece a la mujer pobre, campesina, in-
digena; a estas mujeres escribe Mistral, las
que forjaran la fuerza de tantos hombres y
mujeres que estan llamados a liberar las tie-
rras americanas. Apropiandose de lo que es
nuestro, de nuestras culturas y tradiciones
cuando invita a las mujeres a “cantar las
canciones de tu pais, dulcisimas; juega a su
lado en los jardines y en el agua temblorosa
de tu baiio; llévalo por el campo bajo la rica
luz de tu meseta.” (p. 297)
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Lejos de la colonialidad mestiza de los
grandes salones y falsedades de la mater-
nidad provistas a las mujeres que “traicio-
nan la vida” porque estas mujeres; las que
viven en “sociedad” no sufren como las
mujeres aliadas de la tierra “el desvelo
junto a la cuna y no dan la vaciadora de su
sangre en la leche amamantadora, (...) ni
has de permitir que la boca de tu hijo beba
leche de un pecho mercenario.” ( p. 297)

Esta exhortacion Mistral la desarrolla en
ambas direcciones, es decir, no se limita
a la mujer como madre, sino al nifio que
nace de ella. Esto porque defiende que la
mujer por su naturaleza protectora y amo-
rosa, es la mas capacitada para ensenar al
nifio aquello que necesita para sobrevivir
pero, por otro lado, el derecho que tiene el
nifio de estar con su madre.

Este, especificamente, es el punto algi-
do en que Mistral entra en discusion con
las feministas de la época, enunciando
que “del feminismo que todavia repugna
a nuestra raza es la frecuencia que ¢l ha
traido en el trueque de los papeles familia-
res: la mujer sostenia raramente una casa,
y ahora el matriarcado econdémico hace
horizonte.” (Repertorio Americano, XXX,
N°23, 1935, 15 de junio, p. 358), obligan-
do asi a la mujer a salir de casa a trabajar,
y por eso Mistral toma la palabra y

Habla sobre las mujeres y por ellas,
en especial por las que no tienen voz
y que ella ha conocido en el arrabal, en
la casucha antihigiénica donde crian a
los hijos, con poca esperanza de futuro,
desde el taller de obrera, desde la tierra
arada de la campesina, volcada sobre la
era con el peso del nifio en el vientre,
desde la maquina de costura de la mujer

puertorriquena. (Gonzalez, Soto y Oli-
va, 2011, tomo I, p. 53)

En este tomar la palabra por las mujeres
que son invisibilizadas e igualmente ex-
plotadas por la vida publica laboral, méas
no asi su reconocimiento de labores do-
mésticas y nobles; es donde la palabra
mistraliana toma fuerza y enuncia las cau-
sas para la liberacion de la mujer. Desde
los conceptos creados de feminidad, ma-
ternidad y maestra, exaltando la esencia de
la mujer como el gen de transformacion.
Mientras la mujer no encuentre en ella
misma los valores de liberacion, la unidad
americana sera una tarea pendiente y una
traiciéon a nosotros mismos.

El logos mistraliano

Gabriela Mistral tuvo que afrontar los re-
tos que implica ser una mujer con palabra,
una mujer que se apropia de su voz, la
escucha y la hace escuchar. Mas asi ella
misma se dice: “yo no soy una artista, lo
que SOy es una mujer en que existe, viva,
el ansia de fundir en mi raza, como se ha
fundido dentro de mi, la religiosidad con
un anhelo lacerante de justicia social. (...)
Hay en ello el corazon justiciero de la
maestra que ha educado a los nifios pobres
y conocido la miseria obrera y campesina
de nuestros paises.” (Repertorio America-
no, VIII, N°21, 1924, 11 de agosto, p. 323)

De acuerdo con Marybel Soto cuando dice
que “la historia patriarcal niega la partici-
pacion de las mujeres en la construccion
del pensamiento. A las que registra lo hace
en términos de excepcionalidad o solo
incidentalmente. Por eso, la declaracion
de Gabriela Mistral de ser una mujer con
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la palabra por oficio define su ser y estar
en el mundo.” (Soto, 2011, p. 255), por-
que Mistral fue una mujer que vivid los
pesares de la feminidad en carne propia:
“como mujer sintio las carencias, las difi-
cultades y los retos que afrontaba en razéon
de su sexo y decidid, a pesar de mandatos
patriarcales, fundamentar un posiciona-
miento politico” .(Gonzalez, Soto, y Oli-
va, 2011, tomo I, p. 58)

La mujer como sujeto transformador tiene
la libertad y el poder de generar sus hori-
zontes desde lo mujeril y no de lo femeni-
no, construyendo asi en su pensamiento en
la entera pluralidad del ser mujer, abando-
nando el esencialismo homogéneo; cons-
truyendo su reconocimiento para si en el
logos, buscando la reflexion en si en las
mujeres que la escuchan y leen.

Por esta razon, Mistral expone el logos
de su pensamiento en el Repertorio Ame-
ricano. “En dicho semanario -Reperto-
rio Americano- publicaban sus textos los
mas importantes autores iberoamericanos.
Asomarse a sus paginas daba la oportuni-
dad de conocer qué estaban creando los
principales escritores e intelectuales de la
época.” (Gonzalez, 2015, p. 94)

Por esta fuente, ventana de los intelectua-
les, Mistral se apropia de la palabra dicha,
de su realidad como mujer y la plasma
en el tiempo, validando asi su lugar en el
mundo intelectual, traspasando de lo sim-
bolico -el logos- al signo del ser mujer. No
en vano, Mistral rompid los paradigmas
patriarcales, abriendo espacios a otras vo-
ces mujeriles, jovenes que reconociéndose
como mujeres empiezan a abrir caminos.

En nuestro encuentro, Mistral nos invita
al amor fraternal americano de lo muje-
ril posicionandonos en el mundo con la
apropiacion de nuestro logos y realidades
latinoamericanas.

Mistral, mujer, maestra, poeta y, ante todo,
latinoamericana. Mujer que ret6 el patriar-
cado, la feminidad, las letras. Llama a la
unioén mujeril, més alld de posicionamien-
tos politicos y con el afan de encontrar en
nosotras mismas la fuerza que se necesi-
ta para liberarnos. “He visto a una mujer
abriendo un surco. Sus caderas estan hen-
chidas, como las mias, por el amor, y hacia
su faena encorvada sobre el suelo. He aca-
riciado su cintura y la he traido conmigo”
(Repetorio Americano, 11, N°22, 1921, 10
de junio, p. 309)

Conoce y se reconoce en los menesteres de
mujer y en el ser latinoamericana. Une su
voz de maestra de América, desde la peda-
gogia martiana al llamado de una América
libre y unida, pensada desde nuestras rai-
ces ancestrales, nuestros conocimientos de
la tierra, desde nuestra labor como fuente
y mente americanista. “Dirijamos toda ac-
tividad como una flecha hacia este futuro
ineludible: la América Espafiola una, uni-
ficada por dos cosas estupendas: la lengua
que le dio Dios y el dolor que da el Norte.”
(Repertorio Americano, 1V, N°4, 1922, 17
de abril, p. 45)

La apropiacion de su discurso traspasa lo
simbolico, transforma el logos de lo feme-
nino. Su pensamiento se posiciond en el
mundo varonil de las palabras en el otor-
gamiento del Premio Nobel de Literatura
en 1945, siendo la primera mujer y la pri-
mera latinoamericana en recibirlo.
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Mujer intercontinental, latinoamericana,
que gracias al reconocimiento de sus pa-
labras se dice

Siendo yo de las que cuando le echan
un elogio, no dejan de seguir viendo su
propio contorno y lo miran implacable-
mente en su linea verdadera, me aflige
la honra rebosante. (...) A fin de que esa
afliccion de espiritu no me vuelva una
vergiienza que me vaya escociendo,
proporcionenme ustedes ocasion de tra-
bajar para ir devolviendo, y acabar un
dia mereciendo lo que ustedes me dan
en esta hora de efusion americana. (Re-
pertorio Americano, XXIV, N°4, 1932,
30 de enero, p. 63)

La maestria del logos mistraliano trasciende
la temporalidad; saberse mujer con palabra,
aprenderse latinoamericana, proyectando
la mirada de los caminos recorridos es una
asignatura permanente para una tierra que
no se cansa de andar. El reconocimiento de
la voz de la latinoamericana seguira siendo
una guia para comprender nuestra historia
que deviene en nuestras sangres.

Concluyo con este poema que nace de la
ensenanza del pensamiento mistraliano.

Celebra una mujer,
en su sonrisa

la latinoamericana
goza los placeres

que por su naturaleza
le fueron negados.

Vistiese de la voz

de las que no tienen,
la maestra que ensefia
la ternura de conocer
tus ayeres.

El rostro de mujer

que llora, los menesteres

de andar los caminos

que fueron hechos para ella.

La poesia no es, sino
camino y llegada.

Fuiste ese mano que

continuo escribiendo,

cuando las palabras

se escondian en lo

mas absurdo del pensamiento.

Deconstruye la realidad de

la mujer de caderas anchas,
sobre la cual descansa un nifio
fue mi maestra y por ella,

yo escribo.

(Melissa Mendiola)
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Conversando con Gahbriela Mistral

= De La Liberfad, Madrid —

Gabriela Mistral acaba de llegar a Ma-
dril. El Gobierno de su pais la ha desig-
nado para que desempefic el cargo de
cénsul de Chile en esta ciudad y la gran
poetisa viene ahora @ incorporarse a
su_destino.

La obra de Gabriela Mistral ha teni-
do en Espana una gran difusién.

La vida de Gabriela Mistral interesa
en Espafia. Acaso por atormentada ha
encontrado un eco tan amplio aqui, don-
de las vidas duras y dificiles son una ma-
yoria inmensa. ?

Nos interesa conocer la opinién de
esta mujer acerca de muchas cosas que
se debaten en la actualidad. Y sobic el
esquema de unas preguntas académicas
que no van a ser contestadas. porque
para cso se hacen, la maestra chilena—
“toda pasién”, como ella misma advier-
te—habla en términos generales acerca
de la cultura.

—No quiero referirme a la cultura
cientifica, por la sencilla razén de que yo
no la poseo. Me interesan, en cambio,
la cultura rural y la urbana elemental
y superior. Quisiera que el campesino
trabajase con poco envilecimiento fisi-
co; que adquiriese una cultura agraria
muy en armonia con el trabajo que rea-
liza: un conocimiento superior de cuan-
to se relaciona con la labranza, con el
arte del campo: que aprendiese una ma-
nera limpia de vivir; que se crease una
industria propia. Escuela, en fin, de cs-
pecializacion y perfeccionamiento agra-
rio.

Respecto a la ensefianza primaria en
las ciudades. . .

(Gabriela Mistral hace una pausa que

subraya con una sonrisa. A manera de
prélogo de lo que va a decir).
v soy una enamorada de las ar-
tesanias, hacia las que siento un cari
fio muy vehemente, no obstante hallar-
se éstas en franca decadencia.

Esas artesanias que permanecen €
torno a Napoles—la marqueteria de So-
rrento, el coral de Capri, las cerdmicas
caracteristicas de cada region italiana,
el antiguo telar donde se fabrica el ter-
ciopelo en la Liguria, la forja fina del
acero de Toledo y Florencia—, esas ar-
tesanias dejan en el nifio una finura, una
delicad ial derivadas  del

Gabriela Mistrar
Madera de Loporse. (1951)

demosracia; que es preciso un sentido
de los valores y un sentido suntuario. no
utilitario.

Detcsto ese criterio norteamericano
que hace del estudio sélo un medio de
ganarse la vida,

(Creo que el Liceo francés, con su en-
sefianza de tipo humanistico, con su im-
posicion de las lenguas clasicas, es un
buen modelo. ¥

En lo que se reficre a la ensefanza
industiial, reconozco que €s una rama
muy iraportante del saber; pero la mi
ro como una cosa inaccesible para mi,
como si se tratase de algo de otro pla-
neta. Y desde luego insisto en que la
ensefianza, especialmente la superior, no
debe 1nezelarse a la politica, sino limitar~
se a su funcién especifica. Hacer cien-
cia y pensamiento puro.

(Otra pausa de Gabricla Mistral es.

e

aprendizaje.

(Gabriela Mistral, atenta a sus esca-
patorias, a sus silenciosas digresiones
regresa un poco en ¢l tiempo y en el
espacio).

—También me interesa cierta parte
del trabajo industrial —concede—en ¢l
que se deja al obrero un margen de crea-
cién, Por ejemplo, la industria textil.
Y no es que odie la maquina cuando evi-

P e una nueva sonrisa. Su
voz suave, su palabra facil vuelven a so-
nar).
Yo soy una mujer que nunca ha
hecho politica, aunque otra cosa se di-
ga por ahi. Soy socialista, un socialis-
mo particular, es cierto, que consiste ex-
clusivamente en ganar lo que se come y

en sentirse projimo de los explotados.

Pero politica no hice nunca. 'V ahora,
cuand> regrese a_Chile y se celebren
i es posible que no haga

ta el esfuerzo del Pero aun
cuando el nifio haya de ocuparse des-
pués en trabajos mecanicos, creo que le
hace bien una preparacién de la indole
a que me referia.

En cuanto a la ensefi-nza superior —
afirma—, soy partidaria de la jerarqui-
zacién. Creo que el Instituto y la Uni-
versidad no deben ser invadidos por la

del voto, porque creo en los gremits.
pero no en el voto.

(Poco a poco, Gabriela Mistral acce-
de a situarse en el plano de lo real in-
mediato. Su voz se va afirmando y su
gesto pierde el aire lejano que iba tan
bien 2 un ensuefio renacentista).

Hace propésitos respecto de Espaiia.

Gabriela Mistral

Tratard de entender lo espafiol y de que-
rerlo, como ha hecho antes en los de-
mds paises en que ha vivido.

—Ncto la diferencia de raza—dice—.
Siento el indio que llevo dentro. No os
Ia sangre la amarra que nos une, es la

lengua. Pero Ia lengua es un vinculo
fuerte. Yo pienso que més que el amor.
Me ece dificil querer en un idioma

extraio.
La dnica pregunta que Gabriela Mis-
tral debe contestarnos es ésta:
e OB
=, o

2k
lismo?

—La endecha sentimental de los sur-
americanos no me parece eficaz—res-
ponde—. Universalismo. Pero junto a
este deseo, la inquietud de pensar que
las razas no se funden.

(Ahora Gabriela Mistral tiene la voz
atermentada, No obstante, sontie. To-
da ella, olvidada del humanismo, es na
vibracion humana, Sus grandes contra- .

icci Ie il t ).

o

—8i — declara— Soy rabiosamente
individualista. Necesito el aislamiento;
pero a veces la masa tira de mi y sien-
to la necesidad angustiosa de mezclar-
me con ella, de fundirme en eila. Lue-
40, una nueva Crisis me aparta otra vez.
Es mi_temperamento.

—¢Solo?

—Acaso el prejuicio. .. Pero no, no.
También la religién, la no representa-
da, la de oracién sin palabras, me hace
falta. Es mi escapada. El complemen-
to de mi poesia. Y la poesia, en ocasio-
nes, de tanto como se aleja uno, es ca-
si un suicidio. ;Esto me aparta de tan-
tas cosas nuevas!. . .

—: Lo siente usted?

—Quiza no.

on:ie al hacer su incrédula nega«
cién. Gabriela Mistral, tan comprensi-
va, tan humana, con el recuerdo de mu-
chos dolores en su vida, prefiere la eva-
sién sentimental a creer en lo que no
quicre creer. Pero discute siempre dul-
cemente, para no sentir en si misma lo

agudo de sus contradicciones,
(En la edic'on del 12 Ce Julio de 1953),

Sorpresa—;En qué sandalizs de uan
viento invisible—aureolado de nieve de
Jos Andes — vino hasta aqui Gabriela
Mistral? ¢Qué estrellas animaron este
deseo de arribar a puerto espafiol a la
luz viajera, por quien vive — ;con qué
nombre!—toda la América latina? ;Sau-
del viejo amor, milagrosamente
‘to al efectuarse el bello alum-
nto que nos di6 la Repiblica o
acaso juvenil anhelo de tender puentes
cordiales entre la madre y las hijas, se-
paradas por lastimosa ausencia®

Pero he aqui que a flor de labio, en
el cotazén, en los ojos, hasta en la luz
que en saetas auriazuladas se filtra ale-
gremente por las ventanas, una realidad
Z_iensucfio, maravilla?—de carne viva

bella nos conmueve. ;Qué goce si-
bito de pajaro extasiado con sus armo-
nias se nos entra aqui en el alma aténi-

(Pasa a ia pdgina 141)

Laporte, técnica: madera (1931). En: Repertorio Americano, Tomo XXVII, N. 9,

2 de septiembre, 1933, p. 136.
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Simoén Bolivar es un personaje de leyen-
da, que retine todas las caracteristicas ar-
quetipicas de los héroes. Es uno de esos
seres cuyas alineaciones cosmicas encuen-
tran un espacio en lo que se podria llamar
inmortalidad.

Siempre me parecié alguien interesante.
Aquel hombre vestido a la usanza europea,
representado en un cuadro, estatua o busto,
mas alla de la leyenda, fue un ser humano
de carne y hueso, a quien se le juzgo de
ambicioso y engreido (sus detractores) y se
le glorificé tanto por sus hazafias como por
su amor a la libertad (sus adeptos).

La imagen asociada con su nombre, de
frente amplia, botas y sable, aparecia de
forma borrosa en la lejana infancia. En un
acercamiento contemporaneo a la histo-
ria de Latinoamérica, la leyenda y yo nos
encontramos de nuevo por los pasillos de
la Facultad de Filosofia; en mi vida y mis
noches, en mi departamento. El Libertador
(como le llamaron después de sus constan-
tes hazanas en la empresa independentista
de América) entr6 por el umbral de una
lectura académica en un curso de historia
y hoy acé, en un nuevo encuentro, parto
del esfuerzo de dialogar entre articulos
publicados de enero a abril de 1930, en
Repertorio Americano, por autores que se
inspiran en resefiar a Bolivar, en el marco
del centenario de la muerte de esta enorme
figura de la historia de la humanidad.

El didlogo de dos mediado por la panta-
lla llevo a una fiesta de siete o mas. Los
relatos, poemas, apreciaciones y cronicas
se encontraron a modo de una conversa-
cion. Los matices van en un viaje desde
un retrato poético incompleto a uno mas

biografico, pasajes de sus aprendizajes ju-
veniles en Madrid, Paris y Roma, crénicas
de sus platicas en una noche de inspiracion
0 comparaciones con personajes fantasti-
cos como el Quijote. Todo un banquete
de letras, imagenes, historias, figuras lite-
rarias y sentimientos, que invitan a abrir
los sentidos e imaginar a su persona, fan-
tasearla, olerla, degustarla y palparla. Los
textos se intercalan, generando nuevas
imagenes y sensaciones, dando sentido a
las metaforas que por un momento pare-
cian aisladas y detonando otras figuras de
hechos histdricos.

Es encantador conocer al nifio estudioso
que se convirtid6 en hombre, encontran-
do detalles que hacen crecer su presencia
en la actualidad, asi como la vision y el
compromiso con el futuro de sus acciones.
Si bien este ensayo no trata de relatar sus
grandes proezas politicas, intenta acer-
carse a la humanidad de este célebre per-
sonaje, en sus momentos de aprendizaje,
vulnerabilidad, amor, tristeza y locura.

En un retrato biografico, Francisco Garcia
lo coloca como “el mas grande de los li-
bertadores de América: El Libertador”. Un
conquistador y ejemplo, tanto de amigos
como de enemigos, gran estadista y gue-
rrero dotado de ““un genio tan diverso y tan
rico como el de Napoleon”, por quien Bo-
livar sinti6 a su vez una gran fascinacion y
admiracion. Asi, el criollo, nacido en Ca-
racas un 24 de julio de 1783, es descrito de
la siguiente manera:

Era nervioso, impetuoso, sensual, rasgos
del criollo americano; activo y constante
en sus empresas, como heredero de vascos
tenaces, generoso hasta la prodigalidad,

5 4 REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020



Conversaciones sobre Bolivar a través de las paginas del Repertorio Americano

valiente hasta la locura. Tenia la actitud y
la fisionomia de los caudillos: frente alta,
cuello enhiesto y mirada luminosa, que
impresionaba amigos y enemigos, andar
resuelto, elegante ademan. Individuali-
dad forjada para la accién, sin tardanzas
ni veleidades, figura y genio de Imperator
(Repertorio Americano, tomo XX, afio XI,
no. 488).

Alberto Hidalgo, en un esbozo de carac-
ter més poético, tomado de la obra Indice
de la nueva poesia americana, convierte a
la leyenda en metafora. Describiendo sus
sentidos y su presencia, Hidalgo entrega
cualidades sobrehumanas a Bolivar, cual
superhéroe moderno.

Parecian sus ojos
dos inmensos tornillos
que se incrustaban en el aire.
Cierta vez
agujere6 con su mirada el cielo
y mird el infinito cara a cara.
iOh qué frio!
iOh qué frio de horror
debid sentir el pobre dios
al ver que atravesaba las paredes de su
regio palacio
el tornillo de la luz de esa mirada! (Re-
pertorio Americano, tomo XX, afio XI,
no. 477)

La vision de aquellos ojos profundos,
mas que atornillar el cielo y estremecer al
mismo Dios (el cristiano patrocinador del
genocidio de la conquista, seguramente),
miraba un futuro posible en un suefio de
unidad de la “Gran Patria”, como llamaba
a su amada América, y las amenazas del
norte del continente que acechaban su por-
venir. Incluso, en los siguientes pasajes,
Francisco Garcia muestra como sus ideas

llegaron a influir a otros grandes pensado-
res latinoamericanos, como el mexicano
José Vasconcelos y su propuesta de raza
cOsmica.

(En palabras de Bolivar) “Yo conside-
ro la América en crisalida; habra una
metamorfosis en la existencia fisica de
sus habitantes; al final habra una casta
de todas las razas que producira homo-
geneidad del pueblo...”

mientras los doctores fabricaban
utopias, imitaban en improvisados es-
tatutos la constitucion federal de los
Estados Unidos, legislan para una de-
mocracia ideal, Bolivar estudia las
condiciones sociales de América. «No
SOmMOS europeos, —escribe— no somos
indios, sino una especie media entre
los aborigenes y los espafioles. Ame-
ricanos de nacimiento, europeos por
derecho. Nos hallamos en el conflicto
de disputar a los naturales los titulos de
posesion y mantenernos en el pais que
nos vio nacer, contra la oposicion de los
invasores; asi nuestro caso es el mas
extraordinario y complicado» «Tenga-
mos presente que nuestro pueblo no es
el europeo ni el americano del norte;
que mas bien es un compuesto de Afri-
ca'y América.» (Repertorio Americano,
tomo XX, afio XI, no. 488)

Otro de los sentidos resaltados por Hi-
dalgo fue su oido fino para escuchar en el
silencio, incluso cuando las palabras no
hubieran sido pronunciadas.

Su fina oreja

sabia escuchar

en medio mismo de la algarabia,
las silenciosas voces del silencio
jHasta las palabras

que no llegaron a ser dichas nunca
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las oy6 aquel oido! (Repertorio Ameri-
cano, tomo XX, afio XI, no. 477)

Los mismos oidos que escucharon las in-
contables ovaciones a Napoledn, supieron
prestar atencidon a las ensefanzas de sus
maestros y a su propia intuicién en mo-
mentos de algarabia, llegando, incluso, a
conocer detalles de complots en su contra
por parte de sus propios generales, como
si ademds percibiese sus pensamientos.
En las Conversaciones con El Libertador,
Luis Perti de Lacroix escribe de las pala-
bras de Bolivar lo siguiente, refiriéndose a
Lara y Salon:

. son dos generales meritisimos de
mi digna confianza, e igualmente ca-
paces de cualquier desempefio tanto en
la parte activa, como la parte adminis-
trativa de lo militar, pero con dos ge-
nios igualmente distintos: el primero
no sabe moderar su viveza y la aspera
del suyo; el segundo, al contrario, es un
verdadero jesuita, se dobla a todo con
facilidad y sabe ocultar sus miras, sus
resentimientos y sus medidas con mu-
cha hipocresia. Ambos, si es necesario
daran a usted una pufalada: el general
Lara con el brazo al descubierto y sin
ocultar ninguno de sus movimientos; el
general Salon ocultara todos los suyos,
sabra esconder el brazo que da el golpe
y usted caera bajo la cuchilla sin saber
quién la ha dirigido (Repertorio Ameri-
cano, tomo XX, afio XI, no. 478).

Y qué decir de su presencia. Un hombre
carismatico quien atraveso llanuras, alti-
planos y sierras andinas, motivando a sus
aliados politicos y soldados, en la victoria
y la derrota. El Libertador logré conquis-
tar los esfuerzos de criollos, obreros, es-
clavos, indigenas y estudiantes. Hidalgo lo

creia capaz de hacer sentir, con sus pisa-
das, a los muertos, en otro de sus versos.
Imagino el despertar de los ancestros y los
propios espiritus de la tierra para unirse en
su marcha.

El paso era tan seriamente firme

que alla, bajo tierra,

los muertos sentirian, de seguro
sensacion semejante a la que los vivos
sentimos

cuando alguien golpea el suelo

con tacones de plomo

en el piso arriba (Repertorio America-
no, tomo XX, ano XI, no. 477).

Y para cerrar con los versos del poeta pe-
ruano, un tema polémico, su estatura. Hay
quienes se burlan de ella, como mi amigo
venezolano Juan, quien, entre risas, me de-
cia que fue un hombre chiquito, refiriéndo-
se a su corta altura. Un dato burlesco, que
me toco. Informacion de poca relevancia,
al encontrar las palabras de Hidalgo, que
resalta en esa caracteristica la viveza de su
espiritu y su empefio por la libertad:

(La estatura?

No se ha podido precisar;

variaba

segun las emociones de su espiritu.
Unas veces dos metros,

otras quinientos, otras...

(jToda medida hubiese sido corta

para medir el tamafio de este hombre
cuando pensaba liberar América!) (Re-
pertorio Americano, tomo XX, afio XI,
no. 477).

Miguel de Unamuno homologa a Simon
Bolivar con el Hidalgo don Quijote de la
Mancha, por su linaje, su teatralidad, su
amor propio, sus delirios magnificos de
libertad y la capacidad de generar hechos
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comparables con la ficcion, dignos de la
obra de Cervantes. En su homenaje a El
Libertador, escribe:

Su formalidad ya la hemos visto, for-
malidad de genuino héroe quijotesco,
teatral y enfatico, pero nunca pedantes-
co, sino, sincero y espontaneo, el maes-
tro en el arte de la guerra y en crear
patrias, no de catedratico de ciencia mi-
litar ni de ciencia politica (Repertorio
Americano, tomo XX, afio XI, no. 480).

Ademads, Unamuno deja ver su admiracion
profunda por el protagonista de nuestro
ensayo, colocandolo como un ser mas alla
de lo humano y mas cerca de lo divino:

Era un hombre, todo un hombre, entero
y verdadero, que mas vale ser sobre-
hombre, que ser semidios —Todo lo
semi o a medias es malo y ser semidios
equivale a ser semihombre—; era un
hombre este maestro en el arte de la
guerra, en el de crear patrias, y en el ha-
blar al corazén de sus hermanos, que no
catedratico de la ciencia de la milicia,
ni de la ciencia politica, ni de la lite-
ratura. Era un hombre, era el hombre
encarnado, tenia alma y su alma era de
todos y su alma cred patrias y enrique-
ci6 al alma espafiola, el alma externa de
la Espafia inmortal y de la humanidad
con ella (Repertorio Americano, tomo
XX. ano XI, no. 480).

No se puede negar la grandeza de su genio
y espiritu. Pienso que Bolivar fue quien
era porque siempre dispuso de los medios
econdmicos y sociales de una persona bur-
guesa para lograrlo. No podemos olvidar
ese origen privilegiado de su cuna, que
le permitio, desde muy joven, acceder a

comodidades de todo tipo y una educacion
particular.

Pedro Emilio Coll, resefia como, desde
muy temprana edad, ademas de su viveza
y rebeldia, Bolivar mostré un interés par-
ticular por los libros, un genio brillante y
particular, que fue acompaifiado de la tu-
toria de grandes educadores de la época,
quienes hunden las raices de sus ensefian-
zas en la educacion latinoamericana de la
actualidad.

El nifio Simén preferia los libros a los
paseos en borrico por los floridos cafe-
tales y cuestas de la cordillera, como
si lo que tuvo de poeta y andariego se
iniciara en sus infantiles travesuras.
Luego apenas puber, sus maestros no
lograban inculcarle las humanidades
que precozmente poseian, el uno An-
drés Bello, como un clasico que Virgi-
lio conducia. El otro Simoén Rodriguez,
como un romantico que precisamente
de la escuela de Rousseau. La corta
diferencia de edad entre Simén y sus
maestros, sobre todo entre ¢l y Andrés
Bello, tal vez influia en el irrespeto del
discipulo (Repertorio Americano, tomo
XX, afio XI, no. 473, p. 4).

De Unamuno, aporta, ademds, como su
instruccion fue muy similar a la de otras
personalidades de la época:

Sin duda alguna Bolivar leia, como
acostumbraba leer Miranda y San
Martin, las vidas de Plutarco, pues su
educacion habia sido enteramente plu-
tarqueana, y los dejos de su estilo tan
de transicion del siglo XVIII al XIX,
lo son. No puede caber duda de que
su maestro, D. Simén Rodriguez, le
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plutarquizé rousseaunizandole (Reper-
torio Americano, tomo XX, afio XI, no.
480).

Bolivar fue viajero y su fortuna le permi-
tid hacerlo precozmente. En los “Afios de
aprendizaje de Bolivar”, Coll se interesa
por resefiar los afios de juventud de El Li-
bertador, en sus “estaciones sentimentales
en el camino a la perfeccion”, tiempo que
lo consumio en las mieles del amor y los
horrores del duelo en Espafia, pasando
por el desenfreno de los placeres en Fran-
cia y el afinamiento de su interés por las
cuestiones politicas en Italia. Nos cuenta
como, huérfano desde temprana edad, Bo-
livar deja la custodia de su tio para unirse
al ejército espanol. Asi, luego de pasar un
tiempo en Cuba y México, lleg6 a Madrid
a continuar con sus estudios. Ahi, el joven
Bolivar conoci6 a quien fue su gran y efi-
mero amor, Maria Teresa, la hija de su pa-
riente Bernardo Rodriguez del Toro. Con
solo 18 afios, la pareja se unié en matrimo-
nio, idilio que solo tardaria un afio, ya que
al volver a su nativa Caracas y establecer
su lecho nupcial, la amada cay6 enferma
y murio.

Se podria decir que esta fue una de las
primeras grandes derrotas de su ejemplar
carrera. Como una pufalada al corazon,
ante su temprana pérdida, cae abatido por
la tristeza y el dolor que oscurecieron su
vida. Coll describe este pasaje de la si-
guiente manera:

Inmenso como su amor fue el dolor de
Simon, el viudo de 20 afios. Amor y do-
lor fueron aquellos que ocupan toda la
zona del alma y eclipsan y anublan la
reflexion. En la Psicologia bolivariana
se observa, sobre todo en las horas de

maxima tension, que un solo sentimien-
to ocupa el area mental y emocional.
Para los que asi saben sentir el amor,
el mundo se esfuma para dejar solo un
espacio iluminado, en el que la pareja
amatoria, con divino egoismo, supone
el centro del universo; pero en ese es-
pacio y en esos instantes, el universo
les revela acaso su mas hondo misterio,
y seres y cosas su mas recondita belle-
za. Los que asi son capaces de sentir el
dolor saben que este también se apode-
ra de la conciencia y expulsa de ella,
siquiera momentaneamente lo que no
concuerde con la pena predominante,
produciéndose un fenémeno a la in-
versa, pues entonces es un contorno de
sombras el que nos rodea, quedando
fuera de sus ambitos el mundo gozoso
e iluminado (Repertorio Americano,
tomo XX, afio XI, no. 473, p. 4).

Para alejarse de aquella pena profunda, de-
cide retornar a Madrid, para encontrar en
la ciencia, la filosofia y las letras un nue-
vo sentido para su existencia. Se dice que,
en aquellos tiempos, se le veia triste hasta
la muerte. Mas tarde, en sus épocas de li-
bertador, con la madurez y la experiencia
de los afios, en una de sus conversaciones
con Peru de Lacroix, deja ver como aquel
evento le permitidé salir resiliente, para
contribuir a la liberacidén de su otra gran
dulcinea, la América.

(Bolivar refiriéndose a su matrimonio)
Yo tenia 18 cuando lo hice en Madrid,
y enviudé en 1801, no tenia aun los 19
afios. Quise mucho a mi mujer y su
muerte me hizo jurar no volver a casar-
me. He cumplido mi palabra. Miren us-
tedes lo que son las cosas: Si no hubiera
enviudado no seria el general Bolivar,
ni el libertador, aunque convengo que
en mi genio no era para ser alcalde de
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San Mateo... Muerta mi mujer y deso-
lado yo con aquella pérdida precoz e
inesperada volvia a Espafia, y de Ma-
drid pasé a Francia y después a Italia.
Ya entonces iba tomando interés por los
asuntos publicos. La politica me atraia
y yo seguia sus variados movimientos
(Repertorio Americano, tomo XX, afio
X1, no. 473, p. 92).

Jur6 y cumplié el no volver a casarse
nunca mas. Pero, a pesar de su juramen-
to, Bolivar nunca se entreg6 a la castidad.
Unamuno muy picaramente le dedica la
siguiente nota:

Amores, amorios mas bien, tuvo varios
Bolivar; no le faltaba algo de Don Juan.
Basta con recordar a Josefina, a Anita
Lenoir, a Manuelita Saenz, a la nifia del
Potosi y a aquella vieja de Bolivar de
que nos hablé Cunninghame Graham
(v. Cartas de Bolivar (1799-1822),
pag. 35, nota). Pero acaso el recuerdo
de aquel amor de sus diez y ocho afios
fue lo que transform6 en amor a Dulci-
nea del Toboso, a la Gloria (Repertorio
Americano, tomo XX, afo XI, no. 480).

Asi, tras el golpe del duelo, Paris fue todo
un torbellino de pasiones, donde lo aco-
gi6 su multifacético y prédigo maestro
Simo6n Rodriguez. Ante la decaida actitud
de su discipulo por tal afliccion, el afama-
do pedagogo, que tenia tantas cosas por
mostrarle, inyectd, por medio de los pla-
ceres, nuevas mieles a la vida de Bolivar.
Para Coll, Rodriguez no tenia tiempo que
perder:

Preciso era despertarle de su terrible
pesadumbre, con un chorro de alegrias.
Estupendo educador que con una moral
mas pagana que cristiana, queria hacer

de los placeres sensuales el mejor bal-
samo de una pena que las lagrimas no
consuelan. Y de donde esta invita al dis-
cipulo a venir a su lado, con la insisten-
cia de revelarle una secreta historia de
que su suerte dependia, aunque en una
carta de esa fecha, cuya autenticidad se
discute, aparece Bolivar solicitando la
consoladora compaiiia de su maestro,
que esta en Viena, a la vez que a Fanny
Villars ofrece, con un alma desgarrada,
un carifio inmortal (Repertorio Ameri-
cano, tomo XX, afio XI, no. 473, p. 5).

Coll resefia como Rodriguez, conocedor
del “complicado mecanismo de los senti-
mientos”, invita a Bolivar a darle un nue-
vo significado a su existencia, poniendo
su fortuna al servicio de satisfacer los ca-
prichos de su imaginacién y sus sentidos,
en medio de noches de juego, champagne,
banquetes y placeres carnales.

No tardo, pues, Bolivar en acogerse al
regocijado sistema del maestro, y, en-
tregado al vértigo de Paris, se dejo arre-
batar por sus encantos y fiestas, como
antes por el candoroso amor de Maria
Teresa. Su rostro olivaceo empalide-
ci6 en las locuras del libertinaje y sus
ojos brillaban con fiebre insolita. En
una noche de juego pierde cuatro mil
libras. Su voz sonora y aguda vibra en
los desordenes. Fue el elegante de las
galerias del palacio real, donde Camilo
corto de los arboles la escarapela verde,
en el calido medio dia revolucionario
(Repertorio Americano, tomo XX, aflo
XI, no. 473, p. 5).

En Paris, su también prima Fanny Villars
(a quien patologicamente llamaba Maria
Teresa) se convirtid en su compaiera e
intima confidente. La madame tenia, entre
sus encantos, formas sutiles de dominar
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el impetu de El Libertador. Sin embargo,
la abundancia de los placeres también le
desgastd y no logro saciar con estos la an-
siedad que le atormentaba.

Antes de viajar con su maestro Rodriguez
a Roma, donde consagra el juramento de
liberacion de América, Francia, ademas,
contribuye a uno de los pasajes mas sig-
nificativos de su historia: la coronacion de
Napoleon Bonaparte. Del siguiente modo
lo escribe, de las palabras de Bolivar, su
fiel cronista Peru de Lacroix:

Vi en Paris en el altimo mes de 1804,
la coronacién de Napoleon. Aquel acto
magnifico me entusiasmo, pero menos
su pompa que los sentimientos de amor
que un inmenso pueblo manifestaba por
el héroe. Aquella efusion general de to-
dos los corazones, aquel libre y espon-
taneo movimiento popular. Excitado
por las glorias, por las heroicas haza-
fias de Napoleon vitoreado por mas de
un millén de personas, me parecid ser,
para el que recibia aquellas ovaciones,
el ultimo grado de las aspiraciones hu-
manas, el supremo deseo y la suprema
ambicion del hombre. La corona que se
puso Napoledn sobre la cabeza la miré
como una cosa miserable y de moda
gotica; lo que mas pareci6é grande fue
la aclamacion universal y el interés que
despertaba su persona. Esto lo confie-
so, que me hizo pensar en la esclavitud
de mi pais y la gloria que conquistaria
quien la libertase; jpero cuan lejos me
hallaba de imaginar que tal fortuna me
aguardaba! Mas tarde empecé a lison-
jearme de que un dia podria cooperar
yo a su libertad, pero no que represen-
taria el primer papel en aquel grande
acontecimiento (Repertorio America-
no, tomo XX, ano XI, no. 473).

De esta manera, ante el gran impacto de
tal fecha, el incrédulo futuro libertador
parte a Roma, después de haber leido a
Rousseau, Voltaire, Spinoza; asistido a
importantes conferencias de personalida-
des como Humbolt y compartido espacios
con la nobleza. Su vision de la politica ha-
bia cambiado y, entre largas caminatas con
su maestro Rodriguez en el monte Sacro,
realiza su historica proclama por la liber-
tad de América. Pedro Coll, tras retratar
el paisaje romano, nos transporta a dicha
escena:

Llegaba lento el creptsculo y parpa-
deaban las estrellas, como niflos que
nacieran. Evocada por sus piedras la
magnificencia romana se extendia en la
imperial soledad. Y Bolivar irguiéndo-
se sobre el musgoso pedestal, con lirica
energia pronuncio la promesa, que re-
cogio el maestro, ya convertido en dis-
cipulo, y en la que se anticipa el estilo
grandilocuente de las arengas bolivaria-
nas, estilo que es como floracion de su
temperamento tropical y mas latino que
ateniense. Este fue su delirio de Roma,
paralelo al que tuvo en la plenitud de
su gloria en la cumbre diamantina del
Chimborazo, cuando cay6 desvanecido
a las plantas del tiempo que se le apa-
recio entre las encendidas nubes. «He
aqui —exclamé Bolivar de pie sobre
el Monte Sacro— la tierra de Rémulo,
de los reyes, de los ciudadanos, de los
emperadores, de los martires. Aqui to-
das las grandezas y todas las miserias
tuvieron cuna. Hubo aqui suficientes y
vastas reservas para conquistar el uni-
verso y someterlo. Contemplo en esos
sepulcros innumerables la muchedum-
bre de prodigiosas figuras... Sombras
de perversidad, de crimen, de abnega-
cion y de heroismo. ;Qué habéis he-
cho, sin embargo, con la causa de la
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humanidad, comparado con lo que hay
que hacer? Por todos esos recuerdos,
por mi patria y por mi honor, juro no
dar reposo a este mi brazo, hasta con-
quistar la emancipacion de América.»
Asi dijo (Repertorio Americano, tomo
XX, afio XI, no. 473, p. 6).

Como dice el dicho “todos los caminos
llevaran a Roma”, las experiencias fuera
de su pais natal moldearon la misién exis-
tencial de nuestro héroe latinoamericano,
como sucedid con otros latinoamericanis-
tas de corazon como Marti, Gabriela Mis-
tral o el Che Guevara.

Quien después de muchas victorias y de-
rrotas, entre 1812 y 1830, liberd cinco
paises suramericanos del dominio de la
corona espafiola y fue participe de otros
grandes movimientos de liberacion muere
pobre y enfermo a sus 47 afios. Unamu-
no cuenta como en su lecho de muerte se
compar6 a Bolivar, por su impetu de liber-
tad, con el Quijote y el mismo Jesucristo.
Refiriéndose a este episodio de su mision
de libertador escribe:

Bolivar, hombre de ideas y de idea-
les, tuvo conciencia clara de su mision
quijotesca, de su funcién de libertador.
A menudo lo demostr6. En solemne
ocasidbn —creo que intentaba expe-
diciones, en son de liberacion, contra
las Filipinas— dijo mas o menos: «Mi
deber es sacar siempre la espada por la
justicia y luchar donde haya pueblos
esclavos que defender». Otra vez, en
ocasion mas solemne atin —porque fue
en el trance de la muerte— una de sus
ultimas y desconsoladas frases fue la
siguiente ya citada: «Los tres mas gran-
des majaderos de la historia hemos sido
Jesucristo, don Quijote... y yo». Se

ponia entre los redentores (Repertorio
Americano, tomo XX, afio XI, no. 480).

Al igual que el célebre de Unamuno, Hi-
dalgo y el mismo Lacroix, en sus textos,
lo comparan con Jesucristo y el Quijote,
respectivamente, como uno de esos in-
signes personajes de la historia humana,
que deja huellas en nuestras almas y en la
eternidad. Entre tantas historias y tan poco
espacio, se quedaran pendientes muchas
cosas sobre Bolivar, sus pasiones, suefios
y ambiciones.

Hubo momentos de viaje por los textos y
paginas de Repertorio Americano que me
inspiraron, causando mi asombro, curio-
sidad, preocupacion y risas. Bolivar fue
tan humano como lo soy yo... Nos toca
el amor, tenemos pasiones irreverentes
y grandes suefios. La gran pregunta por
contestar después de estos pasajes es...
(Cuanto he hecho por los derechos de
nuestra humanidad, comparado con lo que
aun falta por hacer?
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La cabeza de las maravillas. .

Fragmentos de Mi Simdn Bolioar (2)
La vida maravillosa de Lafcadio

Del perdén y el olvido.
Desasimiento de Rosa
Ramén Pérez de Ayala

SUMARIO

. Leonardo Pena

-.. Fernando Gonzdlez
. Juan Mas y Pi

- Benedetto Croce

. Xavier Boveda

- Jaime ibarra

Laus Dolori
La venganza como forma de justici
La espada de Bolivar. :

Poesfas...
Boletines de Mar y Tierra.
Bucélicas virgitianas (4).

Persiles
Juan del Camino

7. J. Satas Péres

Jorge Carrera Andrade
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En la gran casa de piedra
construida a los pies mismos
del caos miguelangesco de las
montafias, se extinguia el dl-
timo combatiente que peleara
bajo las 6rdenes de Bolivar.
Era un anciano rudo y pode-
roso, sobre el cual habia so-
plado en vano, durante ochen-
ta afios, el agitado viento, del
sepulero.

Movido por una de esas
actividades obscuras, que en
las almas fiebrosas se trans-
forman_en vértigos impru-
dentes, Leonardo fué a verlo.
Y como, al encontrarse en su
presencia, experimentara la
irritada transfiguracién que
dan las lecciones exaltantes, le
dijo bruscamente, deseoso de
escuchar las palabras consa-
gradoras:

—No me habléis de vos, ni
de nadie; habladme de ¢l

—{Cémo os comprendo!—

le replico el anciano, emocio-
nado y asombrado de'su propia
emocién. Y adivinando en los
Iabios del joven el “tumulto
quemante de las interrogacio-
nes, agregé con resignada as-
pereza:

—Es de un héroe roméntico
que voy a hablaros (rominti~
co porque es capaz de suscitar
en nosotros emociones multi-
formes, caprichosas, impacien-
tes e imprudentes), y que al
mismo tiempo fué un héroe de
esencia puramenté humana,
puesto que supo realizarse en
una de las mis altas concen-
traciones del pensamiento y
de I accién alcanzadas por
los hombres.

Callé un instante, para a-

. gregar luego:

B

Rivas Velazquez, técnica: madera. En: Repertorio Americano, Tomo XXI, N. 23,

—Evidentemente que al
golpear a las puertas de una
existencia que reposa ya so-
bre la total humanidid, no
podré aportaros mis que vis-
tas parciales e i_nwmpleus,
opiniones provisorias y sensi-
ciones revisables; pero, como
al hacerlo lo haré con la en-
lutada piedad de toda doloro-
sa apostura moral, mi evoca-

La cabeza de las maravillas

=De EI Libro de la Actitud Secreta de la Soledad=

Boliear
4 Madora de Rivas Veldzques. 1990.
.

Fragmentos del notable libro Mi Simén Bolivar, Vol. 1 (Lucas

Ochoa). Por g
Dedicado al Mayor Santander y al General P4

(2.—Véaso la entrega pasada)
Las obras escritas y esenciales del Libertador son £/ Manifiesto de Car-
tagena, La Carta de Jamaica, El Discurso de Angostura y La Constitucion
Boliviana. -
Esa es la literatura intima del Libertador, de la cual han sacado las
i de méximas y i Son las obras que meditd, especial-
mente las dos primeras, escritas en el destierro.
Me detendré especialmente en ellas, para haceros percibir quién fué Bo-

livar desde el punto de vista de la conciencia, 5

Hay también miles de cartas y proclamas impuestas por las circunstan-
cins, @ las cuales se acomodaba siempre para dirigirlas y aprovecharlas: Es-
cribia al General Péez, po: ejemplo, en estilo y con pensamientos diferentes
de los que empleaba con el General Santander: Era ua gran organizado para
Ia libertad y la gloria de América.

Se ha dicho que su estilo es romdntico, y no es verdad. Se engan6 Unamu-

(Pasa a la pdgina 36)

Bolivar

13 de diciembre, 1930, p. 353.

. cién conservari la decencia de

un culto.

Parecio un momento inde-
ciso, como si ignorase las pa-
labras con que debia honrar
Ia memoria de aquel que vivi
mis altamente y mis maravi-
llosamente que lo que se vive
de ordinario. Leonardo apro-
vechs aquella vacilacién para
insinuarle:

—Su fisico?. .

—:Su fisico? Moreno (la
tez de un blanco mate dora-
do en la juventud, fué dura-
mente quemada mis tarde por
la intemperie) ; de pelo negro
ligeramente rizado; de frente
alta y surczda de arrugas; de
cejas pobladas .y extensas; de
ojos luminosos y profundos
que impresionaban a_amigos
¥ enemigos y que le obligaban
2 bajar los pirpados, cargados
de largas pestadas, para no
turbar a sus interlocucores en
la exposicion de sus ideas; de
nariz romana, distante del la-
bio superior y perfecta en su
largo lincamiento; de pomulos
scbresalientes; de boca hermo=
sa; de labios gruesos; de dien-
tes blancos y uniformes; de
barba aguda; de piernas y de
brazos largos; de manos y de
pies pequerios y bien forma-
dos; de estatura mediana: 1
metro 65; de proporciones

do y, en fin, de maneras ele-
Banres’ [qlics nos abaNtoraba
jamis y que le permitign ca-
balgar con gracia y bailar con
distincion, era el tipo perfecto
del aristécrata. Su voz era
aguda y sonora; su risa, agra-
dable; su oido, educado, y
largo el alcance de su vista.
Aseaba su persona con esme-.
1o y vestia- con refinada ele
gancia. Y a todo €50, una mo-
vilidad asombrosa, cambiando
de actitudes a cada instante, y
un vigor fisico extraordinario,
que le permitia fatigar facil-
‘mente a cuantos osaban acom-
panarlo en sus largas camina-
tas; que le permitia ayudar a
sus soldados en las mds arduas
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Resumen

La presente reflexion intentara mostrar como don Joaquin Garcia Monge
logré reunir a un grupo de intelectuales y poetas hispanoamericanos, muchos
de los cuales llegaron a ser muy reconocidos. En tanto en la prosa florecia
el realismo magico, de forma simultanea dos generaciones consolidaron una
propuesta basada en el verso libre como instrumento en la forma y una ex-
presion lirica muy propia de Hispanoamérica. En el detalle de la composi-
cion se mencionardn autores hispanoamericanos que publicaron en la revista,
algunos ejemplos de forma de la poesia o bien de la estructura apolinea, por
ejemplo métrica, rima y, finalmente, algunos ejemplos de figuras literarias.

Palabras claves: poetas hispanoamericanos, Repertorio Americano, verso
libre, métrica, rima

Abstract

The reflection will show how Joaquin Garcia Monge could joint a group of
intellectuals and poets from different Hispano-American countries; most of
them became well-known writers. When magical realism was the most im-
portant proposal in prose at the same time two generations of poets reached
a proposal based on free verse as an instrument of form and a lyric expres-
sion from Hispano-America. Other authors who published in the magazine
are mentioned, some examples of form of this poetry, and the Apollonian
structure (i.e. metric and rhyme) as well as some examples of literary figures.

Keywords: Hispano-American poets, Repertorio Americano, free verse,
metric, thyme
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Paz definia la poesia como: “conocimien-
to, salvacion, poder, abandono. Operacion
capaz de cambiar al mundo, la actividad
poética es revolucionaria por naturaleza;
ejercicio espiritual, es un método de libe-
racion interior. La poesia revela este mun-
do; crea otro.”

Octavio Paz fue uno de los poetas hispano-
americanos que publicd en el Repertorio
Americano, quizas con cierta brevedad,
porque solo publicd una vez. Pero sirva
el ejemplo y la cita para afirmar que la
presente reflexion se arriesga a establecer
como hipotesis que la revista fue un esla-
boén en la consolidacion de un grupo de
poetas hispanoamericanos que marcaron
una época ( 1920 y 1950).

A Joaquin Garcia Monge, intelectual y
prosista costarricense no se le conoce una
faceta ptiblica como poeta; mas con lo que
se desarrollard a continuacidon se podra
comprobar que don Joaquin en su obra
magna del Repertorio Americano, cultivo
un gusto exquisito por la buena poesia, era
amigo de diferentes poetas hispanoameri-
canos y puso a disposicion su medio para
divulgar y juntar a todos esos talentos,
como si el dia de hoy el Repertorio Ame-
ricano fuese un grupo de Facebook donde
convergen poetas o bien una pagina; sin
ningun reparo don Joaquin ofrecid ese es-
pacio, pese a no tener un beneficio directo.

La estructura de la siguiente reflexion ten-
drd una primera parte introductoria con
un pequeilo marco teodrico, que situa el
Repertorio Americano en relacion con los
movimientos literarios y tendencias poé-
ticas. Seguidamente seguiran los analisis
literarios que vienen en la misma revista,

es decir sobre reflexiones poéticas y final-
mente las muestras y los analisis de poe-
mas. Debe especificarse que las muestras
se remiten a poetas hispanoamericanos,
pese a que en la revista hay poetas brasile-
fos, de Espafia y otras nacionalidades que
escriben en espanol aunque su lengua ma-
terna no sea el castellano. El objetivo prin-
cipal es mostrar la conformacion de una
¢lite intelectual de poetas que confiaron y
tomaron el Repertorio Americano como
un punto de encuentro.

El lapso de publicaciones y de vida de don
Joaquin coincidi6é con el realismo magico
en Hispanoamérica, movimiento en prosa
ampliamente estudiado, pero como definir
esta corriente. Mena y Leal se refieren al
realismo magico como: “el descubrimien-
to de la misteriosa relacion existente entre
el hombre y sus circunstancias. No trata de
copiar como lo haria el realista o vulnerar
como el surrealista su realidad circundan-
te; sino mas bien, captar el misterio que
palpita en las cosas”. Esta época previa
a la de la méxima gloria en la literatura
hispanoamericana era primordialmente
en prosa y se desarrollé con fuerza en la
primera parte del siglo XX, coincidiendo
con el casi medio siglo de accidn cultural
del Repertorio Americano a cargo de don
Joaquin Garcia Monge.

Pero si la prosa hispanoamericana habia
evolucionado y adquirido una fisonomia
mas definida, pasando de movimientos
como el regionalismo, naturalismo y rea-
lismo al realismo magico, ;qué pasaba en
el caso de la poesia en Hispanoamérica?

Pese a todas las etiquetas, pretender clasifi-
car la poesia hispanoamericana con puntos
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e ies como en la narrativa no es viable. Se
puede constatar en el mismo Repertorio
Americano la confluencia del gongorismo
y del quevedismo, pensando en el primero
como apego a las estructuras de la poesia
clasica (rima, métrica, figuras literarias) y
en el segundo donde predomina el aspecto
dionisiaco, es decir, la fuerza del conteni-
do conocida como versolibrismo.

(Pero qué es en si el verso libre que vino a
suplantar conforme se asent6 el siglo XX
las formas poéticas clasicas? Pedro Hen-
riquez Urena citado por Josu Landa des-
cribe asi el verso blanco: “Nuestro verso
puede cefiirse a tres formas: la medida, el
acento, la rima o verse libre de cualquiera
de ellas. A la unidad ritmica desnuda y cla-
ra, se atiene al verso libre. El verso puro,
la unidad fluctuante, esta ensayando vida
propia.” (2004, p.24)

Mas adelante cuando pase revista por el
aporte de algunos autores que publicaron
en el Repertorio Americano se vera esta
confluencia y como también se develaba
el impulso de lo dionisiaco en detrimen-
to de lo apolineo; o como elementos tales
como la métrica, la rima y las figuras li-
terarias iban quedando rezagados ante la
nueva personalidad de la poesia basada
mas en la rima interna que lleva la fuerza
de las palabras y la construccidon por me-
dio de campos semanticos.

Mencion aparte en esta contextualizacion
tedrica de la poesia hispanoamericana con
la que se topd Garcia Monge en la primera
parte del siglo XX fue el poema extenso,
un poema con una mezcla épico-lirica, un
poco narrativo que comenzd a desarrollar-
se con Andrés Bello y Martin Fierro. Otros

destacados poetas como Octavio Paz y José
Gorostiza quienes publicaron en el Reper-
torio Americano fueron exponentes de esta
poesia que adquiri6 un tinte muy latinoame-
ricano. Carrilla, citado por Mesa Gancedo,
se refiere asi sobre este tipo de poema: “En
Hispanoamérica se escribieron numerosos
poemas extensos, construidos sobre una
anécdota casi siempre de tema histdrico. En
esos poemas solian insertarse descripciones
de la naturaleza, retratos, comentarios liri-
cos. El resultado... era un poema de cierta
extension, al cual llamamos “poema narra-
tivo lirico”... (2008, p.92)

Don Joaquin Garcia Monge estaba al tanto
de todas estas tendencias, de las anterio-
res al modernismo y de las posteriores,
por ello podemos decir sobre los muchos
poetas hispanoamericanos que fueron pu-
blicados, que eran un crisol de estas ten-
dencias. La mayoria de ellos alcanzaron
cierto grado de universalidad dentro de la
poesia hispanoamericana, otros no tanto.

Segun la investigacion de Elvira Ramirez,
“El Repertorio Americano es una revista
cultural costarricense que circuld quince-
nalmente y de forma ininterrumpida entre
el lero de septiembre de 1919 hasta 1959,
bajo la direccion de don Joaquin Garcia
Monge. Sus 1181 numeros distribuidos
en 50 volimenes, despliegan una vasta
fuente de informacioén sobre la vida inte-
lectual, politica y cultural de Costa Rica y
de América Latina.” (2010, p.15)

Segun afirm6 Garcia Monge de su propia re-
vista: “Las revistas sirven para que en ellas
la generacion pensante o ilustrada de un pais
o continente diga lo que piensa y sienta acer-
ca de las multiples incitaciones de la vida”
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En relacion con el género lirico, don Joa-
quin no escatim¢é esfuerzos para propagar
la que a su juicio considerd buena poesia,
pese a no trabajarla en la escritura. Asi lo
constata el repertorio bibliografico, donde
solo entre 1919 y 1924 se constatan nove-
cientas cuarenta y siete entradas de poesia
entre articulos de critica, presentacion de
poemas, biografias de poetas y propiamen-
te poetas; aproximadamente unos setenta
y cinco poetas aparecen o bien citados o
bien publicados en ese lapso.

Se muestra en algunos numeros de la re-
vista que don Joaquin tenia especial de-
lirio por las poetas y permitia analisis o
comentarios de la obra de algunas de ellas;
o0 bien ¢l mismo realizaba sus analisis.

Asi lo menciona la investigadora Ruth Cu-
billo en la tesis de bibliotecologia de Elvira
Ramirez: “En el proyecto editorial de don
Joaquin Garcia Monge siempre hubo un es-
pacio para la voz de la mujer y para los que
quisieran hablar de ella.” Luego comen-
ta Ramirez que muchas poetas sobre todo
centroamericanas publicaron entre 1919 y
1959. (Ramirez, 2010, p.15) A continua-
cion se constatan directamente en el Reper-
torio Americano dos casos precisos.

Por ejemplo en el nimero 6 de 1932, Car-
men Lyra habla asi de la obra y vida de la
poeta salvadorenia Claudia Lars, una de las
pioneras en el género lirico en esa nacion
centroamericana.Carmen Lyra presenta la
vida de Claudia Lars como una destaca-
da poeta, la cual justamente por medio del
Repertorio Americano se da a conocer en
el mundo de las letras, comenta sus ori-
genes cuyo padre fue estadounidense y su
madre salvadorefia. Menciona como muy

genuinos los cantos a la madre como una
poesia muy pura sin artificios. Luego dice
“Su verso es ella, verso es como habla. Una
estética mas honda que llega al corazon de
las cosas” y Carmen Lyra no escatima en
elogios para la vida y la obra de Claudia
Lars. El articulo ocupa mas de una pagina.
Carmen Lyra deja entender incluso como
don Joaquin es quien le pide que hable de
Claudia Lars: “;Que escriba sobre Claudia
Lars? Al punto en el que siento en el recin-
to gris de mi espiritu entra una mariposa
de oro que se pone a revolotear sobre las
ideas duras como guijarros.” (p.81-82)

En la revista nimero 11 de 1939, don Joa-
quin introduce y avala el estudio de Ro-
mulo Tovar, un asiduo colaborador del
Repertorio sobre un poemario de la poeta
colombiana Isolda Gomez: Verde Claro,
que es un texto publicado incluso por la
Libreria Trejos Hermanos en 1938. Al-
guna de su critica para esta propuesta es:
enigmatico, palabra primera que sugieren
los versos de Gomez. Luego anade: el
muy bien sacramental de los profesores.
Sugiere incluso algunas paginas del Re-
pertorio donde encontrar parte de estos
textos. Otros epitetos que definen este
poemario son: esperanza y sabiduria del
corazon. Tovar va comentando al tiempo
que entremezcla critica con algunos de
los versos de la autora. A continuacion al-
gunas muestras de esos versos de los que
comenta: “Verde Claro...responde asi a
mi musa. /Con esa entonacion del que es
llamado./Al remontar en espiral de som-
bras / Discurre el corazoén alli escoltado. /
Soy prisionero de verdes /que oscilan en
verde Nilo. /Naci en la montafia /todo el
verde que crece.El verde es simbolico a lo
largo de los poemas. Luego se esboza una
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muestra de poemas de la autora; don Joa-
quin dedica dos paginas completas a la cri-
tica de don Romulo Tovar para los poemas
de Isolda Gomez. Finalmente la describe
asi: “El sortilegio que hay en el incorpo-
rarse del alma en su paisaje dilecto. El he-
chizo gitano en el alma de Isolda. Alma de
mujer interesante, complicada.”(p.168)

Como hemos visto en la critica de Car-
men Lyra y en la de don Réomulo Tovar,
las opiniones sobre la obra poética o la tra-
yectoria eran bastante personalizadas, no
dejaban ver realmente la diferencia entre
la persona y su obra, sino que era un sin-
cretismo de ambas.

También en el nimero se menciona la par-
ticipacion de Dulce Maria Loynaz como
una representante de la poética cubana:
“Se trata de uno de los talentos mas finos
de Cuba: Dulce Maria Loynaz, quien no
solo cuenta con dieciséis afios, sino que
tiene un concepto puro y bellisimo del
arte” (1921, p.7); el articulo se llama “Una
poetisa cubana” de Napoledn Pacheco.

Pero don Joaquin no so6lo apoy¢ la incur-
sion de mujeres poetas en el Repertorio,
siempre con el disimulo de su frase “y aca
la resefia de los libros que nos llegan”,
también sugiri6 lectura de poetas afines a
su gusto personal. En la misma edicion se
puede leer el articulo “Dos poetas nuevos
de Colombia”, los cuales son:

a) Arturo Camacho Ramirez a quien dis-
tingue por: “la cosa de los limites por
los telones murales del Yo”, un mundo
que no trasciende porque se encuentra
encerrado en el eco de su propia inti-
midad. Lo define como un poeta ciento

por ciento. Lo sefala lejano de la poe-
sia de Mallarmé o Valéry, luego afiade:
“ Sabe quebrar la palabra, para que al
recomponerla se tifia de un nuevo sen-
tido poético”.

b) Jorge Artel, de quien se compara su
lirica con una gaita, su bongo, distin-
guiendo la poesia de este con una gran
musicalidad, quizds por el titulo de
su poema de muestra. Constata tam-
bién que el autor nace un 27 de abril
de 1909. Acota ademds que su poesia
musical es una nostalgia a cierta raza
mestiza presente en la ciudad de origen
del poeta. Finalmente hace un recuento
por la trayectoria de publicaciones de
este poeta. (p.190)

Particular deferencia tiene el editor hacia
el poeta costarricense Julian Marchenay es
precisamente don Joaquin quien destaca el
surgimiento en las letras americanas y cos-
tarricenses de este poeta, realizando un es-
tudio de su poesia. Esto se da en el nimero
8 de 1945, donde Raul Cordero Amador
define la poesia de Marchena como noble,
sin ninguna “chabacaneria”, da mérito a
sus rimas y el poema que analiza estrofa
por estrofa fue “Vuelo Supremo”, uno de
los poemas mas reconocidos del repertorio
poético costarricense. (p.119)

Breve analisis literario de muestras de
poemas en diferentes autores

La gran mayoria de las muestras vienen ya
en verso libre, es la forma predominante res-
pecto a métrica y rima. Como bien se men-
ciond en el libro del poeta Josu Landa, el
verso libre no se sujeta a una métrica cons-
tante, ni a una rima permanente, no tiene una
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extension como podria tenerla la octavilla o
el soneto. En cuanto a una propuesta de ri-
mas véanse los siguientes ejemplos.

El Poeta Nicolas Guillén es presentado por
Joaquin Garcia Monge, en el numero 13 de
diciembre de 1936: “No sé por qué piensas
tu,/ Soldado que te odio yo / si somos la
misma cosa yo, / ti.” (p.68) Aunque marca
la rima por medio de los pronombres yo y
tu, el poema mantiene la rima doble con-
sonante o perfecta. También se da en otro
de sus poemas de ese mismo nimero: “jAl
pueblo otra vez!”: “Los dos soldados para-
ron / y sobre el prieto camino /ya no hubo
mauser al hombro, / ya no hubo machete al
cinto, / ya no hubo duras espuelas / ya no
hubo traje amarillo. (p.68)

La estructura propuesta por Guillén res-
ponde a las caracteristicas de un romance,
que tiene una rima asonante en los versos
pares y con versos octosilabos. El roman-
ce fue perdiendo presencia en la poesia en
castellano a partir del siglo XIX.

Algunas poetas tienden a presentar la rima
en sus muestras, por ejemplo: en el caso de
las poetas Claudia Lars y Julia van Seve-
ren, ambas poetas salvadorefas, publica-
das en el nimero 27 de 1922. La propuesta
de Lars:

“Una paloma, un lirio, un azahar.

El vellon de un cordero y la espuma
del mar.

Lo que es blancura quisiera ofrendar.
iS¢ almibar en mi boca! |Sé balsamo en
mi herida!

i'Y olvidaré por ti la maldad de la Vida!
iCon la luz de tu lampara alumbra mi
camino!

iConfortame el espiritu como un vaso
de vino!” (p.371-372)

La propuesta de Lars es una combinacion
de terceto en su métrica y rima combina-
do con un cuarteto. Es una mezcla de dos
estructuras del Siglo de Oro de la poesia
espanola. Entretanto Julia van Severen en
ese mismo numero en su poema “El Ange-
lus”, propone:

“La tarde se deshace en nevada de
rosas,

una tibia nevada de coloridos vagos
que sobre los palmeras, las torres, los
tejados

deja copos de oro y alas de mariposa”
(p-371-372)

La estructura en el poema de van Severen
corresponde a un cuarteto.

Métrica. Para que un poema pueda ser
calificado con métrica, los versos deben
tener un niumero constante de silabas en
cada verso, si no al menos alternarse entre
dos tipos de versos para poder considerar-
los como tales. Véase el poema de Nico-
las Guillén “Canto y Futuro”, con versos
octosilabos y con una métrica constante
(Repertorio Americano,13 de diciembre
de 1936):

“El pueblo pueblo los vio

y asi les canto saltando.

i A la sangre, sangre, sangre!

de los soldados, soldados

hay que ponerle, ponerle” (p.68)

Isolda Gémez propone un poema octosila-
bo también en “De la Sierra Vengo” (Re-
pertorio Americano, 1936). Salvo algunas
excepciones:
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“Naci en la montafia

junto a pedrones enjutos...

Soy vecina de las hierbas

de las brefias, de los juncos! (p.168)

También es posible apreciar rimas tempo-
rales, por ejemplo el poema “Amores de
Sor Maria de la Anunciaciéon” de Eunice
Odio que aparece en el nimero 8 de di-
ciembre de 1945.

Verso libre. A pesar de las muestras ante-
riores, al menos en la muestra de autores
y sus creaciones seleccionadas, podemos
ver con mayor sugerencia y énfasis el ver-
so libre en los diferentes poemas.

El verso libre es dificil de juzgar, la rique-
za mayor estard en descifrar sus figuras
literarias que pueden ser mas expositivas
y mas extensas, en una estructura que no
tiene el limite de la rima ni de la métri-
ca, sino que construye campos semanticos
alrededor del poema como una telarafia.
Rodriguez (2019) define asi los campos
semanticos en la poesia:

En el caso de los campos semanticos,
observamos que la poesia toma un tema
y lo reconstruye para incluir semas nue-
vos en un significante ya establecido.
Habitualmente, cuando se escribe so-
bre amor no se usa la palabra ‘amor’
tal cual, sino que se busca reconstruir la
concepcidn que se tiene sobre la pala-
bra y otorgar un significado nuevo.

Intentaré realizar el ejercicio de senalar la
palabra clave o el campo semantico hacia
el cual orbitan el resto de las palabras de
las siguientes propuestas presentes en el
Repertorio Americano.

En el caso del poema de Salvador Novo,
publicado en el nimero 10, marzo de
1928, se nota como el poeta intenta gene-
rar una complicidad con el lector, el ritmo
en esta parte del poema lo determinan las
conjugaciones en presente indicativo en la
primera persona del plural, esta va llevan-
do al lector a sentirse parte de un “legado”,
pues considero que el campo semantico se
forma a partir de un legado.

“Mientras ruedan los siglos sobre nues-
tros ojos,

Otros hombres disecan los cantos que
cantamos

y palpan con orgullo los débiles suefios
nuestros.

Con firme mano escriben su suefio.

Asi nosotros,

dejamos nuestro signo sobre la huella
antigua” (p.159)

Luego la célebre poeta Dulce Maria Loy-
naz a quien don Joaquin la presenta en esa
temprana edad como una artista con un
talento sin par, en su poema publicado en
el Repertorio Americano, nimero 1, sep-
tiembre de 1921.

“Humedad, mucho frio...Flota un vaho
extrafio en el ambiente: se dijera

que es una angustia enorme,
imprecisa... La niebla

se cierne sobre las calles empolvadas
donde algunos burgueses hormiguean”

(.7

Loynaz construye esa primera parte del
poema por medio de un sentimiento que
justifica el resto de las palabras, esta expli-
cito en la palabra “angustia”, pero un lec-
tor puede describir esos versos como una
sensacion de misterio y zozobra y como
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los elementos o frases del poema llevan a
experimentar tal sensacion.

Véase el poema “La recompensa” del au-
tor nacional Rogelio Sotela, en el nimero
7, agosto de 1926: “Complacido de toda
locura / y sin rumbo, viviendo no mas, /
olvideme de toda nobleza, /sin mirar, sin
sufrir, sin pensar” (p.98).

En este caso la preposicion sin es la que
marca el ritmo o resume el sentido figu-
rado de esta parte del poema digna de una
cancion de un trovador; el autor es claro
en definir un sentimiento de desmateriali-
zacion, muy cercano a la realidad de todo
buen poeta, de aceptar su propia margi-
nacion en un mundo cada vez mas mate-
rialista, ya sentido desde los tiempos de
Sotela, y el poeta reafirma o se compro-
mete con su vocacion.

Muestras de figuras literarias
encontradas en los poemas

Nuevamente en el poema de Salvador Novo,
vemos la repeticion constante del sonido s,
lo cual corresponde con una aliteracion

“Mientras ruedan los siglos sobre nues-
tros ojos,

otros hombres disecan los cantos que
cantamos

y palpan con orgullo los débiles suefios
nuestros” (p.159)

En el poema “Aracne” de Rogelio Sote-
la, correspondiente al numero 21 de di-
ciembre de 1926, hay un polisindeton: “Y
la asciende y la asciende hasta la nube”
(p-328). Luego, en ese mismo poema, es
posible abiertamente distinguir un simil:
“Y con la luna brilla como plata” (p.328).

Los poemas de Nicolas Guillén son ricos
en imagenes literarias, por ejemplo en el
numero citado paginas atras, es posible
distinguir las siguientes muestras: “Tu
eres pobre, lo soy yo / Soy de abajo, lo
eres ti” (p.68).

Esta figura literaria se entiende como ana-
diplosis y es frecuente en los poetas de
principios del siglo XX. En ese mismo
verso: “Me duele que a veces ta / te olvi-
des de quién soy yo” (p.68).

El poema como tal no esta lleno de pala-
bras rebuscadas, ni de retdricas alargadas,
construye un mensaje con gran sencillez.

En el siguiente poema: “Al pueblo otra
vez”, de ese mismo numero, véase la si-
guiente muestra de anafora:

“ya no hubo mauser al hombro
ya no hubo machete al cinto

ya no hubo duras espuelas,

ya no hubo traje amarillo” (p.68)

En el poema de Arturo Agiiero Chaves en
el numero 15 correspondiente a mayo de
1946 , vemos un lindo ejemplo de etopeya
y anadiplosis: “Nifio, / flor que anhelas ser
fruto, /fruto que suefias ser harina” (234).

Pablo Antonio Cuadra en el numero 3,
agosto de 1945 y en su poema “Elegia
al minero” nos propone las siguientes fi-
guras retoricas: “Asi se lo llevaron. / Asi
lo incorporaron a su coélera” (p.45). En
“Mendigo”, inicia con una linda metafora
con el verbo ser, verbo con el que se suele
construir metaforas: “Su mano era la ul-
tima embajada de su miseria” (p.45). En
este mismo poema, en unos pocos Versos
confluyen cuatro figuras de la poesia:
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“En su mano estaba su mirada
como una vertiente seca,

estaba su corazon

como una ciudad destruida” (p.45)

Obviamente se trata del simil, pero hay un
paralelismo mano-corazén, hay una pro-
sopografia y hay también una etopeya.

Finalmente tomar¢ una muestra de los ver-
sos de Eunice Odio, quien dedica su poe-
ma “Esas mujeres perdidas” en el nimero
8, diciembre de 1945, a su contemporaneo
poeta Nicolds Guillén, también publicado
en el Repertorio Americano: 'y ahora va
a morirse. / decayendo, / tenaz en su mo-
rir, / liquido el paso” (p.121). Es un ejem-
plo de asindeton. De un poema con cuatro
acentos: “Por ahi viene volando / mi cora-
zon de ajedrez” (p.121), llama la atencion
que es una metafora que no se forma con
el verbo ser.

En “Maria de la Anunciacidén”, se lee en
una de sus estrofas: “Maria de la Anun-
ciacion, /doctora antigua del huerto, / era
maestra de los grillos / y tejedora en la are-
na” (p.121); aqui la descripcion del perso-
naje corresponde a una prosopografia.

Hay muchisimas mas figuras retoricas a lo
largo de todas las muestras tanto en poe-
mas con rima y métrica como en poemas
de verso libre.

Conclusiones

Don Joaquin Garcia Monge fue un intelec-
tual en el sentido amplio del pensamien-
to; por tanto la poesia fue de su deleite y
como se ha podido apreciar con las dife-
rentes muestras expuestas, la poesia que
se publico en el Repertorio Americano

responde a distintos tipos de enfoques,
modalidades, estilos de creacion poética.
Se han podido ver a lo largo de estas li-
neas muestras poé€ticas con métrica y rima,
0 s6lo métrica o s6lo rima, formas y estilos
que correspondieron principalmente a la
poesia de antes del siglo XX pero que cier-
tos autores que publicaron en los primeros
veinticinco afos del siglo XX mostraron
estas propuestas.

No obstante, la mayor parte de la poesia
correspondi6 al verso libre, en plena ex-
pansion a inicios del siglo XX. El Reper-
torio fue un testigo vivo de esta transicion
de la poesia clasica a la actual.

Don Joaquin Garcia Monge en una forma
peculiar que no distinguia entre la biogra-
fia y méritos de la poesia y sus muestras
poéticas no escatimo paginas para propa-
gar este género, a pesar de que en el siglo
XX la poesia perdia presencia en la litera-
tura y en las ventas editoriales.

En el Repertorio Americano confluyeron
autores que destacaron en la poesia en los
ambitos costarricense y latinoamericano; es
posible ver interacciones entre algunos de
ellos, tal y como vimos la presentacion de
Claudia Lars por parte de Carmen Lira que
fue un articulo de mas de una pagina; o la
dedicatoria explicita de Eunice Odio para
Nicolas Guillén. Don Joaquin Garcia Mon-
ge fue consciente de la ebullicion poética
en América Latina de esta época; €l sirvio
de promotor y su revista de punto de con-
fluencia entre todos ellos. Si bien es cierto
por su condicion de prosista, don Joaquin
estuvo mas involucrado en la transicion del
realismo magico al hoom, €l fue testigo y
evidencio este frenesi de la poesia.
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Algunos de los poetas fueron muy desta-
cados en el ambito de la lirica latinoame-
ricana del siglo XX y don Joaquin puede
quedar satisfecho como gran promotor e
impulsor; otros poetas no fueron tan no-
torios, pero ¢l tenia un gusto especial y se
encarg6 de promoverlos a todos. Algunos
de los poetas mas destacados fueron Euni-
ce Odio, Nicolas Guillén, Salvador Novo,
Pablo Antonio Cuadra, Claudia Lars y
Dulce Maria Loynaz, por citar algunos.
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Lo mujer genial. ...
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Y en ese dia.

Olifia de Tejeira

Galiana Arogonés
Arcesio Zambrano
Miguel de Unamuno

Erosc una vez.
Los chicos.
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Marti, politico moneforio
Nicto Caballero, rector.
Uno paradoja y un renedio.

Raiil Mesiri

Agustin Nieo Caballero

Anton Chejov

iSantos Pérez estd acechando a

Escribo, Sarmiento, desde la misma tierra
en que refugisste tu insobornabilidad: desde
Chile. Heme aqui, como v, destercado. Como
(i erguido contra una tirania peor que I que
¢l combatiste; porque Rosas al cabo fué un tira-
no nacional, expresion criolla, y Benavides,

¢l del Perii, ¢s un mandén enteeguista, expre-

destierros, Sarmiento, son fecundos en leccio-
nes, Condensan el odio y ¢l amor. Los hacen
extractos, Cuando nos muerde la nostalgia ha-
bemos de resolverla en impetu. Cuando la an-
gustia: pues revestirla de serenidad. Y vigilar
ante el sosiego; montar guardia frente al con.
formismo. Espias de nuestras debilidades para
softenarlas, para aventarlas lejos.

Aqui esti aun la casa en que recibiste a Las-
arria y fundaste t primera escucla santiagoi-
na. Alli, en los Andes, camino de Argentina,
Ia otra casita en que desvelaste suefios para en-
Ia otra casita en que desvelaste suefics para cn-
cender juventudes. Toda tu vida es de casas
modestas, pero empinados pensamientos. Mo.
desta también, con modestia provinciana, no
mis, la casa de San Juan, la de Recuerdos
de Provincia. Y modesto el asilo en que te
echaron “la dltima retreta”, alli en el Para-
guay. Tu anchedumbre fué criolla, americana
de entonces. Por eso hervida de hirsutez, an-
tesala de rabia.

Te he visto de muchos modos, Sarmiento,
pero ahora que comparto tu destino, me sien-
fo mds justo a ti. Desde esta tierra no se divisa
como desde la tuya la cruz del Sur. Pero a
cambio de cielo dilatado y pampa como cielo,
la montafia yergue su lomo y obliga al re.
mgmum Aqui nacié Facundo —jte acuer.

das, Sarmiento?—; quu te hiciste americano,

t, sanjuanino. Aqui dijiste tantas <osas que
fecogicron tus enemigos, hasta aquello de la
Panagonia chilena, cosa digna de ti, porque el
empinarse sobre las fronteras es postara que
necesita la misma fuerza que aquella otea muy
tya: cuando en la cimara, ante las risotadas
absurdas de tus colegas, aumentabs la cifra
<on que tus suefios condecoraban el

oftacién... ‘(Risas) &.Veinte 06,
cuarenta... (Mas risas) .4.Cnmnu né, ntnln
(Corsjdas) . Que venga los cuigetos y

Sarmiento!

Por LUIS ALBERTO SANCHEZ
= Colaboracicn, Sanfiogo de Chile, oclubre de 1938 =

D. F. Sormiento
Dibuio de Loporte

He querido, seior Presidente, que la bare
oiga una vez, que vea toda la libertad de que soy
<apaz. Y e una picdida para el pai

encadenen y bumillen y vejen este espi
. vivido sesenta s, daro sonlra todes las difsc

desofiac las d

dez g el cor

(Palabeas de S
mado argentino, sesi
de 1875).

iento en el
del 8 de

tomen mis palabras y dejen constancia de es-
tas risas para que la posteridad sepa maiana
con qué fe he mirado yo siempre ¢l porvenit
de Ia Acgentina y con qué clase de gentes he
tenido que vivic peleando”. Sarmiento... Sar-
miento.... Sus bijos te admiran ahora, por no
poder hacer otra cosa... Sarmiento, Sarmiento:
cosas de mestizos...
xx

Yo tenia un plan agui junto a la miquina
de escribir, El nombre de Sarmiento lo bar
vendabal incontenible. Ahora me guedan las
ideas centrales, la emocién también central.
‘Este Sarmiento, fuerza de la naturaleza, tur-
bién ciego —y vidente por lo mismo—
2a la mejor sintesis americana o pmm"mm
del siglo XIX. Nadie le aventaja en potencia;
en parquedad y elegancia, Marti, précer de
verso y prosa, y hombre de los que mucren
—y asi murio— por su idea. Sarmiento era
todo cuanto se podia ser y no ser; sobre todo,
pugnaz. En paises apenas salidos del virceina-
to, la pugnacidad era la mejor presea eman.
cipadora y emancipada. Sarmiento nunca ha-
bria admitido esa cultura aséptica ¢ insexuada
con que nos pretenden decorar los que sienten
esas cosas y de esa manera. Si aun América es
tierra de delirios, <6mo no lo habria sido en-
tonces, recién salida de la tormenta emancipa-
dora. Nada habia que definiera los conceptos
de patcias—asi en plural—, pues todos emergia-
e e qué punto Char-
cas era Bolivia, Argentina, Per? ¢Hasta cudl,
Patagonia podia ser insertada en una u otra
banda? ;Tenian definidas sus fronteras ama-
Zénicas —zlas tienen hoy?— Brasil, Ecuador,
Colombia y Perii? ;Cuil era la linea fronte-
riza que dividia a Venezuela de Nueva Gra-
nada? ;Qué raza unia mis, el hispano adveni-
do, o ¢l indio verniculo? Preguntas lanzadas
como en témbola, para atrapar cualguiera. Lo
sustantivo, lo exacto era que Indo América
fermentaba de impulsos y nadie podia canali-
zarlos, ni mucho menos segmentarlos, Sar-
miento, la barbilla terca, la nariz ancha, la
frente cupular, ] gesto porfiado, miraba todo
es0 y s afitmaba como ciudadano de Améri-
<a. Pero, enemigo de si mismo, cuando falta-
ban conteadictores, se nombrs eurbpeists sicn.
do ¢l mis gaucho de los gauchos, Acaso, por

propiedad de la
- &

D.F Sarmiento

Rt -

03 de diciembre, 1938, p. 49.

Laporte, técnica: dibujo. En: Repertorio Americano, Tomo XXXVI, N. 4,
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Resumen

Este trabajo es un estudio critico del pensamiento del politico peruano
Victor Raul Haya de la Torre a partir de los articulos publicados en la
revista costarricense Repertorio Americano. Entre noviembre de 1924
y agosto de 1955, aparecieron 73 textos de su autoria (también hay 29
articulos de otros autores sobre ¢l). Gracias a Repertorio Americano, Haya de
la Torre se hizo conocido internacionalmente como una de las voces mads re-
presentativas, escuchadas y seguidas del antiimperialismo latinoamericano.
Pero esta posicion antiimperialista es solo una faceta del politico peruano; en
sus textos se registra la transformacion radical que sufrid esa faceta al pasar
de esta posicion al proimperialismo, aspecto que poco se conoce y es ese
cambio lo que nos proponemos mostrar.

Palabras clave: antiimperialismo, proimperialismo, Haya de la Torre, Re-
pertorio Americano, aprismo, comunismo

Abstract

This article is a critical approach to the Peruvian politician Victor Raul Haya
de la Torre, based on his writings published in the Costa Rican journal Re-
pertorio Americano between November 1924 and August 1955. We found 73
texts by the author and 29 texts by another authors. Due to Repertorio, Haya
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Americano, “aprismo”, comunism
Introduccion

became internationally known as one of the most representative voices of
anti-imperialism. But this position is only one face of the Peruvian politician.
We discovered in these texts his radical transformation in favor of imperia-
lism. This is a less known change that we are interested in analyze.

Keywords: anti-imperialism, pro-imperialism, Haya de la Torre, Repertorio

Este articulo consiste en una lectura critica
de los textos de Victor Ratll Haya de la To-
rre que se publicaron en la revista costarri-
cense Repertorio Americano (1919-1958).
Esta registra varias decenas de trabajos del
politico peruano: articulos, vifietas, croni-
cas, cartas, pronunciamientos, entre otros.

Queremos mostrar el viraje politico-ideo-
logico que tuvo el pensamiento -la pro-
puesta inicial- de Haya de la Torre, que
paso en un corto tiempo de exponer y de-
fender las ideas antiimperialistas y antioli-
garquicas, a promover y defender posturas
proimperialistas. Es posible visualizar ese
giro en sus trabajos divulgados en esta re-
vista, y que guarda relacién con su prac-
tica politica y con publicaciones hechas
en otros medios y en algunos libros de su
autoria.

Repertorio Americano: una tribuna
polifénica

No son pocos los estudiosos que han des-
tacado la importancia que tiene Repertorio
Americano como “fuente indispensable
para aquellos interesados en el estudio de
la cultura de Latinoamérica en su acepcion

mas amplia” (Oliva, 2004, p. 83). La re-
vista desplegd un papel importante du-
rante la primera mitad del siglo XX en
la exposicion y fluidez de las ideas de
independencia, libertad, antimperialismo,
reconocimiento de los nuevos Estados, la
realidad de América Latina, entre otros
temas.

El 1 de septiembre de 1919 aparecio la pri-
mera edicion de Repertorio, y de ahi en
adelante se constituyd en uno de los me-
dios mas importantes para la difusion de
las ideas hacia América Latina, Estados
Unidos y Europa. Joaquin Garcia Monge
fue el fundador y director de la revista a
lo largo de casi 40 afios y, “aunque tenia
muchos colaboradores que le enviaban ar-
ticulos, la labor de edicion y envio la hizo
solo” (Bermudez, 2019, p. 5).

Repertorio Americano es considerado por
los investigadores como la revista mas
prestigiosa de la historia cultural de Costa
Rica. Al respecto, el filosofo costarricense
Arnoldo Mora (2017) indica: “Repertorio
Americano se convertiria de hecho en la
universidad que Costa Rica no tuvo duran-
te la primera mitad de nuestro siglo y que
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tanto necesitaba nuestro pueblo para su
propio desarrollo material y cultural” (p.
X). Pareciera exagerado lo que dice Mora,
toda vez que se trataba de una revista que,
si bien abarcaba una diversidad de temas,
estos no podian ser abordados con la pro-
fundidad que toda area del conocimiento
universitario exigiria; sin embargo, es im-
portante observar algunos datos de la can-
tidad de ejemplares que se distribuian en
ese tiempo, para una poblacion aproxima-
da de medio millon de personas en Costa
Rica (UCR, 1976). En 1933, en San José
circulaban alrededor de 300 copias, en el
campo otras 300, y 700 eran destinadas al
exterior (Oliva, 2008). Otras cifras indican
que, en 1936 “Repertorio Americano tenia
mas de 800 lectores fuera del pais, y cerca
de 400 en Costa Rica” (Bermudez).

Pero la reputacion de Repertorio no radi-
caba en que fuera una revista localista por
los temas que se publicaban o los autores
que ahi escribian, sino porque pertenecien-
do a un pais pequefio como Costa Rica,
no tuvo limitaciones para erigirse en una
ventana de informaciéon y conocimiento
hacia el mundo (América Latina, Estados
Unidos y Europa) por la variedad de te-
mas internacionales que publicaba; en sus
paginas discurrian las ideas mas contem-
poraneas y humanistas de ese tiempo. Lo
que dice Julian Gonzalez -hoy director de
Repertorio-, ayuda a comprender lo que
aqui tratamos de valorar: desde donde y
en qué circunstancias historicas, la revista
se abrio paso en el mundo:

(...) en un pequefio pais subdesarrolla-
do llamado Costa Rica y a cargo de un
solo hombre, en un periodo marcado
por las dos grandes guerras del siglo

XX, la guerra civil en Espaiia, el ascen-
so del fascismo en Italia, el holocausto,
la bomba atémica, la guerra civil costa-
rricense de 1948, uno que otro habitual
golpe de Estado y unas cuantas dicta-
duras criollas en Latinoamérica, Guer-
nica, el inolvidable 1932 salvadorefio,
la Iucha de Sandino, la expansion del
imperialismo y del intervencionismo
yanquis, y la guerra del Chaco de 1932.
(Gonzalez, 2015, p. 95)

En ese contexto internacional de diferen-
tes hechos historicos, muchos de ellos
funestos, y con actores de distintas partes
del mundo, cuyas consecuencias sociales
y econdmicas creaban obstaculos para la
divulgacion del conocimiento, Repertorio,
a pesar de las dificultades econdmicas de
financiamiento, se mantuvo vivo y vigente
(Oliva, 2008), gracias al arduo trabajo, la
vision de largo alcance y la organizacion
desarrollada por su director. Al respecto,
Bermudez dice: “El buen tino con que rea-
liza la publicacion, sus ideas preclaras, su
honestidad intelectual y su talento, hacen
que rapidamente el Repertorio sea recono-
cido internacionalmente” (p. 5).

Se trataba de un medio cultural que tuvo
gran trascendencia para su época, la cual
puede dimensionarse en varios aspectos:
el contenido, la variedad de escritores y
colaboradores, la distribucidon nacional
e internacional, los destinatarios, el tira-
je, la continuidad y periodicidad (a pesar
de las limitaciones economicas), los in-
tercambios (canjes), las respuestas y las
réplicas. Don Joaquin Garcia Monge “en-
via su revista a amigos en distintas partes
del continente. Otras veces busca o pide
direcciones para enviarlo. Reproduce de
algunas publicaciones extranjeras y da a
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conocer sobre la produccion intelectual
costarricense” (Bermudez, p. 5).

Repertorio fue la tribuna del pensamien-
to internacional donde tuvieron presencia
autores de diferentes paises, cuyos articu-
los se inscribian en los ideales promovidos
por Garcia Monge con los cuales nacio la
revista. Refiriéndose a los colabores que
escribian en la revista, nos dice el propio
fundador:

En la galeria de esas paginas ilustran
con su ejemplo Washington y Bolivar, y
San Martin, u O’Higgins, y Miranda y
Morelos e Hidalgo, y Montalvo y Gon-
zédlez Prada, Vasconcelos y Haya de
la Torre, de Ingenieros y los Caso, los
Lugones y los Alfonso Reyes, los Wal-
do Frank y la Gabriela Mistral...Todos
los que han tenido un mensaje para la
juventud o para su patria, mensaje de
libertad o de liberacion, de derecho o
de justicia en las dimensiones del Con-
tinente. (Garcia, 1974, p. 200)

Se puede mostrar que Repertorio aco-
gia trabajos de escritores procedentes de
distintos paises con ideas y propuestas
variadas, entre los que habia anarquistas,
comunistas, socialistas, antiimperialistas,
revolucionarios, socialdemdcratas y otros,
por lo que Oliva senala:

La revista Repertorio Americano se nos
presenta como un extraordinario regis-
tro para el estudio de movimientos de
ideas y movimientos sociales protagoni-
zados por intelectuales latinoamericanos
durante los afos 20, 30 y 40 del siglo
pasado. Una de sus cualidades es ser un
texto multiple donde convergen muchas
voces y, por otro lado, su longevidad

permite seguir el objeto de estudio de su
polifonia. (Oliva, 2004, p. 83)

En esa polifonia de escritores aparece el
peruano Victor Raul Haya de la Torre,
quien durante la primera mitad del siglo
XX llegd a constituirse en una voz fre-
cuente que fue escuchada y difundida en
América Latina. En el periodo que va de
noviembre de 1924, fecha en la que apa-
rece su primer articulo, hasta agosto de
1955, fecha del ultimo articulo -cuando
Garcia Monge era el director-, se conta-
bilizan un total de 73 escritos de su pufio
y letra, y 29 articulos que otras personas
escribieron sobre él. A juzgar por el conte-
nido y la cuantia de las publicaciones del
peruano en Repertorio, encontramos en
esas paginas la impronta de las principales
ideas de su pensamiento politico.

Haya fue un viajero constante que entablo
buenas relaciones con intelectuales de va-
rios paises, y entre ellos solia darle alguna
prioridad a los responsables de los medios
escritos de comunicacion, con el proposito
de divulgar sus ideas, las cuales estaban
vinculadas al partido que fundo: la Alian-
za Popular Revolucionaria Americana
(APRA), una organizacion supranacional
(continental). En breve tiempo logr6é que
varias revistas internacionales como Bases
de La Plata, Claridad y Critica de Bue-
nos Aires, La Voz del Interior de Cordoba,
Mundial, Labor, Variedades y Amauta de
Lima, El Universo de México, Repertorio
Americano de Costa Rica, entre otras, se
tornaran en los canales para la difusion de
su pensamiento.

Repertorio Americano fue una de las re-
vistas donde encontré un amplio apoyo
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para publicar sus escritos, gracias a que
habia logrado afinidad politica -aprista
y antiimperialista- con Joaquin Garcia
Monge. Los epigrafes o encabezados de
las cartas que le enviaba son una muestra
de los lazos fraternos que existieron entre
ellos. El saludo inicial en los envios escri-
tos que hacia el peruano al costarricense
siempre decia: “Mi querido Don Joaquin”,
y en algunas ocasiones “Mi querido Joa-
co”. Haya al referirse a la magnitud que te-
nia la revista en el mundo, expreso: “es el
mejor transmisor y receptor de las diver-
sas corrientes intelectuales que se agitan
en América Latina” (Haya, 1926a, p. 354).
Y elogio el papel que desempefiaba Reper-
torio como una voz latinoamericana apre-
ciada en el mundo, con estas expresiones:

Mi querido don Joaquin: Acabo de leer
los dos numeros de Repertorio, inicia-
les del afio 29. Todo un espiritu encen-
dido de antiimperialismo y unionismo
viene vibrando en ellos. Repertorio se
lee ansiosamente en Europa y he visto
en Alemania, ultimamente, que muchos
europeos estudiosos de nuestro idioma
le buscan como verdadero mensaje de
la nueva América Latina. jCuanto le
debemos todos a su labor infranquea-
ble! (Haya, 1929a, p. 251)

Haya de la Torre y Repertorio
Americano

Haya de la Torre (1895-1979) desde tem-
prana edad estuvo comprometido con las
luchas universitarias; fue presidente de
la Federacion de Estudiantes del Pera en
dos ocasiones (1918 y 1923), y desde ahi
condujo el movimiento obrero-estudiantil
en contra de la dictadura militar de Au-
gusto B. Leguia, quien fue presidente del

Pera de 1908 a 1912 y de 1919 a 1930. En
1923, el gobierno de Leguia apresoé a Haya
y luego lo deportd. Por sus ideas y luchas
politicas Haya experimento6 desde joven la
carcel, la persecucion y el exilio. Fue en
condicion de desterrado que termind de
cuajar su pensamiento politico que seria
la doctrina con la que crearia el APRA en
1924 en México, una organizacion politica
internacional para luchar contra el impe-
rialismo en América Latina. Distingui6 el
APRA como movimiento continental an-
tiimperialista, del Partido Aprista Peruano
(PAP) fundado en 1931; este ultimo seria
la aplicacion de los principios apristas al
Pert. El APRA como organizacion su-
pranacional desaparecio pronto, y lo que
quedo6 en adelante fue una organizacion
de caracter nacional (peruano) a la que
siempre se le llamo APRA. En las tltimas
cuatro décadas, el APRA se ha ubicado
en la derecha peruana, y en los gobier-
nos de Alan Garcia Pérez (1985-1990 y
2006-2011) ha estado comprometido con
violaciones a los derechos humanos y la
corrupcion. Desde la aparicion de lo que
hoy se conoce como el fujimorismo, el
APRA ha sido su mejor aliado.

La propuesta de Haya fue la creacion de un
Frente Unico Internacional de Trabajado-
res Manuales e Intelectuales que agrupara
a los obreros, campesinos, estudiantes, in-
telectuales, entre otros, con un programa
comun -dentro y fuera del Peru- de accion
politica (Alva, 2004).

Las ideas centrales en los mensajes de
Haya eran luchar contra el imperialismo
y las oligarquias nacionales, y lograr la
unidad de los pueblos de América Latina;
se dedic¢ a llevar su doctrina politica mas
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alla de las fronteras geograficas del Pert
y de América Latina. Asistié a cuanto se-
minario, simposio, coloquio y congreso se
realizo, y en reiteradas ocasiones estuvo
en Estados Unidos, en paises de América
Latina y Europa; divulgé sus ideas entre
escritores, intelectuales, dirigentes politi-
cos y en cuanta concentracion de masas
hubo. Aunque se caracteriz6 por su ora-
toria antimperialista encendida, también
puso especial cuidado en transmitir su
pensamiento a través de sus escritos; cola-
bord permanentemente con varias revistas
internacionales y sus articulos fueron re-
producidos en varios idiomas; fue un gran
corresponsal que supo usar la comunica-
cion postal para la creacion y desarrollo
del APRA.

A las ciudades a donde llegaba, sus anfi-
triones le organizaban conferencias o co-
loquios, y ¢l era el tnico expositor o el
expositor principal. Se distinguio por ser él
el tribuno -el orador central y persuasivo-y
nadie mas; y siempre se embeleso con las
grandes concentraciones y los mensajes
extensos, con los que buscaba convencer a
los asistentes para convertirlos en simpati-
zantes apristas; transmitia la imagen de un
misionero politico antimperialista.

A diferencia de otros politicos latinoameri-
canos que una vez desterrados terminaban
recluidos en un solo pais y aislados de los
circulos sociales, con poca o ninguna inci-
dencia politica, Haya fue un trotamundos,
perspicaz y capaz de hacer rapidas rela-
ciones sociales, organizar grupos de traba-
jo e involucrar a la gente en su proyecto;
no desaprovechaba ningun resquicio para
hacer proselitismo, y muchas veces a los
simpatizantes los llamaba apristas, aunque

no se hubieran adherido al APRA. Llevo
la doctrina aprista a otros paises como si
fuera una religion. La “Marsella Aprista”,
himno oficial del APRA, dice en una de
sus estrofas: “peruanos abrazad la nueva
religion/ la alianza popular conquistard/ la
ansiada redencion.” Hay algunos estudio-
sos que sefalan que el aprismo era un pro-
yecto politico con fuertes caracteristicas
religiosas (Vega, 1991), en el que Haya
de la Torre se volvid una figura divinizada
-él colaboro para eso-, y es facil constatar-
lo en muchas de las publicaciones de los
apristas, que desarrollaron lo que en histo-
ria se conoce como hagiografia: biografia
de santos medioevales, seres unidimensio-
nales que solo tienen virtudes, y no tienen
defectos (Althaus, 2009). Esta “nueva re-
ligion” no habia sido creada solo para el
Perti, sino para toda América Latina.

Si bien se trata de un politico que tuvo gran
influencia en América Latina, esta se de-
bi6 a su posicion antiimperialista que era
ampliamente bien recibida en esos afios en
la region y encontr6 en Repertorio, gracias
a su director Garcia Monge, su mejor alia-
do. Dice Oliva (2004) que la revista, “fue
un espacio cultural de la mayor relevancia
en cuanto a la divulgacién y promocion
de los movimientos antiimperialistas en el
continente” (p. 50).

Haya no mantuvo su posicion antiim-
perialista inicial, sino que tuvo un cam-
bio radical, al asumir pronto una postura
proimperialista; este viraje es posible en-
contrarlo en los articulos que publicod en
Repertorio. Lo interesante es que, aunque
Haya tuvo ese cambio ideologico y poli-
tico, don Joaquin Garcia Monge siempre
mantuvo su pensamiento antiimperialista
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y no le cerrd las paginas de la revista a su
amigo. Haya vir6 hacia la defensa de ideas
imperialista que Garcia Monge no com-
partia. La filiacion aprista y la postura an-
tiimperialista del fundador de Repertorio
Americano habia sido reconocida tempra-
namente por el propio Haya de la Torre:

Bien, pues, Repertorio, jdon Joaquin!
Usted es el aprista que verdaderamente
representa al trabajador intelectual de-
cidido y certero de nuestra Apra. Cuan-
ta ayuda brinda Ud. a nuestra causa con
Palacios, con Turcios, con del Mazo,
con tantos otros que de un lado a otro
de Nuestra América dejan ir tenazmen-
te su invocacion a nuestro gran frente
unico que forma el partido conductor
de la jornada antiimperialista. (Haya,
1929a, p. 251)

La amistad entre el peruano y el costarri-
cense se inici6 epistolarmente, y se forta-
leci6 cuando Haya visit6 Centroamérica y
estuvo en Costa Rica por casi cuatro meses
(entre setiembre y diciembre de 1928). Al
Haya de la Torre antiimperialista, varios
escritores suelen llamarle el “Haya joven”
(Mora, 2017, p. 64-65), para diferenciarlo
del Haya que con el paso de algunos afios
se volvio proimperialista.

El antiimperialismo de Haya de la
Torre

A cinco afios de haberse iniciado Reperto-
rio Americano, aparece el primer escrito
de Haya de la Torre. Garcia Monge tomo
este articulo de la revista Bases de Argen-
tina y lo publicé en su revista Era una carta
que Haya dirigi6 a Jorge Lascano el 18 de
julio de 1924 desde Moscu (Haya lleva-
ba veinte dias viviendo en esa ciudad); en

la carta el peruano expresa su admiracion
por lo que sucede en la Union Soviética:
“puedo afirmarte que la revolucion rusa
es un hecho real, perdurable y firme”. Y
muestra también su preocupacion y pos-
tura antiimperialistas: “Oye, no he visto
en Bases nada en contra del imperialismo
yankee. Es indispensable crear un fuerte
sentimiento de masa contra el capital que
nos conquista” (Haya, 1924, p.164).

Los primeros escritos de Haya en Reper-
torio tienen un fuerte mensaje antiimpe-
rialista y antioligdrquico; usa un verbo
vehemente al referirse a ambos. En un
articulo de junio de 1926, titulado “Men-
saje de Haya de la Torre: el clamor de las
vanguardias antiimperialistas de la Nueva
Generacion latinoa mericana”, sefiala que
desde hace tres afios esta advirtiendo al
continente de la amenaza econdémica del
imperialismo y ve como unico camino
para defenderse la union y la organizacion
de un Frente Unico de Trabajadores Ma-
nuales e Intelectuales Jovenes de América
Latina, con el fin de arrebatarle el poder
a las clases gobernantes, para renovar la
vida politica latinoamericana, y reorga-
nizar su economia con el control de las
clases productoras (Haya, 1926a). En di-
ciembre de ese mismo ailo -1926- aparece
publicado en Repertorio un breve articulo
titulado “APRA”, en donde Haya precisa
los cinco puntos que seran la base para los
programas de trabajo que se realizaran en
cada pais de América Latina:

Accion conjunta de los Pueblos de
América: 1) Contra el imperialismo
yanqui; 2) Por su unidad politica; 3) Por
la supresion de la explotacion del hom-
bre por el hombre, por la socializacion
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de las industrias y el reparto de la tierra;
4) Por la internacionalizacion del Ca-
nal de Panama; 5) En favor de todos los
pueblos y clases oprimidas del mundo.
(Haya, 1926b, p. 382)

Es un programa antiimperialista, antioli-
garquico, de justicia social y latinoame-
ricano, que apostaba por la unioén de los
pueblos en ideales y acciones a favor de
la liberacion de las clases explotadas; era
una propuesta revolucionaria. En el mismo
numero de la revista donde aparecen los
cinco puntos centrales del APRA, Garcia
Monge publicod otra epistola del peruano
dirigida a M. F. Chavarria, desde Londres,
en la que dice que ¢l y sus companeros
apristas se encuentran en plena actividad
antiimperialista, convencidos de que solo
una organizacion latinoamericana, revo-
lucionaria, disciplinada y activa podra
resistir al imperialismo. Apunta: “Nuestra
accion tiene que ser colectiva y disciplina-
da. Ninguna actitud individualista nos sal-
vara. El enemigo es demasiado poderoso
para que podamos vencerlo sin una accion
coordinada y enérgica. Ese es el sentido de
la A.P.R.A.” (Haya, 1926¢, p. 382). Tres
meses después, Repertorio publico el arti-
culo que sera la identidad del proyecto po-
litico de Haya: “;Qué es el APRA?”; es un
trabajo extenso, donde el politico peruano
explica ampliamente cada uno de los cin-
co puntos del programa aprista. Al pie de
pagina, hace el siguiente llamado:

jLatino americano!

jAdhiérase al gran movimiento que re-
presenta la A.P.R.A.! Unase a las filas
del Gran Partido Anti Imperialista La-
tino Americano que va a luchar por la
libertad de nuestros pueblos! jAmérica
Latina esta ya en la segunda guerra de

la independencia! jLas banderas de la
A.P.R.A. son las banderas de lucha de
la nueva generacion contra el temible
conquistador! (Haya, 1927, p. 133)

En ese texto puntualiza los lineamientos
centrales del aprismo, precisa los proble-
mas que vive América Latina y propone la
solucion. Es una postura radical y revolu-
cionaria, que incluso no descarta la lucha
armada contra el imperialismo. Desde el
inicio de su carrera politica, Haya enfati-
za que su lucha es contra el imperialismo
“yanqui” (esta es la expresion que utiliza).
Frente al imperialismo yanqui, la alternati-
va es launidad de los pueblos indoamerica-
nos para construir en cada pais un “Estado
antiimperialista”, que tratard en igualdad
de condiciones a los Estados Unidos de
Norteamérica. La visién que Haya tenia de
la conquista del Estado era marxista, por-
que consideraba la importancia del papel
de la lucha de clases para ese objetivo, por
eso proponia la necesidad de que los tra-
bajadores tomaran el poder; y la alterna-
tiva econdmica era la socializacion de los
medios de produccion. Tenia claro que el
imperialismo poseia aliados -complices-
en cada pais, esos eran los grupos oligar-
quicos; por eso en sus discursos también se
mostraba implacable contra ellos. Las for-
mulaciones ideologicas antiimperialistas y
antioligarquicas de Haya encontraron sufi-
ciente eco y recepcion en América Latina
gracias a que el contexto le era favorable.
Sobre esto explica Oliva (2004):

A comienzos del siglo XX, muy pocos
intelectuales podian ser catalogados
como antiimperialistas; sin embargo,
en la década del veinte ya habia desper-
tado la lucha antiimperialista por todo
el continente americano, lo que parece
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haber percibido Haya en su trajinar por
tan diversos paises de América Latina.

(p- 50)

Por razones de espacio no es posible de-
tenernos a analizar cada uno de los arti-
culos que Repertorio publicé de Haya de
la Torre con respecto a esa primera etapa
del politico peruano (el “Haya joven”);
los primeros afios de su vida politica an-
tilmperialista coinciden con los afos en
los que ¢l empezd a publicar en la revista
costarricense.

En Repertorio se puede constatar que los
escritos de Haya tienen varios destinata-
rios especificos: presidentes, paises, inte-
lectuales, politicos, estudiantes, obreros,
mujeres, partidos politicos, jovenes, entre
otros; en todos sus primeros escritos esta
presente su condena al imperialismo y a
las oligarquias, ademas del llamado a la
unidad continental para resistir la pene-
tracion de los Estados Unidos en la region
y en el mundo. Las cartas y articulos que
aparecen en Repertorio, las escribio des-
de diferentes ciudades del mundo: Buenos
Aires, Santiago, México Distrito Federal,
Tegucigalpa, San Salvador, San José, Ciu-
dad de Guatemala, Lima, Ciudad de Pana-
ma, Moscu, Hamburgo, Londres, Bremen,
Paris y otras.

Como hemos dicho, Haya aprovechaba
diferentes circunstancias con el propoésito
de hacer llegar su mensaje antiimperia-
lista. En sus escritos se puede encontrar
que convertia distintas situaciones en
causa suficiente para escribir un articulo
que terminaba publicado en Repertorio;
por ejemplo, lo hacia cuando era deteni-
do, desterrado o impedido de dar alguna

conferencia; también cuando se publica-
ba algin libro sobre América Latina, y
si el autor era conocido y compartia sus
ideas, entonces lo elogiaba, y si discre-
paba, entonces expresaba con diplomacia
su desacuerdo y buscaba entablar alguna
comunicacion con €l, con la intencidon de
acercarlo al pensamiento aprista. Varias
veces escribié a raiz de algun evento in-
ternacional (congreso, foro, simposio,
etc.) o cuando algun presidente mostraba
obediencia servil a los Estados Unidos; en
eso0s casos su critica era implacable con-
tra el gobernante, pero era cauto cuando
se referia al pueblo del pais de donde era
el gobernante, porque siempre queria con-
seguir adherentes para la causa que pre-
gonaba. Haya escribid sus articulos desde
cualquier circunstancia o lugar donde se
encontrd, lo hizo desde algunos puestos
policiales, la estacion del tren (o mientras
viajaba en tren), el aeropuerto, una parada
de bus, un restaurante, etc. Y la mayor par-
te de sus articulos culminaban con el pre-
gon: “jContra el imperialismo yanqui, por
la unidad de los pueblos de Indoamérica,
para la realizacion de la justicia social!”.

Distanciamiento con el comunismo

El distanciamiento de Haya de la Torre
de su postura antiimperialista se reali-
z6 a pocos afios de haber asumido esa
posicion ideologica-politica, y no como
piensan algunos, que fue hasta mediados
de los afios cincuenta cuando se alid con
la oligarquia peruana; Haya y el APRA
apoyaron a Manuel Prado en 1956 y tuvo
una alianza parlamentaria con la Union
Nacional de Manuel Odria en el periodo
1963-1967 (ambos personajes pertene-
cian a la oligarquia contra la cual el APRA
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habia combatido por varias décadas). Dice
Zapata (2016) que el entendimiento con
Odria mostré un posicionamiento “mas a
la derecha del viraje del PAP, que se ha-
bia iniciado afios atras, pero nunca habia
ido tan lejos. Las convivencias costaron al
APRA Ia salida de numerosos militantes
que no estaban dispuestos a aceptar alian-
zas con enemigos historicos” (p. 38).

En los textos del “Haya joven” se puede
encontrar reiteradas veces el uso de la ex-
presion “camaradas” para referirse a los
apristas y antiimperialistas. El uso de esa
expresion en esos afos debido a la influen-
cia internacional de la ex URSS era casi
exclusiva de quienes se identificaban con
el comunismo. Aunque Haya solia usar la
expresion “camaradas”, siempre negd que
el APRA fuera comunista; en una ocasion
dijo que, “calumniosamente tratan de con-
fundir Aprismo con Comunismo” (Haya,
1932, p. 235). Aunque desde un inicio
Haya de la Torre habia mostrado su enar-
decido verbo antiimperialista en diferentes
paises y tribunas, nunca fue comunista; eso
explica por qué el imperialismo norteame-
ricano y la oligarquia peruana pronto deja-
ron de ver con malos 0jos a movimientos
politicos como el APRA; se convencieron
de que eran reformistas y anticomunistas.
Tampoco es extrano que el imperialismo
yanqui y la oligarquia peruana respaldaran
el APRA, cuando este regresé a la legali-
dad después de algunos afios de clandesti-
nidad (Zapata, 2016).

Antes de analizar los escritos proimperia-
listas de Haya de la Torre en Repertorio
Americano, veamos tres hechos en la vida
del politico peruano que muestran que
desde muy temprano de haberse iniciado

en la politica, era distante de la izquierda
internacional, el socialismo y el compro-
miso politico revolucionario radical contra
los Estados Unidos.

Primero: en febrero de 1927 Haya de la
Torre asistio al Congreso Antiimperialis-
ta de Bruselas; en ese evento estuvieron
diversas corrientes politicas, pero todas
antiimperialistas (comunistas, socialde-
mocratas, entre otros). Haya fue uno de
los oradores por América Latina, al igual
que Julio Antonio Mella, joven cubano co-
munista, y entre los dos se dio un debate;
Mella defendia la ortodoxia comunista, el
partido del proletariado, el socialismo, y
sostenia que la lucha antiimperialista es
el antecedente y la via para llegar al so-
cialismo. La posicion de Haya era la de la
social democracia, la postura de que Amé-
rica Latina todavia estaba inmadura para
el socialismo; defendia la idea de que los
paises latinoamericanos eran sociedades
feudales de siervos, donde no habia ha-
bido todavia reforma agraria, y proponia
que aln era necesaria una etapa donde
existieran buenas relaciones con el impe-
rialismo, porque el imperialismo es el que
trae el capital y el capital es necesario para
el desarrollo (Psperu, 2017). Asi fijo Haya
su posicion contra el comunismo; era la
primera demarcacion ideoldgica que hacia
en nombre del APRA contra esta corriente
politica de pensamiento. Lo palmario de
la postura del peruano fue que no estaba
contra el imperialismo sino contra las li-
gas antiimperialistas.

Segundo: en 1928, Haya de la Torre que se
habia dado a conocer como antiimperialis-
ta radical, que incentivaba a lo apristas a
la insurreccion para asaltar el poder por
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los caminos revolucionarios, sorprendio
a sus seguidores al decidir lanzar su can-
didatura a la presidencia del Pert; lo hizo
por medio de una carta procedente de una
supuesta célula del llamado Partido Na-
cionalista Liberador. Aunque ¢l no se en-
contraba en Per, la carta aparecia firmada
desde la ciudad de Abancay (perteneciente
al departamento de Apurimac al noreste
del pais). Lo insolito de todo esto es que
no existia ninguna campaia electoral en
esos meses, Haya de la Torre tampoco te-
nia la edad que estipulaba la Constitucion
para ser candidato a la presidencia y ese
partido no existia (era una candidatura in-
viable que mostraba apetito de poder del
candidato). Se descubrid que todo eso ha-
bia sido creado desde México, donde él re-
sidia en esos dias. La carta mostraba cual
era la conducta del lider aprista, y cudles
eran sus aspiraciones politicas; esta acti-
tud opuesta a su retorica revolucionaria
dio pie para un debate que culminaria con
la ruptura entre él y José Carlos Mariate-
gui, quien en un principio habia dado su
apoyo al APRA como movimiento inter-
nacional revolucionario (Manrique, 2009).
Todo esto enojo mucho a Mariategui y fue
suficiente para que pensara que Haya era
una persona en quien no se podia confiar
porque anteponia sus intereses individua-
les por el poder antes que los intereses na-
cionales. Si lo de Bruselas fue el motivo
de la ruptura ideoldgica, lo de la candida-
tura desde Abancay fue la ruptura practica.
Con Haya de la Torre no se podia contar,
por eso Mariategui ve necesario construir
algo diferente sin la presencia del dirigen-
te aprista.

Tercero: Haya ya habia hecho publica
su divergencia con el marxismo y con la

internacional comunista cuando expre-
s6 su solidaridad con la lucha que César
Augusto Sandino desarrollaba contra las
fuerzas militares del imperialismo nortea-
mericano. Haya se habia declarado admi-
rador de Sandino y se prepard para llegar
a Centroamérica. Dice Cossio (1977) que
“el verdadero motivo de este viaje es jun-
tarse con el representante mas genuino de
la nueva generacion: César Augusto San-
dino. Héroe representativo de los luchado-
res por el principio de libertad en tierras de
Centro América” (p. 300).

Aunque estuvo en Guatemala, El Salva-
dor y Costa Rica, no lleg6 a Honduras ni
a Nicaragua, y no conocio a Sandino. No
existen registros de que hiciera esfuerzos
o buscara canales no oficiales para lograr
ese objetivo. En respuesta a una publica-
cion del nicaragiiense Juan Ramoén Avi-
1és en Repertorio Americano, en la que le
objeta no haber visitado su pais para las
elecciones de noviembre de 1928, Haya le
escribe desde Londres en enero de 1928
-y se publica en marzo de 1929 en Reper-
torio-, y entre otras cosas resalta la figura
de Sandino:

Por eso, aunque no lo crean muchos
nicaraglienses que reniegan de sus pro-
pios hermanos, Sandino es la figura mas
gloriosa que ha dado Nicaragua desde
aquellos indios rebeldes de la Conquis-
ta espanola. Por eso, Sandino, a quien
muchos nicaragiienses llaman bandido,
haciendo coro a los amos imperialistas,
es figura respetada y admirada por todos
los demas latinoamericanos y -estoy se-
guro- aun por los mds reaccionarios.
Nicaragua necesita muchos Sandino, y
la América Latina se siente orgullosa de
su gloria. El mejor propagandista por la
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unidad latinoamericana ha sido Sandino
desde la cima de sus montafias. (Haya,
1929b, p. 152)

Habia dicho que su objetivo principal en
Centroamérica era encontrarse con San-
dino; conocerle hubiera sido la oportuni-
dad para compartir sus ideas, a la vez que
comprender su método de lucha contra
el imperialismo; se trataba de una practi-
ca insurreccional que trascendia el verbo
soliviantado caracteristico de Haya. Aun-
que se habia declarado abiertamente anti-
imperialista y queria conocer a Sandino,
surge la pregunta: ;por qué no fue a las
montafias a encontrarse con ¢1? Mientras
Sandino estaba luchando -desde octubre
de 1926 hasta febrero de 1933 en los ce-
rros de Nicaragua-, Haya estaba viajando
por Centroamérica, Norteamérica y varios
paises de Europa, haciendo llamados a la
unidad continental y criticando el imperia-
lismo norteamericano. Era palmario que
cada uno representaba formas diferentes
de concebir y enfrentar el imperialismo.
Respecto a Sandino, dice Cuevas (2008)
que ni el movimiento comunista ni los
apristas lograron que formara parte de sus
filas (pp. 80-81).

Las palabras grandilocuentes de Haya so-
bre el fervor de los apristas por apoyar a
Sandino no tienen limites; quien lea esos
escritos no dejarad de preguntarse ;por qué
no pasaron de las palabras (discursos)
a los hechos (las armas)? En febrero de
1928, Haya le envia una carta al poeta Fro-
ylan Turcios (hondurefio designado por
Sandino representante ante los pueblos de
América) en la que expresa: “en la lucha
heroica del pueblo de Nicaragua contra sus
invasores se esta defendiendo un principio

sagrado que no so6lo incumbe a Nicaragua
sino a toda nuestra América”; “el pueblo
de Nicaragua y Sandino su jefe revolucio-
nario son los campeones actuales de nues-
tros veinte pueblos de amenazados”, y
luego dice que todos los apristas que viven
en el destierro en paises de América y Eu-
ropa por ser antiimperialistas han resuelto
por unanimidad ofrecer al General Sandi-
no su contribucion de sangre y sus servi-
cios incondicionales, para luchar en sus
filas, y ponerse a las o6rdenes del Ejército
Libertador Nicaragiiense (Haya, 1928, p.
230). Como hemos sefialado antes, Haya
solia llamar “aprista” a cualquiera que
simpatizara con sus ideas, aunque no hu-
biera tenido alguna adhesion organica, por
eso se divulgoé la idea de que en distintos
paises de América Latina existian células
de apristas organizadas, algo que no se ha
podido probar. Excepto el peruano Este-
ban Pavletich -aunque los apristas hablan
de “muchos mas”-, no se conoce de otros
apristas que se hayan sumado a apoyar a
Sandino. Pudo mas la verborragia de Haya
de la Torre que el compromiso politico
militar puesto en accion. Sobre el itinera-
rio de Pavletich, el historiador Manrique
(2009, p. 839) indica: “con el tiempo, Pa-
vletich llegd a ser secretario personal del
“general de hombres libres”, Sandino, y
abandono el aprismo, convencido de que
este jamas haria la revolucion.”

Haya llega a decir, en una carta, que el
APRA ha estado dispuesto a organizar una
legion para ir a Nicaragua, y puntualiza:
“los primeros enviados del Apra ya estan
luchando pecho a pecho con los yanquis
en las filas de Sandino. Y todos, uno por
uno de nosotros llegaremos al lado del h¢-
roe tan pronto como ¢l lo ordene” (Haya,
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1984a, p. 331). Esa carta es del 26 de mar-
zo de 1928, tres meses antes de su viaje
a Centroamérica, pero cuando estuvo alla
no fue a Nicaragua. Para encontrarse con
Sandino, habia que buscar vias no forma-
les y Haya mejor que nadie sabia de esa
situacion. ;jSera que Sandino nunca dio la
orden para que Haya estuviera a su lado?

El proimperialismo de Haya de la
Torre

Cuando todavia no se habian cumplido
cinco afios de que Repertorio Americano
hubiera publicado “Mensaje de Haya de la
Torre: el clamor de las vanguardias anti-
imperialistas de la Nueva Generacion lati-
noamericana” (12, 23, 1926, p.354-355) y
“Qué es la APRA?” (14, 9, 1927, p.131),
documento identitario donde Hayab fija su
posicion ideoldgica politica contra el im-
perialismo, el 1 de agosto de 1931, apa-
rece un nuevo escrito suyo con el titulo
“Una encuesta interesante: la Independen-
cia econdmica de América Latina” (23, 5,
1931, p.69-70), donde atentia su mensaje
antiimperialista.

Sobre la discusion de la dependencia eco-
némica de América Latina con respecto a
los Estados Unidos y Europa, expresa que
las numerosas tesis que se han presentado
son apenas de planteamiento porque han
carecido de soluciones integrales, y que
solo el APRA ha sido el que ha presentado
una teoria integral. Ante el problema de la
dependencia econdmica, indica que hay
dos caminos para enfrentarla:

El de una férmula radical que implique
la abolicion total del sistema capitalis-
ta, del que la dependencia econdomica
latinoamericana es una consecuencia,

o ¢l de una formula transicional que
suponga la prevalencia del capitalismo
y la restauracion de la independencia
econdmica latino americana dentro de
él. (Haya, 1931, p. 69)

Respecto a la primera opcidn que consiste
en abolir totalmente el sistema capitalista,
dice que significaria asumir la filosofia y
la politica marxistas, asunto que corres-
ponderia a los partidos comunistas y so-
cialistas europeos, donde los comunistas
son la izquierda y los socialistas la dere-
cha. Esa es la demarcacion ideologica que
hace Haya de la Torre de izquierda y de-
recha de Europa; visto asi, ¢l no se iden-
tificaria con los primeros porque en 1927
ya habia hecho publico su oposicion al co-
munismo en el Congreso Antiimperialista
de Bruselas, pero ;serd que se identificaba
como socialista? Tampoco, porque el so-
cialismo también responde a principios
filosoficos marxistas con los cuales €l no
estaba de acuerdo (Haya, 1984b, p. 413).
Su argumento era que, al consistir esta pri-
mera via en la destruccion del sistema ca-
pitalista, y dado que el capitalismo existe
en Europa, entonces es alla donde se debe
recurrir a ese camino, en América Latina
no, porque esta region “no es zona carac-
teristicamente capitalista”; considera que
debido a que la independencia economi-
ca de América Latina depende de que se
acabe con el capitalismo mundial, eso s6lo
se lograria cuando el proletariado en todos
los paises desarrollados (industrializados)
destruya esas raices. Para Haya, aunque se
eliminara el incipiente sistema capitalista
en América Latina, esto seria parcial, en
tanto no se hace lo mismo en los paises
desarrollados, es decir, se tiene que elimi-
nar el capitalismo en todo el mundo, de lo
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contrario no hay una solucion para la inde-
pendencia economica.

La segunda via -la fébrmula transicional-
que ¢l dice que es la tesis aprista, consiste
en formar un Estado que represente a las
clases productoras (Iéase obreros y cam-
pesinos, que por falta de preparacion no
pueden ejercer el control estatal); la clase
media es la que debe participar en el do-
minio del Estado, “no ya instrumento del
imperialismo para la esclavizacion de las
masas nacionales sino su 6rgano de defen-
sa” (Haya, 1931, p. 70). Este Estado, de
manera progresiva, controlara la produc-
cion, la distribucion de las riquezas, la na-
cionalizacion de las fuentes de produccion
y condicionara las inversiones de capita-
les, etc. Y ese Estado sera antiimperialis-
ta, pero “recibird del imperialismo todos
los productos manufacturados que le sean
necesarios y vendera todas las materias
primas que la gran industria siempre nece-
sita mas y mas” (p. 70). Como puede ver-
se, estamos ante una propuesta y posicion
contradictorias: un Estado antiimperialista
negociara con el imperialismo y recibird
sus productos, entonces, ;en qué radica el
antiimperialismo?

En la tesis del lider aprista, el capital fo-
raneo imperialista, permanece vigente. El
Estado antiimperialista sera el 6rgano de
relacion con el imperialismo, hasta que
el sistema que sostiene el imperialismo
desaparezca. La pregunta es, ;como des-
aparecera ese sistema capitalista si con las
negociaciones econdmicas que propone
entre el Estado antiimperialista y el impe-
rialismo lo que se hace es seguir alimen-
tando, reproduciendo y manteniendo ese
sistema de dominacion?

A diferencia de sus primeras ideas en las
que proponia luchar y acabar con el impe-
rialismo desde todos los frentes y formas
posibles, encontramos que ahora plantea
la necesidad de tener buenas relaciones
econdmicas con el imperialismo, hasta
que el sistema capitalista se derrumbe.
Piensa que el sistema capitalista desapare-
cera en la medida en que se proceda con la
nacionalizacion y distribucion de las fuen-
tes de produccion y se forme un capitalis-
mo de Estado y no un capitalismo privado.
Es decir, su propuesta de la transicion
gradual de la dependencia econdomica del
imperialismo hacia la independencia total
se hard manteniendo el régimen capitalista
vigente; surge la pregunta jes eso realista
y posible?

En los afos siguientes, los articulos de
Haya en Repertorio Americano aminora-
ron y los que se publicaron carecian del
otrora contenido antiimperialista. Pronto
pasé a proponer la necesidad del “Good
neighbour”, con la idea de que Indoamé-
rica y los Estados Unidos tuvieran rela-
ciones de convivencia armoniosa; atras
quedaron sus confrontaciones con el ene-
migo del Norte. En 1938, escribid una car-
ta desde Lima donde defendia lo siguiente:
“La politica del “buen vecino”, el frente
antifascista, la alianza democratica del
Norte e Indoamérica para defendernos del
Fascismo Internacional, son garantias de
seguridad inmediatas, laudables, necesa-
rias, que es recomendable apoyar” (Haya,
1984c, p. 265).

Previo a la Segunda Guerra Mundial,
Haya de la Torre abandono6 por completo
su posicion antiimperialista y se adhirio a
la politica exterior de los Estados Unidos,
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que buscaba apoyo y lealtad de América
Latina en la lucha contra Alemania. En
esos afios, Robert Wallace, vicepresidente
de Estados Unidos, envio un mensaje a los
pueblos latinoamericanos donde afirmaba
que la época del imperialismo econémico
habia terminado, y Haya se sintio satisfe-
cho porque creia que eso era resultado de
la lucha que ¢l habia dado contra el impe-
rialismo. Es decir, el imperialismo “dejo
de existir” porque el vicepresidente de Es-
tados Unidos -del Imperio que se prepara-
ba para la guerra- asi lo determiné, no hizo
falta mas nada.

Otra prueba del giro ideoldgico y politico
del pensamiento de Haya tiene que ver con
el cuarto punto de los cinco lemas centra-
les del programa fundante del APRA, en
el que proponia la “internacionalizacion
del Canal de Panama”. El argumento ini-
cial del lider aprista habia sido que esta via
“en poder de los Estados Unidos del Norte
es uno de los mas graves peligros para la
soberania de América Latina”. Aseveraba
que la internacionalizacion del Canal es la
aspiracion de los pueblos latinoamerica-
nos, y observaba que este era uno de los
puntos politicos de “mayor trascendencia”
del programa del APRA (Haya, 1927, p.
132). Sin embargo, en octubre de 1940
publica un articulo en Repertorio, titula-
do “;Debe internacionalizarse el Canal de
Panama?” (37, 22, 1940, p.337-338), en
el que plantea la necesidad de la defensa
militar internacional e interamericana del
Canal encabezada por los Estados Uni-
dos, con el respaldo de todos los paises de
América Latina:

Consecuentemente -y esto no debe-
mos olvidarlo- los Estados Unidos

necesitarian de la ayuda material y moral
indoamericana para la defensa del Canal
de Panama y no ocultan su preocupacion
porque cada uno de nuestros pueblos
esté dispuesto a coadyuvar de acuerdo
con sus posibilidades, al mejor éxito de
esa defensa. (Haya, 1940, p. 338)

Luego de elogiar en ese mismo articulo a
los Estados Unidos como pais campeon
de los ideales democraticos, reitera que
la internacionalizacion del Canal de Pa-
nama supone la “Inter-americanizacion,
ya que el aprismo es una doctrina politi-
ca exclusivamente americana. Vale decir,
que significa la participacion de todos los
Estados de Norte e Indoamérica en la po-
sesion y control del Canal” (Haya, 1940,
p. 338, el énfasis estd en el original). Asi,
Haya de la Torre muestra el abandono de
su posicion original. Y las observaciones
que hizo inicialmente contra el maridaje
entre la democracia y el capitalismo en los
Estados Unidos desaparecieron de su dis-
curso; paso6 de fustigar el imperialismo, a
darle su apoyo.

Su posicion proimperialista llegé a tal
extremo que en 1950 cuando se encon-
traba asilado en la embajada de Colombia
en Lima, le ofrecid a los Estados Unidos
colaborar con cinco mil combatientes
apristas para que lleve a cabo el esfuerzo
bélico contra el comunismo en Corea. Ese
ofrecimiento fue criticado por los propios
apristas, incluso por los dirigentes mas
derechistas del APRA como Luis Alber-
to Sanchez, quien tildo la oferta de “des-
mesurada, increible y contraproducente”
(Manrique, 2009, p. 40).

Haya de la Torre, que habia propues-
to como primer punto de su programa
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identitario, en 1924, la lucha contra el im-
perialismo “yanqui”, y con el que habia
atraido a muchos seguidores, a la vez que
esperanzas en el continente, en pocos afos
se convirtié en un facilitador mas de los
intereses de los Estados Unidos en Amé-
rica Latina y en el mundo; su transito del
antiimperialismo al proimperialismo que-
do registrado en Repertorio Americano
y con ese cambio sorprendio a propios y
extrafios, siendo uno de ellos don Joaquin
Garcia Monge, quien a pesar del viraje del
peruano, no dejo de publicar sus articulos,
aunque estos fueron menos frecuentes y
sin contenido antiimperialista.

De la década del cincuenta en adelante, la
posicion proimperialista de Haya se hizo
manifiesta en varios acontecimientos his-
toricos que no aparecen publicados en
Repertorio Americano, como el apoyo al
derrocamiento imperialista contra Jacobo
Arbenz, presidente de Guatemala (1951-
1954), quien precisamente habia hecho
importantes cambios en el pais, como la
Reforma Agraria (1952), con el objeti-
vo de dotar de tierras a los campesinos
pobres. Con este propdsito, expropid las
tierras baldias para ser repartidas entre los
campesinos, y asi liquidar la propiedad
feudal y las relaciones de produccion que
la originaban; en 1954 expropid las tierras
de la United Fruit e instaurd un impuesto
a las exportaciones de banano para finan-
ciar programas sociales. Esto fue suficien-
te para que la CIA declarara a Arbenz un
enemigo confabulado con el comunismo
internacional y la excusa para derrocarlo.
Y el otrora Haya de la Torre predicador del
antiimperialismo, la justicia social y el de-
recho de los pueblos a su independencia y
autodeterminacion, se puso de lado de ese

golpe de Estado en 1954. También mostro
su indiferencia hacia la llamada Operacion
Ajax en 1953 en Iran, con la que el impe-
rialismo norteamericano y el inglés derro-
taron el gobierno democratico electo del
primer ministro Mohammad Mosaddeq.
Y guard¢ silencio ante las intervenciones
imperialistas en Cuba, Vietnam y Santo
Domingo, y complacencia con las san-
grientas dictaduras de Centroamérica don-
de tuvo gran presencia el imperialismo
norteamericano.

Hay una anécdota que es el resultado del
encuentro en un evento social entre Haya
y el poeta Juan Gonzalo Rose (1928-1983)
en Lima, que ilustra en parte lo que veni-
mos diciendo del paso de Haya de la Torre
del antiimperialismo al proimperialismo.
Rose habia sufrido persecucion, carcel y
exilio en su juventud; primero fue apris-
ta y luego comunista (era uno de esos in-
telectuales que en los afios cincuenta se
apartaron del APRA por los virajes ideo-
logicos que tuvo). En ese encuentro, Haya
le recordo: “jUsted fue aprista!”, a lo que
Rose le respondio: “jUsted también!”
(Hildebrandt, 2008).

Conclusiones

La revista Repertorio Americano fue una
tribuna primordial y vital para que Haya
de la Torre expresara su pensamiento po-
litico; ahi publicoé articulos, informes,
pronunciamientos, cartas, entre otros do-
cumentos. Dado el alcance internacional
que tenia la revista, sus ideas tuvieron re-
sonancia en muchos paises. En los prime-
ros articulos publicados se encuentra que
una de sus principales ideas es el antiimpe-
rialismo, postura politica que armonizaba
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con la linea editorial de Joaquin Garcia
Monge, director de Repertorio; la plumay
la oratoria del politico peruano contenian
un verbo apasionado contra la dominacién
de los Estados Unidos en América Latina
y contra las oligarquias nacionales. Haya,
en breve tiempo se hizo conocido y fue
seguido y aplaudido en diferentes paises;
su enfoque antiimperialista hacia que se
le viera como un politico valiente, rebelde
y desafiante. Este es el Haya de la Torre
joven, y el que mas conocen diferentes
generaciones pese al paso del tiempo; eso
es asi porque abundaron los textos sobre
esta primera etapa de su vida (el Haya an-
tiimperialista) producidos por los escrito-
res apristas (y se oculta la otra faceta del
politico peruano).

Pero en Repertorio Americano también se
encuentran otros articulos del lider apris-
ta, en los cuales puede evidenciarse que
se distancia de sus ideas antiimperialistas
iniciales y pasa a asumir un pensamiento
politico proimperialista. Ideas que antes
podian ser consideradas anatemas en la
doctrina aprista, pasaron a convertirse en
la nueva propuesta de Haya, como por
ejemplo: la creacion de un Estado antiim-
perialista para que mantuviera buenas re-
laciones con el imperialismo; desarrollar
la politica del buen vecino con los Estados
Unidos; la adhesion a la politica exterior
de los Estados Unidos en el contexto de la
Segunda Guerra mundial; la participacion
de los Estados Unidos -en condicion de
pais lider-, en la defensa del Canal de Pa-
nama; o el aval o silencio complice frente
a las agresiones imperialistas de los Esta-
dos Unidos contra varias naciones.

A pesar del viraje ideologico-politico de
Haya de la Torre, Repertorio Americano
en la conduccién de don Joaquin Garcia
Monge, nunca le cerro6 las puertas a sus ar-
ticulos. Sus trabajos revelan también que,
aunque Haya se declard en un principio
antiimperialista, nunca se adhiri6 al mar-
xismo, y mas bien hizo deslindes publicos
contra el comunismo. Haya de la Torre
desde su temprana participacion en las lu-
chas ideologicas y politicas, no ocultd su
interés por llegar pronto a la presidencia
del Perti; y aunque desde un inicio fustigod
implacablemente a la oligarquia nacional,
una vez que abandonod su postura antiim-
perialista, no dudo en regodearse con ella
con el objetivo de tener la via libre para
acceder al poder.

Bibliografia

Althaus, J. (2009). Nelson Manrique,
Ira parte [Video]. Disponible
en: https://www.youtube.com/
watch?v=QRtIURquFz4

Alva, L. (2004). El suerio del Libertador.
Haya de la Torre y la unidad de
América. Lima: Fondo Editorial del
Congreso del Peru.

Bermudez, M. (2019). Joaquin Garcia
Monge. Compromiso, virtud y pa-
labra. Semanario Universidad, No
481. San José, Costa Rica.

Cossio, F. (1977). Victor Raul. Biografia
de Haya de la Torre. Lima: Edicio-
nes Enrique Delgado Valenzuela.

Cuevas, R. (2008). Sandino y la intelec-
tualidad costarricense. Nacionalis-
mo antiimperialista en Nicaragua y
Costa Rica (1927 y 1934). San Jos¢:
EUNED.

REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020 93



Juan Andrey Morales Méndez

Garcia Monge, J. (1974). Obras escogi-
das. Seleccion de Eugenio Garcia
Carillo, prologo de Alfonso Chase.
San José: EDUCA.

Gonzalez, J. (2015). El Repertorio Ameri-
cano y la construccion de una cultu-
ra de paz en “Iberoamérica”. Reper-
torio Americano, Segunda Nueva
Epoca, No 25, enero-diciembre.

Haya, V. (1924). Desde Mosct escribe
Haya de la Torre. Repertorio Ame-
ricano, 9, 11, 17 de noviembre,
p-164. San José, Costa Rica.

Haya, V. (1926a). Mensaje de Haya de la
Torre: el clamor de las vanguardias
antiimperialistas de la Nueva Ge-
neracion latinoamericana. Reperto-
rio Americano, 12, 23, 19 de junio,
p.354-355. San José, Costa Rica.

Haya, V. (1926b). A.P.R.A. Repertorio
Americano, 13, 24, 25 de diciem-
bre, p.382. San José, Costa Rica.

Haya, V. (1926c). Querido M. F. Chava-
rria. Repertorio Americano, Num.
24, 25 de diciembre. San José de
Costa Rica.

Haya, V. (1927). {Qué es la APRA? Re-
pertorio Americano, Num. 9, 5 de
marzo. San José de Costa Rica.

Haya, V. (1928). Carta de Haya de la Torre
a Froylan Turcios. Repertorio Ame-
ricano, 16,15, 21 de abril, p.230-
231.San José, Costa Rica.

Haya, V. (1929a). Dos cartas de Haya de
la Torre. Repertorio Americano,
18, 16, 27 de abril, p.251-252. San
José, Costa Rica.

Haya, V. (1929b). Carta abierta a don
Juan Ramoén Avilés. Repertorio

Americano, 18, 10, 9 de marzo,
p-152. San Jos¢, Costa Rica.

Haya, V. (1931). Una encuesta interesan-
te. La Independencia econdmica de
América Latina. Repertorio Ameri-
cano, 23, 5, 1 de agosto, p.69-70.
San José, Costa Rica.

Haya, V. (1932). Haya de la Torre a la Na-
cion. Repertorio Americano, 24, 15,
30 de abril, p.234-236. San José,
Costa Rica.

Haya, V. (1940). ;Debe internacionalizar-
se el Canal de Panama? Repertorio
Americano, 37, 22, 12 de octubre,
p.337-338. San José¢, Costa Rica.

Haya, V. (1984a). “; A donde va Indoamé-
rica?”, en Obras Completas, Tomo
2. Lima: Editorial Juan Mejia Baca.

Haya, V. (1984b). “Testimonios y mensa-
je”, en Obras Completas, Tomo 1.
Lima: Editorial Juan Mejia Baca.

Haya, V. (1984c). “Interamericanismo y
Panamericanismo”, en Obras Com-
pletas, Tomo 4. Lima: Editorial
Juan Mejia Baca.

Hildebrandt, C. (2009). Cambio de pala-
bras. Lima: Tierra Nueva.

Manrique, N. (2009). “jUsted fue apris-
ta!l” Bases para una historia critica
del APRA. Recuperado de http://
biblioteca.clacso.edu.ar/clacso/be-
cas/20100921012015/manrique.pdf

Mora, A. (2017). El ideario de don Joa-
quin Garcia Monge. San José:
EUNED.

Oliva, M. (2004). Dos peruanos en Re-
pertorio Americano. Mariategui y
Haya. Heredia: Facultad de Filoso-
fia y Letras, IDELA.

94 REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020



Conversaciones sobre Bolivar a través de las paginas del Repertorio Americano

Oliva, M. (2008). Revista Repertorio
Americano: algunos alcances sobre
su trayectoria, 1919-1958. Recu-
perado de http://www.redalyc.org/
pdf/3601/360133441003.pdf

Psperu. (2017). Haya y Mariategui. Expo-
sitor Antonio Zapata [Video]. Dispo-
nible en: https://www.youtube.com/
watch?v=INgdBPE lujs&t=2594s

UCR. (1976). La poblacion de Costa Rica.
Recuperado de http://www.cicred.
org/Eng/Publications/pdf/c-c10.pdf

Vega, 1. (1991). Aprismo popular: cul-
tura, religion y politica. Lima:
CISEPA-PUC.

Zapata, A. (2016). Pensando a la derecha.
Lima: Editorial Planeta.

REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020 95






- REPERTORIO AMERICANO

CUADERNOS DE CULTURA HISPANA

Vol. XLIX San José, C

osta Rica

1955

Afio 34 — No, 1165

Martes 15 de Febrero

Ne 2

Dibujo de

SANDINO

Islas Allende
*

En el XXI aniversario de la
tragica muerte de SANDINO

Son palabras de Alberto ORDONEZ
Argiiello dichas en la Universidad Na-

cional de El Salvador.

(En Rey
Damas y caballeros:

Nos convoca esta noche la evocacién
de una fecha, el drama de una patria y el
resplandor de un hombre. De gran signi-
ficado centroamericano es la cita acordada
para conmemorar el XXI aniversario de,
aquel trégico 21 de febrero de 1934, cuando

tibio regazo de la tierra de Nicaragua
se moj6 con la sangre de uno de los gran-
des asesinados de la historia; la del mas
alto adalid de las libertades americanas en
el presente siglo: César Augusto Sandino.

La magnitud de aste acto civico adquiere
especial trascendencia al realizarse bajo el
afioso alero de la Universidad Nacional de
El Salvador, por iniciativa de la directiva
estudiantil de la Facultad de Derecho, in-
terpretando el sentimiento de un pafs don-
de se yerguen sobre sus cenizas, y en el

p. Amer.)

Covadonga de rebeldia y dignidad, pelean-
do durante siete largos afios por la auto-
nomia de su patria.

El cruento drama de Nicaragua pare-
ce proyectarsa Sobre el tiempo como si
fuera la historia de una bella princesa in-
fortunada. Duefia del natural tesoro de una
codiciada posicién interoceénica, Nicara-
gua ha sido victima propiciatoria de la
ambicién y asedio de las grandes potencias
desde los lajanos dfas coloniales. Los pira-
tas ingleses asolan sus puertos y ciudades
a través de los siglos XVI, XVII y XVIII,
mientras Bentham y Cromwell planean la
captura de su preciada faja interocednica.
Y cuando llega a suscitarse, como una con-
secuencia de la promulgacién de la Doc-
trina Monroe, el tratado anglo-norteame-
ricano Clayton-Bulwer de 1850, ceden las

corazén del pueblo . los espi-
ritus tutelares de Francisco Morazin y Al
berto Masferrer. Y con ello da un positivo
ejemplo de hermandad centroamericana
Que no reconoce fronteras politicas ni mez-
quinos intereses regionales ante los recla-
~ mos de nuestro comin dastino. Hasta po-
drfamos imaginar que esta ilustre Univer-
sidad se hubiese transportado, simbélica-
mente, bajo el cielo estrellado de la noche,
a la inolvidable y tempestuosa cima del
“Chipotén”, alli en la brava geografia de
Las Segovias nicaragiienses donde un mo-
derno Pelayo indoamericano inmortalizé su

europeas en el Mar
Caribe, dando paso a la hegemonfa absor-
bente de los Estados Unidos sobre nuestra
América de habla espaiiola.

Los dolorosos episodios de penetracién
y sojuzgamiento vividos en Indoamérica
provienen del filibusterismo y el interven-
cionismo norteamericanos que se inspiran
en un concepto imperial de la vida y en
la creacién de geopoliticas de dominio del
fuerte sobre el débil. Esto significa la
quiebra de los valores morales democrati-
cos en la tradicién estructuradora de los
Estados Unidos. Pero también un desastre

politico para las relaciones equilibradas
entre las dos grandes familias que pueblan
nuestro hemisferio. En determinadas zo-
nas continentales se agudizé esta crisls
que vino a frenar la accién normadora de
los emancipadores americanos de la altu-
ra de Washington, Jefferson, Bolivar, Lin-
coln, Judrez, (Morazén, Sarmiento y Marti.
Los presidentes de Estados Unidos inau-
guraron su politica de “big-steak” o ga-
rrote grueso hacia las naciones vecinas
obligadas a convivir sobre el macizo con-
tinental. Nicaragua es, indiscutiblemente,
en Ce ica, el pafs méds

Para su desgracia, el desmembramiento
de la unidad federal centroamericana deja
a esta pequefia nacién a merced de las ma-
quinaciones extranjeras, al extremo de pre-
tenderse la conquista de su territorio para
la fundacién de un estado esclavista en la
cubalidad del coucepto. Ni:aragua sugiere
ser entonces como la Caperucita de los
cuentos de Perrault. Toda la historia ni-
caragilense se podria interpretar como la
fuga de Caperucita a través de una oscura
relva llena de peligrosas alimanas, perse-
guida por el lobo que se disfraza, a veces,
con la cufia y la “toilette” de una buena
y respetable abuela, Lo cierto es que la
tragedia de Nicaragua serfa capaz de con-
mover a los nuevos Euripides y Esquilos
de nuestra edad atémica al reflejar sobre
su rostro de mértir doncella la crisis de
todo un mundo, Y porque un dia le
nacié un Sandino dispuesto a vengar sus
afrantas, un mestizo San Jorge de machete
redentor, el contubernio politico fraguado
por los intereses extranjeros y la falacia
criolla plane6 su asesinato. Pero he aqui,
sin embargo, que la dramética muerte del
general Sandino agiganta su estatura de
précer. Hoy se mira su gesta liberadora
como un pasaje arrancado de las paginas
de La Iliada, remontando su vuelo de c6n-
dor desde la sangre del holocausto.

“Nec mortale somans.” Asi sefiala
el verso da Virgilio a los hombres que
hablan con espiritu de profecia. Y es de
toda evidencla que Sandino fué instru-
mento providencial del Dios de las Nacio-
nes para expresar la voluntad de un pue-
blo y la verdadera orientacién de su des-
tino. Sandino era fé, voluntad, justicla y
soberanfa. Por eso su epopeya librada en
un pafs pequefio, junto al romance lacus-
tre de la princesa doliente de sus suefios,
adquiere proporciones quijotescas y reper-
cusién universal. “Capitédn Sandino”, 1o lla-
ma Romain Rolland, viendo en él un Juan
Cristébal de sombrero tejano y pistoleras.
“General de los hombres libres”, clama en
una espistola la autoridad espiritual de Bar-
busse. La venerable figura de Mahatma
Gandhi llora ante la noticia de su muerte.

Sandino representa el mds Vigoroso
mensaje de nuestra raza y los pueblos in-
doamericanos comprenden su gesta como €l
movimiento precursor de un nuevo estado
de conciencla civica y politica. Por otra
parte, el caso de Sandino hubo de sig-
nificar un factor decisivo en la estructu-
racién de la politica de Buenavecindad,
creada por Franklin Roosevelt. E1 hondo

propiedad do la Bi i Uni

Sandino

Costa Rica*

Islas Allende, técnica: dibujo. En: Repertorio Americano, Vol. XLIX, N. 2,
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Resumen

Este articulo analiza la posicion de los Estados Unidos de América con res-
pecto a Centroamérica, asi como su injerencia en estos pequeflos paises, sus
intereses en el Canal de Panama y en el Canal de Nicaragua, por medio de
diversos textos publicados en la revista Repertorio Americano.
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cana, canales interoceanicos

Abstract

This article analyzes the influence of the United States of America in Central
America, as well as its intervention in these small countries, their interests in
the Panama Canal and the Nicaragua Canal, through different texts published
in Repertorio Americano.

Keywords: imperialism, Central America, Latin American intellectuals, in-
ter-oceanic canals

1 M. Séenz Cordero (15/07/1920), “Canales interoceanicos de Centroamérica”, Repertorio Americano, Tomo I, No. 23.
Frase atribuida a “un pensador”.
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I.

1. Larevista Repertorio Americano
y la nueva intelectualidad
latinoamericana

La revista costarricense Repertorio Ame-
ricano, que se publico entre 1919 y 1958,
es sin duda la mas importante revista
cultural jamas publicada en Costa Rica,
y una de las mas significativas de Amé-
rica Latina. No solo por el amplio rango
de tiempo que abarca -buena parte de la
primera mitad del siglo XX- sino por la
variedad y la calidad de los articulos que
reprodujo. En ella publicaron algunas de
las mentes latinoamericanas mas brillan-
tes de la época, voces representativas de
intelectuales de una tendencia que bien
podriamos caracterizar como nacionalista
latinoamericanista y antiimperialista. Se
trata de los que el historiador costarricen-
se Gerardo Morales llam¢ la “nueva inte-
lectualidad”, que “emerge en las primeras
décadas del siglo XX, vive la diversifica-
cion de las clases sociales fundamentales
y toma conciencia de no pertenecer ni a
las clases economicamente poderosas ni
ser tampoco ‘obreros’, ‘campesinos’ o
‘proletarios”; que, por lo tanto, tiene
“la conviccion de provenir socialmente
de abajo y no de arriba. De ahi que pro-
clame la rebeldia como actitud vital™, y
comulgue “(...) con nuevos paradigmas
de interpretacion profundamente criticos
e irreverentes... (y) asuma un programa
politico-cultural orientado a desarticular

2 G. Morales (1993), Cultura oligarquica y nueva in-
telectualidad en Costa Rica: 1880-1914, Heredia:
EUNA, p.113.

3 Morales, 1993, p. 112.

y reformular los contenidos elitistas de la
cultura dominante.”

Es un miembro costarricense de esta ge-
neracion que Morales caracteriza para el
caso costarricense, precision que con toda
propiedad podemos extender al resto de
América Latina, quien acometera la tarea
de publicarla durante casi cincuenta afios,
en algunos periodos semanalmente, en
otros quincenalmente y en otros mensual-
mente: Joaquin Garcia Monge.

2. Repertorio Americano,la
nueva intelectualidad y el
antiimperialismo

Como receptaculo y difusor del pensa-
miento de la nueva intelectualidad, en el
Repertorio Americano hay cierto temas,
ideas e idearios recurrentes que le son
propios. Uno de ellos es el antiimperia-
lismo, como respuesta a ciertas condi-
ciones objetivas de la coyuntura historica
latinoamericana.

La arremetida encontr6é el imperialismo
inglés como su gran rival en la region,
que sin embargo en un lapso de pocos
afnos fue echado a un lado junto a los ale-
manes y otras potencias menores que se
habian entronizado con sus capitales en
el continente. Ya en 1917, después de que
la Primera Guerra Mundial asestara una
estocada mortal al Imperio Britanico, los
capitales estadounidenses pasan a ocupar
los primeros lugares en América Latina.
Es ante este agresivo desbordamiento
imperialista de los jovenes Estados Uni-
dos sobre América Latina que la nueva
intelectualidad reacciona, y es de esta

4 Morales, 1993, p. 61.
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reaccion que hoy encontramos las huellas
en el Repertorio Americano. La guerra
hispano-americano-cubana de 1898 sera
el hito que pondréa en alerta a esta intelec-
tualidad, que la vio como el inicio de la
expansion norteamericana sobre América
Latina, lo que sera complementado pos-
teriormente con el giro copernicano que
constituira, desde el punto de vista inte-
lectual, la publicacion del Arie/ de José
Enrique Rodo, que establecera la abierta
impugnacion de lo que llamo “nordoma-
nia”, y la clarinada nacionalista identi-
ficada con lo popular de la Revolucion
Mexicana de 1910.

3. Centroamérica: marginal en la
marginalidad

Una vez recorridas las paginas de la re-
vista, saltan como elementos definitorios
de lo que en ella se escribe sobre Centro-
américa. Localizamos 112 articulos que
refieren a la region como conjunto, y en su
abrumadora mayoria caen bajo la inciden-
cia de lo anteriormente expuesto, a saber,
son trabajos provenientes de intelectuales
como los ya caracterizados o articulos re-
comendados por ellos, que tratan casi ex-
clusivamente de temas politicos en cuyo
centro se encuentra el imperialismo y sus
desmanes economicos y politicos.

Como veremos con mas detalle mas ade-
lante, en ese contexto Centroamérica es
vista como paradigma de atraso, como re-
gion marginal en la marginalidad, es decir,
como periferia rezagada de la también pe-
riférica, en el contexto capitalista mundial,
region latinoamericana.

A las condiciones objetivas que determi-
nan los papeles que juegan los Estados
Unidos, por un lado, y Centroamérica por
otro -que la nueva intelectualidad con cre-
ciente frecuencia identifica-, se les sumara
la generalizada percepcion que condicio-
nes intrinsecas, provocadas por “el atraso”
centroamericano en todos los ordenes.

Todas estas caracteristicas hasta aqui
enumeradas configuran lo que podriamos
identificar como la vision que tiene la nue-
va intelectualidad latinoamericana sobre
Centroamérica en la primera mitas del
siglo XX. Vedmosla a continuacion con
mayor detalle, asi como se expresa en el
Repertorio Americano, y enriquezcamosla
con otros matices que escapan a esta ca-
racterizacion general.

I1.

1. Centroamérica como espacio de
naturaleza privilegiada

Recurrentemente, Centroamérica es
vista por los distintos autores como un
vergel pletorico de riquezas, como una
especie de paraiso tropical en el que la
naturaleza se expresé de forma especial-
mente abundante.

En relacion con ella, hay dos vertientes.
Una es la que considera que su natural
posicidn geografica, de alguna manera, ha
determinado su destino:

Centro América es, sin duda, el pais
mas favorecido de la naturaleza (...);
pero en lo que Centro América no tiene
rival en el mundo, es en su ventajosa
posicion geografica, pues se encuentra
en un punto céntrico entre la Europa y
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el Asia, la (sic) Africa y la Oceania, y
entre la América del Norte y la del Sur,
y por consiguiente puede decirse: que
este pais como punto estratégico y co-
mercial, es el mas favorecido que existe
sobre la tierra.’

Estas palabras fueron escritas en 1857,
cuando la regidn se encontraba enfrentando
la invasion filibustera, y los centroamerica-
nos empezaban a tomar conciencia del va-
lor de lo que hoy llamariamos su posicion
geoestratégica: “su valor para las grandes
potencias de Europa esta representado, no
en lo que valen esas regiones, por si mis-
mas, sino en el hecho que al través de ellas
se comuniquen Oriente con Occidente™.

La otra vertiente es la que enaltece la ri-
queza de recursos naturales existente en
estos “petit pays chauds!”” (pequefios
paises calientes): “inmenso invernadero,
deposito de incalculables riquezas acu-
muladas (...) (que son) como un vasto
almacén de primeras materias” que “las

5 JM. Alfaro Cooper (27/11/1926), “Presente y porve-
nir de Centro América” —Como en 1857, don Joaquin
Alfaro predijo el imperialismo yanqui- (He creido
conveniente dar a la luz publica, como un homenaje
a la memoria de mi padre, el articulo sobre Presente
y porvenir de Centro América que escrito de su puilo
y letra el 3 de junio de 1857 he encontrado entre los
papeles que a ¢l pertenecian (Joaquin Alfaro, Guate-
mala, 3 de junio de 1857). Tomado de La Republica.
San José de Costa Rica. Edicion del 25 de agosto de
1910, Repertorio Americano, Tomo XIII, No. 20.

6 R. De Cardenas (15/04/1921),”La preponderancia
de los Estados Unidos en el mar Caribe”, Repertorio
Americano, Tomo 11, No. 17.

7  A.Torres Rioseco (17/01/1931), “Los saxoamericanos
admiran Nicaragua”, Repertorio Americano, Tomo
XXII, No. 3. El profesor y critico chileno Arturo To-
rres Rioseco (1897-1971) fue uno de los fundadores
del Instituto Internacional de Literatura Iberoameri-
cana y ex-director de la Revista Iberoamericana. Ga-
briela Mistral lo 1lamo “el chileno universal”.

sociedades humanas industrializadas (...)

ambicionan poseer”.

Estariqueza, al igual que su posicion geogra-
fica, también se habria transformado en una
fatalidad, no solo por las ambiciones arriba
mencionadas de “las sociedades industria-
lizadas”, sino porque también determinaria
una personalidad tendiente a la molicie:

Hallamonos (sic), pues, ante un conflicto
bioldgico. Las agrupaciones formadas en
zonas mas aptas para una buena organi-
zacion social tienden a desbordarse sobre
aquellas otras en que el hombre, peor ins-
talado, no domina; antes es dominado por
la exuberante Naturaleza que, al mimarlo,
brindandole una vida suave, aparentemen-
te sin esfuerzo, le reblandece y subordina
a los que se fortalecieron en asperas bata-
llas con el ambiente geografico y fueron,
ademas, favorecidos por otras circunstan-
cias (posicion, contactos, etc., etc.)’.

2. La fatalidad geografica y el paso
transistmico: el Canal de Panama
y el Canal de Nicaragua

“El Pacifico es hoy “el campo maritimo
de la historia”.

Y précticamente el monopolio del
trafico comercial

el mundo, que por tanto tiempo ha
tenido Inglaterra,

estd amenazado por las flotas mercan-
tes de la nueva

8 G de Reparaz (3 /03/1928), “Rapido viaje de ins-
peccion por las tres Américas”, Repertorio Ame-
ricano, Tomo XVI, No. 9. Gonzalo Angel Maria
de Reparaz Ruiz (Sévres, Isla de Francia, 15 de
enero de 1901— Lima, 1984), cuyo nombre catalan
era Gongal de Reparag i Ruig, fue un gedgrafo del si-
glo XX. Destacaron sus trabajos sobre la cartografia
historica y la geografia catalana, asi como aquellos
que realiz6 durante su exilio en América del Sur.

9 Idem.
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Potencia que tiene bahfas en cada uno
de los grandes

océanos y el control del pequefio cami-
no maritimo

entre ellos: el Canal de Panamd™'°.

Al pensar en Centroamérica como conjunto,
el tema de los canales interoceanicos apare-
ce como una constante, y a este rasgo de la
region, derivado de su posicion geografica
y de su morfologia, se le atribuye rango di-
ferenciador y otorgador de identidad.

El apetito de las grandes potencias por
Centroamérica no derivaria solo de su ri-
queza natural en abstracto, sino en prime-
risimo lugar de la posibilidad que ofrece
su ubicacion entre los dos mas grandes
océanos de la Tierra y la posibilidad de
conectarlos. En 1920, a escasos seis afos
de que el vapor Ancon inaugurara con su
transito el Canal de Panama, el costarri-
cense Manuel Saenz Cordero!!, un rele-
vante abogado, profesor y funcionario
publico, escribié una serie de articulos que
titulo “Canales interoceanicos de Centro-
américa”, que publicd en varios niimeros
del Repertorio.

En su primera entrega, publicada en julio
de 1920, Saenz Cordero identifica el ob-
jetivo de construir el canal como la gran

10 V. Lombardo Toledano (26/05/1928), “La Doctrina
Monroe y el movimiento obrero”, Repertorio Ameri-
cano, Tomo XVI, No. 20.

11 Abogado, trabajé de profesor en el Liceo de Costa
Rica y en la Escuela de Derecho, se desempeiido como
asesor legal de Tributacion Directa y del Servicio
Nacional de Electricidad; fue juez civil de San José,
secretario de la Corte Suprema de Justicia y magistra-
do suplente, miembro de la Asamblea Constituyente
de 1917, diputado suplente por Heredia (1917-1919),
subsecretario de Relaciones Exteriores (1919-1920)
y vicepresidente del Colegio de Abogados. Recibid
condecoraciones de los gobiernos de Pert, Chile,
Cuba y Guatemala.

ambicion de los Estados Unidos en la re-
gion, y la causa primera de que en ella su-
cediera lo que califico como “la segunda
conquista de Centroamérica”'?. Identifica
tal ambicion norteamericana, sin embargo,
solo como corolario de una larga historia,
que se remonta hasta el periodo colonial,
de intentos por descubrir y apropiarse de
los posibles pasos interoceanicos.

En su segundo articulo de la serie, publi-
cado en 15 de octubre de 1920 y titulado
“El canal por Nicaragua”, Sdenz hace una
“descripcion de las rutas canaleras pro-
puestas para el canal (...)”, analiza las “
Objeciones de Nicaragua, El Salvador
y Honduras al tratado Chamorro-Bryan
(...)”, y hace una “Comparacién de los
tratados para el canal de Nicaragua, el de
Panama y el convenio con Colombia”",
para continuar en el tercero centrando-
se en el posible interés de Costa Rica de
participar en la construccion del Canal de
Nicaragua, que titula “La preponderancia
de los Estados Unidos en el mar Caribe”',
proponiendo que, ante la posibilidad de
su construccion, y ya existiendo el de Pa-
nama, a “Los Estados Unidos convienen
en celebrar, cuando a ello fueren invita-
dos, un pacto con las demas republicas del
continente americano, en que se consagre
la neutralidad del territorio costarricen-
se. (...) por ser region intercanalera”. Es

12 M. Séaenz Cordero (15/07/1920), “Canales intero-
ceanicos de Centroamérica”, Repertorio Americano,
Tomo II, No. 23.

13 M. Saenz Cordero (15/10/1920), “El canal por Nica-
ragua”, Repertorio Americano, Tomo II, No. 5.

14 M. Séenz Cordero (1/05/1921), “Bases para un trata-
do entre la Republica de Costa Rica y la de Estados
Unidos de América, sobre el canal sobre el rio San
Juan (del libro en preparacion Apuntes y comenta-
rios)”, Repertorio Americano, Tomo II, No. 18.

15 Idem.

REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020 1 03



Rafael Cuevas Molina

decir, todo un reacomodo politico en la re-
gion en funcion del tema canalero.

El cuarto y ultimo articulo que publica
Saenz Cordero sera en 1929, nueve anos
después del primero, y lo titulara “El canal
interoceanico por la Bahia de Fonseca, los
grandes Lagos de Nicaragua y el Rio San
Juan —analisis espectral de un gran proble-
ma Centro-Americano”'®, y en él analiza
lo que considera seran las consecuencias
de la construccion del canal para Centroa-
mérica y Costa Rica: “El dia que se inau-
guren los trabajos del canal interocednico
por Nicaragua, con o sin el consentimiento
de las pequeiias republicas de Centroamé-
rica (...) dejaran de ser estados indepen-
dientes (...) para convertirse en paises
intervenidos de hecho (...)"".

Hemos prestado especial atencion a la
serie de articulos publicados por Saenz
Cordero porque en ella se relevan diver-
sas aristas del caso segun la vision de la
época. Como se puede constatar por lo
referenciado, la apertura del Canal de Pa-
nama hace evidente lo que se refleja en los
articulos citados: la preponderancia que
ganan cada dia mas los Estados Unidos en
la region y, en su contexto, la centralidad
del paso transistmico.

Pero el tema, recurrente, estara bajo la
atencion de otros varios autores. Raul De
Céardenas, abogado y politico, vicepresi-
dente de Cuba de 1944 a 1948, pronortea-
mericano, en 1921, bajo el mismo influjo

16 M. Séenz Cordero (1/05/1929), “El canal interocea-
nico por la Bahia de Fonseca, los grandes Lagos de
Nicaragua y el Rio San Juan —analisis espectral de un
gran problema Centro-Americano®, Repertorio Ame-
ricano, Tomo XVIII, No. 19.

17 Idem.

de la apertura del Canal de Panama, le
otorga primordial importancia a los acuer-
dos en torno al Canal de Nicaragua para
que los Estados Unidos se transformaran
en la potencia dominante de la zona en de-
trimento del Imperio Britanico'®.

En la vision de De Cardenas, tal situacion
no constituia un hecho condenable, por-
que desde su posicion pronorteamericana
consideraba que “Hoy (...) se estima por
todos (...) que los Estados Unidos no de-
ben abandonar la politica (...) de tener un
poder preponderante y asumir determina-
das responsabilidades con respecto a sus
vecinos del Sur”".

Para De Cardenas, el avance de los Es-
tados Unidos sobre el Caribe y Centro-
américa, teniendo como uno de los ejes
centrales de su politica expansionista con-
trolar la construccion del Canal de Nicara-
gua, era no solo admisible sino necesario
y deseable, en la medida en que incluso
posibilitaba, en una época de rivalidades
interimperialistas, la independencia de las
pequefias naciones de la region.

Efectivamente, el tema era de sumo inte-
rés para la potencia en expansion, al grado
que, como consigna el nicaragiiense Luis
F. Correa en 1924, el Senado norteameri-
cano cred una especial Comision de Cana-
les Interoceanicos?.

En todo caso, todos estan de acuerdo en
algo que resume Jacinto Lopez desde Nue-
va York: “El canal es la clave del secreto.

18 R. De Cardenas (15/04/1921), op.cit.

19 Idem.

20 L.F. Correa (17/11/1924), “El canal de Nicaragua”,
Repertorio Americano (tomado de La Noticia de Ma-
nagua), Tomo IX, No. 11.
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Nicaragua es prisionera del interés del canal
y ha sido y es y continuara siendo sacrificada
a este interés, como fue sacrificada Colom-
bia, como ha sido sacrificada toda Centro-
américa en el tratado Byan-Chamorro™!, y
en la precision que hace Juan del Camino:
“el Departamento de Estado ha sido extraor-
dinariamente sensible a las condiciones de
Nicaragua, a causa del temor de que alguna
potencia extraia pudiera obtener los dere-
chos para construir el canal”™?.

La importancia continental del tema ca-
nalero queda relevada en el hecho que
el APRA lo incluyera como uno de sus
“cinco lemas continentales”, al considerar
que la “llave de la seguridad norteameri-
cana es el Canal de Panama”. Victor Raul
Haya de la Torre comentando la obra The
ramparts we watch, editada por Reynal y
Hitchcock, publicada en Nueva York en
1938, consigna que dichos autores consi-
deraban que “es extremadamente impro-
bable que el transito seguro a través de él
pueda ser interrumpido por la accion del
enemigo”, pero creian que dadas las “ca-
lamitosas consecuencias” que traeria un
ataque afortunado contra Panama, era ne-
cesario adoptar medidas de prevision. La
mas practica que los autores sugerian, y
que parecia tener el beneplacito de Haya,
era la inmediata apertura del Canal de Ni-
caragua, que costaria aproximadamente,
un billén de dolares, “suma considerable,
ciertamente, pero que es solo una frac-
cion de la que habria que gastar si se tra-
tara de construir una nueva flota... como

21 J.Lopez (18/05/1929), “El senado y los marinos”, Re-
pertorio Americano, Tomo XVIII, No. 19.

22 Juan del Camino (seudonimo de Octavio Jiménez),
“Estampas. No apartemos los ojos de Nicaragua. Cui-
dado con envilecernos”,Repertorio Americano, Tomo
XXII, No. 7.

cautelosa medida de prevision hay que
abrir la via nicaragiiense”?.

3. La corrupcion de los politicos

“el idioma se ha enriquecido, y a veces hay
nuevas acepciones, como cuando se asocia
el peculado a Panam4, o las dificultades

a Honduras™*

El expansionismo norteamericano no co-
rreria con buena suerte si no fuera porque
cuenta con la complicidad de una clase po-
litica corrupta y venal. Los politicos cen-
troamericanos serian su pica en Flandes, el
caballo de Troya que se incrusta en las so-
ciedades de la region. Un grupo al que el ni-
caragiiense Salomon de la Selva caracteriza
descarnadamente: “Nuestra aristocracia, la
unica que ahora tenemos, es fabricante de
guaro, mentirosa, cobarde, injusta, débil,
desleal, explotadora de los pobres, ociosa,
bebedora, golosa, dormilona, villana”?,

Esa “aristocracia”, que tiene su modelo
en los Estados Unidos y Europa, hace lo
posible por emular lo que hacen “en todas
las naciones cultas” (que, por supuesto, no
es la de ellos), y por eso se preocupan en
crear condiciones para “el desarrollo de la
raza y la seleccion de la especie”. Estas
expresiones corresponden a la exposicion
de motivos del decreto por medio del cual
el gobierno de El Salvador institucionaliz6
el Dia del Nifio* .

23 V. R. Haya de la Torre (12/10/1940), “; Debe interna-
cionalizarse el Canal de Panama?”, Repertorio Ame-
ricano, Tomo XXXVII, No. 22.

24 R.H. Valle (16/08/1947), “Nuestra América”, Reper-
torio Americano, Tomo XLIII, No. 4.

25 S. de la Selva (7/08/1922), “Urgencias centroamericanas:
aristocracia”, Repertorio Americano, Tomo IV, No.7.

26 Gobierno de El Salvador (8/06/1925), “En El Salva-
dor se crea la institucion del "Dia del nifio’”, Reperto-
rio Americano, Tomo X, No. 14.
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El hondureio Heliodoro Valle consigna las
impresiones de “una distinguida escritora
norteamericana” que comparte con €l sus
impresiones de un viaje por la region, a la
que le llamaron especialmente la atencion
“la corrupcion politica y el atraso general”
que, considera, son “los peores enemigos
de Centroamérica”. Me acuerdo, dice He-
liodoro Valle, “del pensamiento de don
Bartolito: “lo demas es cuestion de plu-
mero, de manos limpias y mentes sanas”.
Solo que en Centroamérica /o demads es
casi todo”, concluye?’.

Y desde Chile Joaquin Edward Bello no es
menos benevolente:

Con cien afios de vida independiente,
neutrales en la guerra, continian men-
digando empréstitos y esperando que
la civilizacién vaya a buscarlas. Nada
aportan, fuera de las materias primas, a
la industria; casi nada a la ciencia. / Ac-
tualmente, la libertad de las Republicas
iberoamericanas es una ficcion. Nicara-
gua, como un simbolo de la Republic de
Brown Brothers.

De esa condicion de precariedad deriva-
rian los motes denigrantes de “Banana
Republics o One horse power countries.
A nosotros nos dicen mananas, por
la mania de dilatar orientalmente los
negocios”. Centroamérica seria un es-
pacio en el que el hagase norteamerica-
no no admitiria discusion:

Una serie de hechos innegables en los
ultimos afos, confirman la tutela del

27 R. H. Valle (17/08/1925), “Cosas de Centroamérica”,
Repertorio Americano, Tomo X, No. 23.

28 J. Edward Bello (17/04/1926), “El nacionalismo con-
tinental. Cronicas chilenas”, Repertorio Americano,
Tomo XII, No. 15.

Norte. (...) A raiz del fallo arbitral de
Washington, por un asunto de fronteras
entre Panama y Costa Rica, en que sa-
li6 favorecido este tltimo pais, Panama
entrd en gran efervescencia, pero Nor-
te América notifico escuetamente a los
panamenos que no admitia reparos ni
disturbios de ninguna indole a conse-
cuencia del fallo.

Roosevelt?, con sus arrestos de bufalo
imperial, es el mejor simbolo del Norte.
En Panama desarrolld una politica de
Habsburgos. En el senado declar6 con
voz tronitosa, mostrando los dientes y
dando un puiietazo: “Yo tomé Panama”.

Hasta un diario de corte liberal como E/
Espectador, de Bogota, certifica en re-
produccién que hace el Repertorio en no-
viembre de 1927, cuando estaba en pleno
auge la guerra sandinista en Nicaragua:
“El peligro del imperialismo yanqui (...)
no esta en la actividad del Secretario de

29 Se refiere a Theodore. En politica exterior, Theodore
Roosevelt abogd por el expansionismo estadouniden-
se, pasando a controlar las posesiones espafolas en
el Caribe y en el océano Pacifico. Instigd una revuelta
en Panama para conseguir la separacion de ese pais que
con anterioridad se habia unido a la Gran Colombia en
1822 y décadas después se convirtio en un departa-
mento auténomo de Colombia. El objetivo de dicha
insurreccion era construir el canal y que quedaria bajo
control de los Estados Unidos. Roosevelt, ferviente
defensor de la Marina, opinaba que el paso a través
del istmo de Panama era fundamental para poder crear
una marina fuerte y cohesionada. Durante el periodo
de su presidencia, el ejército de los Estados Unidos
establecio en 1903 en Cuba la base de Guantanamo,
segiin lo convenido en el tratado cubano-estadouni-
dense, con unas condiciones tan férreas que ni siquiera
el gobierno de Fidel Castro pudo lograr su devolucion
al pais. También intervino en la Republica Dominica-
na en 1904 y ocup6 Cuba en 1906. Roosevelt instituye
un corolario a la doctrina del presidente James Mon-
roe al afirmar que los Estados Unidos debian intervenir
para defender sus intereses en el conjunto del mundo.
Intervino personalmente en el arbitraje del conflicto
entre Francia y Alemania sobre Marruecos y en el que
se produjo entre Rusia y Japon, lo que le sirvio para
obtener el Premio Nobel de la Paz.
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Washington, sino en las maniobras de los
amigos fervientes que el gobierno yanqui
posee en estas republicas™®.

Seguramente la guerra de Sandino en Las
Segovias, en el norte de Nicaragua, que
tiene como uno de los ejes centrales de su
ideario la dignidad, pone en evidencia los
rasgos negativos de los politicos tradicio-
nales. Desde Nueva York, Toribio Tijerino?!
comenta el editorial del periddico que ahi
se publica, La Prensa, que considera que:

La soberania del pais ha pasado a ejer-
cerse en Washington. (...) Y mientras,
en las oficinas del departamento de
Estado hacen linea los aspirantes a la
presidencia de Managua (...) (Cémo
puede entenderse este deplorable y
tragico despropoésito? (...). Mientras
su pais, patrullado por extranjeros, in-
tervenido por agentes extranjeros y
acosado por extranjeros reclamantes,
constituyen un dolor para el resto de la
América hispana, ellos solo piensan en
la presidencia. (...) Jamas se ha visto
espectaculo semejante®.

Son personas que solo ven por sus pro-
pios intereses, que son en primer lugar
econdmicos, sin importarles los intereses
generales del pais y su gente. El nortea-
mericano H.L. Mencken escribe en el
American Mercury de Nueva York®, y su

30 Diario El Espectador (19/11/1927), Repertorio Ame-
ricano, Tomo XV, No. 19.

31 El politico conservador nicaragiiense que sirvio al
gobierno de Emiliano Chamorro a inicios del siglo
XX, durante la intervencion de los Estados Unidos en
Nicaragua.

32 T. Tijerino (26/11/1927), “Las reclamaciones contra
Nicaragua... (de La Prensa de Nueva York)”, Reper-
torio Americano, Tomo XV, No. 20.

33 Dice una nota de Repertorio: “Noticia: Dice el traduc-
tor de este articulo: Mencken es (...) una de las mas
altas autoridades criticas de la Union. (...) American

articulo es reproducido en Carteles, de La
Habana, de donde Garcia Monge lo toma
para el Repertorio:

Los grandes estadistas que operan en
Washington (...) saben bien que para
un politico profesional, el principio
y el fin de las cosas es su “tajada”, su
“jamon”, (...) La treta se lleva a cabo
poniendo en los puestos publicos a
hombres seguros (...) Se ha empleado
en Cuba, en Santo Domingo y en Haiti;
se utiliza ahora en Nicaragua (...) Los
proyectos norte-americanos no produ-
cen alteracion alguna de la temperatura
en los paises latinoamericanos al mar-
gen de dichos proyectos. (...) Es mo-
lesto y vergonzoso para un argentino
atildado que lo metan en la colada con
un haitiano. (...) Puede haber critica
académica, teorizante, pero no habra
resistencia efectiva.(...) (los hombres
en el poder) Pueden ser latinos, pero
son también hombres de negocios.

Y concluye: “Toda la América Central
sera un feudo Rotario™*. Con similares
argumentos, Saura Rostand se duele des-
de México diez afios después: “Asi es de
triste y de miserable la politica internacio-
nal centroamericana. Asi es de sutilmen-
te barbara la politica imperialista que ha
reducido al coloniaje a Centroamérica™.

Pero no son solo los politicos. Las caracte-
rizaciones negativas van mas alla, en este
caso en atinencia a los escritores: “Antes

Mercury, de donde tomamos este articulo es propie-
dad de Mencken, y su tribuna preferida esta conside-
rada como la publicacion mas seria y autorizada de
Norteamérica”.

34 H.L. Mencken (Tradujo J.M. Valdés Rodriguez)
(19/01/1929), “Estados Unidos y Centroamérica”,
Repertorio Americano, Tomo XVIII, No. 3.

35 A.Rostand (22/01/1939), “El caso hondurefio-nicara-
giiense”, Repertorio Americano, Tomo XXXV, No. 3.
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los escritores centroamericanos tenian
comprension de las situaciones econdémi-
cas, politicas, diplomaticas y militares de
sus diminutos paises (...) Hoy los escritores
de Centroamérica son muy distintos (...)
Todos cuentan con su maiia y con su plan.
Pero los hombres de pluma no se atreven
porque son muy dolorosos los riesgos™®.
Es decir, la percepcion es que “el pequefio
género” centroamericano esta podrido en
todos sus niveles y en todas partes.

4. Solo Costa Rica es vista
benevolentemente

“(...) la pequefia reptiblica, modelo de
democracia

para Hispanoamérica, nacion laboriosa,
pacifica y quieta” ¥

En ese contexto de corrupcion y entre-
guismo, Costa Rica aparece como la
excepcion. Es cierto que la realidad costa-
rricense ofrece un panorama distinto al del
resto de Centroamérica, pero no debe des-
cartarse que en esto haya incidido la mano
que escoge, que es la del costarricense
Garcia Monge, o que los colaboradores de
Repertorio hayan sido especialmente be-
nevolentes con el pais anfitrion de la revis-
ta que recibia sus opusculos. En todo caso,
no faltan las caracterizaciones que resaltan

36 M. Mejia (16/11/1940), “Los escritores de Centroa-
mérica y la democracia en peligro®, Repertorio Ame-
ricano, Tomo XXXVII, No. 24. Medardo Mejia nacid
el 20 de octubre de 1907 en la aldea de Jimasqui,
Manto, Olancho, en Honduras. Era de origen campe-
sino. Poeta, escritor, periodista y académico. En sus
obras manifiesta los problemas sociales que se vivie-
ron en su pais. Uno de los escritores mas polifacéticos
y prolificos dentro de las letras hondurefias. Periodis-
ta, ensayista e historiador, trabajo con muy buen suce-
S0 géneros como la poesia, el cuento y el teatro.

37 J. Sanchez (1/12/1928), “La emancipacion econdomica
de Costa Rica como problema tipico continental”, Re-
pertorio Americano, Tomo XVII, No. 21.

su manso y benevolente ambiente de paz.
Véase, por ejemplo, lo escrito por Manuel
Ugarte®® en su novela antes citada, al des-
cribir a Centroamérica en el mapa que el
protagonista estudia:

Mr. Moorse abrié un mapa, lo exten-
di6 sobre la mesa y se quedd contem-
plandolo. Sostenida por la peninsula
de Yucatan, como por una mano ner-
viosa que salia de México, la antigua
Capitania General de Guatemala, lla-
mada hoy América Central (...). Em-
pezando por el extremo norte, aparecia
la reptblica que conservo el nombre
primitivo (...) Corriendo los ojos, se
veia sobre la costa del Pacifico la Re-
publica de San Salvador mas pequeiia,
mas densamente poblada que su her-
mana limitrofe, mas industriosa, aun-
que también sujeta por la exigiiidad de
su volumen a la inmovilidad. Alrede-
dor de ella (...) sin mas ferrocarriles
que los construidos, para facilitar su
comercio por los capitalistas nortea-
mericanos. Después (...) se dibujaba
Nicaragua (...) la mas desgraciada
(...) a causa de sus politicos. (...) se
encuentra después la pequefia Repu-
blica de Costa Rica, tranquila y culta
pero adormecida como las otras®.

Se entiende a Costa Rica no como “una
fuerza, pero si un simbolo (...) que siem-
pre ha sabido ser un orgullo de la familia
hispanoamericana, tanto en la teoria como
en la realidad”, debido a ser considerada

38 Manuel Baldomero Ugarte fue un escritor, diplomati-
co y politico argentino. Militd durante un tiempo en el
Partido Socialista y formo parte de los circulos litera-
rios y periodisticos de su ciudad natal. Fundo y editd
el diario La Patria y la revista Vida de hoy. Residio en
el extranjero durante varios afios.

39 M. Ugarte (26/02/1927), “Mr. Moore ante el mapa de
la América Central”, Repertorio Americano, Tomo
XIV, No. 8.
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como “progresista” y “modelo de demo-
cracia” y por ser “laboriosa y quieta”™.

Es interesante esa caracterizacion que
hace Juan Sanchez Azcona del pais cen-
troamericano como ‘“‘quieto”, precision
que se repite en otras apreciaciones como
un rasgo positivo: “Costa Rica es uno de
los paises mas libres y tranquilos del mun-
do (...) (en donde) la vida tiene un ritmo
isocrono (...)".

5. El imperialismo de los Estados
Unidos y Centroamérica

“los dos grandes males que hoy padecen todos
nuestros paises son dictadura e
imperialismo™#?

La creciente presencia norteamericana en
América Latina es cada vez mas palpable
y evidente. Recuérdese que a partir del fin
de la Primera Guerra Mundial en 1917, las
inversiones norteamericanas desplazan las
de cualquier otra potencia; en Centroamé-
rica y el Caribe su traza no sera solo eco-
noémica (aunque también: “La penetracion
econdmica en los paises hispanoamerica-
nos y el acaparamiento de sus respectivos
productos principales (...) es en nuestros
tiempos la forma mas palpable del impe-
rialismo norteamericano “**) sino, también
politica y militar. Raul Cardenas lo tenia

40 J. Sanchez Azcona (1/12/1928), “La emancipacion
economica de Costa Rica como problema tipico con-
tinental”, Repertorio Americano, Tomo XVII, No. 21.

41 J.R. Castro (27/05/1944), “Cuba honra a un ilustre cen-
troamericano”, Repertorio Americano, Tomo XLI, No. 7.

42 E. Roig De Leuchsehring (13/10/1928), “Solo Sandino
representa a Nuestra América —Los dos grandes males
del continente “,Repertorio Americano, Tomo XVII,
No. 14. Emilio Roig de Leuchsehring (La Habana, 23
de agosto de 1889- La Habana, 8 de agosto de 1964), el
primer historiador de la Ciudad de La Habana.

43 J. Sanchez Azcona (1/12/1928), op.cit.

claro en fechas tan tempranas como 1921,
que Estados Unidos:

(...) necesita el mantenimiento de sus
soberania sobre Puerto Rico, la adquisi-
cion de las Islas Virgenes y el ejercicio
de ciertos protectorados. Aquellas islas
y las de Cuba y Haiti no solo consti-
tuyen la mejor defensa de la costa sur
de los Estados Unidos, sino que desde
ellas y desde la dos denominadas Maiz,
situadas en la costa de Nicaragua y
arrendadas a aquella Republica, se do-
minan todas las vias que conducen al
canal de Panama. (...) Ocurre con los
paises del Caribe, dice Jones, lo que
con los Balkanes y el Asia Menor: que
su valor para las grandes potencias de
Europa esta representado, no en lo que
valen esas regiones, por si mismas, sino
en el hecho que al través de ellas se co-
muniquen Oriente con Occidente.

Es un imperialismo que esconde sus obje-
tivos con supuestos propositos altruistas:

(...) las agencias del imperialismo nor-
teamericano presentan la ocupacion
influida de un destino civilizador (...)
difunde e inculcan esa idea: Nuestros
méviles son siempre altruistas, no im-
porta lo discutibles que puedan ser
nuestras acciones. (...) Un funcionario
del gobierno acaba de declarar publi-
camente que la intervencion de los Es-
tados Unidos trae “prosperidad” a los
pueblos del Caribe. (...) El imperialista
norteamericano es como el misionero
a la antigua: tiene un mensaje que lle-
var al resto del mundo pero mientras
el misionero confia simplemente en
sus capacidades de persuasion para ha-
cer llegar su mensaje, el imperialismo
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norteamericano cree en “hacer el bien”
por la fuerza militar™*.

Y ante el entreguismo que se identifica en
la clase politica, una figura como la de Au-
gusto César Sandino resalta como ejemplo
de dignidad: “El general Sandino es un
simbolo y su bella actitud resalta de ese
turbidon de flaquezas en que naufraga hoy
la independencia de Nicaragua”, siendo
el unico que merece “nuestra entusiasta
adhesion™®, asi como “Todos los paises
de la tierra, inclusive los Estados Unidos,
exaltan y aplauden (su) actitud”¥’. Max
Grillo certifica: “Ninguna personalidad tan
atractiva en el momento actual del mundo
como la de Augusto César Sandino.”*

Algunas conclusiones

La vision de propios y extraiios sobre Cen-
troamérica no es halagiienia en el Reper-
torio. Como se puede observar, su clase
politica y su posicion geografica parecen
ser dos males de los que no se puede librar
y que la condenan a la postracion politica
y economica.

44 Juan del Camino (21/02/1931), “Estampas. No apar-
temos los ojos de Nicaragua. Cuidado con envilecer-
nos”, Repertorio Americano, Tomo XXII, No. 7.

45  El espectador (19/11/1927), op.cit.

46 M. Ugarte (21/07/1928), “Solo Sandino representa a
Nicaragua”, Repertorio Americano, Tomo XVII, No. 3.

47 F. Turcios (25/08/1928), “Ariel y el imperialismo yan-
qui”, Repertorio Americano, Tomo XVII, No. 8.

48 M. Grillo (25/08/1928), “Sandino o el patriotismo”,
Repertorio Americano, Tomo XVII, No. 8. Max Gri-
1lo, seudénimo de Maximiliano Grillo, Marmato, Cal-
das, 1968 - Bogota, 1949. Estudié en el Colegio del
Rosario en Bogota. Contertulio de la Gruta Simbdlica,
fundo en 1892 la célebre Revista Gris, asi como los
periodicos El Vigia y El Autonomista. Abogado de la
Universidad Nacional, fue parlamentario y diplomati-
co, especialmente en Europa.

Pero mas alla de eso, hay también la sensa-
cion de que existe un cierto condicionante
“natural”, propio de los paises calidos, que
determinan a su gente, poco dispuesta al
esfuerzo y al trabajo, lo que no le permite
fructificar la feracidad sobre la que trascu-
rre su vida.

Aln “la pequena Costa Rica”, que recibe
alabanzas constantes por su democracia,
parece no escapar a tal condicionamiento
que la hace remolona a los avatares del
trabajo que llevan al progreso. Por eso,
pintarla como tranquila o apacible parece
esconder la intencioén de reprocharle una
cierta languidez que evoca un bucolico y
silencioso paisaje rural en los margenes de
la modernidad.

Se trata posiblemente de la vision de una
intelectualidad critica pesimista ante lo
que parece el imparable empuje de la po-
tencia del Norte, que no tiene reparos en
apoyar la independencia de Panama, cons-
truir el canal, y reservarse los derechos
sobre el de Nicaragua, al tiempo que hace
valer su presencia sobre el Caribe.

Esa misma intelectualidad es vista por so-
bre el hombro, al igual que su clase poli-
tica y su poblacion tachada de indolente,
por politicos e intelectuales no solo de los
Estados Unidos sino también de Suraméri-
ca. Se la acusa de declarativa y discursiva,
pero renuente a pasar a la accion concreta.

Esta es, pues, la vision que podemos decir
que se tiene sobre Centroamérica en la pri-
mera mitad del siglo XX y que se encuen-
tra expresada en el Repertorio Americano.
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En el décimo aniversario de la muerte

de José Carlos Mariategui

(Colsboracién para el Rep. Amer)

Hasta la fundacion de “Amauta”,
revista. hispanoamericana de orien-
tacion social bien definida, que
sitvio. principalmente para revelar-
n0S @ su propio director, Joeé Cal-
los Mariitegui, nuestro
Tecia e un vérdadeo tecrien fovo:
Iucionario,

Cierto que, al promediar el si-
glo pasado, habian salido del
mo Per: Flora Tristn; de Cuba:
Pablo Lafargue; y mis tarde, de
Venezuela: Daniel de Leén. Pero
minguno de los nombrados, y hoy
renombrados, llega por razones
ficiles de explicar, a escribir en es-
Faiiol.

A principios de este siglo, el ar-

.‘-‘

José Caclos Mariitegui

gentino Juan B. Justo,
componer “Teoria y Prictica de la
Historia” traduce al castellano el
sprimer tomo de El Capital o obs-
tante disentir lundamenlalmenlc
del marxismo. Bernsteir 0 hasta
la_médula, el doctor Juslo deter-
mina la corriente pequenoburguesa
del Partido socialista que fun-
daron con €l en Buenos Aires al-
gunos emigrantes alemanes bajo la
directa inspiracion de Engels, en
1895. Dicha corriente, bastante es-
titica, después de todo, sélo brin-
da en ambas orillas del Plata una
larga serie de oradores mds o me-
nos .nnamms sin superar ni si-
quier romdntico: “Dogma  So-
cialicla” de Esteban Echeversia,

antes de

(Pox Julia. Codesido)
Lima 1929,

En Espaid, tan cara al espiritu
de Marx, no se da tampoco, desde
Pablo Iglesias hasta: Julidn Bes-
teiro, un feorico de orden revolu-
cionario. Asi que José Carlos Ma-
tegui viene a ser en verdad el
primers oue merece el titulo  de
<escritor marxista en castellano. Y
tal vez el dnico.
A la entrega inicial dz “Amauia”
precedieron estas palabras suyas,
definitivas: “Habra aeue ser muy
poco perspicaz para no darse cuen-
ta que al Per le nace en este mo-
mento una revista bistorica.
Todos, hasta algunos de sus ad-
versarios ideologicos mds conspi-
cuos, se dieron cuenta ¢n el acto
de la conciencia que entraisba tan

propiedad de fa

 Costa

Jose Carlos Maridtegui

20 de abril, 1940, p. 161.

+ justici

. orque “A-
mauta”, como insinuamos de ¢n-
trada, era en primer lugar el mis-
mo Maridtegui.  Quien tocaba la
a, pedria decir, parafraseando
4 Whitman, que tocaba a un hom-
bre.

Hay revistas que valen por la
calidad de sus colaboradores o la
inteligente disposicion de sus ma-
teriales, y revistas cuyo mis alto
mérito estd en el {rabajo asiduo de
su director. No tenemos por qué
repetic que “Amauta” era de estas
ltimas, puesto que ya aseguramos
que valia sobre todo por, el aporte
personal de Maridtegui. EI Amauta

Maridtegui, dijo alguien desde. un
principio, confundiendo al Grgano
con su organizador. Y asi el nom-
bre incaico al que la revista no da-
ba mayor imoortancia en su acep-
cion original, vino a ser también
un titulo para su piloto.

En “Amauta” aparecieron sl
mes, durante varios aiios, las
jores piginas de José Carlos N
ridtzgui. Gran parte de sus “Siete
ensayos para una interpretacion
de la realidad peruana’; toda su
“Defensa del Marxismo”; y nume.
rosos articulos sobre arte y litera-
fura, ademis de varias notas ang-
nimas, no por eso menos valiosas.

Tal vez valga la pena recordar
en primer término una de ellas y
su historia. La revista habia sufri-

de “Amauta”
explicaba a sus luctores el retraso
en la avaricion. Es: era el motivo
de la nota; un motivo cada vez
mis frecuente en ¢l mundo actual
y sobre el que se han escrito sin
duda millares de articulos innocuos.
Fero Marid‘egui, que ponia su fa-
lento de escritor en cada linea que
salia de su pluma, escribe de paso
Ias' siguientes palabras que impor-
ta mucho recoger en su integridad
para ubicarlo entre nuestros con-
temporaneos:

“LLa época de la libre concurren-
cia, en la economia capitalista, ha
terminado en todos los campos y
en todos los aspectos. Estamos en

Rica"

Julia Codesido, Lima, 1929. En: Repertorio Americano, Tomo XXXVII, N. 11,
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Resumen

Larevista Repertorio Americano dirigida por Joaquin Garcia Monge, consti-
tuye un valioso medio de difusion cultural y pensamiento politico latinoame-
ricano, y particularmente costarricense, por excelencia. Las problematicas
discutidas son de diversa naturaleza y las relacionadas con la educacion
constituyen un grupo de publicaciones numerosas en cantidad, autores y te-
maticas abordadas, constantes a lo largo de la vida de la revista. Sin embargo,
su analisis desde la perspectiva de su tratamiento como espacio de difusion
de ideas pedagogicas no ha sido realizado. En consecuencia, la presente po-
nencia expone una aproximacion a la seccion titulada ;Qué hora es?..., como
un espacio de publicaciones pedagdgicas formales que expresan concepcio-
nes y miradas diversas sobre el pensamiento educativo hispanoamericano de
la primera mitad del siglo XX.

Palabras claves: revistas culturales, pensamiento latinoamericano, ideas pe-
dagobgicas, educacion
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Abstract

education

Repertorio Americano magazine , edited by Joaquin Garcia Monge, is a va-
luable means of cultural diffusion and also Latin American and Costa Rican
political thought. Different problems are discussed and those related to edu-
cation are numerous either in quality, authors or subjects throughout the life
of the magazine. However, its analysis from the perspective of a place for the
diffusion of pedagogical ideas has not yet been done. As a result, this article
presents an approach to ;What time is it?... section as a space for formal
pedagogical publications that explain different views on Hispanic American
thought from the first half of the 20th century.

Keywords: cultural magazines, Latin American thought, pedagogic ideas,

Introduccion

Durante sus casi cuatro décadas de publi-
cacion, la revista Repertorio Americano,
dirigida por el costarricense Joaquin Gar-
cia Monge, se constituyd en un medio de
difusion cultural y del pensamiento poli-
tico latinoamericano, cuya impronta per-
dura a través del tiempo, y nos convoca,
un siglo después, a indagar y reflexionar
sobre su legado.

Las problematicas expuestas y discutidas
en el impreso fueron de diversa natura-
leza, pero las relacionadas con la educa-
cion representan un grupo muy relevante
no solo por su cantidad, sino también por
la relevancia de las y los autores, las te-
maticas abordadas y su tratamiento, y en
particular, por su presencia a lo largo de
la vida de la revista. Sin embargo, su ana-
lisis como espacio de circulacion de ideas
pedagobgicas en la primera mitad del siglo

XX no ha sido realizado en profundidad.
Es por ello que un equipo de investiga-
dores/as y estudiantes de la Escuela de
Historia, el Centro de Investigacion y Do-
cencia en Educacion (CIDE), y el Instituto
de Estudios Latinoamericanos (IDELA)
de la Universidad Nacional, nos hemos
propuesto indagar de un modo mas siste-
matico en esta arista del Repertorio Ame-
ricano, con especial interés en una seccion
titulada ;Qué hora es?..., en la que el edi-
tor expresé su compromiso por la difusion
de textos y materiales con sentido educati-
vo y, creemos, también delineé muchas de
sus convicciones pedagogicas.

Esta comunicacion, entonces, pretende
poner en comun algunos hallazgos preli-
minares de nuestra investigacion, organi-
zados en dos ejes; uno, que corresponde
a la caracterizacion general de la seccion,
puntualizando en aspectos propios de su
inventario; el otro eje intenta reconstruir
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(Qué hora es?... La seccion de prensa pedagdgica en Repertorio Americano. Aproximaciones

cuestiones relacionadas con las perso-
nas que figuran como las y los autores de
los escritos, con el proposito de perfilar
las redes intelectuales que alimentaron
la seccion a lo largo de los 32 afios de
publicaciones.

1. Caracterizacion general de la
seccion ;Qué hora es?...

La inagotable riqueza de Repertorio Ame-
ricano, como medio de difusion cultural
y pensamiento politico hispanoamericano,
incluyd también publicaciones relaciona-
das directamente con la educacion en un
sentido amplio. El inventario de escritos
de esta naturaleza es abundante en nu-
mero, variado y prolijo en las tematicas
abordadas, amplio en cuanto a su origen
editorial y especialmente diverso respec-
to a la nacionalidad, profesion y afiliacion
politica de sus colaboradores. Por ello, no
es de extrafiar que la primera publicacion
en 1919 haya contado con un envio de la
pedagoga chilena Gabriela Mistral, una
prosa, “La oracion de la Maestra” (Gonza-
lez, Soto y Oliva, 2011) y que el numero 8
de diciembre de ese primer volumen, haya
dedicado practicamente todas sus paginas
a cuestiones educativas, incluyendo rese-
nas biograficas de educadores, como por
ejemplo: “Homenaje a don Jesus Jimé-
nez e inauguracion del Patronato Escolar
de Heredia” o “Testamento pedagogico
de Valeriano Fernandez Ferraz”; también
noticias sobre el quehacer de los maestros
en América y Europa: como dieron cuenta
las notas tituladas “Intercambios de pro-
fesores entre la Universidad de Chile y de
California”, y “Se unen los maestros de
EE.UU a la Internacional de los Trabaja-
dores”; asimismo, aparecieron resimenes

de congresos internacionales: “El Congre-
so de la federacion de los Maestros ele-
mentales de Francia se retine en la ciudad
de Tour en agosto de 1919”; “Segundo
Congreso Internacional del Nifio”, y refe-
rencias a boletines de educacion de comu-
nidades costarricenses (R.A., I, No. 8, 19
de diciembre de 1919, p. 113-118).

Es evidente que la educacion no fue la
unica tematica abordada en Repertorio
Americano, ni mucho menos puede con-
siderarse de manera estricta como una
revista pedagdgica (como si lo fueron
otros proyectos editoriales contempora-
neos); pero no es un hecho menor el que
Garcia Monge creara y nutriera de cola-
boraciones, de manera ininterrumpida,
desde diciembre de 1925 y hasta setiem-
bre de 1957, una seccidon dedicada exclu-
sivamente a la cuestion educativa en todos
sus 6rdenes, bajo el ya mencionado titulo:
(Qué hora es?...

La intencionalidad manifiesta en este es-
pacio, la naturaleza de sus contenidos,
el volumen de las publicaciones que alli
fueron albergadas, el tiempo de vida y la
periodicidad del apartado, nos permiten
ubicarla como una seccion de prensa pe-
dagogica, en el sentido que sefala José
Maria Hernandez (2013):

La prensa pedagogica (publicaciones pe-
riddicas de perfil educativo especifico)
representa un capitulo especial y repre-
sentativo, muy sefialado, con profunda y
reconocida identidad, que adoptando el
formato general de una publicacion perio-
dica se proyecta en la informacion y ana-
lisis de contenido educativo y pedagogico.
Su identidad se construye en el contexto
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informativo y hermenéutico de los proble-
mas de los maestros y profesores, de sus
asociaciones y sindicatos, en los avances
y retrocesos de los establecimientos es-
colares (escuelas infantiles y primarias,
centros de educacion secundaria, de for-
maciéon profesional, de educacion supe-
rior, universidades), en la informacién y
analisis de otras instituciones educativas
diferentes a la escuela como institucion,
en movimientos juveniles, en la educacion
del tiempo libre de todo tipo de ciudada-
nos, en la aportacion educativa de muy
diferentes movimientos sociales (pacifis-
mo, feminismo, ecologismo, objecion de
conciencia, consumerismo, naturismo, es-
perantismo, por ejemplo), en otros proce-
sos educativos y cientificos relativos a la
pedagogia y la educacion.” (p, 11)

Una caracterizacion general de ;Qué hora
es?... contribuye a tener una idea mas cer-
cana de la importancia de la seccion como
espacio de prensa pedagdgica y su aporte
en la difusion de una nueva concepcion
sobre la educacion, en el ambito costarri-
cense y mas alla de sus fronteras, en la pri-
mera mitad del siglo XX. Ya en el epigrafe
que encabeza la seccidn, en 1925, Garcia
Monge expresaba el propdsito central del
espacio divulgativo: “Seccion destinada a
los encargados de la ensefianza publica en
escuelas y colegios” (R.A., XV, No. 11,
17 de agosto de 1925, p. 365). Posterior-
mente, en otros encabezados de la seccion,
recalca este cometido sefialando los temas
fundamentales que seran objeto de estu-
dio; asi, en el nimero del 14 de julio de
1928, describe ;Qué hora es?... como es-
pacio de: “Lecturas para maestros: nuevos
hechos, nuevas ideas, sugestiones, ejem-
plos, incitaciones, perspectivas, noticias,

revisiones, antipedagogia...” (R.A., XVII,
No. 2, 14 de julio de 1928, p. 53).

El titulo escogido para la seccion mani-
fiesta el vital interés de Garcia Monge por
acercar a los maestros y maestras de His-
panoamérica al didlogo y al debate sobre
el quehacer educativo y pedagogico, des-
de una perspectiva esencialmente critica,
integral y contextuada. Uno de los enca-
bezados de la seccion, del 3 de marzo de
1928, da pistas sobre el origen de su nom-
bre y, mas importante atin, da cuenta del
sentido mayor que dio el editor del Reper-
torio a ;Qué hora es? Se trata de una cita
del filosofo espaiiol José Ortega y Gasset,
y reza asi: “Muchas veces me he quejado
ante usted, tan comprendido entre los pe-
dagogos, de que los hombres de su gremio
encargados de preparar la vida futura no
suelen enterarse de las cosas sino cuando
ya son pasadas”, (R.A., XVI, No 9, 3 de
marzo de 1928, p. 129). ;Qué hora es?...
En la visién garciamongena, era el tiempo
de que la comunidad magisterial de Amé-
rica y Espafia mantuviera los ojos abiertos
en el ejercicio de un oficio que no podia
desentenderse mas de las demandas socia-
les de una época convulsa.

Una mirada general a algunos datos per-
mite formarse una idea mas clara de la pre-
ponderancia de la seccion como un espacio
editorial de caracter periodico que hizo
posible, sin duda alguna, el encuentro y el
dialogo entre autores y lectores del Reper-
torio. Una vez mas, lo ininterrumpido de
las publicaciones, su cantidad (216 textos
en total) y la representatividad geografica
de las y los colaboradores (con envio de
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23 paises), dan cuenta del interés y las ex-
pectativas depositadas por Garcia Monge
en este espacio en el que, con excepcion
de autores de Bolivia, Ecuador, Honduras,
Nicaragua, Panama y Paraguay, el resto de
los paises de América Latina y Espafia tu-
vieron presencia al menos en una ocasion.

Imagen 1: Titulo o encabezado de la primera seccion de ;Qué hora es?...

Fuente: R.A., XV, No. 11, 17 de agosto de 1925, p. 365.

Tabla 1: Autores y autoras de la seccion ;Qué hora es?... de la revista Repertorio
Americano, segiin nimero de publicaciones por pais de procedencia

Pais Nombre de las autoras y los autores Numero
Costa Rica Omar Dengo, Carmen Lyra, Anastasio Alfaro, Salvador Uma-| 23
fia, Teodoro Picado, Vital Murillo, Salomoén de la Selva, Romulo
Tovar, Alberto Brenes C., Isaac F. Azofeifa, Yolanda Oreamuno,
Carlos Luis Sanchez, Jestis Vega Orozco, Elias Jiménez Rojas, E.
Garcia Carrillo, Fabian Dobles, Hernan Zamora Elizondo, Juan
José Carazo, Roberto Brenes, Cristian Rodriguez Estrada, Carlos
Jinesta Mufioz, Joaquin Garcia Monge.
Espaia Luis Bello, Eugenio D" Ors, Luis de Zulueta, Manuel B. Cossio, E. 29
Gomez de Barquero, Benjamin Jarnés, Miguel de Unamuno, Fer-
nando de los Rios, José Castillejo, Gonzalo R. Lafora, Azorin, Gre-
gorio Maraion, José Pijoan, Maria Muiioz de Quevedo, Carmen
Conde de Oliver, José Carner, Luis Santullano, Norberto Hernanz,
Lorenzo Luzurnaga, Victor Lorz, Alvaro de Albornoz, Antonio de
Robles, Carlos Jinesta Mufloz, Juan Rejano, J. Quero Morales,
Ramiro de Maeztu, E. Gomez de Baquer, Gabriel Alomar, Andrés
Garcia de la Barga.
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Pais Nombre de las autoras y los autores Numero
México Humberto Tejeira, Elena Torres, Antonio Caso, José Vasconcelos, 15
Narciso Bassols, Rafael Lopez, Félix F. Palavicini, Luis Garrido,
J. Rubén Romero, Mario Arturo Montero, Arturo Marquez Cafii-
zales, Blanca Lydia Trejo, Carmen Vilchis Baz, José Muiioz Cota,
Alberto Rembao.
Colombia Luis Lopez Mesa, Baldomero Sanin, Carlos Arturo Torres, L.E. 10
Nieto Caballero, German Arciniegas, Armando Solano, Roberto
Aguirre Agudelo, Agustin Nieto Caballero, Joaquin Quijano Man-
tilla, Ciro Mendia.
Venezuela Romulo Betancourt, Domingo Casanova, Arturo Uslar Pietri, An- 9
tonio Arraiz, Manuel Rodriguez, Felipe Massiani, José Nucetesar-
di, Claudio Vivas, J.A. de Armas Chitty.
Argentina Leopoldo Lugones, Juan B. Teran, Alberto Rouges, Benito Lynch, 9
Alberto Gerchunoff, B. Gonzalez Arrili, Ernesto Morales, Pedro
Figari, Horacio Quiroga.
Francia Hipolito Taine, Anatolio de Monzie, Bernard Fay, Maitre Renard. 4
Chile Gabriela Mistral, Amanda Labarca H., Arturo Piga, Santiago 4
Vicufia.
Uruguay Gustavo Gallina, Carlos Voz Ferreira, J.C. Sabat Pebet. 3
Pto Rico Eugenio Maria de Hostos, Maria Oneil, Luis Villaronga. 3
Pera José Carlos Mariategui, Luis Alberto Sanchez. 2
Inglaerra Bertrand Russell, Havelock Ellis. 2
Rusia Dimitri Ivanovitch, Maximo Gorki. 2
EE:UU John Cheever, Gris. 2
Cuba Juan Antiga, Antonio Iraizos y de Villar. 2
Brasil Americo Castro, Lindolfo Colior. 2
Belgica Paul Deliens. 1
Alemania Charles Nordmann. 1
Ucrania Alberto Gerchunoff. 1
Guatemala Virgilio Rodriguez Beteta. 1
El Salvador Napoleon Viera Altamirano. 1
Rep. Dom Pedro Henriquez Urefia. 1
Guyana J. F. Reyes Baena. 1
Sin autoria S.A. 2
Sin identificacion | Antonio Rebolledo, Luis F. Avilés, Luis Felipe Ibarra. 3

Fuente: Elaboracion propia.

Es importante senalar que el predominio de
los envios es mayoritariamente de autores,
siendo excepcionales y reducidas a 12 las

publicaciones con autoria femenina (véase de la seccion con 12 escritos.

la tabla 2). No obstante, la investigacion
constata que es una mujer, la chilena Ga-
briela Mistral, la mas asidua colaboradora

118
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Tabla 2: Nacionalidad, cantidad y nombres de las autoras de publicaciones en la
seccion ;Qué hora es?... de la revista Repertorio Americano, 1925-1957

Nacionalidad de Cantidad Nombres
las autoras

Méxicanas 4 Maria del Refugio Gonzalez, Elena Torres, Carmen
Vilchis Baz y Blanca Lidia Trejos

Espafiolas ) Ma}rl.a Muntz de Quebedo y Carmen Conde de
Olivier

Costarricenses 2 Carmen Lyra y Yolanda Oreamuno

Chilenas 2 Gabriela Mistral y Amanda Labarca

Puertoriquena 1 Ana Maria Oneil

Fuente: Elaboracion propia.

Respecto a la procedencia, resaltan por
su frecuencia tres fuentes periddicas: El
Sol (Espafia), El Tiempo (Colombia) y La
Prensa (Argentina), seguidas por un va-
riado numero de revistas y periddicos de
América y Europa, entre ellos: EI Mercu-
rio (Chile), Nuevo Mundo (Espafia), New
Republic (Estados Unidos), La Voz (Es-
pana), New York Times (Estados Unidos),
La Opinion (Espafia), New London (Ingla-
terra), Criterio (Argentina), Americana
(Venezuela), Pedagogia (Espaia), Esparia
Peregrina (Espafia), Hispanica Moderna
(Norteamérica), Marenostrum (Chile).

En cuanto al tipo de textos publicados,
el andlisis documental revela que los re-
cogidos en la seccion ;Qué hora es?...
incluyen, fundamentalmente, registros de
notas bibliograficas, traducciones de sec-
ciones de libros, discursos, conferencias,
secciones de boletines, ensayos, poemas,
prosas, articulos de opinién, resumenes
de congresos pedagogicos, articulos de
revistas y periodicos. Y en ellos se abor-
dan diferentes preocupaciones educati-
vas y pedagbgicas, entre las que resaltan:
discusiones epistemologicas y filosoficas,

recomendaciones didacticas, cuestiones
teoricas, exhortaciones politicas, aspectos
propios de la formacion de educadores, to-
picos asociados a psicologia educativa y
otros de orden moral.

2. Redes intelectuales en el proyecto
pedagogico de Repertorio
Americano

Como lo explica Angélica Lopez-Plaza
(2017), en el emergente campo intelectual
de la primera mitad del siglo XX en nues-
tra region, Repertorio Americano logro
convertirse en “un espacio estratégico para
articular y legitimizar un proyecto politico
y cultural transnacional” (p. 216). En ello
fueron claves aspectos como su continui-
dad (mas de 1000 nimeros), la cantidad de
textos publicados, su diversidad tematica
e ideoldgica, y la relevancia de los aportes
de sus autores, que le permitieron a la re-
vista forjar “un vinculo fundamental para
la formacion de una comunidad intelectual
americana” (p. 235).
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La constitucion de esa comunidad, que
hoy vemos con claridad como una red de
redes intelectuales, articuladas en torno a
la publicacion que dirigio Joaquin Garcia
Monge, a su correspondencia y a las cam-
panas que desplegaron en comun por la
defensa de diferentes causas, no solo creo
una dinamica de “produccion y difusion
del conocimiento”, sino también “afinida-
des electivas” entre escritores, periodistas,
profesionales de distintas disciplinas, ar-
tistas y militantes politicos, que se afianza-
ron en el tiempo (Devés, 2007, p. 30-31).

En este sentido, Repertorio America-
no representa un caso paradigmatico de
construccion de relaciones y vias de co-
municacion que facilitaron la circulacion
de las ideas y del pensamiento del centro
a la periferia, y viceversa, favoreciendo
la legitimacion del diverso y complejo
campo cultural hispanoamericano. Asi,
por ejemplo, sabemos que la revista y su
editor mantuvieron un estrecho vinculo
con la que, siguiendo a Devés (2011, p.
96), fue la intelectualidad periférica mds
conectada, es decir, “la que residid o paso
largas temporadas en las mas importantes
ciudades del centro, particularmente en
esta época en Paris y Londres”; asimismo,
con personalidades que “gestionaron redes
en grandes medioambientes culturales-
1diomaticos”, como José Vasconcelos o
Victor Raul Haya de la Torre, y con otros
que “viajaron mucho y que conectaron
espacios por su correspondencia y por sus
mismos viajes”, entre los que destacaron
Manuel Ugarte, Gabriela Mistral o José
Ortega y Gasset.

Endistintos nimeros de larevista encontra-
mos también la presencia de “importantes

intelectuales y politicos del centro que lo-
graron contactos con las periferias y que
favorecieron redes periféricas”, como el
francés Romain Rolland, o los estadouni-
denses Samuel Guy Inman y Waldo Frank,
y los espafioles como Miguel Unamuno y
Ortega y Gasset, quienes se ubicaban “en
una situacion intermedia entre el centro y
la periferia” (Devés, 2007, p. 97).

Desde este marco conceptual, nuestro
acercamiento al corpus de textos que con-
forman la seccion ;Qué hora es? permite
identificar la continuidad, en muchos ca-
sos, y la amplificacion, en otros, de las
redes intelectuales que Garcia Monge fue
entretejiendo, a lo largo de casi cuatro dé-
cadas, con sus colaboradores mas cercanos
y con aquellos que se fueron acercando
progresivamente al entorno del Repertorio
Americano. Aqui nos referiremos a tres de
los principales nodos -aunque no los tni-
cos, por cierto- que se van perfilando en
esta etapa de la investigacion.

Una primera consideracion que podemos
exponer sobre ;Qué hora es?... apunta a
situar su creacién como espacio sistema-
tico de divulgacion en Repertorio Ameri-
cano, en el marco mas amplio de la praxis
politica y cultural de la nueva intelectua-
lidad -como la caracteriza Gerardo Mora-
les (1995)- que se va perfilando en Costa
Rica en las primeras décadas del siglo XX
(aunque se reconocen manifestaciones y
procesos similares en toda América Lati-
na), y que se distingui6 de la intelectua-
lidad liberal decimononica, entre otras
cosas, porque tomo ‘“‘conciencia de no
pertenecer ni a las clases econdémicamente
poderosas ni ser tampoco obreros, campe-
sinos o proletarios”, de donde deriva una
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nueva concepcion del “papel del intelec-
tual dentro de la sociedad”, fuertemente
comprometido con la educacion y el me-
joramiento de las condiciones de vida de
los trabajadores, y una “nocion novedosa
de lo nacional (...) ligado a lo popular”
(Morales, 1995, p. 111-114).

De hecho, Garcia Monge fue uno de los
exponentes mas reconocidos de esa nueva
intelectualidad, junto a figuras como Omar
Dengo, Roberto Brenes Mesén, Carmen
Lyra, Romulo Tovar o Elias Jiménez Ro-
jas. Este grupo, que tuvo una presencia
destacada en el Repertorio, abrié6 camino
a otras figuras como Yolanda Oreamuno,
Carlos Luis Saenz, Fabian Dobles e Isa-
ac Felipe Azofeifa, cuyos textos también
fueron publicados en la seccidén de prensa
pedagogica de la revista.

La seleccion de autores, autoras y con-
tenidos que nutrieron las paginas de la
seccion (Qué hora es?... estuvo mediada
por esa afinidad electiva, a saber: su con-
sonancia con la perspectiva de este gru-
po, que entendia que “la participacion de
las clases trabajadoras en la vida politica,
cultural y social” era fundamental en “el
proceso de regeneracion del cuerpo social
en su conjunto” (Morales, 1995, p. 126).
De aqui emergioé un proyecto pedagogico
que, en lo esencial, como explica Morales,
rechaz6 “los elementos conservadores y
tradicionales” del modelo educativo libe-
ral-oligarquico, al que confrontd con “uno
mucho mas moderno, critico, volcado en
los problemas sociales de la educacion”
tanto en Costa Rica, como en América
Latina y el resto del mundo, y que se en-
riquecio, entre otras, con las ideas y meto-
dologias de la Escuela Nueva, el espiritu

libertario en la formacién humana, la edu-
cacion popular y la educacion para la vida
(Morales, 1995, p.173-175).

Resulta claro, entonces, que la nueva inte-
lectualidad costarricense tuvo una impor-
tancia central en ;Qué hora es?... No en
vano el articulo que inaugura la seccion,
el 17 de agosto de 1925, pertenece a una
de sus figuras mas emblematicas: Omar
Dengo, a quien se le publicaron dos textos
mas (uno en setiembre de ese afio y otro
en febrero de 1926), antes de su temprana
muerte en 1928. Colaboraciones de Car-
men Lyra (dos, en 1930 y 1932); Isaac Fe-
lipe Azofeifa (cuatro, publicadas en 1936,
1937, 1944 y 1945); Yolanda Oreamuno
(un articulo, en 1938); Carlos Luis Saenz
(tres, en 1939, 1946 y 1951); Elias Jimé-
nez (uno, en 1941); Fabian Dobles (dos,
en 1948 y 1952) y Roberto Brenes Mesén
(uno, en 1954), dan cuenta de un arco de
permanencia a través de los afios, que se
extiende casi hasta el ultimo ntimero del
Repertorio Americano. Esto, por supues-
to, respondia a la intencionalidad editorial
de Garcia Monge y al andamiaje que des-
plegd como sostén del conjunto de ideas y
redes de intelectuales que convergieron en
este espacio de la revista.

Otra vertiente que nutre la seccion peda-
gogica del Repertorio es la de los inte-
lectuales suramericanos, entre ellos, los
mas destacados, el peruano José¢ Carlos
Mariategui, las chilenas Gabriela Mistral
y Amanda Labarca, y los colombianos Sa-
nin Cano, Luis Nieto Caballero y German
Arciniegas.

Del Amauta, quien mantuvo con Garcia
Monge una relacion epistolar de mutua
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admiracion y respeto, que involucro inter-
cambios editoriales de sus respectivas re-
vistas, asi como gestos de solidaridad con
la situacion politica del Peru en la década
de 1920 (Oliva, 2012, p.73-76), se en-
cuentran tres envios directos, publicados
en setiembre de 1925 y marzo y mayo de
1926. Los titulos de estas entregas son su-
mamente sugestivos: uno, “Introduccion a
un estudio sobre el problema de la educa-
cion”; otro, “La ensefianza y la economia”,
y finalmente, “Los maestros y las nuevas
corrientes”. Cuatro afios mas tarde, Maria-
tegui fallecia en Lima, interrumpiéndose
asi la que pudo haber sido una veta muy
rica de produccion y divulgacion de su
pensamiento. No obstante, como sostiene
Roberta Fernandez (1999):

por el lugar clave que Garcia Monge
le dio a esta serie de articulos mariate-
guianos, se entiende que habia una co-
rrespondencia fuerte entre las premisas
propuestas por su nuevo colaborador pe-
ruano y las ideas que ¢l mismo promo-
via en las paginas de su revista. (p. 59)

En el caso de las intelectuales chilenas, la
produccion de Mistral fue sin duda pre-
ponderante: se registran 12 articulos pu-
blicados entre 1928 y 1951, siendo esta la
mas sistematica y prolongada presencia de
un autor o autora en la seccion. En ello in-
fluyo, ademads de la intensa actividad de la
escritora, la estrecha relacion personal que
mantuvieron la Premio Nobel de Litera-
tura y Garcia Monge desde 1913, cuando
el costarricense realizo estudios en tierras
chilenas, y que ademas se reflejé en una
copiosa correspondencia datada de 1921 a
1954 (Rojas, 2005). Menos estudiada que
su compatriota en términos de los vincu-
los que labr6 con el editor del Repertorio,

la escritora, educadora, feminista y diplo-
matica Amanda Labarca también destaca
como una de las autoras mas frecuentes
de ;Qué hora es?..., con cinco textos que
vieron la luz en 1926, 1948, dos en 1950 y
uno mas en 1957.

Por su parte, la intelectualidad colombia-
na también destaco en las paginas de la
seccion, en las que sus lectores y lectoras
tuvieron acceso a las ideas planteadas en
los articulos del pedagogo, escritor y ensa-
yista Baldomero Sanin Cano (contribuyo
con cuatro textos, en 1926, 1928, 1945 y
1954); del periodista y diplomatico Luis
E. Nieto Caballero (uno, en 1934), y de
su hermano Agustin, pedagogo, filésofo
y abogado (de quien se publicaron textos
en 1951, dos en 1953 y uno en 1957); asi-
mismo, del cientifico Luis Lopez de Mesa
(dos, en 1928 y 1946); del historiador
German Arciniegas (tres, en 1934, 1944,
1950), y de Roberto Aguirre Agudelo (en
1947, con un texto titulado: “El confucia-
nismo pedagogico en Indoamérica”).

De todos ellos, quizds quien mas logro
granjearse el respeto y admiracion de
Garcia Monge fue Sanin Cano, a quien ya
conocia desde 1913, cuando reprodujo un
articulo suyo en la Coleccion Ariel. En
1948, el editor del Repertorio le dedicaba
estas palabras al maestro colombiano:

Saco la cuenta y veo complacido que
en el Repertorio Americano se han re-
producido 155 articulos de Sanin Cano.
Y cuantos mas esperan la ocasion favo-
rable, o ya habrian salido, si de 1936
a la fecha no hubiese perdido el paso
de semanario que hasta entonces traia.
No sé de otra revista hispanoamerica-
na que haya hecho lo mismo con su
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produccion de publicista, sustento y
sostén de generaciones. (Garcia Mon-
ge, 2002, p. 591)

Finalmente, destaca la presencia de los
intelectuales espafioles, tanto los que es-
cribieron directamente desde la peninsula
ibérica y hacian llegar sus colaboracio-
nes hasta la oficina del Repertorio en San
José, como los que tuvieron que marchar
al exilio en medio del desenlace fatal de
la Republica tras la guerra civil de 1936
a 1939. Es decir, las voces “de la nueva
Espana” (Bermejo, 2007, p. 135) que se
debatia entre la democracia popular y la
modernizacién, por un lado, y la dictadura
y el imperio de la tradicidon conservadora,
por el otro.

En este tercer nodo, sin duda Miguel de
Unamuno, figura sefiera de la intelectua-
lidad espafiola, fue un eje central tanto
por los fuertes vinculos que mantuvo con
Garcia Monge, como por la envergadura
moral que adquiri6 en el turbulento con-
texto politico de su pais. Esto queda en
evidencia en una carta que envio al editor
en 1927, y que reza asi:

“Sefior don Joaquin Garcia Monge en
San José de Costa Rica.

jCuanto tiempo hace que deseaba escri-
birle, mi buen amigo! Y no sélo para
darle las gracias por las menciones que
de mi hace en su Repertorio Americano,
que recibo aqui en mi destierro de Hen-
daya, puntualmente, sino para decirle
que estos recibos son uno de mis mayo-
res consuelos. Gracias a su revista ecu-
ménica de las Américas espafiolas me
pongo en relacion con ellas. Ahi sigo
las palpitaciones de ese mundo nuevo.
Y lo que siento es no poder ayudarles
mas en su empresa libertadora; me

embarga tanto lo de mi pobre Espafia,
presa de la mas innoble tirania preto-
riana. Pero creo que pronto podré des-
quitarme. Estamos ahora en Espafia en
la misma lucha en que esas republicas
estuvieron al emanciparse del yugo de
la monarquia que fund6 Carlos Quin-
to -quinto de Alemania, no se olvide-.”
(Repertorio Americano, XXXV, No.12,
26 de marzo de 1938, p.190-191)

La primera aparicion de Unamuno en
(,Qué hora es?... se registra en 1931, cuan-
do se publicaron dos cartas que, junto con
el pedagogo krausista e historiador del
arte, Manuel B. Cossio, dirigieron a Ra-
fael Llopis, también pedagogo y dirigente
socialista espafiol, previo al viaje de este
ultimo a Montevideo para participar en la
Segunda Convencién Americana de Maes-
tros. En sus misivas, Unamuno y Cossio
expresan a Llopis la necesidad de abogar
en ese foro por la constitucion de una in-
terpopular del magisterio. Del maestro bil-
baino fueron publicados otros tres textos,
en los momentos mas cruentos del conflic-
to armado: uno en 1935 y dos en 1936. De
Cossio, por su parte, se ubicaron cuatro
articulos mas: tres en 1930 y uno en 1931.

Otro caso significativo es el del catalan
Luis de Zulueta, escritor, pedagogo y di-
putado republicano, cuya presencia en la
seccion se extiende de 1929 a 1955, en
una trayectoria atravesada por la dura ex-
periencia de su exilio en Colombia, al que
march¢ tras el fin de la guerra civil: dos
de sus articulos corresponden al periodo
espafiol (los de 1929 y 1931), y seis al
periodo colombiano (uno de 1948, cua-
tro de 1951, otro de 1952 y uno mas en
1955), pais en el que se desempeild como
maestro en la Escuela Superior Normal

REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020 1 23



Lode Elena Cascante Gémez - Francisco Gonzdlez Alvarado - Andrés Mora Ramirez

de Bogota. Zulueta también cultivd una
reconocida relacion personal y académica
con Unamuno, por lo que no seria aventu-
rado suponer que esa haya sido su puerta
de ingreso al mundo intelectual de Garcia
Monge y del Repertorio Americano.

3. A manera de cierre (no definitivo)

El estudio de materiales impresos como
los que conforma la seccion ;Qué hora
es?... adquiere, cada dia, mayor relevan-
cia para la comprension de la historia de
la educacion de cualquier sociedad, de ahi
que los esfuerzos investigativos en este
campo —como lo muestra la bibliografia
especializada- han venido en aumento.
No obstante, para el caso de nuestro pais,
se trata todavia de empefios pioneros. De
ahi el esfuerzo del equipo de investiga-
cion con este proyecto, y nuestro interés
por socializar algunos hallazgos en esta
ponencia.

No es posible abarcar, en el tiempo y el
espacio que permite una comunicacion en
un coloquio, la complejidad del corpus
de la seccion ;Qué hora es?..., que hemos
logrado conformar en los ultimos meses.
Tampoco en lo que se refiere a los idearios
de las escuelas y corrientes pedagogicas
que se despliegan en sus paginas, ni al en-
tramado de redes intelectuales que hicie-
ron posible su pervivencia por mas de tres
décadas en el Repertorio Americano. Pese
a ello, es evidente que nos encontramos
ante una veta muy rica en la que debemos
ahondar mas, pero que nos va develando
un arco amplio de posibilidades y rutas
investigativas, desde las cuales es posible
realizar contribuciones a la construccion

de la historia del pensamiento pedagogico
costarricense y latinoamericano.

La importancia del estudio de materia-
les impresos como los que ubicamos en
la seccion ;Qué hora es?... reside en su
consideracion como una valiosa fuente de
informacion historica, que facilita la com-
prension de los avatares de la educacion
entendida como fenémeno cultural e his-
tdrico, y su papel en las dinamicas sociales
de busqueda de alternativas de transfor-
macion, en el marco de proyectos socia-
les y pedagogicos mas amplios, como los
que sofi6 e impuls6 Joaquin Garcia Monge
desde las paginas del Repertorio America-
no, hace un siglo.
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Dario en las manos de Rioseco

La nutrida y nunca suficiente biblio-
graffa sobre el trdnsito y obra de Rubén
Dario se ve acrecida con ““Clasicismo y
Americanismo ¢n la obra de Rubén Da-
rio. Estudio precedido de la biografia
del poeta’’, por nuestro antiguo conoci-
do Arturo Torres Rioseco, catedrdtico de
Literatura Hispanoamericana en la Uni-
versidad de California, en Berkeley.
Lo publica “Harvard University Press”,
Cambridge, Mas

La introduccién, que es una de las
partes en que, a pesar de su brevedad
certera, Rioseco calenté sus hornos inte-
lectuales hasta Jos términos del ardor—
el libro en lo general estd escrito con
frialdad que no excluye erudicién,—nos
dice que el nombre de Dario “brilla en
el horizonte de nuestra vida literaria,
muy por encima de escuelas y tenden-
cias. Fué roméntico por su independen-
cia artistica, por su entusiasmo y su
fervor, por el culto supremo de su yo;
fué clasico por la pureza de su diccién,
por sus altos ideales, por la armonia to-
tal de su obra y por su serenidad; y fué
modernista porque trajo nuevos temblo-
res de sensibilidad a nuestra poesia, por-
que abrié nuevos caminos y porque an-
tepuso su afan dc renovacion a todo
deseo de triunfo facil e inmediato”. Con-
forme a este breve ana]lms ario se nos

= De I llusirado. México, D. F., marzo 17 de 1952 =

Rubén Dario
Dibujo de fuan Carlos Huergo

res que obtuvo de los amigos del gema]
nicaragiiense. Juan Ramén Avilés, Ro-
berto Brenes-Mesén, Regino Boti, R.m.
do Fernandez Guardia y otros, propor-
cionan noticias que se ignoraban o eran
poco conocidas. Fernindez Guardia, al-
puntane. refiere que hizo buenas
con Rubén, pero sin penetrar

muestra como homb: t usto.
Sélo que, cuando lincas adelante Riose-
co afirma que “los poetas de hoy, afi-
liados a escuelas modernas y futuristas,
han negado a casi todos los maestros
del Modernismo, pero observan una res-
petuosa admiracién por el autor de Prosas
Profanas”, entonces nos parece que To-
rres Rioseco se equivoca, pues asi como
ya se va estimando de dudoso gusto por
algunos aludir a Queiroz y a France,
con Dario comienza a pasar lo mismo.
Lo niegan los hijos de su sangre. Se
hace notar, en la misma introduccién
que glosamos, que Dario fué un poeta
originalisimo, que poseyé en alto grado
el poder de asimilacion. Esta caracte-
ristica debi6 ampliarse en el capitulo so-
bre su imeru;amsmo, rcforzando con csa

Rubén Dario
y
Torres Rioseco

— Envio del autor —

La Vida Literaria, de Buenos Aires, ha-
ce algunas objeciones a Torres Rioseco
con ocasién de su libro Rubén Dario. Al
critico de esta revista no le parece bien
que el profesor Rioseco haya utilizado las
informaciones de los amigos de Rubén
para ordenar lu vida de éste. La vida
de un hombre como Rubén Dario se hace
precisamente de la suma de esos peque-
Dos detalles. Rubén no fué un tipo de
temple moral, de actitud alta. Toda su
vida queds sujeta a los vaivenes de las
Para denunciar su abulia

es
los escritores contmemales—el acertado
diagnéstico. Ya Francisco Contreras en
su “Rubén Darjo”, refiriéndose a la la-
bor poética de éste, anterior a “Prosas
_ Profanas”, hacia notar que aunque adop-
to procedimientos extranjeros hasta el
punto de calcar algunos de sus poemas
sobre modelos franceses, y forjé no po-
cos neologismos y galicismos de vocablo
de sintaxis, su extraordinaria persona-
1d logré hacer de aquellas piezas imi-
tadas ~obras personalisimas, y mediante
su sentido del idioma obré con tacto en
" ¢sos nuevos elementos

~ En biq-gwfia de Rubén, Rioseco nos
ofrece, después de lo mds importante de
‘conoci uevos datos epistola-

nada mejor que aquellas informaciones,
s o menos literavias. Si existen me-

También se le objeta que al marcar los
antecedentes retéricos de Rubén haya sub-
rayado la ruta castellana. Rioseco estd
fuera ya de la tradicién americana que
s6lo creia en el mimetismo francés. Por
cso, con toda libertad, con acopio de ra-
zones y de documentos, hasta hoy no co-
nocidos bien, trazé los origenes de Ru-
hén. Gracias a su critica, €stos no estan
en las letras francesas sino en las espa-
folas. Que Rubén haya recibido, influen-
cias estéticas de Francia, nadie lo ha
negado. Pero ya es tiempo de aclarar
términos, y el profesor Rioseco 1os acla-

ra sabiamente.
E. Abreu Gémez
México,

el ntversidedasiona) Costaibicar s SN0 ol i

Rubén Dario

en su intimidad, porque el desarreglo de
su vida no le permitié acercarse a él
tanto como era su deseo. (Ojald Herndn
Robleto, que estuvo junto al lecho de
muerte de Dario, y nos ha referido al-
gunos detalles de esos dias, escriba la
historia de la infancia del poeta, pues
tiene datos preciosisimos al respecto). El
autor, imparcial, encuentra justificada la
indiferencia de Dario por las cosas de
Chile, ya que la incomprensién y la das-
ventura presidieron su estancia en el pais
de Rioseco. Recoge, también, esta vehe-
mente apreciacion de un prominente
hombre espafiol del 98, Ramiro de Maez-
tu: “Si, como sinti¢ el dualismo de la
forma pura freate a la forma impura,
hubiera sentido, con la misma perspicui
dad, el de la vida pura frente a la vida
impura, Rubén no seria meramente uny
de los mayores poetas de nuestra habla,
sino otro Milton (a mi juicio el poeta
més grande que ha habido en el mundo)
y hasta al fin de los tiempos encontra-
rian los hombres en sus versos la fuente
de la vida".

Analizando el casticismo en la obra
de Rubén Dario, Rioseco observa que
aquél siempre fué un enamorado de Es-
pafia y que su real y profundo conoci-
miento de los clasicos del mismo pais le
permitié escribir a los catorce afios el
soneto “En la iltima pagina del Roman-
cero del Cid”, fielmente apegado al mo-
do y decir del modelo. Juan Valera, a
la aparicién de “Azul”, aseguré que el
libro estaba escrito en muy buen caste-
llano. De afiadidura—segin Rioseco—la
emocién racial pocas veces ha cobrado
voz tan recia y acendrada como en las
paginas de “Espafia Contemporanea” y
en multitud de poemas (“Pértico”, “El
elogio de la seguidilla”, “Un soneto a Cer-
vantes”, “A Goya”, “Letania de nuestro
Sefior Don Quijote”, “A Colén”, “Sone-
to a Valle-Inclan”, etc).

Rioseco dedica un capitulo acucioso y
de ancho alcance investigador a las “Re-
surrecciones e Innovaciones Métricas” de
Dario, en el que mediante paralelos con-
vincentes y felices demuestra que casi la
totalidad de ellas no provienen de fuente
: ; 5 5
sino de las mas legitimas y cercanas de
los poetas espaiioles antiguos. Para este
fin, Rioseco va refutando, eon paso len-
to y seguro, las apreciaciones que Erwin
Mapes hizo en su libro “L'influence
francaise dans 'oeuvre de Rubén Dario”,
publicado en Paris en 1925.

Para el autor, Rodé estuvo en lo justo
cuando, en 1896, decia: “Rubén‘ Dario
no es el poeta de América”. En efecto,
hasta entonces el pocta ha rehuido la in-
mediata realidad americana, grosera y
poco estimulante, como €l mismo lo hi-
zo notar, con otras palabras, en paginas
de amargo sabor. Pero la corresponsa-

_lia de “La Nacién" de Buenos Aires, que
llevé al poeta a Espafia en el 98, es el

N. 2, 14 de enero, 1933, p. 25.
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Juan Carlos Huergo, técnica: dibujo. En: Repertorio Americano, Tomo XXVI,
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Resumen

Este articulo presenta de manera breve la historia de la revista en su fase
cultural a lo largo de 39 afios en que Joaquin Garcia Monge estuvo a cargo.
Seguidamente, se plantea la importancia de la revista como publicacion ads-
crita a la Universidad Nacional, asi mismo cémo la necesidad de que el le-
gado garcimongeano referente a la produccion y difusion culturales formara
parte de la “universidad necesaria”. Por ultimo, se abordan las necesidades,
cambios e influencia que sufrid Repertorio Americano debido a la transfor-
macion de la revista cultural a revista académica, tanto en su configuracion
como producto cultural, epistemologico e impreso y los desafios que presen-
ta en la actualidad. Para esto, se pretende hacer un andlisis desde la revista
misma y no desde la figura del editor, ya que sobre Garcia Monge versa una
diversidad de textos.

Palabras claves: Repertorio Americano, revista impresa, revista digital,
producto cultural, revista latinoamericana, desafios de la virtualidad
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Abstract

This article briefly presents the history of Repertorio Americano during its
39-year cultural phase under the leadership of Joaquin Garcia Monge. Next,
the importance of the magazine as a publication of the Universidad Nacional
is raised, as well as the need for Garcia Monge’s legacy in relation to cultural
dissemination and production to be part of the “necessary university”. Fina-
Ily, the needs, challenges, and influence that Repertorio Americano suffered
due to the transformation of the cultural journal into an academic journal are
studied, both in its cofiguration as a cultural , epistemological and printed
product, and the current challenges. For this purpose, it is intended to make
an analysis from the journal itself and not from the figure of its editor, since
there is a diversity of studies on Garcia Monge.

Keywords: Repertorio Americano, printed journal, digital journal, cultural

product, Latin American journal, challenges of virtuality

Garcia Monge y su legado: una breve
historia de Repertorio Americano

Desde la segunda mitad del siglo XIX has-
ta la primera mitad del siglo XX en Costa
Rica, la educacion estaba enfocada en el
Valle Central, siendo el conocimiento ba-
sico su principal interés para que los ciuda-
danos pudiesen trabajar y mantener a sus
familias. El circulo intelectual de esa épo-
ca debia mantener contactos fuera del pais
por medio de correspondencia, esto para
nutrir sus fuentes bibliograficas con el im-
petu de enriquecer sus conocimientos. La
industria editorial apenas nacia en el pais
y las publicaciones normalmente versaban
sobre educacion y religion, a pesar de que
en el ltimo tercio del siglo diecinueve, se
dio una proliferacion del periodismo cos-
tarricense a partir de diferentes grupos so-
ciales (Oliva, 2009: IX). Fue gracias a la

accion de Joaquin Garcia Monge, desde su
afan de divulgar el conocimiento, la que
amplio la oferta de producciones impre-
sas en el area metropolitana con el inicio
una serie de publicaciones o cuadernillos
bajo la premisa de educar a la sociedad
costarricense.

Recién llegado de estudiar pedagogia
en Chile, en los primeros afios del siglo
XX, Garcia Monge emprendi6 la tarea de
fundar proyectos editoriales entre 1900
y 1930, en los cuales dejo al menos 100
publicaciones diversas de autores de la
region, asi como autores de otras latitu-
des como el argentino José Ingenieros, el
peruano José Mariategui y el cubano José
Marti entre muchos otros intelectuales. En
este periodo de 30 anos dirigié y editd sus
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colecciones Ariel, El Convivio y Edicio-
nes Centroamericanas, entre otras.'

Cada uno de sus proyectos editoriales fue
de resistencia y utopia para su época, debi-
do a los altos presupuestos de publicacion
por la ausencia de imprentas en la ciudad
de San José. Se debia contar para la época
una o dos localidades que ofrecieran los
servicios de impresion; sin embargo, a
pesar de que se disponia de imprentas, se
carecia de editoriales, por lo que, con ex-
cepcidn de la Nacional, lo comtn era que
la empresa tipografica no costeara la pro-
duccion de la obra. El escritor era quien
debia agenciar su dinero para financiarla
(Molina, 2010:83); en este caso ser editor
denotaba que la persona debia mantener
un amor por los libros y las publicaciones,
creer en su trabajo, ya que en este caso es
posible que dé el golpe de suerte que hara
Unica e irrepetible su publicacion para
marcar un hito en la historia editorial. (Ca-
lasso, 2014)

Fue en 1919 cuando Joaquin Garcia Mon-
ge, bajo la influencia del pensamiento de
Andrés Bello quien casi un siglo atras fun-
dara, en 1824, Repertorio Americano en
la ciudad de Londres, decidioque el 1 de
setiembre de 1919 lanzaria a circulacion su
propia revista cultural, Repertorio Ameri-
cano, sin saber que décadas después, esta
iniciativa puede considerarse como uno de
los mejores registros de la intelectualidad
americana de las primeras cuatro décadas
del siglo XX (Oliva, 2012: 7), en la que
llegaria a imprimir 49 tomos de hasta 24

1 Véase, Oliva Medina, Mario (2003), Joaquin Garcia
Monge: el editor continental, VII Congreso Interna-
cional de Estudios Latinoamericanos, Universidad
Nacional, Heredia, Costa Rica.

volimenes (un total de 1.181 voliimenes en
los 49 tomos) y un aproximado de 18600
paginas, a lo largo de treinta y nueve afios
de existencia, siendo una de las publicacio-
nes mas importantes en la historia de Costa
Rica y sobre todo de Nuestra América.

El trabajo de Garcia Monge como editor
era dificil, debia mantenerse en contacto
con todos los escritores y circulos de inte-
lectuales a la brevedad posible, su trabajo
como Secretario de Instruccion Publica le
permitié6 mantener contacto con estos cir-
culos, asi mismo por medio de su salario
pudo acceder al coste de impresion y de
levantados tipograficos de cada ejemplar.
Sin embargo, el proyecto de Garcia Monge
cuyo inicio parecia solamente una revista
cultural y de difusion de conocimiento fue
tomando fuerza con los afios y pasé de
ser una revista que imprimia trescientos
ejemplares para el Valle Central costarri-
cense, a formar una red de intelectuales
latinoamericanos por lo que llego a impri-
mir mas de 1.200 ejemplares por edicion
para lograr cumplir con la distribucion en
América Latina, es decir, su edicion y dis-
tribucion de los impresos trascendieron a
un ambito mas alla de la pequefia geogra-
fia fisica e intelectual del pais, por lo que
surge, entonces, su decision de homologar
y actualizar el modelo de revista y refor-
mular sus contenidos. (Oliva, 2012: 12)

Como se menciona, la edicion en esta es-
cala conlleva procesos utopicos, en sen-
tido presupuestario y de mantener a un
personal que colabore en la revista. Como
editor, Garcia Monge conoci6 muy bien
su labor a lo largo de 39 afios de la revis-
ta, por lo que hoy nos preguntamos c6mo
fue que realiz6 esta obra, si su salario de
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secretario no era el idoneo para llevar un
proyecto de tal envergadura, a pesar de
que hacia la década de 1950 manifiesta a
Alfredo Cardona Pena problemas econo-
micos por medio de su correspondencia:

Finalmente: le cuento que la situacion
economica del Repertorio es deplora-
ble; ya temo que al paso que va se de-
tenga de un mes a otro. El afio pasado el
Lic. Ramon Betela entonces secretario
de hacienda, me ayud6 tomando unas
20 suscripciones. Quién sabe si ahora
seria posible renovarlas. 20 suscripcio-
nes serian 100 dodlares de entrada una
ayuda (Oliva, 2008:58)

Llevar una revista cultural sin atrasos en
ninguno de sus numeros de periodicidad
decenal o duodecenal de 16 paginas en ta-
mafio tabloide durante cuatro décadas sin
financiamiento estatal o privado no fue
una tarea sencilla, como €él mismo decia,
habia mucha tarea de recorte y pegue. Las
suscripciones, a pesar de tener un alto ni-
mero fuera del pais, demandaban tiempo
y dinero en correspondencia que ¢l debia
cubrir con sus propios ingresos ya que la
revista no le permitia sufragar esos gastos.

Segun lo consultado, se deduce que una
de las razones por las cuales Garcia Mon-
ge tuvo éxito en sus procesos editoriales
fue el contacto directo con sus escritores
mediante correspondencia, a pesar de que
pocos registros quedan de estas misivas;
la gran hazafia editorial realizada muestra
un profundo compromiso con las letras
y el pensamiento latinoamericano y lati-
noamericanista, otorgandole por parte de
grandes intelectuales adjetivos como “el
coordinador de América” acufiado por
el mexicano Alfonso Reyes, posiblemente

por su relacion editorial y el caracter con-
tinental de la revista. En la actualidad, el
investigador Mario Oliva Medina propone
que debemos ver a Garcia Monge bajo la
idea del editor continental que estuvo in-
clinado mas por servir a los demas y no al
servicio de su conocimiento y produccion
textual (Oliva, 2003).

Pakkasvirta menciona que la revista “ha
tenido mucha importancia no sélo en la
historia intelectual de Costa Rica sino
también en la historia periodistica cultural
de toda América Latina [...] aunque la re-
vista fue editada en San José, su mercado
y su influencia fueron mas amplios fuera
del pais” (2005:143). La identidad genera-
da por la publicacion transcendi6 al editor
nacional para convertirse en eso que Oliva
Medina nos menciona como Editor Conti-
nental. Es importante acotar que, a pesar
de que la revista se vuelve un referente
continental, en sus paginas no se encuentra
proselitismo politico, tampoco se encuen-
tra cargada de publicidad, aunque en algu-
nos volimenes fue necesaria su presencia
ya que fungié como un ingreso econdmi-
co para sostener el costo de impresion de
cada tiraje. Aun asi, el verdadero objetivo
de la revista en cuanto al dialogo y debate
intelectuales se mantuvo en pie._

A lo largo de 39 afios de publicacion, en
sus paginas se plasmo la idea de intelec-
tuales y escritores como Alfonso Reyes,
Gabriela Mistral, Pablo Neruda, Victo-
ria Ocampo, Teresa de la Parra, Alfonso
Reyes y José Vasconcelos, asi como de
artistas costarricenses como Emilia Prie-
to, Max Jiménez, Francisco Amighetti y
Francisco Zuiiga, entre muchos otros.
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El Repertorio Americano se dejo de impri-
mir en mayo de 1958 debido al deceso de
don Joaquin, su tnico editor en su periodo
de circulacion.

Repertorio Americano como revista de
la Universidad Nacional

Con la creacion de nuevas instituciones
encargadas de velar por los derechos cul-
turales del pais surge la idea de la uni-
versidad necesaria. La antigua Escuela
Normal Superior, en Heredia, empezaria
en 1973 la reformulacion para empezar a
funcionar como la Universidad Nacional,
al tener en cuenta que la universidad nece-
saria era la universidad para las personas
trabajadoras.

En una de las reuniones para constituir la
nueva institucion, surge la idea de que el
legado de Joaquin Garcia Monge, su Re-
pertorio Americano, podria formar parte
de la Institucion y que funcionara como
un oOrgano difusor de conocimiento pro-
ducido para la sociedad costarricense y
latinoamericana.

Dentro de esta formulacion de la univer-
sidad, se crea en el afio 1974 el Instituto
de Estudios Latinoamericanos (IDELA)
con el fin de estudiar la cultura, el pensa-
miento y el desarrollo de América Latina.
Dado el interés y perspectiva que la revista
tuvo en su primera etapa, se decide que es
ahi donde debe alojarse ya que es un es-
pacio 6ptimo para que establezca alianzas
y contintie con las redes intelectuales ya
formadas. Segun lo acordado en las se-
siones de creacion y reflejado en las actas
de creacion de la Universidad Nacional,
el heredero de los derechos de propiedad

intelectual y patrimonio de Joaquin Garcia
accede a que la universidad acoja el Re-
pertorio Americano siempre que:

Se publique una nueva etapa, pero esta
vez como organo de catedra para la
difusién intelectual y vinculacion aca-
démica, aunque manteniendo siempre
su proyeccion latinoamericanista. De
tal forma, se comprende ademas la im-
portancia de este analisis en que, con la
propuesta de publicacion de la Revista
por la UNA, Repertorio se convierte en
la primera publicacién académica fun-
dada en la nueva universidad, inscrita
en el quehacer académico del Instituto
de Estudios Latinoamericanos. (Soto-
Ramirez, 2013:153)

Ademés, el Dr. Eugenio Garcia Cariillo,
hijo y heredero de Garcia Monge, propone
una catedra en la cual se albergue la idea
difusionista de la cultura de su padre. Para
ello, la Universidad Nacional, en su crea-
cion, propone un comité Ad Hoc para su
publicacién, por lo que en su primer nime-
ro de esta nueva etapa como revista aca-
démica, Isaac Felipe Azofeifa propone en
sus paginas que “Ni don Joaquin pretendi6
igualar o imitar a Bello [...] ni nosotros
pretendemos igualar a don Joaquin. Cada
cosa en su tiempo” (Azofeifa,1974:4),
fijando algunos cambios especificos en
la publicacion y el proceso editorial, se
anexa que Repertorio “‘se publicard como
cuadernos, en el mismo formato del de
Garcia Monge y ahi termina la semejan-
za”. (Azofeifa, 1974: 4)

Debido a la cesion de derechos de uso del
nombre a la Universidad Nacional, se pro-
duce un cambio en la produccion editorial
de la revista, generandose asi un nuevo
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paradigma: el Repertorio ya no cumpliria
la necesidad de una persona, tal y como
hizo medio siglo atras, sino que cumpliria
las necesidades del comité gestado para
su publicacion, teniendo, ademas, apo-
yo para cumplir sus cometidos y obtener
una difusion acorde con las necesidades
informativas.

Un aspecto interesante es que la publica-
cion de Repertorio Americano converge
con la creacion de diversos organos difu-
sores de cultura en Centroamérica, como
lo es la creacion, en 1971, de la Editorial
Universitaria (EDUCA) en Guatemala,
asi como la mayor editorial universitaria
de Centroamérica: la Editorial de la Uni-
versidad Estatal a Distancia (EUNED) de
Costa Rica

Segun una entrevista realizada a al profe-
sor Julian Gonzalez Zuniga®, Director de
Repertorio Americano desde la mitad de
la década del 80, en este periodo de 1974
a 1984 la revista conservo el formato que
don Joaquin habia mantenido, y como alu-
sion al legado, se incorporaron anuncios
de congresos y de actividades académicas
y su periodicidad pasé de ser decenal a
trimestral, permitiendo difusion de acti-
vidades académicas y encuentros en uni-
versidades en el nivel latinoamericano.
Sin embargo, entre 1985-1990 se debid
cambiar el formato tipo tabloide porque
al enviarlo por correo en el momento de
arrollarlo o doblarlo para el despacho en
la oficina de correo se dafiaba con los de-
mas paquetes o en el camino, ademas de
que resultaba incomodo colocarlo en los

2 M.L. Julidan Gonzalez, director de la revista Reperto-
rio Americano. Entrevista realizada el dia 19 de abril
de 2018.

estantes y obtener fotocopias, por lo que
a solicitud de algunos centros de estudio,
bibliotecas y lectores, se conversé con el
Consejo Editorial del momento para refor-
mular el impreso, y se decidié que Reper-
torio Americano tendria un cambio en su
formato y ahora en adelante saldria como
una revista de lomo encolado, y la simili-
tud con el anterior Repertorio Americano
seria mantener en su diagramacion la do-
ble o triple columna como reminiscencia
del formato anterior.

Cambios y transformacion: de lo
cultural a lo académico

Uno de los cambios mas relevantes del
quehacer editorial en su Segunda Nueva
Epoca es responder a un Comité Editorial,
que es un equipo de personas del mismo
campo de conocimiento que la revista
(Elsevier, 2019), siendo algunas de sus
actividades las siguientes: ser experto en
la materia, revisar los manuscritos presen-
tados, asesorar sobre los criterios y objeti-
vos de la revista, atraer a nuevos autores y
manuscritos (Elsevier, 2019), visibilizan-
do con esta modificacion en su proceso
de edicion que el contenido circulara bajo
nuevos horizontes epistémicos apartados
de la posicion de Garcia Monge.

En este proceso, se han visibilizado dos
cambios significativos: el primero es la
conformacion de un Consejo Editorial que
responde y mantiene presencia en sus pa-
ginas como respaldo a las publicaciones,
acotando algunos parametros instituciona-
les; el segundo y quiza el mas significati-
vo: el cambio de su formato fisico como lo
podemos ver en la siguiente tabla:
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Década Formatorpor pagina Papel y " Periodicidad |Paginas (aprox.)
(centimetros) encuadernacion
1919-1929 25x35 Periodico-plegado | Duodecenal 16
1929-1939 25x35 Periddico-plegado | Duodecenal 16
1939-1949 | 25x35 Periodico-plegado | D u0decenal- 1 ¢
mensual
1949-1958  |25x35 Periodico-plegado | Du0decenal 6
mensual
1959 25x35 Periodico-plegado | Numero especial | 18
1974-1984 25x35 Offset-Grapa Trimestral 24-40
1976-1977* | 25x35 Offset- Grapa Anual- Namero |}, ¢,
especial
1984-1994 FI FI FI FI
1994-2004 21x27 Bond-Encolado Anual 300-400
2004-2014* | 17.5x25 Bond-Encolado Anual 300-400
2014*-2019* |17.5x25 Bond-Encolado Anual 300-400
Empieza su publi-
cacion en linea, asi
como el proceso de
< digitalizacion del
Repertorio Ame-
ricano de Joaquin
Garcia Monge

Cuadro 1: Elaboracion propia.

Simbolicamente, este cambio en Reper-
torio Americano pas6d de ser una revista
cultural impresa en papel para impresion
periodico u offset, a formato similar al
de un libro con encuadernacién de lomo,
donde se resemantiza el contenido de la
revista alejdndola del consumo popular o
bien del préstamo del documento fisico
luego de ser leido por el comprador origi-
nal. (Oliva, 2012:21)

Este cambio volco a Repertorio Americano
a dejar de ser un objeto de estudio como se-
manario o cuaderno de cultura hispana que
reunia las redes intelectuales y literarias,
a ser un libro; es decir, la revista como tal
ya no es revista, sino que se ha convertido

en un libro cuyo formato per se reduce el
publico meta debido a que esta nueva pre-
sentacion puede significar una barrera epis-
temologica al dejar atras la idea de tener
una revista en formato de “periddico” que
respondia a un objeto de consumo basico,
diario; que mantiene e informa a toda per-
sona, sin necesidad de tener un grado aca-
démico, sino un interés afin.

Podria asumirse que los cambios circuns-
tanciales que ha sufrido Repertorio Ame-
ricano han sido para su bienestar editorial,
aunque hoy las practicas editoriales si-
guen sufriendo cambios y han tenido que
adaptarse a las nuevas tecnologias por lo
que para el Repertorio ha sido costosa su
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adaptacion aunada a los cambios que vi-
nieron con el XXI y la creacion de nuevas
politicas editoriales en respuesta a la gene-
racion continua de contenidos.

Desafios de la virtualidad

Con el siglo XXI y la creacion del portal
de revistas académicas3 de la Universidad
Nacional, Repertorio Americano tuvo la
necesidad de trasladarse a formatos digi-
tales en pro de su difusion y su conserva-
cion, asi también ha debido adaptarse a
parametros de indexaciones como revista
académica, lo que en algunas ocasiones
cumplir con los criterios ha alargado su
proceso de edicion, ya que el Director y
Editora deben enfocar su trabajo en as-
pectos formales de la revista dejando atras
la premisa de poner en mano de las y los
lectores el conocimiento en el menor lapso
posible.

En la actualidad, podemos hablar de una
cuarta salida de Repertorio Americano,
fundamentada en el libre acceso de todos
los niimeros que se han publicado hasta el
dia de hoy. Este producto se debe al es-
fuerzo del Proyecto Biblioteca Electronica
Scriptorium de la Facultad de Filosofia y
Letras, que se encargod de la digitalizacion
de los 1.181 volimenes editados por Gar-
cia Monge que datan de la primera mitad
el siglo XX.

Paradojicamente, durante casi medio si-
glo, Repertorio Americano mantenia la
continuidad de su publicacién, con una
periodicidad muy corta y practicamente
inmanejable para nuestros dias. Con esca-
sos recursos, pero con el impetu y el deseo

3 www.revistas.una.ac.cr

de la divulgacion cultural y la circulacion
de ideas latinoamericanistas, Garcia Mon-
ge cumplié con su cometido.

Hoy dia, estando en condiciones adecua-
das para la publicacion y circulacion de
ideas a partir de plataformas tecnologi-
cas que van mas alla de los apartados y
franquicias postales, se vuelve complica-
do cumplir con los plazos ya que los pro-
cesos de revision de pares (peer review),
revision filologica, diagramacion (PDF,
artes finales para impresion, html, XML),
impresion y encuadernacion alargan los
procesos y es imposible tener el trabajo
final en menos de 90 dias. Por lo que lleva
a cuestionar como debe ser hoy una bue-
na practica editorial para una revista que
tiene el legado y la historia de Repertorio
Americano; o bien: jes posible continuar
editando Repertorio Americano aun siglo
de su primera publicacion?

A pesar de esto, los retos van mucho mas
alla de la generacion de contenido. A 100
anos de su primera publicacidon, los me-
dios de lectura han cambiado y gran parte
de las personas no consumen textos exten-
s0s, sino imagenes, videos o informacion
en formato de podcast, por lo que Reper-
torio Americano, como proyecto de la
Universidad Nacional, deberia tener una
nueva formulacion haciendo hincapié en
aquellas palabras que Isaac Felipe Azo-
feifa, en el primer numero de 1974, quien
dejo claro que la revista debe acomodarse
a su época, a su contexto, y este momento
es la era de lo digital, formato en el cual
la revista apenas estd incursionando y que
aun no logra comprender con exactitud el
tiempo en el que se encuentra.
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Repertorio Americano debe ser una fuen-
te difusora de conocimiento inmediato,
del conocimiento generado a la luz de los
aconteceres actuales, del dialogo, del co-
nocimiento gestado en las redes de inte-
lectuales quienes han sido, histéricamente,
los encargados de crear y conformar las
revistas culturales y académicas.

Se debe posicionar e innovar, no debe que-
darse solamente en la palabra escrita, sino
también debe incursionar en la imagen, ya
que esta es el medio hegemodnico de comu-
nicacion en la actualidad. La revista debe
volverse una plataforma de divulgacion
cultural y académica, cuyos canales sean
los medios digitales que Internet propone:
redes sociales, plataforma de video, de
audio y de escritura como los foros que
permiten intercambio de pensamiento en
tiempo real, principal objetivo de Garcia
Monge cuando fundo este proyecto que no
es latinoamericano, sino global.
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Alfonsina Storni

Responso por Alfonsina Storni
Por AUGUSTO ARIAS

= Colaboracicn. Quinto, Ecuador, octubre de 1938 =

En pocas veces se ha eserito un
cable mis en poesia, tocado de tér-
minos élegos y extendido como en
un viento marino de tragedia, que no
es el alcion, sino se aire cortants
del mar que se ha tragado el cuer-
PO de o5 que mueren lejos de las
costas, para ser fondeados, o el que
unta el yodo, a golpe de ola, sobre
el naufragio flotante: “Mar de Pla-
ta, octubre 25 (A. P.)—El caddver
de 1 bien conocida poetisa argen-
tina Alfonsina Sforni, fue encontra-
do flotando cenca de da playa Las

Alfonsina Storni estaba, en los
Gltimos anos, cultivando la huranez
que la distinguiera, Desabrida de
la existencia, sus pasos se pare-
cian mucho a los de la huida. O
mis bien a los que se dan, en apre-
tado regreso sobre el mismo plano,
en la voluntad del encerramiento.
Y es que la poetisa, cifra de alto
suefio, buscaba la existencia que
fuese hecha a imagen y semejanza
de aquél. Y dolorida de no encon-
trarla, pasaba mor etapas de hipo-
condria y de angustia, Carente de
la serenidad (que buscara el térmi.
no medio sobre la resignacion de la
tande mediocre, el ala de que care-
ci6 se agitaba con un nervosismo
imposible, hasta que se distendiera,
con empeiio de extenderse contra
un horizonte sin limites, en esa pla-
ya de las perlas, que sugiere la im-
presion de orientes condensados v

de finas caracolas, como el de los
oidos que fueran a escuchar Ios
ritmos de los cauces mis profun-
dos. Al se dio Alfonsina, quizd, a
la tentacion sin encuentro de los
ltimos. buzos.

Tendriamos que figurirsenos a
esa irremisible desengafiada, por los.
fugaces retratos literarios que de
ella_conocemos y por la fotografia
imperfecta que llegs, algin dia, en
la pagina inicial de Sus libros o en
las revistas de Buenos Aires.. Pe-
qusia y gordezuela en la época de
La Inquictud del Rosal, su primer
libro de 1916, cuando la poetisa ha-
bia pasado del puerto deslumbra-
dor de os veinte aiios. Demacrada
ya hacia el final, como si se le hu-
biese secado la carnal presencia, en
ese fuego de mustiarse mientras se
da el canto. Fea, mds bien, sobre la
belleza perenne del espiritu. De una
blancura casi transparente el ros-
tro pilido y en €l sus ojos de azu-
losidad remota, de ese azul de tono
diluido hasta desvanecerse o em-
blanquecer, Y unos cabelios de un
rubio, asimismo, blanquecino. Sin
‘atractivo que venciera por la Seduc. -
n o la simpatia préximas, Alfon-
sina, pulidora del verso, se dio en
una de las obras poéticas més per-
fectas. Y silos Jibros de sus etapas
del comienzo, como si El Dulce Da-
iio, Irremediablemente, Languidez,
Ocre, conciertan el apunte simbo.

(Pasa la pigina 93)

Alfonsina Storni

Palabras de Manuel Ugarte
sobre la tumba de Alfonsina
Storni, en Buenos Aires,
el 26 de octubre
de 1938.

= Envio del aulor —

Nunca he sentido una_emocién tan honda

al escas palabras, que no podein
traducir, sin embargo, lo que verdaderanente
sentimos todos; pero que deben dar la despedida
en nombre de la Sociedad Argencing de Escrito-
tes a la poetisa insigne qus acaba de desapare-
cec, en ung brusea resolucin silenciosa, dentro

de la trigicy soledad de las grandes almas.

Alfonsina Stomi focmaba parte de la comi-
sién directiva de la Sociedad Argentina de Es-
stk . on ropesencaion de sus compate
 de todos los miembros de la
ST S Sl ey Ligrima de
los momentos solemnes, y la palabra de admica-
cion y de carifo que sdlo puede reflejar la cons-
temacién en que vimos a ung de
figuras més originales, mis queridas y mis gio-
riosas de nuestro mundo. incelectual.

La poesia de Alfonsina Storni, toda en fibra
y en tensién de alma exaltada, tiene lineas tan
netas y excluyentes, que no puede ser confun-
dida ni comparada con ninguna voz conocid.
Hirsuty en la acometividad, tajante en el vuelo,
esa poesia mo deriva de la biisqueda artificiosa o
de la novedad calculada, sino del abandono to-
@l de una personalidad auténtica, que tvo re-
sonancias de cacacol marino y recogié y ampli-
fic las vibraciones del coramn como las del mis-
mo mar, su amigo, cuyas olas recuperaron—aun-
que fuera por un lo que, por ser tan

, creyeron que les Pertenecia.

Fue Alfonsina Storni el maravilloso puente
sentimental entre a vida terrestre y esa vida si-
deral, 2 menudo mal descifcada, que todos lle-
vamos en el fondo de nuestras vidas y que sdlo
despierta al conjuro de I formula  milagrosa,
hallada en una " iluminacidn, por el verdadera

poeca, férmuly que después repiten y agradecen
Ins generaciones.

Alma de .dma de cerezo florecido, Al-
fansina flk Inmm

TRl e e
nluayd:lumms Y era tan dimpia la inspi-
s huu o el trato cortiene,
que e de paradojas dqwmzmnm,

pal
perdurables que hemos oido en América.

Hay en estos momentos algo intimo que san-
g2 denmo de nosotros en formy de doloc hu-
mano y personal frente a la irremediable parti-
da que nos separa para siempre; y esto, sefiores,
corta la voz y escapa a la expresién verbal, No

demos decir que Hemos perdido la mejor amg;,
la mis comprensiva, la mis cordial. Se ha h
a.aomqq,.ae,i.mmalnympmae
la poesia castellana contemporanea. Si queremos
mitigac nuestra pena sélo nos queda la conviccién
&‘pep‘umdwaﬂfmnahwmmﬂor
de hc]-u primaverales en los bosques de la eer-
md

MaxvEL UGARTE

En: Repertorio Americano, Tomo XXXVI, N. 6, 31 de diciembre, 1938, p. 88.
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and avant-garde
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Resumen

Joaquin Garcia Monge propicid el didlogo intercultural en América Latina
desde Costa Rica, donde la obra de José Marti y la produccion intelectual de
Cuba ocuparon un lugar importante, asi como la juventud vanguardista que
reivindico el legado del procer cubano.

Palabras claves: Marti en Repertorio Americano, Garcia Monge y Marti,
presencia cubana, legado martiano

Abstract

Joaquin Garcia Monge promoted intercultual dialogue in Latin America
from Costa Rica, where the work of Marti and the intellectual production of
Cuba had an important place, as well as the avant-garde youth that came to
life the legacy of the Cuban hero.

Keywords: Marti in Repertorio Americano, Garcia Monge and Marti, Cu-
ban presence, legacy of Marti
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Entre el 5 y el 18 de junio de 1894 José
Marti visitaba Costa Rica por segunda y
ultima vez. Su contacto con la intelec-
tualidad del pais habia comenzado con
anterioridad, y se habia acentuado desde
su primera estancia, un afio antes. El 6 de
julio de 1893, en compaiia de Pio Viquez,
visito el hogar de la familia Garcia Monge,
e impresiond de tal modo al nifio Joaquin,
que este dedicaria su vida a la difusion y
estudio de los ideales martianos y al servi-
cio de la cultura nuestramericana.

El intercambio cultural entre Cuba y Cos-
ta Rica, que habia alcanzado un punto
cenital en el siglo XIX, debido a la ya alu-
dida presencia martiana, pero sobre todo
al establecimiento de una nutrida emigra-
cion cubana en la zona de Guanacaste y en
otras regiones del pais centroamericano,
continuaria por otros cauces en el siglo
XX. Garcia Monge seria el propiciador,
por excelencia, de ese didlogo intercultu-
ral, pues su revista Repertorio Americano
(1919-1958), de propdsito americanista y
universal, —inspirada por la publicacion
homoénima que dirigiera otro hijo ilustre
del continente, el venezolano Andrés Be-
llo—, dedicaria espacio privilegiado a la
obra martiana, pero también a la presen-
cia de otras zonas de la produccion inte-
lectual de 1a Isla, asi como a la emergencia
de una juventud de credo vanguardista,
que reivindicaba, en palabras y acciones,
el legado del procer.

La publicacion gand adeptos rapidamen-
te en todo el continente, y las redes inte-
lectuales, que a menudo asociamos solo a
nuestro presente y a la emergencia de las
nuevas tecnologias de la informacion, fun-
cionaban de forma fluida y demostraban

cuan eficaz era, culturalmente hablando,
la estrategia editorial de Garcia Monge.
Es reveladora en ese sentido esta afirma-
cion del destacado intelectual dominicano
Max Henriquez Ureiia, radicado entonces
en Santiago de Cuba, cuando le escribe a
Don Joaquin: “;No es ese Repertorio el
mas eficaz medio de comunicacion inte-
lectual que tenemos en América?””!

Como ha afirmado con razon el investiga-
dor y profesor Mario Oliva Medina,

Mucho del florecimiento y manteni-
miento del ideario martiano estuvo
relacionado con la difusiéon que hizo
la revista Repertorio Americano, que
se distribuia estratégicamente por la
geografia hispanoamericana. Permitid
el consumo de las ideas de Marti, tal
cual las asimilaron los intelectuales en
los primeros cincuenta afios [del siglo
XX]; es posible que algunas de estas
producciones no soporten la critica y
los avances en cuanto a la interpretacion
contemporanea, pero muchas contienen
ideas, apreciaciones, juicios, adverten-
cias, que tienen validez y fuerza para el
hoy y el mafana por construir.?

Pero la cultura cubana no solo esta con-
tenida en la publicacion costarricense a
través de la obra martiana, aunque esta,
por supuesto, ocupe el lugar preferente.
Otras aristas del acontecer en la isla an-
tillana tienen un peso significativo en las
paginas del Repertorio.® Las luchas es-
tudiantiles contra la dictadura de Gerardo

1 Max Henriquez Urena. “Carta a Don Joaquin Garcia
Monge”. En: Repertorio Americano, San José, Costa
Rica, 14 de mayo de 1927, Tomo XIV, No. 18, p.284.

2 Mario Oliva Medina. José Marti en la historia y la
cultura costarricenses. Heredia: EUNA, 1995, p.116.

3 Véase, entre otros, el estudio de Francisco Rodriguez Cas-
cante “Alejo Carpentier en el Repertorio Americano .
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Machado, las inquietudes ideoestéticas del
Grupo Minorista, maximo representante
de nuestra vanguardia, las polémicas en
torno a la necesidad de renovacion a esca-
la continental, la coincidencia ideoldgica
entre intelectuales de procedencia diversa,
aparentemente distantes entre si, se reve-
lan al investigador en una mirada somera
a la coleccion.

Si repasamos en las paginas de Repertorio
un afo clave en el devenir cultural cuba-
no del siglo XX, 1927, veremos cuan pre-
sentes estan en ellas las preocupaciones y
aconteceres provenientes de la isla. Una
mirada cronoldgica revela que la presen-
cia del tema cubano atafe a los topicos y
géneros mas diversos y vale la pena exa-
minar una muestra. Se abre con “Dos can-
tos de La Zafra. Poema de combate, por
Agustin Acosta.” Ellos son “Los centrales
de hoy” y “La Danza de los Millones.”

El libro homénimo del poeta cubano ha-
bia sido publicado en La Habana el afio
anterior, y constituyd en su momento un
hito importante en la poesia insular, tan-
to por el tema, que vinculaba el paisaje
campestre al problema de la dependencia
econdmica, como por las soluciones ex-
presivas empleadas. Con la publicacion en
Repertorio de los dos poemas de Acosta,
se ponia al alcance de un sinnumero de
lectores hispanohablantes no solo la actua-
lidad poética en la Isla, entonces hibrida
de nacionalismo, remanentes modernistas,
frescura popular y aires de vanguardia. Se
aludia también a su condicion de neocolo-
nia yanqui, sujeta por tratados comercia-
les leoninos y una constitucion espuria, y

4 Repertorio Americano, 15 de enero de 1927, Tomo
XIV, No. 2, p. 28.

a la disconformidad de sus intelectuales,
artistas y pueblo con el estado de cosas
imperante.

Una voz tan autorizada como Cintio Vitier
dice del libro La zafra:

[...] Todo él vibra de una emocion
nacional que ya se habia acumulado
lo bastante como para merecer el tes-
timonio poético, y que era todavia lo
bastante joven e ingenua para que ese
testimonio no saliera forzado y mar-
chito. Pero ademdas Acosta no reduce
el asunto de La zafra a su aspecto de
lamentacion patridtica y prédica social,
sino que tiene el acierto de entrar con
sus sentidos francos, simples y abiertos,
en la atmosfera campesina del tema.’

A la semana siguiente, el 22 de enero de
1927, publicaba Garcia Monge la carta
de Enrique Jos¢ Varona a Félix Lizaso y
a José Antonio Fernandez de Castro, con
motivo de la salida a la luz en 1926 de la
antologia La poesia Moderna en Cuba.®
Varona, reconocido ya como maestro ve-
nerado por la juventud cubana, hombre
de dos siglos, reconoce el aporte intelec-
tual de sus amigos y discipulos, quienes
lo han hecho reconsiderar sus posiciones
estéticas y comprender la esencia de la
poesia mas reciente: “Los he comprendi-
do porque, estando a veces muy distante
de su juicio, me he puesto siempre a tono
con ustedes; tan a tono, que me ha pare-
cido por momentos complacerme con la

5 Cintio Vitier, Lo cubano en la poesia. La Habana: Le-
tras Cubanas, 1998, p. 252.

6  Repertorio Americano, 22 de enero de 1927, Tomo
XIV, No. 3, p. 44.
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belleza que senalan, y que a solas conmigo
no hubiera encontrado.”’

Y mas adelante admite que en las pagi-
nas de esa antologia ha descubierto “[...]
fuente bien viva de emocion. He podido
advertir que el abundoso caudal de poesia
que arranca del gran Heredia, se ha derra-
mado por cauces diversos y ha llevado fer-
tilidad y lozania a lugares muy remotos.”®

Un criterio de ese calibre constituye un
aval al mérito literario, y una incitacion a
la busqueda del libro. La labor del publi-
cista entroncaba aqui con la del educador,
en el sentido amplio del término, pues al
divulgar juicios de esa naturaleza en su
revista, don Joaquin contribuia de manera
decisiva al enriquecimiento espiritual de
una amplia comunidad de lectores, fueran
o no intelectuales de oficio.

El contenido antiimperialista en lo que
concierne a Cuba y a su relacion con otras
tierras de América, aparece explicitamente
en un extenso articulo del 12 de marzo de
1927, titulado “Un grupo selecto y vigilan-
te de intelectuales cubanos protesta contra
la intervencion yanqui en Nicaragua.”
Comienza con la afirmacion “Se nos envia
para su publicacion el siguiente manifies-
to” y luego de los dos puntos, se reprodu-
ce un texto ya publicado en E/ So/, de La
Habana, y fechado el 13 de enero de ese
propio aflo.

7  Repertorio Americano, 22 de enero de 1927, Tomo
XIV, No.3, p.44.

8  Repertorio Americano, 22 de enero de 1927, Tomo
XIV, No.3, p.44.

9  Repertorio Americano,12 de marzo de 1927, Tomo
XIV, No.10, p. 160.

El encendido documento tiene en cuenta
el papel de Repertorio en su calidad de
enlace intelectual de gran alcance y movi-
lizador de conciencias, pues esta dirigido
“A los intelectuales y hombres libres de
los Estados Unidos: A nuestros hermanos
de la América Latina: Por la libertad de los
pueblos de Indo América: Contra el impe-
rialismo yanqui.”"°

Luego de reconocer como un atentado a
la dignidad de todo el continente la in-
tervencion estadounidense en la hermana
republica de Nicaragua, destacar el papel
de los grandes monopolios en este hecho,
y reafirmar como un deber civico y mo-
ral la denuncia de tan funesto proceder,
firma el documento una larga némina de
intelectuales. Esta encabezada por los
maestros Enrique José Varona y Fernan-
do Ortiz, y seguida por figuras mas jove-
nes, de orientacion ideoldgica diversa y de
quehaceres diferentes, entre las que cabe
destacar a Emilio Roig de Leuchsenring,
Rubén Martinez Villena, Juan Marinello,
Mariblanca Sabas Alom4, Eduardo Abela,
Agustin Acosta, Conrado W. Massaguer,
entre otros.

Hay en esas lineas un llamado a la unidad
continental, pero de un modo un tanto sui
generis para el momento:

[...]hacemos un llamado a los que pien-
san como nosotros en esa tierra donde
el oro triunfa [...] para que, uniendo sus
esfuerzos al de todos los hombres libres
de nuestra América latina, obliguen a su
gobierno a dejar de ser instrumento de
quienes pretenden implantar en el Con-
tinente un nuevo sistema de esclavitud,

10 Repertorio Americano, 12 de marzo de 1927, Tomo
XIV, No.10, p.160.
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mas ominoso que el que hace un siglo
destruyeron nuestros abuelos con su
heroico esfuerzo.!"

El pérrafo citado propicia asociaciones
inevitables. El verbo y el pensamiento de
Marti se dejan ver en esas palabras, sobre
todo en lo de apelar a la opinién publica
norteamericana, casi siempre ajena a las
maniobras de su gobierno, como hizo en
“Vindicacion de Cuba” (1889), o como
pretendia hacerlo en su proyecto no mate-
rializado, por falta de recursos, de redactar
y difundir en territorio estadounidense un
periodico en inglés. También se advierte,
por supuesto, el aserto martiano, referido
en una de sus cronicas sobre la Conferen-
cia Panamericana, de que habia llegado
para la América espafiola la hora de de-
clarar su segunda independencia.'?

Y es que entre los redactores y firmantes
del documento se encontraba un hombre
como Varona, que habia conocido perso-
nalmente a Marti y habia sido su amigo y
colaborador en sus proyectos revoluciona-
rios. Luego, ya en la republica, continuo,
hasta el final de sus dias, siendo un admi-
rador suyo y un difusor de sus ideas entre
los jovenes universitarios cubanos. Mu-
chos de ellos eran ya intelectuales hechos,
y firmaban junto a su mentor, conscientes
de su deber como continuadores del lega-
do martiano.

Sobre el modo tan especial en que los jove-
nes de esa generacion asumieron el legado

11 Repertorio Americano, 12 de marzo de 1927, Tomo
XIV, No.10, p.160.

12 J. Marti. “Congreso Internacional de Washington. Su
historia, sus elementos y sus tendencias”. En Obras
Completas, Tomo 6, La Habana, Editorial de Ciencias
Sociales, 1975, p. 46.

martiano ha escrito la profesora y ensayis-
ta argentina Celina Manzoni: “Es el descu-
brimiento de Marti como el gran poeta de
la modernidad [...] Poeta de la moderni-
dad, no del Modernismo con el que tienen
[los vanguardistas] una relacion conflicti-
va. En Marti perciben la posible asuncion
de la modernidad que quieren para si, una
modernidad que se corresponda con una
eticidad.'?”

El 14 de mayo de 1927 hay nuevamente
presencia de Cuba en la publicacion cos-
tarricense. Bajo el titular “Machado, en
Cuba, pretende reelegirse. Palabras del in-
tegro y ejemplar Varona, maestro de la ju-
ventud cubana”, se reproduce la entrevista
que ya habia sido publicada en la revista
habanera Carteles.

Aunque el texto no esta firmado, pudiera
ser de la autoria de Emilio Roig de Leu-
chsenring, a tenor con el contenido anti-
imperialista y nacionalista de los parrafos
introductorios, la elogiosa presentacion de
Varona y la coincidencia ideologica entre
ambos. Refuerza nuestra hipotesis el he-
cho de que Roig era en esa época subdi-
rector de Carteles.

Se hace una sintesis de las palabras de Va-
rona a los estudiantes universitarios, en las
que rechaza las maniobras del presidente
Gerardo Machado para continuar en el po-
der, lo cual violaba la Constitucion. Tam-
bién denuncia la enorme corrupcion y el
robo de fondos que se ocultaban detras del

13 Celina Manzoni. Un dilema cubano. Nacionalismo y
vanguardia. Premio Casa de las Américas 2000. La
Habana: Fondo Editorial Casa de las Américas, 2001,
p. 113.
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famoso plan de obras publicas del gobier-
no machadista.

El maestro Varona muri6 el 19 de noviem-
bre de 1933, pocos meses después de la
caida de Machado. En las palabras que pro-
nunciara en su sepelio, Ratl Roa recordo
emocionado lo acontecido al dia siguiente
de aprobarse la prorroga de poderes:

Los estudiantes universitarios acorda-
mos en vibrante asamblea, marchar en
manifestacion y entregarle, como legi-
timo depositario, nuestra protesta con-
tra la prérroga de poderes. Mediaba la
mafiana, ya memorable del 30 de marzo
de 1927. Varona, previamente avisado
por teléfono, nos esperaba: al desembo-
car la manifestacion en la esquina de su
casa, fue violentamente agredida por la
fuerza publica. No obstante, un grupo
de estudiantes pudo, esquivando el cer-
co, llegar hasta el jardin, donde Varona,
indignado, condenaba el atropello con
energia juvenil.// La policia, enfurecida
por la estratagema, se repleg6 contra la
casa del viejo maestro y enarbolando
sus cachiporras y ensuciando el ambien-
te con expresiones soeces y amenazas
cobardes, sin respetar su ancianidad, lo
maltratd brutalmente y en su persecu-
cion de los estudiantes por el interior de
la casa hizo incalculables destrozos en
el mobiliario. Varona no presenci6 im-
pasible aquel suceso selvatico. Su pala-
bra fue como un latigo encendido sobre
el rostro de los asaltantes. / Cuando
mas critica era la situacion y el tumulto
amenazaba degenerar en una tragedia,
afirmo6 a los jovenes que junto a él su-
frian los embates de los esbirros, que
era preciso mantener, a toda costa, la
rebeldia contra el gobierno de Macha-
do. Esa misma tarde Varona redacto,

para los estudiantes, una mascula pagi-
na de adhesion a su actitud.!

En medio de estas dificiles circunstancias,
Varona mantuvo sus opiniones radicales, y
dirigio estas palabras a la juventud, que re-
produce la entrevista, afiadida, al parecer,
a lo que publico previamente Carteles :

La actitud de los estudiantes cubanos,
que constituyen la mas pura fuerza viva
del pais, al protestar por la violacion de
nuestros postulados constitucionales,
me reafirma en el concepto de que Cuba
tiene una juventud capaz de afrontar
cualquier situacion por dificil que esta
sea, por velar el mantenimiento de las
libertades publicas e individuales.'

Seguidamente, exhortd a los jovenes a
mantener “[...] esa actitud valerosa”, en
momentos en que “las mas caras institu-
ciones nacionales parecen ahogarse en
personalisimas ambiciones.”!®

En opiniéon de Cintio Vitier, estos hechos
tuvieron un significado trascendente en la
historia de Cuba:

Fue aquel, por cierto, uno de esos su-
cesos ejemplares en que la eticidad de
un pais encarna en formas visibles y an-
toldgicas. Estaban alli presentes, vincu-
ladas por sus actitudes caracteristicas,
las tres fuerzas que eran y seguirian
siendo durante mas de dos décadas los

14 Raul Roa. Adids al Maestro. Disponible en : http://
www.somosjovenes.cu/articulo/adios-al-maestro.
Consultado el 1 de agosto de 2019.

15 “Machado, en Cuba, pretende reelegirse. Palabras del
integro y ejemplar Varona, maestro de la juventud
cubana”, Repertorio Americano,14 de mayo de 1927,
Tomo XIV, No. 18, p. 279.

16 “Machado, en Cuba, pretende reelegirse. Palabras...”,
Repertorio Americano, 14 de mayo de 1927, Tomo
XIV, No.18, p.279.
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protagonistas de la historia cubana: la
represion brutal, la tradicion patriotica,
la juventud revolucionaria [...]"

En ese mismo niimero aparece otro texto
relativo a Cuba. Se trata del discurso de
Max Henriquez Urefia, con motivo de la
inauguracion de un monumento en Santia-
go de Cuba al poeta cubano-francés José
Maria de Heredia. Lleva por titulo “Tro-
feos de conquistador”, en alusion al libro
del bardo, Los Trofeos, a su linaje como
descendiente de conquistadores de Améri-
ca, y al hecho de que “conquistd” de tal
modo a los franceses, que pudo ser miem-
bro de la Academia gala habiendo nacido
en el Caribe. Le acompafia una carta del
autor a Garcia Monge, ya citada en los ini-
cios de este estudio.

Primo hermano del fundador del roman-
ticismo cubano, con quien compartia
nombre y apellido, ambos dieron frutos
valiosos a la Poesia, uno en lengua espa-
fnola, el otro en lengua francesa. Se reco-
noce la adhesion cultural a Francia, pero
se destaca que en Cuba, en una breve es-
tancia después de concluir estudios, bro-
ta su inspiracion poética. También resalta
que el sentimiento de amor a la tierra natal
no lo abandon6 nunca, y de ello brotaron
varios de sus mejores poemas.

Entre otros asuntos de interés a lo largo de
este afio sobresale el 6 de agosto la De-
claracion del Grupo Minorista, nuestro
principal colectivo de vanguardia. Toma-
do de la revista habanera Social, y acom-
pafiado por una caricatura de Conrado W.
Massaguer, dedicada de manera autdgrafa

17 Cintio Vitier. Ese sol del mundo moral. La Habana,
Editorial “Félix Varela”, 2006, p. 145.

a Garcia Monge, el texto relata la histo-
ria de afinidades ideologicas y actividades
politicas y sociales, desarrolladas por un
grupo de intelectuales. Un grupo que pasé
de las fluctuaciones iniciales en cuanto a
asistencia a la sistematicidad informal,
mucho mas sélida y comprometida que la
ceremoniosa y reglamentada. El articulo
alude al antiimperialismo, la lucha contra
la corrupcion, el enfrentamiento a la dic-
tadura de Machado, la veneracion por el
magisterio y la ética de Varona, entre otros
asuntos. Y concluye con la enérgica decla-
racion de principios del Grupo Minorista:

Por la revision de los valores falsos y
gastados.

Por el arte vernaculo y, en gene-
ral, por el arte nuevo en sus diversas
manifestaciones.

Por la introduccion y vulgarizacion en
Cuba de las ultimas doctrinas, tedricas
y practicas, artisticas y cientificas.

Por la reforma de la ensefianza publica
y contra los corrompidos sistemas de
oposicion a las catedras. Por la autono-
mia universitaria.

Por la independencia econdmica de
Cuba y contra el imperialismo yanqui.
Contra las dictaduras politicas uniper-
sonales en el mundo, en la América, en
Cuba.

Contra los desafueros de la pseudo de-
mocracia, contra la farsa del sufragio y
por la participacion efectiva del pueblo
en el gobierno.

En pro del mejoramiento del agricultor,
del colono y el obrero de Cuba.
Por la cordialidad y la
latinoamericanas.'®

union

18 Repertorio Americano, 6 de agosto de 1927, Tomo
XV, No. 5, p.72.
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Salta a la vista que los aires de renovacion
que soplaban en la isla, si bien estreme-
cian de manera decisiva el mundo artisti-
co y literario, no hicieron tabla rasa con la
tradicion precedente, mas bien establecen
con ella una relacion simultanea de con-
tinuidad y ruptura. Ademas, los mismos
que se plantean renovar las artes, son los
que arremeten contra los males sociales
de todo tipo, y engrosan las filas de una
generacion brillante, la que llevo a cabo la
Revolucién del 30. Autores de renombre,
como Roberto Fernandez Retamar, han
aludido al hecho singular de que en Cuba
vanguardia artistica y vanguardia politica
se fertilizan mutuamente. Sobre este parti-
cular ha escrito Celina Manzoni:

Una tradicion literaria que se conforma
con tanta claridad en la confluencia de
la discusion estética con la lucha poli-
tica, para otorgarle un sentido nacional,
es expresiva de la originalidad del van-
guardismo cubano, pero también de un
complejo entrelazamiento entre nacion
y cultura y entre politica y estética, cu-
yos efectos llegan hasta hoy.

Otra de los guifios notables al lector es la
existencia a lo largo de todo el afio 1927
de la seccion de lecturas para nifios titu-
lada “La Edad de Oro,” la cual habia sido
inaugurada en 1924. Se trata de un eviden-
te homenaje a Marti por parte de Garcia
Monge, quien ademds habia hecho la pri-
mera edicion latinoamericana de esa obra
ejemplar en 1921. También public un su-
plemento en tomos independientes. *°

19 Celina Manzoni, 2001, p. 139.

20 Véase al respecto de Nuria Rodriguez Vargas “El
ideario martiano en los textos de La Edad de Oro edi-
tada como suplemento al Repertorio Americano y su
proyeccion en la educacion publica costarricense”,
Repertorio Americano, Segunda Nueva Epoca, N°

Repertorio Americano vino a materializar,
talvez sin que don Joaquin fuera conscien-
te de ello, uno de los proyectos editoriales
de José Marti. El cubano anhelaba publi-
car, dentro de los mismos Estados Unidos,
una revista propia, de alcance ecuménico
por su contenido y por su impacto. Asi le
decia, en 1888, a su amigo Enrique Estra-
zulas, radicado en Paris:

(Sabe que ando dandole vueltas a la
idea, después de dieciocho aiios de
meditarla, de publicar aqui una revista
mensual, El Mes, o cosa asi, toda escri-
ta de mi mano, y completa en cada nu-
mero, que venga a ser como la historia
corriente, y resumen a la vez expedito
y critico, de todo lo culminante y esen-
cial, en politica alta, teatro, movimiento
de pueblos, ciencias contemporaneas,
libros, que pase acd y alld, y donde-
quiera que de veras viva el mundo? Si
es, no sera a la loca, sino con esperanza
razonable de éxito.”!

También, por haber servido de vinculo
entre todos los paises de habla hispana y
sobre todo entre las republicas de nuestro
continente, contribuyd a ese acercamiento
necesario e impostergable reclamado por
el cubano en su ensayo “Nuestra Améri-
ca”, que serviria como muro de contencion

26, enero-diciembre 2016. Afirma esta autora: “Cabe
destacar que en marzo de 1925 habia anunciado la pu-
blicacion de La Edad de Oro, como Suplemento al
Repertorio Americano y en cuadernos separados de
160 paginas, en total 6 tomos. “Hoy damos a nuestros
lectores el nimero 1 del Tomo 1. Pongala en manos
de sus hijos o discipulos, si los tiene. La Edad de Oro
es hija de la entraiable devocion que profesamos a
la memoria de José Marti, americano insuperable y
ejemplar, en su vida y obra [...] (Repertorio America-
no, tomo 10, nam. 5, 1925)”.

21 Carta a Enrique Estrazulas, Nueva York, 26 de oc-
tubre de 1888. En José¢ Marti. Epistolario. En Obras
Completas, Tomo 2, La Habana, Editorial de Cien-
cias Sociales, 1975, p. 60. Cursivas mias.
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frente a las amenazas antiimperialistas:
“Los pueblos que no se conocen han de
darse prisa para conocerse, como quienes
van a pelear juntos.”?

Lo expuesto hasta aqui constituye apenas
un primer acercamiento, veloz y puntual,
a la presencia de la cultura cubana en las
paginas de esa paradigmatica publicacion,
cuyo centenario estamos conmemorando.
Consciente de que se trata de meros apun-
tes para un estudio mayor, prefiero dejarlo
abierto, con datos que incentiven la curio-
sidad del investigador o de los lectores, y
por ello me saldré de los limites tempora-
les elegidos.

Pablo de la Torriente Brau (1901-1936),
una de las figuras mas relevantes dentro de
la vanguardia cubana, narrador y periodis-
ta revolucionario, confesé mas de una vez
que habia aprendido a leer en “La Edad
de Oro”. Fue martiano toda su vida, bre-
ve e intensa, y cay6 en combate durante
la Guerra Civil Espaiola, como comisario
politico de las Brigadas Internacionales.
Era un asiduo lector de Repertorio Ame-
ricano, y formé parte de esa inmensa red
de intelectuales que le escribian a don
Joaquin y se pasaban de mano en mano
cada numero. De ¢l se ha conservado un
epistolario, bajo el titulo Cartas cruzadas,
y varias de ellas estan dirigidas a costa-
rricenses, como Garcia Monge y Vicente
Saenz. Veamos la siguiente:

Sr. Don José Garcia Monje. [sic]
«Repertorio Americanoy,
San José, Costa Rica.

22 José Marti, “Nuestra América”. En Obras Completas,
Tomo 6, p. 15.

Distinguido amigo:

Por diciembre le escribi enviandole un
trabajo sobre Carlos Aponte, y, aunque
no he recibido noticia ninguna suya,
ni tampoco me han llegado desde en-
tonces los numeros de «Repertorio»,
sé que en Venezuela han reproducido
dicho trabajo, por lo cual deduzco que
Ud. le dio publicidad en alguna edicion.
[...]

Le escribo también para rogarle que
no deje de remitirme su «Repertorio»,
pues no soélo lo leo yo, sino que le doy
traspaso a varios exilados mas que hay
y, ademas, lo llevo al Club «Marti», que
fundamos y sostenemos aqui a costa de
esfuerzos milagrosos.?

El trabajo de Pablo, con el titulo “Carlos
Aponte: peleador sin tregua”, fue publica-
do en Repertorio el 16 de enero de 1936.
Tiene una marca paratextual significativa:
Envio del autor, Nueva York, noviembre 5
de 1935.% Pero del analisis de ese articulo
y del rastreo de otras posibles colaboracio-
nes suyas nos ocuparemos en el futuro.

Ahora solo quiero sefialar que Pablo era,
desde su més temprana juventud, un lec-
tor voraz y un antiimperialista convencido.
Periodista y narrador de talento, publico,
entre otros titulos, un libro de cuentos, y
dejo inconclusa una novela, sumamente
audaz para la época en que fuera escrita
(1936), Aventuras del soldado desconoci-
do cubano. Fue publicada pdstumamente
en 1940, junto a otros textos suyos.

23 Pablo de la Torriente Brau. Carta A Joaquin Garcia
Monge. En Cartas cruzadas, La Habana, Letras Cu-
banas, 1986, p. 83.

24 Pablo de la Torriente-Brau. “Carlos Aponte: peleador
sin tregua.” En Repertorio Americano, 16 de enero de
1936, Tomo XXXI, No. 18, p. 127-128.
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Por esos hallazgos azarosos que a veces
experimentamos los investigadores cuan-
do nos detenemos a rastrear archivos y
revistas, encontré un magnifico articulo
de 1921 de la maestra y destacada intelec-
tual costarricense Carmen Lyra, titulado
“La farsa de ‘El soldado desconocido’”.®
Amén de las obvias diferencias genéri-
cas entre un articulo y una novela, ambas
piezas son contentivas de un profundo
sentimiento antiimperialista, y satirizan
magistralmente toda la parafernalia des-
plegada por las grandes potencias en torno
a esos soldados desconocidos, muertos es-
térilmente en guerras de rapifia, destinadas
a nuevos repartos territoriales del mundo.
Es esta una pista para estudios futuros,
pues cabe plantearse la hipotesis, total-
mente posible, de si la idea inicial para
el novelista en ciernes provino de alguna
de sus lecturas de Repertorio. Es esta
una invitacion, no a la clausura, sino a la
apertura de un proyecto investigativo de
mayor alcance, que permita estudiar los
temas cubanos en las casi cuatro décadas
de circulacion de la revista. Seguramente
se obtendrian resultados reveladores.

25  Repertorio Americano, 26 de diciembre de 1921,
Tomo III, No. 18, p. 243 -244.
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Loxpres.—En la cena del
11 de octubre Mr. Tang i
habia hecho una calurosa refe-
rencia de Haya Delatorre en
el foast, <por nuestros hués
pedes». Todos los chinos jo-
venes concurrentes a ese ban-
quete fuimos gozosamente im-
presionados  por su  brindis
breve y fuerte: «La juventud
latinoamericana  tendrd que
Tuchar, como lajuventud china.
por la independencia de nues
tros paises, amenazados por el
imperialismo enemigo. Noso-
tros, como la juventud china.
estamos aprendiendo que con-
tra el imperialismo la fuel
s la unica ley. Respondo al
brindis «por los pueblos ami-
gos» con el mensaje de lanueva
genera latinoamericana
que se agrupa bajo las ban-
deras libertadoras de Apra».

Entonces. y habiendo leido
Ia reproduccién de un articulo

acion

Haya Delatorre en La Tri-
de

buna de Pekin, tomado
Foreing Affaires de Londres.
le pedi una entrevista. Haya
Delatorre es un habitante de
Oxford. durante los términos
universitarios. Esta empenado
a la vez que en estudios eco-
némicos y politicos, en una
investigacién antropologica, a
la que dedica buena parte de
su tiempo. En su sitting
room de estudiante de Oxford.
donde también es profesor de
espaiiol. hemos conversado
tres horas. En el sitting room
hay libros en gran cantidad y
en diversas lenguas, periédi-
cos, Tevistas, retratos, una ban-
dera de seda roja de la aPra,
una coleccion de retratos de los lideres
obreros y estudiantes del movimiento
peruano y |dl|unamel icano, un maravi-
Lloso retrato de mujer joven y extraor-
dinariamente bella cuyo nombre no me
atrevi a preguntar. pero cuya honrosa
situacién me hizo pensar en alguna alta
¥ noble amis v junto a ella muchas
otras fotografias de gentes del socia-
lismo, de la literatura. del arte mun-
diales. En la chimenea arde*permanen-
temente un fuego magnifico, Antes y
durante un frugal lunch estrictamente
vegetariano, y mis tarde en un breve
paseo por el campo cerca al Témesi
que pasa tan tranquilo por la vieja
cindad unive) i SAMO!
Haya Delatorre. quien habla un inglés
fluente y con un fuerte acento de
wniversity people.

Mis preguntas fueron éstas:

¢Cuales son las analogias que nota
Ud. entre el movimiento chino y el
latinoamericano? 4

¢Cudl es el programa de aceidn in-

&

entrevistado por el

Declaraciones

de Haya Delatorre [..%

a La Tribuna de Canton

El fundador del Partido Anti-imperialista Americano (APRA)
Inglaterra, Chonk Sheik

corresponsal en

Haya Delatorre

mediata del Partido fundado por Ud?

AQué obstaculos y qué ventajas se
presentan para su accion?

4Cree Ud. que la conciencia de los
pueblos latinoamericanos esté prepa-
rada paxe comprender el peligro que
corre?

—Partamos de la base economica,
dice Haya Delatorre chupando la pipuA
China y América Latina son paises
agricolas. El porcentaje de obreros
industriales es muy reducido. La ma-
vorfa trabajadora es campesina. Es el
caso de China. Péro como en China,
nuestras clases trabajadoras som im-
pupamdh. son ineducadas; un por-
centaje tremendo de analfabetismo es
nuestro narcético. Es preciso la alianza
con los elementos intelectuales.

Ninguna lucha por la liberacién de
los trabajadores, en el presente estado
de éstas puede realizarse sin la alianza
con los trabajadores intelectuales que
deben disciplinarse en las filas renova-
doras. En esto, también, como en China.

Ahora bien. muestro - primer
enemigo es el imperialismo.

imperialismo viene a ex-
nuestros pafses. a
comprar su libertad. Los ma-
los gobiernos nos venden en
nombre de empré
cesiones. El imper;
noce la sensualidad

de nues-
tros gobernantes y los compra.

En este estado China ha esta-
do por largos anos. El tipo
repugnante de Adolto Diaz,
pidiendo que los Estados Uni-
dos conviertan en colonia a
su pafs, entregandole la li-
bertad el destino de su
pueblo, no es caso tipico tinico.
Todos los que contratan em-
préstitos y van hipotecando
las riquezas de los pueblos
latinoamericanos son hombres
que harin lo mismo cnando les
llegue la hora de Adolfo Diaz.
Son nuestros Chan So Lin: son
nuestros traidores, porque son
cémplices del conquistador ex-
tranjero. Y hayla analogia final
que anotaba en mi discurso del
11 de octubre. durante la cena
del Kuomintang de Londres:
el tnico Frente Unico anti-
imperialista semejante al Kno-
mintang es el Latino-america-
1o, El tmico partido anti-
imperialista parecido al Kuo-
mintang es el arra. Como
es el Kuomintang. nosotros so-
mos un Frente Unico de es-
campesinos.
s, empleados, solda-
dos etc. contra el imperialismo
yanqui v por la libertad y la
Soberania de nuestros paises.

A mi segunda pregunta Ha-
ya Delatorre responde categé-
ricamente:

—Los dos grandes obsticulos fun-
(lamenta]e~ para nuestra accion, para
la accion de nuestro Partido Anti-impe-
rialista. son la ignorancia y la sensua-
lidad. La ignorancia de nuestros pai-
ses es una realidad dolorosa. No sélo
en las clases bajas, mantenidas por las
altas en el abandono mis antihumano.
sino en las mismas clases superiores,
Nuestra instruceion publica en la ma=
yorfa de los paises es deficiente, e
mala, es daiiina. Nuestro maestro de
escuela es. mal preparado y es des-
preciado. Nuestros niios son general-
mente educados en escuelas miserables

y estrechas, oscuras y malsanas, sin
\m metoda de educacién, sin plan de
preparacion; se les hace fanditicos. su-
persticiosos y conformistas. Se les
hace creer que todo viene de lo alto.
que todo es designacién de Dios ¥
que poco pueden hacer por si. Esta
educacién fatalista es el suicidio de

®

(Paxa a1 pdging $49).

propiedad de I

Haya Delatorre

En: Repertorio Americano, Tomo XIV, N. 22, 11 de junio, 1927, p. 344.
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Resumen

En este ensayo se analiza el papel de la revista Repertorio Americano durante
sus 39 afios de vida, a la par de otras destacadas revistas latinoamericanas
(Origenes, Sur, Contempordaneos). Destaca la singularidad de Repertorio
Americano debido a que estuvo bajo la responsabilidad de una sola persona,
su editor Joaquin Garcia Monge. Se analiza la importancia de Jos¢ Marti en
Costa Rica y el homenaje de la revista a los cien afios de su muerte, asi como
la presencia de otros destacados intelectuales latinoamericanos.
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Abstract

This essay analyzes the role of Repertorio Americano during its 39 years
of life along with other leading Latin American journals. The uniqueness
of Repertorio Americano stands out for being a magazine in the hands of a
single person: Joaquin Garcia Monge. The importance of José Marti in Costa
Rica is also analyzed, as well as the tribute of Repertorio Americano in the
50 years since his death, and the presence of other great Latin American
intellectuals.
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El Grupo Origenes ha sido considerado
por la critica como uno de los momentos
mas significativos de la cultura cubana. La
revista de igual nombre constituy6 el por-
tavoz estético de un nticleo de creadores
integrado, no solo por poetas y narrado-
res, sino también por traductores, musi-
cos, compositores y artistas plasticos, que
han devenido figuras imprescindibles en la
historia nacional en cada una de sus mani-
festaciones. Los especialistas, al analizar
la tradicion de revistas literarias en His-
panoamérica, siempre situan a Origenes
como una de las mejores de habla hispana
de su tiempo (1944-1956), solo compa-
rada con Sur, en Argentina o Contempord-
neos, en México; publicaciones alrededor
de las cuales también se unificaron per-
sonalidades afines que, posteriormente,
se convirtieron en figuras cimeras de las
letras argentinas y mexicanas.

Sur, Contempordneos y Origenes emergen
desde zonas geograficas consideradas por la
critica como las tres mas importantes en el
continente desde el punto de vista cultural en
la primera mitad del siglo XX: México, Argen-
tina y Cuba. Espacios donde existia un desa-
rrollo notable de numerosas de sus expresiones
artisticas legitimadas a escala latinoamericana.

Estas revistas estaban integradas por varios
creadores que cumplian las diferentes funcio-
nes editoriales. Baste mencionar en el caso
de Origenes a sus dos artifices esenciales:
el escritor José Lezama Lima y a José Ro-
driguez Feo: el primero, con un poder de
convocatoria notable entre parte de la in-
telectualidad cubana de ese momento por
su sabiduria enciclopédica, sus auténticos
dotes como poeta y la experiencia de va-
rios empenos editoriales; el segundo, por
la sustantiva labor como editor, traductor

y mecenas del proyecto, ademas de sus
multiples vinculos con escritores foraneos
y su gran conocimiento de la literatura in-
glesa y norteamericana por sus estudios en
la Universidad de Harvard en los Estados
Unidos. A ellos se sumo el registro de Eli-
seo Diego, Cintio Vitier, Fina Garcia Ma-
rruz, Octavio Smith, Lorenzo Garcia Vega,
Gaston Baquero, el padre Gaztelu o la cien-
fueguera Cleva Solis; los artistas plasticos
René Portocarrero, Amelia Pelaez, Wilfre-
do Lam, Marcelo Pogolotti, y los musicos y
compositores Julian Orbon, José Ardevol,
es decir, un prisma de autores que indepen-
dientemente de la suerte que el destino les
depar6, continan siendo genuinos repre-
sentantes de la cultura cubana.

Contemporaneos, por su parte, estaba for-
mada, fundamentalmente por poetas, pero
también narradores, dramaturgos, criticos,
periodistas que derivaron con los afios en
exponentes representativos de la cultura
mexicana: Carlos Pellicer, José Gorostiza,
Javier Villaurrutia, Salvador Novo, Jaime
Torres Bodet, por ejemplo. La mayoria de
ellos proceden del sureste de México, una
region prodiga en la creacion poética. La
revista tuvo un consejo editorial desde sus
primeros nimeros y mientras duré desde
el afio 1928 al 1931. Publicaron cuarenta
y tres numeros.

En el caso de Sur, Victoria Ocampo —su
fundadora en 1931 y directora hasta su
muerte en 1979— tuvo un consejo de re-
daccion local formado por Jorge Luis Bor-
ges, Oliverio Girondo, Maria Luisa Oliver
y Guillermo Torres; y un consejo de cola-
boradores extranjeros formado por: Alfon-
so Reyes, Waldo Frank, Pedro Henriquez
Urefia y José Ortega y Gasset. Todos eran
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amigos personales de Victoria Ocampo.
Posteriormente, ambos consejos se unen
en un mismo comité de colaboradores que
mostrara diversas variantes a lo largo de
los afios a partir de las propias estrategias
para la continuidad de la revista. También
contaban con un secretario de redaccion.

La experiencia de Repertorio Americano
emerge y se mantiene por casi cuatro déca-
das (1919-1958) mas alla de estos llama-
dos “nucleos culturales” y bajo la tutela de
una sola persona: Joaquin Garcia Monge.
A diferencia de otras relevantes revistas
de América Latina articuladas por varios
gestores que devinieron posteriormente en
grupos literarios y artisticos, en el caso de
Repertorio, todo el proceso de la revista
(edicion, publicacion, correspondencia,
distribucion) descansa en la férrea volun-
tad de un creador: su editor y fundador. El
mérito es superior; pero también los gran-
des avatares de la revista por su permanen-
cia y visibilidad, explicados por el colega
Mario Oliva en uno de sus estudios.'

Garcia Monge viajo poco fuera de Costa
Rica; sin embargo, tenia comunicacion
con intelectuales y suscriptores de toda
Hispanoamérica y también de Europa.
Si pensamos en la revista Origenes, José
Lezama Lima nunca viajé fuera de Cuba;
sin embargo, su cultura monumental esta
implicita en el criterio de seleccion de los
autores, en la composicion de cada nume-
ro y en las ilustraciones que acompafian
1 Mario Oliva Medina: “Revista Repertorio America-
no: algunos alcances sobre su trayectoria, 1919-1958”
en Revista Izquierdas, No. 1, Afio 1, ISSN 0718-5049.
Version digital (Ponencia presentada a las 7V Jorna-
das de Historia de las Izquierdas: Prensa politica,
revistas culturales, y emprendimientos editoriales de

las izquierdas latinoamericanas, CEDINCI, Buenos
Aires, 14-16 de noviembre de 2007).

cada entrega. Jos¢ Rodriguez Feo se en-
cargd, en gran medida, de su circulacion
internacional y de establecer los contactos
con autores foraneos contemporaneos.

Resulta significativo como una acertada
estrategia editorial puede brindarle a la
naturaleza de una publicacion un perfil de
intereses mas alla de sus fronteras y con
pocos recursos porque ese fue otro rasgo
que conecta a ambas aventuras editoriales.

Otra arista que acerca a ambas revistas fue
que tuvieron una profunda vocacién mar-
tiana. El editor principal de Origenes —y
la mayoria de los autores que integraron
el grupo— tuvieron una raigal devocion
martiana. Por solo citar dos ejemplos,
Cintio Vitier y Fina Garcia Marruz consti-
tuyen dos prolificos estudiosos de la obra
martiana (y de otros autores cubanos e his-
panoamericanos) con aportes superlativos
a la bibliografia del autor y con una labor
fundacional desde el punto de vista insti-
tucional de espacios dedicados al estudio
del universo martiano. Cintio Vitier fue
Presidente de Honor del Centro de Estu-
dios Martianos durante varios afios hasta
su muerte.

Es sustantiva la tradicion de revistas cul-
turales en Hispanoamérica. La Casa de
las Américas dedico afios atras un pos-
grado que trazaba las rutas de estas publi-
caciones y, posteriormente, un congreso
internacional.

El centenario de José Marti en
Repertorio Americano

Un acercamiento, en apretada sintesis, a la
presencia de la figura y el pensamiento de
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José Marti en Repertorio Americano for-
ma parte de los intereses con que la critica
latinoamericana se acerca a las paginas de
la revista. Son conocidos los estudios: Ga-
briela Mistral en Repertorio Americano, la
presencia de Alfonso Reyes, la de Andrés
Bello o la de Roberto Brenes Mesén.

La obra de José Marti y su recepcion en
otros autores se reitera en los diferentes
afios de la revista —tal y como lo expre-
sa la exhaustiva “Bibliografia martiana en
Repertorio Americano” realizada por el co-
lega Mario Oliva Medina—.? No es casual,
entonces, que en ano 1953 al cumplirse el
primer centenario de su nacimiento, no solo
se le dedicara un niimero especial en el mes
de enero, sino que casi todas las entregas
del afio le reservan un espacio.

La impronta de José Marti en Repertorio
Americano no debe analizarse desligada
de la connotaciéon de su imagen en Costa
Rica, de las dos visitas que hizo al pais,
de los dos breves textos que le dedicara o
de sus entrafables vinculos con Centroa-
mérica. Pero, desde otra perspectiva, esta
relacionada estrechamente con la amplia
presencia de patriotas y familias cubanas
que emigraron a Centroamérica, especifi-
camente a Costa Rica, a finales del siglo
XIX como consecuencia de las etapas de
la guerra por la independencia en la isla:
la Guerra de los Diez Afios (1868-1878) y
la Guerra Chiquita (1879-1880).

Ellegado martiano (o surecepcion) desde las
paginas de Repertorio Americano no es una
expresion aislada en la prensa costarricense.

2 Mario Oliva Medina, José Marti en la historia y la
cultura costarricenses, Editorial de la Universidad
Nacional, Costa Rica, 2001, p. 121-132.

Ya desde finales del siglo XIX en el periodi-
co El Pabellon Cubano3 se hallan los ecos
martianos “ya sea como referencia o publi-
cando parte de su obra escrita”.*

Repertorio Americano —como legitima
heredera de la mejor tradicion de la prensa
nacional— asume en sus paginas, no solo el
universo de José Marti, sino también el de
otros proceres latinoamericanos como Boli-
var, Hostos, Sarmiento. Tanto es asi que des-
de el afio 1933 aparecen pensamientos de
estas personalidades en todos los niimeros
de la revista’ y es que “en el ideario garci-
a-mongeano encontramos por todas partes,
aunque de manera dispersa, la importancia
de las grandes figuras de América”.®

La presencia martiana en las paginas de
Repertorio es también expresion de lo
que ocurria en la sociedad costarricense.

3 “La otra fuente de transmision del ideario martiano,
importante fue la prensa. En 1895 sali6 a la luz publi-
ca El Pabellon Cubano, que extendi6 sus dias hasta
el 27 de febrero de 1898 en su entrega ciento veinti-
séis. Su primer numero corresponde al 27 de octubre
de 1895. Su redactor fue Emilio Artavia, de oficio
zapatero y barbero, la administracion estuvo a cargo
de Constantino Gélvez. Nacié como 6rgano del club
obrero El Pabellon Cubano, pero en la practica lo era
de todos los clubes cubanos por lo que, meses mas
tarde, el 24 de febrero de 1896, se convirtio en el 6r-
gano del Partido Revolucionario Cubano, creado por
José Marti cuatro afios antes en exilio neoyorkino”,
en Mario Oliva Medina, José Marti en la historia y
la cultura costarricenses, Editorial de la Universidad
Nacional, Costa Rica, 2001, p. 47.

4 Oliva Medina, 2001, p. 49.

5 “Y concebi una federacion de ideas” —Eugenio Ma-
ria de Hostos.

“El suelo nativo es la tinica propiedad plena del hom-
bre, tesoro comiin que a todos iguala y enriquece, por
lo que para dicha de la persona y calma publica no se
ha de ceder ni fiar a otro, ni hipotecar jamas.” José
Marti.

“Barbaros, las ideas no se matan”, repitié Sarmiento.

“Desgraciado el pueblo cuando el hombre armado de-
libera.” Bolivar.

6  Oliva Medina, 2001, p. 93.
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Después de su muerte se organizaron ve-
ladas sucesivas a su memoria, ¢ incluso le
dedicaron poemas, algunos publicados en
El Pabellon Cubano.

Resulta frecuente en la revista resaltar sis-
tematicamente fechas significativas vincu-
ladas con la vida de figuras notables de la
historia del continente. El 15 de abril del
afio 1953 se menciona un aniversario de
la muerte del Padre Miguel Hidalgo o el
numero del lo. de septiembre del mismo
aflo brinda la noticia de la creacion del Co-
mité Directivo del homenaje a sor Juana
Inés de la Cruz a proposito del tercer cen-
tenario de su nacimiento, o el homenaje a
Roberto Brenes Mesén en el quinto ani-
versario de su muerte en el nimero del 15
de abril. Ello parece ser parte de la estrate-
gia editorial de la revista. E1 10 de abril de
1945, por ejemplo, se publica un trabajo
de Andrés Iduarte: “El cincuentenario de
la muerte de Marti”, por lo que resulta co-
herente que en el afio 1953 se le dediquen
colaboraciones en casi todos los nimeros.

Repertorio Americano tuvo once edicio-
nes en el afio 1953. Aparecen textos rela-
cionados con José Marti en diez de ellas.
Suman diecinueve los que de una manera
u otra reverencian el centenario. El tributo
a José Marti se multiplica a lo largo del
afio y se difumina de multiples formas; por
ejemplo, aparecen poemas inspirados en
su figura, se utiliza un fragmento de una de
sus obras para recordar a Bolivar; a su vez,
se publican estudios que se detienen, no
solo en secciones de su amplia creacion,
sino también en su estancia en diferentes
paises: México, Guatemala, Espafia. Asi-
mismo, Repertorio Americano se hace eco

de varios actos que se realizan en Cuba’ y
otros paises latinoamericanos.

En sus paginas también se analiza la tras-
cendencia del legado martiano en sus
contemporaneos y en las generaciones
posteriores de intelectuales cubanos, o di-
cho de otro modo, se detiene en la recep-
cion del pensamiento martiano en figuras
de la intelectualidad cubana de la primera
mitad del siglo XX. De ahi que las sem-
blanzas sobre significativos estudiosos
de su obra sea otra de las peculiaridades
que identifica el homenaje desde Reper-
torio Americano. Me detendré en las dos
publicadas: primero, en la que brinda el
puertorriquefio José Ferrer Canales sobre
el pensador cubano Enrique José Varona,
titulada “Perfil de Varona” y, en un se-
gundo momento, en el texto “Félix Liza-
s0, apostol martiano” del autor mexicano
José de Jesus Nunez y Dominguez. Ambos
autores cubanos fueron colaboradores de
la revista; pero, ademads, algunas de sus
obras fueron resefiadas aqui.®

La semblanza que escribe el conocido en-
sayista, profesor universitario y activista
social José Ferrer Canales sobre Enrique
José Varona descansa no solo en la admi-
racion y devocion de este por José Marti,
sino también en la presencia del autor en
la creacion intelectual de Varona.

7 Repertorio Americano se hace eco de las actividades
académicas que se realizan en La Habana por el cen-
tenario, por ejemplo, se publica una ponencia titulada
“La esencia del hombre y de lo humano”, leida en la
capital cubana en las Conversaciones Filosoficas Inte-
ramericanas. Es una reflexion de perfil filosofico de un
intelectual costarricense, Alejandro Aguilar Machado,
que cita a José Marti en varias ocasiones.

8  El volumen Pasion de Marti de Félix Lizaso tuvo una
resefia de Rafael Marquina en el Repertorio America-
no, tomo XXXVII, No.7, 23 de marzo de1940, p. 104.
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Se estructura a partir de cinco secciones,
pero desde el final de la segunda la pre-
sencia de Marti emerge y permanece en
las siguientes. Ferrer Canales enfatiza en
las afinidades entre ambas personalida-
des y pensamientos. Narra los encuentros
que tuvieron y la cordialidad entre ambos.
Realmente es una semblanza dedicada a
Varona y a Marti. Ferrer Canales los defi-
ne como el maestro y el Apostol de Cuba.
La semblanza a Varona también es un ho-
menaje a Marti que bien pudiera agregarse
a la “Bibliografia martiana en Repertorio
Americano”. Su presencia es expresion de
una marcada intencionalidad editorial. No
es casual que esté en la portada del segun-
do numero de enero de 1953.

La critica coincide en afirmar que en la
amplia labor ensayistica de Ferrer Cana-
les, la mas significativa es la consagrada
a la vida y obra de algunos autores his-
panoamericanos de proyeccion universal,
como Enrique José Varona (1849-1933),
José Marti (1853-1895) y el pedagogo, en-
sayista y narrador puertorriquefio Eugenio
Maria de Hostos (1839-1903). Su tesis de
Maestria en Estudios Hispanicos en 1944
fue sobre el filésofo cubano: “Enrique
José Varona es cifra alta de la intelectuali-
dad de América, voz serena y militante por
la libertad y la cultura superior de nues-
tros pueblos, presencia simbolica del mas
alto magisterio”.’ Parece ser que esta sem-
blanza es un adelanto de una investigacion
mayor en proceso en ese momento porque
anos mas tarde, en 1964, Ferrer Canales
publica el volumen [Imagen de Varona
donde muestra un exhaustivo itinerario
critico de su obra.

9 José Ferrer Canales: “Perfil de Varona” en Repertorio Ame-
ricano, tomo XLVIII, No.2, 15 de enero de 1953, p. 17.

Tres etapas distingue Ferrer Canales en la
evolucion del estilo de Varona:

a. La primera incluye el tiempo que me-
dia entre la publicacién de sus Odas
anacreonticas (1868) y los Paisajes
cubanos (1879).

b. La segunda época (1880-1883) se in-
augura con las conferencias filoséficas
dictadas en la Academia de Ciencias
Médicas, Fisicas y Naturales de La
Habana. En 1883 pronuncia su famosa
conferencia sobre Cervantes.

c. Una tercera etapa que se inicia en 1894
hasta el final de su vida en 1933. Esta
fase la define como la de “su mas alta
depuracion” y, a su modo de ver, tiene
su culminacidn artistica en el volumen
Marti y su obra politica (1896).

Gran parte del analisis de Ferrer Canales
cala en la recepcion que hace del legado
martiano uno de sus contemporaneos que
le sobrevive 38 afios: “Varona asciende
hasta la comprension cabal del viril, tierno
y puro Marti”.'°

La presencia de Varona no es circunstan-
cial en la revista, ademas de ser colabo-
rador, no solo se menciona en secciones
de Repertorio la salida de sus libros en La
Habana, sino que se brinda acuse de recibo
de la llegada de alguno de estos. También
formo6 parte de los autores que brindaron
contribuciones para la continuidad de la
revista en etapas de incertidumbre econo-
mica. Aparece también como autor en el
tomo 1 de La Edad de Oro, ese singular

10 José Ferrer Canales: “Perfil de Varona” en Repertorio
Americano, p. 18.
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proyecto editorial que Garcia Monge rea-
lizara bajo el influjo martiano.

En el discurso de esta semblanza se esta-
blece una interrelacion muy interesante:
un autor puertorriquefio -José Ferrer Ca-
nales- publica en Repertorio Americano
en Costa Rica, un texto sobre una de las
personalidades mas notables de la historia
del pensamiento cubano -Enrique José Va-
rona- que ademas de ser contemporaneo
de José Marti, fue un gran admirador de
su legado, de su accionar y estudioso de
su obra.

Esta colaboracion entrelaza a creadores
del Caribe y, a su vez, establece puentes
culturales entre el Caribe y Centroaméri-
ca. Ese necesario dialogo intelectual en la
region lo propician las paginas de Reper-
torio Americano y la marcada intenciona-
lidad editorial de Joaquin Garcia Monge.
Este discurso es un boton de muestra de
la comunicacion intercultural que propicid
Repertorio Americano. Es un texto que
unifica geografias y pensamientos libera-
dores, magisterio y accion, a dos creado-
res y un oficio: el magisterio, labor que
también desempend Ferrer Canales en di-
versas universidades del continente.

Tuve la posibilidad de conocer a Ferrer
Canales y lo recuerdo como un orador en-
fatico y apasionado durante sus interven-
ciones en el Centro de Estudios Martianos
a finales de la década del noventa del pasa-
do siglo, a proposito de los coloquios entre
Cuba y Puerto Rico que organizaba la ins-
titucion en aquella etapa.

Otra significativa semblanza es la titu-
lada “Félix Lizaso, apdstol martiano™."
El texto esta fechado en Tegucigalpa en
enero de 1953; pero corresponde al poeta,
ensayista, periodista y politico mexicano
José de Jests Nunez y Dominguez quien
cumplia mision diplomatica por esos afios
en Honduras.'?

Nufiez y Dominguez tiene una amplia
obra poética, periodistica y ensayistica.
Fue miembro de niimero de la Academia
Mexicana de la Lengua y de la Academia
Mexicana de la Historia. En su creacion
ensayistica destaca Bolivar en Meéxico,
contribucion en el centenario de su muer-
te (1930) y un estudio sobre la estancia de
Marti en México (1933). De ahi que esta
semblanza sobre Félix Lizaso (La Habana,
1891- Rhode Island, 1967) no es un acer-
camiento casual ni fortuito en sus intere-
ses investigativos.

Nufiez y Dominguez enfatiza en los gran-
des esfuerzos de Félix Lizaso, no solo en
el estudio, recopilacion y promocion de la
obra de José Marti, sino que también fue
uno de los principales impulsores de los
homenajes en La Habana por su centena-
rio y, ademas, de la idea de erigirle una es-
cultura en Nueva York.

Resulta notable esta aproximacion que
resalta la devocion de Félix Lizaso al es-
tudio y divulgacion de la obra del poeta
y patriota cubano en la primera mitad del

11 Repertorio Americano, tomo XLVIII, No. 5, 15 de
abril de 1953, p. 72.

12 En la ultima etapa de su vida se dedicé a faenas di-
plomaticas. Fue embajador de México en Bélgica
(1946-1948), en Republica Dominicana (1949-1951),
posteriormente en Honduras y Chile donde muri6 en
abril de 1959. Fue director de importantes revistas y
periodicos mexicanos.
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siglo XX. Su consagracion brind6 grandes
aportes a la bibliografia martiana que son
referentes para los estudiosos contempora-
neos." No es primera vez que se reconoce
la dedicacion de Lizaso en las paginas de
la revista.

En esta segunda semblanza los ecos de la
imagen de Marti unifican a un autor mexi-
cano: José de Jesus Nunez y Dominguez'*
con las paginas de Repertorio, es decir, se
entrelazan México, Costa Rica y Cuba.

Otra colaboracion sustantiva resulta “Ce-
cilio Acosta o José Marti”. En el momento
en que escribe este trabajo el poeta, critico
literario, ensayista, periodista y profesor
universitario Augusto Arias (Quito, 1903-
1974) era bien conocido en Ecuador por el
conjunto de su obra; pero sobre todo por el
volumen Panorama de la literatura ecua-
toriana que actualmente contintia siendo
bibliografia de consulta en el sistema edu-
cacional de su pais.

Augusto Arias imprime a su valoracion el
mismo ritmo que Marti le aporta al discur-
so de su semblanza sobre Cecilio Acosta:
“El escrito en el cual [José Marti] se revela
y se retrata, se condensa y se perfila, en su
Revista Venezolana de Caracas, del 5 de
julio de 1881”. Emplea cuatro expresio-
nes que encierran la amplitud de registros
poéticos que enaltecen la conocida pieza
que le ocasiond su precipitada salida de
Venezuela. A su modo ver, en este dis-
curso Marti “se revela”, “se retrata”, “se
condensa” y “se perfila”. Corrobora en el

13 Pasion de Marti (1938); Marti, mistico del deber
(1940); y Marti y la utopia de América (1942); Archi-
vo José Marti, entre una gran coleccion de aportado-
res titulos.

analisis que “en sus lineas se contornea
una serenidad llena de lirico arrebato”.'*

Arias afirma, ademas, que en el texto so-
bre Cecilio Acosta “no hay linea perdida
y si solo hubiera escrito ese capitulo seria
para tenerlo entre los mejores prosistas de
América” y explora, a su vez, en la iden-
tificacion que se establece entre el autor
y el personaje que centraliza su atencion.
Es un formidable y agudo texto —enviado
desde Quito— seleccionado para la porta-
da del numero del 15 de abril de 1953."

En esta entrega se entrelazan cuatro pue-
blos latinoamericanos: Ecuador, Venezue-
la, Costa Rica y Cuba. Y es que Repertorio
brinda la plataforma para ese encuentro. El
centenario de Marti es la invitacion. Su fi-
gura y legado es la convocatoria mientras
que Repertorio y su editor brindan el con-
texto para la integracion latinoamericana
como vocacion y premisa en la revista.

Los trabajos que integran el homenaje a
José Marti desde Repertorio Americano en
los nimeros del afio 1953 muestran cinco
ilustraciones: dos fotos, dos dibujos y una
reproduccion del célebre retrato que Her-
man Norman le hiciera. Uno de los dibu-
jos esta firmado por Caravia y otro es obra
de Roberto Coérdova titulado “José¢ Mar-
ti”. Son piezas de trazos bien definidos,
discursos originales, sobrios y atractivos.
14
15'Las colaboraciones de José de Jesus Nufiez y Domin-
guez a la revista constituyen rigurosos analisis litera-
rios. En el Tomo XLVII, No.24, 15 de diciembre de
1952, p. 369-372, aparecié en la portada:“Influencia
de Victor Hugo en la América Latina” donde aborda
la recepcion de la obra del autor francés en lectores y
criticos de la region.
SAugusto Arias, “Cecilio Acosta o José Marti” en Re-

pertorio Americano, Tomo LXVIII, No.5, 15 de abril
de 1953, p. 42-43.
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Esta iconografia también puede conside-
rarse como parte del homenaje al poeta
cubano en el centenario de su nacimiento.
Necesariamente hay un criterio artistico
que avala su eleccion que, seguramente,
estuvo también al cuidado del editor.

Analizo especificamente el centenario de
José Marti desde las paginas de Reperto-
rio Americano, es decir, la presencia de
los textos que publicd la revista a propo-
sito de este acontecimiento; pero realmen-
te las acciones por la fecha comenzaron
desde antes en sus paginas. Félix Lizaso
en su articulo “El Homenaje Americano a
José Marti” (Tomo XLVII, No.18, 15 de
junio de 1952, p. 273-274) explicaba la
significacion del centenario e invitaba a la
comunidad de intelectuales del continente
a organizar homenajes en sus respectivos
paises y explicaba los proyectos ¢ ideas
que se estaban gestando en Cuba.

Pero en diciembre de 1952, en la seccion
“Noticia de libros!® se publican dos notas
a manera de breves pinceladas martianas
que pueden considerarse como preambulo
de la gran cobertura que la revista brinda-
ra al centenario a partir del mes siguiente.
Se comenta la llegada de dos libros: Marti.
Carne y espiritu de Néstor Carbonell'’ y
Cincuenta anos de Poesia Cubana (1902-
1952), ordenacion, antologia y notas de

16 “Noticia de libros” en Repertorio Americano, Tomo
XLVII, No. 23, 15 de noviembre de 1952, p. 368.

17 Néstor Carbonell: Marti. Carne y espiritu (dos to-
mos), La Habana, 1952 (Edicion homenaje de la
Republica de Cuba en el cincuentenario de su inde-
pendencia). El editor hace una recomendacion a los
lectores: “Con una posesion cabal del tema y mucha
habilidad, el autor nos pone a Marti a contar su vida.
Una autobiografia imaginaria y tan satisfactoria”.

Cintio Vitier, catalogado en la nota como
“de considerable importancia”.'®

La presencia de ensayos que centralizan
la teméatica martiana continud posterior a
1953. Dos aproximaciones del ensayista
cubano Juan Marinello, presencia habitual
en Repertorio :“Sobre el caso literario de
José Marti”, por ejemplo, aparece en el
afio 1954."

Repertorio Americano resultaba el espacio
ideal para sensibilizar a los escritores de la
region a proposito del acontecimiento his-
tdrico, por una parte, por su notable nivel
de circulacion, por el prestigio y respeto
alcanzado en el continente y, por otra, por
la auténtica vocacion martiana de su editor
y diria mas: porque confiaban en la revista
y la consideraban un espléndido modo de
divulgacion.

Pero, incluso, desde mucho antes la preo-
cupacion por el centenario aparece en Re-
pertorio Americano. El texto “Marti, tema
de América” de Guillermo Cabrera Leiva,
enviado desde la Universidad de Miami,
aparece en el afio 1951 y se publica en la
revista en 1953 (Tomo XLVIII, No. 7, 15
de junio de 1953, p.100-101). El editor no
tiene reparo en reiterar la colaboracion si
se justifica, no solo por su calidad, sino
por lo oportuno que resulta. Es un crite-
rio editorial dinamico, abierto en funcion
de lograr una coherencia suprema en cada
entrega del afio.

18 Cincuenta aiios de Poesia Cubana (1902-1952).
Ordenacion, antologia y notas de Cintio Vitier. Edi-
ciones del Centenario. Direccion de Cultura del Mi-
nisterio de Educacion, La Habana, 1952.

19 Juan Marinello: “Sobre el caso literario de José Mar-
ti” en Repertorio Americano, Tomo XLVIII, No. 17,
15 de octubre de 1954, p.257-262.
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Las paginas de Repertorio Americano
constituyen como un manual para el edi-
tor. Brinda muchas lecciones sobre dina-
micas editoriales.?” No es casual que desde
Puerto Rico, José Enamorado afirmara:
“Repertorio Americano, ese gran periodi-
co nuestro, publicado bajo la ilustre y sa-
bia direccion del maestro del periodismo
americano, don Joaquin Garcia Monge” .?!

Otra peculiaridad de los textos que apa-
recen en los numeros de este afio es que
varios de ellos constituyen un llamado a la
sensibilidad de los escritores del continen-
te a involucrarse en el acontecimiento. En
esa misma direccidon se enmarca “M¢éxico
y el centenario de José Marti*“ de Andrés
Iduarte (enviada desde Columbia Univer-
sity en New York, Repertorio Americano,
Tomo XLVIII, No. 6, 15 de mayo de 1953,
p-83-84). Iduarte se suma a los homenajes
y se pone a disposicion de los que en Cuba
y en México estan organizando activida-
des y estimula a otros estudiosos de paises
hermanos a que se sumen. Paralelamente,
se refiere en el discurso de su propuesta a
la significativa influencia de México en la
vida y el pensamiento martiano.

Las colaboraciones que publica la revista
a proposito del centenario de José¢ Marti
no son textos breves ni divulgativos tnica-
mente. Son acercamientos serios y agudos

20 Por ejemplo, esa cordialidad entre las publicaciones
de diferentes paises del continente (unas a otras se en-
vian textos, resefas, libros de sus autores y colabora-
dores), el sentido ético de referir siempre la fuente de
procedencia de los trabajos, la pluralidad que reina en
sus paginas donde tienen espacio textos publicados en
Colombia, Venezuela, México, Argentina, Uruguay,
El Salvador o Cuba, es decir, Centroamérica, Suramé-
rica, el Caribe, es decir, nuestra América.

21 Repertorio Americano, Tomo XLVIII, No. 5, 15 de
mayo de 1953, p. 74-75.

que expresan un conocimiento amplio,
profundo y critico del quehacer martia-
no por cada uno de sus autores. Son tex-
tos que continlan siendo referencia para
los estudiosos contemporaneos mas de
seis décadas después. No es menos cier-
to que Repertorio Americano acoge a lo
mas representativo de la intelectualidad de
los paises. La revista es como un gran re-
servorio o muestrario de la literatura y la
cultura hispanoamericanas en la primera
mitad del siglo XX.

Es curioso que la mayoria de los trabajos
publicados tengan como fecha de escritura
el mes de enero. ;Habran sido textos por
encargo? Bien pudo haber sido si tenemos
en cuenta la profunda vocaciéon martiana
del editor. Habria que revisar su epistola-
rio u otros nimeros de la revista en bus-
ca de alguna invitacién o convocatoria a
escritores del continente para confirmarlo.
Aunque, ciertamente, la invitacion a orga-
nizar homenajes por el centenario aparece
en las paginas de la revista en la voz de
varios autores desde diferentes latitudes.

La presencia de José Marti en Reperto-
rio Americano se vuelve onmipresente al
igual que la de otros proceres de América.
La devocion latinoamericana de la revis-
ta es derivacion de esa misma arista de su
editor quien fue un promotor raigal y por
conviccion del legado de los proceres de
nuestro continente.

Desde Repertorio Americano se le brin-
da un homenaje de caracter hispanoame-
ricano si tenemos en cuenta los paises de
procedencia de los autores, la naturaleza
y alcance de los textos publicados o, di-
cho de otro modo, la revista lo recuerda
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de acuerdo con su propio universo, al ra-
dio de accion universal que ya poseia y, es
esencial, por supuesto, el cuidado y equi-
librio editorial de Joaquin Garcia Monge
quien no solo se propone sino que logra
trazar una integracion latinoamericana y
caribena auténtica desde la cultura, desde
las multiples identidades y aportaciones
propias de cada region.

Estas reflexiones bien pudieran titularse:
“El Centenario de José Marti en nuestra
América a través de Repertorio America-
no” porque precisamente ese es el rol que
desempefi6 la revista: hacerse eco de todo
lo que sucede en el continente en torno a la
fecha. Es un homenaje plural a José Marti
en el afio de su centenario a través del dia-
logo intercultural, académico y fraternal
que propician las paginas de Repertorio
Americano.
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Repertorio Elmericano

SEMANARIO DE CULTURA HISPANICA

El suclo nativo ¢s la Gnica propiedsd plena del hombre, tesoro comin que a todos iguala y ens
para dicha de Ia persona y calma piblica, no se ba de ce;

dec ni fiac 2

oto, ni_ bipotecar jamis.

uece, por lo que
e

Participo gustoso en este home-
naje a un gran salvadorefio y ame-
ricano y al mismo tiempo que de-
posito mi corona de silencio junto
a su augusta sombra, golpeo en su
suefio con la veneracién y la an-
gustia del discipulo cuyo - corazon
azorado vive entre preguntas y du-
das, decepciones y esperanzas, Po-
cas veces ha pasado por la tierra
una generacion mds atribulada y
confusa que Ia nuestra y de 2 I
urgeacia con que honramos
tros grandes muertos pid
su luz profunda. Masferrer es de
aquellos que arrancames al tiempo
y al olvido situindolo a nuestro la-
do porque su obra todavia estd ar-
diendo y su ejemplo nos dirige y
nos conforta, Lo recordames, no
para llorarlo, sino para hoazarlo
conociéndolo mds y recibiendo las
normas de su espiritu vidente.

Junto a Rodo y su generacion de
ariclistas  hay ctros
hombres dilectos menos elegantes
pero mis eseaciales.
entre ellos a Carlos Vaz Ferreira,
Alejandro Korn, Alberto Masfercer.
Todos ellos estan identificadoe por
una comun aspiracion ética, orde-
nados por la misma independenci
de espiritu, obsedidos por los mil
tiples problemas de su medio. Mis
que ua gran ingenio filoséfico, frio
y precavido, denotan nna preo.upa-
cién wital particularmente prértica,
un moralismo creador, y disposicién
a darse que los hace cmpederaida-
mente humanos. Todos ellos  son
cabecillas, prototipos, maestros. No
se mueven entre postulados sino
entre motivos. [La idea més abs-
tracta la juzgan de acuerdo con la
experiencia més inmediata. No son
sedentarios del espiritu ni estin
demasiado encerrados dentro le si
mismos, por lo cual resultan ar-
dientes, auténticos y actuales.

De Masferrer puede decirse que
aspira al prafuado conocimientc v
rificando la continuidsd que exis-
te entre Ia verdad y la plenitad de
si mismo, [La verdad es frigil e infi-
til si el hombre la capta con su in-
telecto nada més oue para darse el
Iujo de 1a constatacion. La verdad
sirve al hombre si la utiliza con
criterio vital, Para elic la verdad
requiere ser captada en direccion a
la vida préctica y moial ceniluyen-
do en su bisqueda la luz de su
inteligencia, el fuego de la emocion
y el hierro de la voluntad. Mas-
ferrer es un apasionado a Ja vez
que un logico. Define,
eaciende, actiia.
blime ética terrestre en toda su
obra. El dice “desprenderse, re-
nunciar, es el camino de toda ver-
dad”. Masferrer afirma el Yo pero
no se deslumbra con €l ni lo man-
tiene encerrado en sus manos co-
mo el avaro el trozo de oro y ven-
ce a su seduccion y hace que el

Homenaje a Alberto Masferrer

Por la palabra se enardecen o calman ejércitos y turbas; por la
palabra se difunden las religiones, se propagan teorias y negocios, se
alienta al abatido, se doma y avergiienza al soberbio, se tonifica al
cavilante, se viriliza al desmedrado. Unas palabras, las de Cristo, bas-
taron para dertumbar una civilizacién y crear un mundo nuevo. Los
hechos tienen, si, mis fuerza que las palabras; peco sin las palabras

previas los heche

Abominen de la palabra los tiranos pozque les condena, los mal-
vados porque les descubre y los necios porque no la entienden. Pero
nosotcos, que buscamos la conviccién con las armas del razonamiento,

Por HUMBERTO DfAz CASANUEVA

(Es un_ cecorte—Envio del autor)

Alberto Masferrec

(Madera de L. de A.)

La palabra

05 no se produciian.

J€6mo hemos de desconfiar de su eficacia?

(Angel Ossorio: El alma de la toga. Edit, Lo-

sada, Bs. Aires. 1940).

Beba cvrvera oy
SELECTA

5

Alberto Masferrer

.

mdtaylzqw&r

17 de enero, 1942, p. 16.

Yo orgulloso desemboque en la
vida, el 0, la nasién. Doma-
dor de si mismo, a fuerza de gra-
ve silencio y de honda preocupa-
cién por los problemas de fuer:
supera Masferrer al fndividualis-
ta que se contenta con ideas ge-
nerales, imigenes o dogmas y se
arriesga a caer en el error y la
contradiocion a trueque de acti-
vidad respons:ble y participacion
enérgica ea el drama de la eisten-
cia real. Su obra brota inspirada
por la leccién del idealismo y del

anismo que hacfan de la per-
lad una realizazién interior,
pero el fuerte llamado de Emer-
son, la generosidad activa de Gu-
yau y el vitalismo tremendo de
Nietzsche se condensan profética ¢
instintivamente en él al proclamar
la realizacién concreta y social de
ia pmomlm-d Las leyes de la
vocacion individual y la necesidad
de la hberlld iaterior son  puro
reflejo si no se resuelven en el
amor, la responsabilidad y el des-
prendimiento, El cultivo del Yo no
es para aislarlo todavia mds sino
para superarlo con la expansién y
la_vinculacién. Masferrer nos en-
sefa que ¢l juego particular de Ja
inteligencia se decide en la adqui-
sicion de fuerzas para que poda-
mos _cumplir mejor en Wltima ins-
tancia los deberes de la existencia.
Espiritu de viejo cristiano, lleno
de vivencias primordiales, su pen-
samiento estd vivo porque ne fué
premeditado sino gravitado en con-
tacto con su realidad, espontrneo,
veraz y transparente,

Tenemos todavia que repasar su
leccién, excavarlo para recoger su
primordial aliento, inspirarnos en
su integridad y en su mensaie de
fe. Representa Masfeirer en Amé-
rica junto a muy Ppocos peasado-
res, jay! muy pocos, la unign ac-
tiva del espiritu con la vida. Su
“ciencia insegura”, su “cadena di-
vina” estdn dirigidos al mundo, a
la realidad, al hombre, Mucho nos
hemos preocupado por la ciencia,
la belleza, la verdad. .Comence-
mos ahora a preocuparnos del hom-
bre que vale tanto como los mis
altos valores, que es la raiz mis-
ma del espiritu y que en esta hora
de sangre y de sombra siente a
pesar de todo que la estrella de
la esperanza le quema las entraiias.

En la ciudad de México,
consigue Ud. este Semanario
con
Juan Luis Campos Vllalobos
Correos: Apartado 10428

L. de A, técnica: madera. En: Repertorio Americano, Tomo XXXIX, N.1 23,
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Resumen

Larevista Tarja, publicada en el norte de Argentina entre 1955 y 1960, es un
buen ejemplo de una publicacion literaria regional considerada la primera
revista artistica y cultural importante en esa region. La revista constituye una
expresion identitaria de la época y un hito en América Latina.
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Abstract

Tarja magazine, published in the north of Argentina between 1955 and 1960,
is a good example of a regional literary publications considered the first im-
portant cultural and artistic magazine of that region. It is an expression of
identity of its time and a milestone in Latin America.
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Las revistas literarias o culturales cons-
tituyen uno de los medios mas idoneos
para explorar las preocupaciones colecti-
vas, para penetrar en los sutiles matices de
las practicas de un pueblo y son, por ello,
portavoces valiosos de las ideas y de las
utopias de un momento histérico determi-
nado. Como sostienen Lafleur, Provenza-
no y Alonso': “Ellas configuran el rostro
de las épocas y son, no pocas veces, el sig-
no y la clave de ciertos instantes de crisis
o de transformacion.”

En la Provincia de Jujuy, extremo norte
de la Argentina y espacio tensionado por
cuestiones geopoliticas, étnicas y cul-
turales profundas, esas manifestaciones
textuales han sido y atn son importantes
porque permiten extraer valores, cosmo-
visiones, matrices de pensamiento que
sirven para caracterizar tramas historicas
concretas. Entre los afios 1955 y 1960, se
publican en la ciudad capital de esa pro-
vincia los dieciséis numeros de Tarja?
revista literaria que trascendio rapidamen-
te los limites geograficos de su nacimien-
to. Segln la prensa y la critica cultural
nacional, fue la primera revista artistica y

1 Lafleur, Provenzano y Alonso (1962), Las revistas
literarias argentinas (1893-1960), Buenos Aires, Ed.
Culturales Argentina — Ministerio de Educacion y
Justicia.

2 Siendo Secretario de Publicaciones de la Universidad
Nacional de Jujuy, el sefior Leandro Néstor Alvarez
Groppa (Néstor Groppa), en el afio 1989, realiza la
publicacion facsimilar en dos volimenes de los nu-
meros de Tarja prescindiendo —por razones de cos-
to- de las reproducciones en color de las ilustraciones
y tapas de todos los nimeros. Para el desarrollo del
presente trabajo se sigue esa edicion facsimilar de la
revista realizada en dos tomos: el Tomo I que con-
densa los numeros 1 al 8, y el Tomo II, los niimeros
9 al 16 y un suplemento de poesia. Las paginas cita-
das se corresponden a estas ediciones y no a la revista
original.

literaria de importancia publicada en ese
territorio de fronteras.

Reconoce como gigante, sobre cuyos
hombros se eleva, al Grupo La Carpa,
conformado en el afo 1944, en Tucuman
—provincia también enclavada en la region
noroeste-, no solo por cierta coincidencia
teorica sino porque algunos de sus inte-
grantes pasaron a ser colaboradores asi-
duos de Tarja.? Desde ya, esta afirmacion
no quiere sostener un continuismo entre
uno y otro colectivo que disminuya la ori-
ginalidad del proyecto jujefio; no quere-
mos pecar de “desconocimiento y pereza
intelectual”, caracteristicas con las que
Groppa dispara contra todos aquellos que
arrastran un estereotipo lineal, estereotipo
reiterado en diversas antologias de revis-
tas argentinas.*

El primer numero de la revista fue alum-
brado en el mes de diciembre de 1955 y
con cierta intermitencia aparecieron, hasta
julio de 1960, los 16 numeros que com-
pletan la vida total de esta publicacion. A
través de uno de sus creadores, conocemos
también la existenciay el contenido del N°
17/18, que no alcanzd a ser publicado, pero
que extiende el funcionamiento del grupo
gestor hasta casi terminar el afio 1961.° Es

3 Entre ellos figuran Jaime Davalos, Manuel J. Castilla,
Raul Galan, Ratl Ardoz Anzoategui.

4  Esta afirmacion la hace Groppa en una nota final de un
articulo nominado “Medio siglo atras, nacié Tarja”,
publicado en Argentina Universal — Magazine on-
line, Washington D.C., EE.UU., 2005, pagina www.
argentinauniversal.info

5 Esta informacion se la debemos a Néstor Groppa,
quien en un prologo escrito en 1962 para una antolo-
gia no publicada, nos brinda estos datos. Finalmente,
este escrito fue incorporado en una edicion facsimilar
de los niimeros de la Revista Tarja y un suplemento
de poesia editados por la Universidad Nacional de
Jujuy. Véase Néstor Groppa, “Indicios generales de
Tarja” en Tarja, nameros 9-10-11-12-13-14-15-16
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conveniente afiadir, como lo hace Fidalgo,
uno de sus creadores, que Tarja “ [...] no
se limito a la publicacion de la revista du-
rante casi cinco afios: hubo ademas un su-
plemento de poesias que no habian podido
ser incorporadas a la revista, varios libros
editados con el mismo sello, exposiciones
de artes plasticas, conferencias, algin con-
cierto o acto musical, una libreria sin fines
comerciales y un teatrillo de titeres. Los
dos ultimos continuaron su actividad hasta
afos después de haber cesado la publica-
cién de la revista.”®

Eduardo Devés Valdés, al historiar el
pensamiento latinoamericano del siglo
pasado, sefiala la intermitencia que se
produce entre posiciones que ¢l denomi-
na “identitarias” y aquellas que ¢l llama
“modernizadoras”, las que se alternan
pendularmente desde el mismo arranque
de la centuria. Las primeras se caracteri-
zan por la defensa y reivindicacion de lo
americano como una manera peculiar de
ser; las segundas, por el contrario, deses-
timan lo regional y local por entenderlo
como un estorbo a la apertura universal,
progresista y moderna. Dice textualmente
el autor: “Modernizacion e identidad son
los dos grandes conceptos o problemas
que marcan (enmarcan, estructuran, orde-
nan) el pensamiento latinoamericano del
siglo XX.”7

y suplemento de poesia, V.II. , San Salvador de Ju-
juy, Universidad Nacional de Jujuy, 1989, pagina sin
numerar.

6  Esta aclaracion de Andrés Fidalgo se halla transcripta
en una nota introductoria a la publicacion facsimilar
de la revista, Tomo I, pagina sin numerar.

7  Eduardo Devés Valdés (2000), El pensamiento lati-
noamericano en el siglo XX. Entre la modernizacion
e identidad. Tomo I del Ariel de Rodo a la CEPAL
(1900-1950), Buenos Aires, Biblos, p. 13.

Sin querer sostener una concepcion his-
toriografica pendular, que puede ser
cuestionada por implicar una reaparicion
constante de lo mismo, y sin perder de vis-
ta la diversificacion de las configuraciones
culturales, podemos adoptar este esquema
de comprension general como punto de
partida. En nuestro pais, el lustro que va
desde 1955 a 1960 se caracteriza por su
fuerte impronta desarrollista que coincide,
ademas, con el fendmeno de ascenso de
las ciencias sociales en el ambito universi-
tario dando gran impulso al llamado “pro-
yecto modernizador” puesto en marcha
después del derrocamiento del peronismo
por un golpe civico-militar.

Pero el discurso modernizador, objetivo,
neutral y universal no logra silenciar total-
mente lineas tedricas divergentes y cierto
ensayismo preocupado por América Lati-
na, su situacion y su destino. Y es en esa
tonalidad discursiva que se publican en
Jujuy los dieciséis numeros de la revista
Tarja, claro testimonio de un pensar en-
carnado y preocupado por sus coordena-
das de enclave; un ejemplo de produccion
intelectual que tiene en cuenta el lugar
donde los hombres estan instalados y des-
de el cual se conoce y se actia. “Estamos
convencidos de la incalculable tematica
de nuestro Norte y de las posibilidades de
sus gentes para el trabajo intelectual. Por
eso es que iniciamos esta labor, manifes-
tando la necesidad de que esas posibilida-
des abandonen el silencio y adquieran las
formas concretas del testimonio”. (7arja,
Afio I, N° 1, noviembre-diciembre, 1955,
p-3) Asi comienza la primera revista, rei-
vindicando, desde la produccion cultural
y artistica, la necesidad de que el campo
intelectual, el pensamiento, las ideas estén
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en vinculados a las condiciones concretas
de donde surgen y a las cuales tienen, a la
vez, que brindar algtn tipo de retribucion.

Cuatro poetas y un pintor fueron los crea-
dores y directores de esta ya mitica revis-
ta, durante el tiempo de su vida. Mario
Busignani, Jorge Calvetti, Néstor Groppa
y Andrés Fidalgo fusionaron sus dotes li-
terarias y culturales a la expresion plastica
bella e inconfundible de Medardo Pantoja.

El nombre elegido es explicado en la pri-
mera editorial que vio la luz: “Conveni-
mos en dar a esta palabra el significado
corriente con que se la usa aqui: marca que
indica el dia de trabajo cumplido; faena
concluida y asentada en la libreta de jor-
nales.” (7arja, Ano 1, No. 1, noviembre-
diciembre, 1955, p.3). Como dice Poderti:
“la lectura que podemos realizar desde la
contemporaneidad es doble: por un lado
[con el nombre] se descifra el destino del
hombre nortefio, inserto en un sistema so-
cial de dominaciones que signo6 su histo-
ria. Por el otro, se destacan en los textos
las distintas ‘faenas’ que los directores
de la publicacion se impusieron.” (2005,
p-59) En ello vemos toda una definicion de
la cultura o del arte como acto de la vida
humana. La cultura no es s6lo un producto
del trabajo sino que el trabajo mismo, la
“tarja” efectivizada, es la determinacion
sustancial de la cultura.

En otro nimero de la revista podemos
leer, en una seccion que denominaron
“platica” y que alternativamente escribian
cada uno de los directores, una expresion
adecuada de los propdsitos que guiaron la
publicacion. Dice, en esa ocasion, Mario
Busignani:

Nuestro mayor anhelo finca en la bts-
queda de ‘una version digna y fiel de
nuestra tierra y de sus criaturas’, empe-
flo que no debe tomarse —se hace nece-
sario decirlo- en términos de estrecho
localismo ni tampoco de folklorismo
deliberado. Quiere decir simplemente
que nos sentimos ligados al hombre
que aqui vive, padece y suefla, con su
entera circunstancia, en cuanto suma de
tradicion, de accion y de futuro, mode-
lado —eso si- por la tierra como queren-
cia y paisaje y también como historia
e instrumento. En esa suma cuenta,
para nosotros, intensamente lo nacional
y americano, en integracion recipro-
ca. (Tarja, Ano 1, N° 5-6, noviembre-
diciembre 1956/ enero-febrero 1957,
p.109)

Para poder brindar un palido reflejo de lo
que fue la produccion de 7arja, nada me-
jor que retomar las palabras de uno de sus
gestores, Néstor Groppa:

Coplas, leyendas y costumbres nor-
tefias, enhebradas en magnificas xilo-
grafias de Pantoja, Audivert, Onofrio,
Rebuffo, Vigo, Fernandez Otero, Pe-
llegrini desfilan por las paginas de esta
revista que ha logrado ya, sin duda, el
caracter de un auténtico y definitivo
testimonio. Han colaborado en 7Zarja
ademas de sus directores: Jaime Dava-
los, Héctor Tizén, Manuel J. Castilla,
Cristobal de Guevara, Nicolas Cocaro,
Ledén Benards, Carlos Ruiz Daudet,
Raul Galéan, Gaston Gori, Joaquin O.
Giannuzzi, Carlos Mastronardi, Raul
Araoz Anzoategui, Nicandro Pereyra,
Julio Galer, Domingo Zerpa, Carlo E.
Figueroa, Antonio Requeni, Horacio
Jorge Becco, Luis Gudiio Kieffer, Ma-
rio Jorge De Lellis, Alvaro Yunque...
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Debemos agregar que las tapas de la
revista estaban realizadas por Carlos
Alonso, Enrique Policastro, Juan Car-
los Castagnino, Lino E. Spilimbergo,
Gertrudis Chale, Carlos Torrallardona,
Raul Soldi y, en su interior, la revista
llevaba ilustraciones impresas con los
tacos originales de lo mas reconoci-
do en la plastica del pais de aquellas
décadas.

Cuenta con colaboraciones de firmas
muy valiosas en ensayos, cuentos y
poemas hoy inencontrables en sus obras
completas. Es el caso de Raual Soldi,
sobre pintura, de Juan Carlos Castagni-
no sobre los murales de la galeria Pa-
cifico, Carlos Mastronardi escribe “el
censo de mis primeros dioses”, Victor
Rebuffo, explica lo que es el grabado,
Alejandro Barletta, famoso instrumen-
tista ensefia “Como se escucha un con-
cierto de bandoneon” (musica clasica),
los hermanos Di Mauro, prestigiosos
titiriteros escriben sobre titeres y sus
experiencias a la par de Mané Bernardo
(también colaboradora de la revista) y
del inolvidable Javier Villafafie.

En la ultima pagina llevaba impre-
sos con tacos originales grabados
de nifios de Tilcara que ilustraban
poemas de alumnos del 3ero B de la
tarde en la escuelita Sarmiento del
pueblo. Todo un hallazgo y tal vez
el primero aqui de la creacion infan-
til en escuelas primarias.®

Tener que entendernos con lo escrito o
ilustrado nos obliga desde el vamos al
despliegue interpretativo y nos coloca
asi en el entrecruzamiento de problemas
que implica la praxis hermenéutica para

8  Groppa, “Medio siglo atras, naci6 Tarja”, cfi: nota al
pie niamero 4.

acercarnos a una comprension del mundo
sedimentada semio6ticamente. Encontra-
mos que el lenguaje plastico, la escritura y
las conceptualizaciones que conforman el
contenido de la totalidad de los nlimeros
de Tarja, reconocen paisajes, corporalida-
des y experiencias propias de los hombres
y las mujeres del norte argentino. Dieron
asi por cumplida la faena de amasar la pro-
duccidon con elementos propios; de atesti-
guar sobre las penurias diarias que sufren
los habitantes de ese duro Norte, sobre su
acuciante realidad y, con palabra razona-
ble y calmosa seguridad, hablar del mundo
inmediato de ese hombre. (7arja, Afio I,
N° 1, noviembre-diciembre 1955, p. 15)

Su idea principal era reivindicar las mani-
festaciones culturales regionales, para ele-
varlas a niveles que trasciendan los limites
geograficos. Pero la postura de los poetas
de Tarja escapa a la exageracion e inocui-
dad culturalista por que se inclinan, de un
modo pronunciado, hacia la problematica
social. “Tarja no aspira a existir solamente
en el mundo bello, infinito y voluble de la
“literatura’. Son demasiado importantes la
realidad del mundo y la realidad del hom-
bre en el mundo —y demasiado opresivas
muchas de esas realidades- para ello.”
(Tarja, Ao 1, N° 5-6, noviembre-diciem-
bre 1956/ enero-febrero 1957, p.103).°
Critican reiteradamente y desprecian a
toda aquella literatura preocupada por pro-
blemas inherentes a las letras; a los “poe-
tas que se pasan destilando literatura de
literatura, con la inacabable paciencia de
los antiguos copistas de incunables, y sin
que se les caiga, al hervor diario de la vida,
una sola palabra de piedad que indique

9 La definicion figura en la seccion “Tarja”, que es la
editorial sin firma, ya que sentaba las ideas de grupo.
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desde el poema la presencia conmovida de
un hombre.” (p.15) Esta posicion politica
de reclamo, para usar la terminologia de
Agoglia'®, permite también romper el en-
casillamiento folklorista meramente atado
a la tradicion.

En un momento histérico en el cual el
ascético discurso modernizador alcanza
hegemonia en los circulos intelectuales
institucionalizados en Argentina", Tar-
ja asume la tarea inversa y subversiva
de exponer particularidades semidticas
vinculadas con la memoria, la historia y
la territorialidad. El deber de memoria
asumido por los directores/editores de la
revista reniega de la imposicion homoge-
neizadora en nombre del progreso: “Con-
vengamos en que una vez nos robaron;
se llevaron nuestra lenta taquigrafia de
piedra y lana y nos dieron una vuelta de
llave, dejandonos prisioneros en medio de
un inmenso continente florecido.” (Tarja,
N° 4, p. 75).

10 Rodolfo Agoglia interpreta la cultura como “factici-
dad y reclamo”. Cfi. “La cultura como facticidad y
reclamo”, Revista Cultura, Banco Central del Ecua-
dor, Quito, Numero 5, 1979, p. 13-32. Posicién simi-
lar vemos en Arturo Andrés Roig cuando vincula el
“legado cultural” no s6lo con la recepcion, sino con la
recreacion, “con lo que de ser algo que viene del pa-
sado, se transforma [...] en algo con valor de futuro.”
Cfi- “El discurso utdpico y sus formas en la historia
intelectual ecuatoriana” en La utopia en el Ecuador,
Quito, Banco Central del Ecuador, 1987, p.16.

11 A partir del derrocamiento del gobierno peronista en
1955, se inaugura un periodo desarrollista (moderni-
zador) que, como describe Cerutti-Guldberg, al mis-
mo tiempo que habilitd la penetracion de capitales,
produce un fuerte proceso de penetracion cultural en
Argentina que contribuye a imprimir una fuerte im-
pronta homogeneizadora a las producciones cientifi-
cas, filosoficas y culturales. Cfi: BeatrizBruce, “Una
mirada desde el Norte del Sur. La Revista 7arja y
la decolonizacion del saber”, en José Solano, otros
(eds.), Colonialidad/Decolonialidad del Poder/Sa-
ber, Valdivia, Universidad Austral de Chile, 2012.

La memoria y sus articulaciones narrativas
se hacen procesos estéticos dentro de los
plexos literarios y pictdricos para develar
las complejidades de un mundo y de sus
vidas en las mas sentidas y desgarradas
experiencias. Encontramos asi descriptos
y graficados los rostros, los cuerpos y las
voces de aquellos que, desde lo mas pro-
fundo de nuestra América, perpetiian una
memoria que quiere ser silenciada y trazan
una historia que se prefiere ocultar.

A partir de la consideracion del lugar, se
llega a recuperar al “otro” histéricamente
menospreciado, las alteridades silencia-
das por el discurso universalista, las es-
cisiones del sujeto compacto cartesiano.
No cabe duda alguna de que la revista se
ubica en aquel lugar que reclama Arturo
Andrés Roig para el filosofar auroral, cual
es el estar al lado de aquellos hombres que
por su estado de opresion constituyen la
voz misma de la alteridad.!? Esto implica
el reconocimiento y la aceptacion de un
nosotros conformado por los eternamente
olvidados, por los condenados de la tierra;
significa la asuncion de la alteridad desde
una conciencia de alteridad; implica pres-
tar atencion al “encargo social del pueblo
en que se estd inmerso” (Zarja, Afio 1, No.
3, marzo-abril, 1956, p.63) y “[...] oir a
todos los inmemoriales dolores del hom-
bre: costosa advertencia clamando por
dias mas humanos, mas felices.” (7arja,
N°2,p.39)

Cobra asi relevancia, en las paginas de
Tarja, la descripcion del indio, sus bata-
llas contra el colonizador y después como
parte del ejército libertador, sus derrotas

12 Arturo Andrés Roig, Teoria y critica del pensamiento
latinoamericano, México, F.C.E., 1981, p. 113-114.
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en las primeras y sus desengafios en las
segundas, sus pesadas condiciones de tra-
bajo pasadas y presentes, sus creencias y
sus practicas sociales, sus emociones y
sus pasiones como respuestas a las huellas
profundas de dolorosos fracasos, en fin,
una historia viva de postergacion que se
perpetiia y se renueva a través del tiempo.
Queda narrado y dibujado el borron de las
minas, de los caflaverales, de los hacheros,
de las lavanderas, “borrones que paradoji-
camente van clarificando cada vez mas las
nuevas y viejas causas de nuestros princi-
pales padeceres.” (Tarja, N°2, p. 38)

Si nos centramos en el contenido de los
numeros publicados, la riqueza tematica
que se nos abre es incalculable. Podemos
extraer de los textos e imagenes de sus
paginas, un sinfin de cuestiones que van
configurando siluetas de un mundo y una
humanidad, cuyas formas particulares de
ser y relacionarse fueron menospreciadas.
Surge, de la lectura de los textos y de la
observacion de las ilustraciones, que Tarja
interpela y erige las manifestaciones de la
cultura local como procesos historicos que
otorgan un significativo aporte en el resis-
tir creativamente tanto la colonialidad'
como la dominacién social, dinamicas
que subyacen en la tendencia homoge-
neizante de “lo occidental”. Frente a
la imperial acepcion de lo “universal”
como aquello que trasciende las situa-
ciones concretas, se reivindica una uni-
versalidad situada que se enraiza en las

13 Debemos a Anibal Quijano la distincion entre “colo-
nialismo” como forma de ocupacion y administracion
de los territorios y “colonialidad” como opresion/
explotacion politica, econdmica, cultural, epistémica,
ideologica y lingiiistica. Cfi: A. Quijano, “Coloniali-
dad y modernidad/racionalidad” en Peru Indigena, N°
29, 1991.

particularidades, reconocidas como tales,
contribuyendo tempranamente a “provin-
cializar Europa”'.

Pero, la exigencia de una cultura y una
mirada sobre, desde y para América Lati-
na, desde y para el interior postergado, no
presupone que las categorias y enunciados
usados y generados sean validos exclusi-
vamente para esa contextualidad sino, por
el contrario, que desde ese suelo alcancen
proyecciones universales. Asimismo, esta
determinacion “desde donde” se produce
la cultura y su particularidad histérico-
social, no constituye impedimento alguno
para la incorporacion organica de los lo-
gros obtenidos en otras tradiciones. Llevan
a la practica a lo largo de toda la produc-
cion esta concepcidon que impide, como in-
dicaba Césaire, perderse por segregacion
amurallada en lo particular.!’> Vemos asi
que una de las secciones de la revista es
denominada “La Red”, y en el sentido es-
tricto del nombre, es donde se entrecruzan
trabajos ideologicamente afines, pero ges-
tados en otros puntos espaciales o tempo-
rales.'® Su relacion con las producciones
de otras latitudes nos permite inferir que

14 La expresion se ha popularizado a través de Dipesh
Chakrabarty, uno de los referentes de los estudios sub-
alternos, pero se la debemos a un autor nuestromerica-
no de fuste, como es José Maria Arguedas. .

15 Cfi: Aimé Césaire, “Discurso sobre la negritud. Ne-
gritud, etnicidad y culturas afroamericanas”, en Dis-
curso sobre el colonialismo, Madrid, Akal, 2006.

16 Nos encontramos asi con textos de Anibal Ponce, Ro-
main Rolland, José Marti, Esteban Echeverria, J. B.
Alberdi, José Ingenieros, J.M. Gutiérrez, entre otros.
Desde el primer nimero también existe una separata
que va conformando una antologia de poesia univer-
sal, con traducciones generalmente de los propios edi-
tores e ilustraciones de alto valor estético. Se suceden
asi las traducciones de Jorge De Lima, Horacio, Paul
Eluard, Jacques Romain, Carl Sandburg, Louis Ara-
gon, junto con poesia de Garcia Lorca y la traduccion
desde el quechua de un jaillilli agricola.
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se ve en “lo otro” aspectos que, ejerciendo
tensiones y contradicciones, permiten afir-
mar y completar lo propio.

El conjunto tematico contenido en los ni-
meros de la revista 7arja —tanto literario
como plastico- nos va evidenciando una
produccion que evita caer en la usual dico-
tomia que se presenta entre el mimetizar-
se con lo hegemonico o el aceptar la falsa
imagen de un dialogo entre diferentes ni-
velados, concepciones que reeditan, am-
bas, la colonialidad del saber. Su posicion
podriamos sintetizarla como un llamado
a universalizar Nuestramérica a través
del conocimiento y la profundizacion de
nuestras propias singularidades. Por eso,
nuestro interés en reivindicarla como hito
importante en la historia de las ideas con-
trahegemonicas gestadas en el noroeste
argentino.
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Jornal das Senhoras: A female journalistic project
for the emancipation of Brazilian women

Regina Simon da Silva
Universidade Federal do Rio Grande do Norte - Brasil

Resumen

La argentina Juana Paula Manso (1819-1875) naci6 y vivié la mayor parte
de su vida en uno de los periodos mas conturbados de la historia de su pais,
y sus ideales, osados para la mentalidad de la época, le trajeron, entre tantos
problemas, persecuciones politicas por parte de Juan Manuel de Rosas, que
culminaron en el exilio de la familia, primero a Uruguay y luego a Brasil.
En este pais, Manso fund¢ y dirigid, en 1852, el Jornal das Senhoras, con-
siderado el primer periddico feminista brasilefio, con la clara intencion de
promover la emancipacion de las mujeres. El presente articulo, dedicado a la
prensa femenina, analiza el didlogo establecido entre el Jornal das Senhoras
y las lectoras brasilefias, buscando identificar elementos que fomenten su
ilustracion y emancipacion.

Palabras claves: Juana Manso, prensa femenina, Jornal das Senhoras, Brasil

Abstract

Argentinian Juana Paula Manso (1819-1875) was born and lived most of
her life in one of the most troubled periods in the history of Argentina, and
her ideals, daring for the mentality of the time, brought her, among many
problems, political persecutions by Juan Manuel de Rosas, which culmina-
ted in the family’s exile, first to Uruguay and then to Brazil. In this country,
Manso founded and directed, in 1852, Jornal das Senhoras, considered the
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emancipation.

first Brazilian feminist newspaper, with the clear intention of promoting the
emancipation of women. This article, dedicated to the female press, analyzes
the dialogue established between the Jornal das Senhoras and the Brazi-
lian readers, seeking to identify elements that foster their illustration and

Keywords: Juana Manso, women’s press, Jornal das Senhoras, Brazil

1. Unas pocas palabras sobre Juana
Paula Manso

Perdone Amor tu imprudencia:
Advierte que tanta ciencia

No es propia de la beldad.

No: tu sencillez conserva,

Y esa feliz ignorancia

Que la deliciosa infancia

Te recuerdan sin cesar.

José Maria Heredia

Quisiera empezar mi investigacion con
este epigrafe porque tales versos ilustran
romanticamente el pensamiento masculi-
no en relacion con las mujeres, a comien-
zos del siglo XIX en América Latina. El
paralelismo que se establece entre las ima-
genes “feliz ignorancia” y “deliciosa in-
fancia” es una estrategia para embellecer
lo feo, es decir, se utiliza la inocencia in-
fantil para persuadir a la mujer de lo bue-
no que es permanecer lejos de la ciencia.
Para Mary Louis Pratt (1993, p. 54), este
poema “leido en el contexto de las luchas
alrededor de género y ciudadania en las
Américas recientemente independientes,
presenta una verdadera prescripcion para
la subordinacion femenina”.

En efecto, la independencia de las colonias
espafiolas en América no produjo cambios
significativos para las mujeres. Las dispu-
tas para llegarse al poder privilegiaban las
conquistas masculinas, mientras que las
féminas permanecian restringidas a los es-
pacios privados del hogar, educadas para
mantener la felicidad de este, indepen-
dientemente de su voluntad. Sin embargo,
este estereotipo femenino sostenido por el
patriarcado no se aplica a todas las muje-
res en diferentes épocas, pues como afirma
Lerner:

Siempre ha existido una pequefia mino-
ria de mujeres privilegiadas, por lo ge-
neral pertenecientes a la élite dirigente,
que han tenido acceso al mismo tipo de
educacion de sus hermanos. De entre
sus filas han salido las intelectuales, las
pensadoras, las escritoras, las artistas
(...) (1990, p. 12).

Entre ese pequefio grupo de mujeres ilus-
tradas en el siglo XIX, en América Lati-
na, se encuentra la argentina Juana Paula
Manso de Noronha (1819-1875), escrito-
ra, traductora, poeta, profesora, periodista
y precursora del feminismo en Argentina,
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Uruguay y Brasil. En 1840, Manso vivio
la experiencia del exilio, cuando su fami-
lia se traslada a Montevideo, huyendo de
la dictadura de Juan Manuel de Rosas'. Al
ser sitiada esta ciudad por Manuel Oribe,
en 1842, la familia se dirige hacia Brasil.
En Rio de Janeiro, Manso conoce al vio-
linista portugués Francisco Saa de No-
ronha, con quien contrae matrimonio, en
1844. Con su esposo, viaja en tournée a
los Estados Unidos, en 1846, donde nace
Eulalia, su primera hija. Alli entabla amis-
tad con Horace Mann, quien le posibilita
ampliar sus conocimientos pedagogicos.
Luego van a Cuba, donde nace su segunda
hija, Herminia.

El vaivén de Manso por diversos paises y
en contacto con distintas culturas, intelec-
tuales, personas comunes y experiencias
intensas le exige constantes reajustes ideo-
logicos que se reflejan en su aprendizaje
y en su manera de ver el mundo “en una
logica de mestizaje cultural que construye
identidades nacionales a partir de la idea
de que la soberania cultural no reside en
rechazar lo otro sino incorporarlo” (Ante-
lo, 2016, p. 212).

Con ese “repertorio cultural” adquirido
—vy de regreso a Brasil—, Manso busco
una forma de transmitir sus ideas y vio en
el periodismo una oportunidad. Para ello,
fundo y dirigio, en 1852, el Jornal das
Senhoras: Modas, Litteratura, Bellas Ar-
tes, Theatros e Critica, objeto de estudio
del presente articulo, que pretende anali-
zar el didlogo establecido entre el Jornal
das Senhoras y sus lectoras, buscando

1 Durante el segundo gobierno de Rosas (1835-1852),
hubo un éxodo en masa de intelectuales y escritores
de Argentina.

identificar elementos que fomenten su
ilustracion y emancipacion, y de qué for-
ma eso influencié el comportamiento y
cambio de actitudes de las brasilefias.

2. ElJornal das Senhoras: datos
generales y estructurales

Considerado durante mucho tiempo como
el primer periodico brasilefio dirigido por
mujeres?, direccionado al publico feme-
nino, empezo a circular el 1 de enero de
1852, en Rio de Janeiro, y finaliz6 sus ac-
tividades en diciembre de 1855, un tiempo
relativamente largo, si consideramos el
caracter efimero de estas revistas. Duran-
te los cuatro afnos de circulacion, tuvo tres
redactoras jefas sucesivamente: 1) Juana
Paula Manso de Noronha, de enero a junio
de 1852; 2) Violante Atabalipa Ximenes
de Bivar e Vellasco, entre julio de 1852 y
mayo de 1853, y 3) Gervasia Nunezia Pi-
res dos Santos Neves, entre junio de 1853
y diciembre de 1855. Ademas, tuvo cinco
direcciones tipograficas distintas. Bajo la
gerencia de Manso fue impreso primera-
mente en la “Typographia Parisiense”,
ubicada en la Calle do Ouvidor, n. 20, y
a partir de la décima edicion (7/3/1852) la
impresion estuvo a cargo de la “Typogra-
phia de Santos e Silva Junior”, en la Calle
da Carioca, n. 32. Circulaba los domingos,
pero el primer numero, con fecha de 1
de enero de 1852, sali6 el jueves (Costa,
2012, p. 213).

2 Segin Zahidé Lupinacci Muzart (2003), el primer
periddico fundado por una mujer en Brasil fue el Be-
lona Irada contra os Setarios de Momo, creado por
Maria Josefa Barreto (1786-1837), en Porto Alegre,
circuld entre noviembre de 1833 y enero de 1834.
Curiosamente, “Bellona” serd un seudonimo utilizado
por Manso como recurso, al escribir algunos de sus
articulos en el Jornal das Senhoras.
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Compuesto de ocho paginas con dos co-
lumnas, utilizo el sistema comun de la épo-
ca, la numeracion continuada, y empezaba
un nuevo contaje cuando cambiaba de re-
dactora. Las paginas que corresponden al
periodo de actuacion de Manso van de la 1
hasta la 215, un total de 26 nimeros.

El programa y funcionamiento del sema-
nario venia en la Gltima pagina, asi como
el nombre de las casas (tiendas) donde se
realizaban las suscripciones y retiradas de
los figurines etc., todas en la Calle del Ou-
vidor. Segun Barbosa (s. f.), eso demuestra
la vision estratégica de la directora, pues,
al establecerse en una calle muy concu-
rrida por el publico femenino —lo que le
daba visibilidad entre los que accedian a
estos establecimientos—, los propieta-
rios también se beneficiaban con el nuevo
atractivo y la divulgacion de sus tiendas.

Su contenido, bastante diversificado, no
seguia una programacion fija en el orden
de su presentacion, lo que le daba un carac-
ter dinamico y muestras de que la redac-
tora estaba al dia con las ultimas noticias
de la época. Asi, el semanario solia traer:
carta de la redactora o las lectoras; moda
—siempre de inspiracion parisiense—; ar-
ticulos —en los que Manso divulgaba sus
ideas de ilustracion y emancipacion de las
mujeres—; teatro, siempre acompaiado
de una critica; poesias; cronica de la se-
mana; musica —preferentemente una par-
titura de su esposo Noronha—; bordados,
y el folletin Misterios del Plata: romance
historico contemporaneo, finalizado (sin
epilogo) en la edicion del 4 de julio de
1852, cuando Manso ya se habia retirado
de la redaccion del periodico, dejando una

“nota da autora” en la que habla sobre su
novela:

Comecei a esbogar este romance em
Philadelphia, em 1846; foi concluido
na fortaleza do Garavata, onde morei
cinco mezes, em fins de 1849 e prin-
cipios de 1850. (...) O epilogo do pre-
sente romance nao ¢ possivel por ora
publicar-se no Jornal das Senhoras por
inconvenientes independentes da nossa
vontade; mas estamos disposta, sempre
que acharmos cooperagéo, a fazer uma
edigdo dos Mysterios acompanhada en-
tao do epilogo (Jornal das Senhoras,
Rio de Janeiro, afio II, n. 1, 4 de jul. de
1852, p. 8).

3. Un proyecto de ilustracién para la
emancipacion de la mujer en Brasil

Si en el Brasil del siglo XIX la lectura en
general era escasa, entre las mujeres la si-
tuacion era aun peor. Pocas eran las lecto-
ras, inclusive entre las familias mas ricas,
pues el patriarca creia que la ilustracion
era contraria al papel atribuido, tradicio-
nalmente, a las mujeres, como sefialan las
investigadoras Lajolo y Zilberman (1998,
p. 245):

O universo de leitura da mulher brasi-
leira é dos mais restritos, no que, alids,
se afina bastante a sociedade em que
vive. Iletrada na maioria dos casos,
a mulher brasileira faz parte de um
mundo para o qual o livro, a leitura e
a alta cultura ndo parecem ter maior
significado.

En ese sentido, se puede evaluar la tarea
doble de Manso, pues, para lograr su pro-
posito de emancipacion de las mujeres,
en primera instancia, habia que ultrapasar
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la barrera de la propia sociedad, la cual
sostenia que “feminilidade e saber se ex-
cluem. A leitura abre as portas perigosas
do imaginario. Uma mulher culta nio ¢é
uma mulher” (Perrot, 2017, p. 93). Igno-
rando este pensamiento misogino del cual
Manso sera victima posteriormente’, la
periodista inaugura su semanario con una
carta dirigida “As nossas Asignantes”, en
la que presenta el objetivo de la redactora
que “sendo possue talentos, pelo menos
tem a vontade e o desejo de propagar a
ilustragdo e cooperar com todas as suas
forcas para o melhoramento social e para
a emancipacdo moral da mulher” (Jornal
das Senhoras*, Rio de Janeiro, afio I, n. 1,
1 de enero de 1852, p. 1).

A continuacién, Manso reflexiona acerca
del prestigio y de la visibilidad que la fi-
gura del redactor despierta entre el circulo
de los intelectuales, que para muchos les
“faz crescer dous palmos a qualquer indi-
viduo” (JS, n. 1, 1852, p. 1); pero cree que
la gente comun, que no valora el oficio del
intelectual, considera a los literatos como
“uma casta de vadios (...) um ente inutil”
(JS, n. 1, 1852, p. 1). Por si no fueran su-
ficientes estas visiones antagénicas sobre
un mismo oficio, Manso imagina un posi-
ble cuestionamiento de las lectoras sobre
la presencia de una mujer ejerciendo esa
funcion: “que bicho de sete cabegas sera?”
(JS, n. 1, 1852, p. 1). Como respuesta,

3 Domingo Faustino Sarmiento, quien la consideraba
amiga y colaboradora, asi se expresa sobre su condi-
cion de mujer: “La Manso, a quien apenas conoci fue
el tinico hombre en tres o cuatro millones de habitan-
tes en Chile y la Argentina que comprendiese mi obra
de educacion (...) (Era una mujer?” (apud Zuccotti,
1994, p. 102).

4 En las citaciones siguientes, indicaremos el Jornal
das Senhoras con las iniciales JS acompafiadas del
numero del periddico, afio y pagina correspondiente.

desmitifica la cuestion, argumentando
que en muchos paises de Europa y en los
Estados Unidos esta practica ya es una
realidad. Y para persuadir a las lectoras a
formar parte de este movimiento innova-
dor, defiende que América no puede que-
dar ajena al progreso, haciendo un fuerte
llamado a la cooperacion:

Eis-nos pois em campanha; o estandar-
te da ilustrag@o ondula gracioso 4 briza
perfumada dos Tropicos: acolhei-vos
a elle, todas as que possuis uma faisca
de intelligencia, vinde. Confidente dis-
creto das vossas producgdes litterarias,
ellas serdo publicadas debaixo de ano-
nimo; porem ndo temaes confiar-mo-
las, nem temaes dar expansao ao vosso
pensamento; se o0 possuis ¢ porque ¢
dom da Divindade, ¢ aquillo que Deus
da, os homens ndo podem roubar (JS, n.
1, 1852, p. 1).

Diferentemente de las lectoras/colabora-
doras, que tendran sus identidades prote-
gidas, Manso no teme exponer su nombre,
firma orgullosamente la carta: “Joanna
Paula Manso de Noronha”. Segiin Bat-
ticuore (2005, p. 132), este hecho es, sin
dudas, “un rasgo moderno que la singula-
riza y la desmarca de la mayoria de sus
predecesoras y también de muchas de sus
contemporaneas, inaugurando a través de
la prensa femenina (...) la modalidad de la
autoria apropiada y exhibida” [la bastar-
dilla es de la autora].

Duefia de un discurso critico, irdnico y
jocoso, Manso deja muy en claro que los
textos divulgados son suyos y se exhibe
cuando procura definir lo que es una mu-
jer segun su mirada, cuestionandose —y
a la vez a las lectoras—, “;Lo que es la
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mujer?”. Con eso, la pensadora anticipa,
en casi un siglo, la polémica pregunta he-
cha por Simone de Beauvoir y divulgada
en la primera pagina de su libro E/ segun-
do sexo, en 1949. Manso critica las defi-
niciones misdginas y machistas proferidas
por los hombres y que forman parte del
imaginario masculino como “a Mulher!
¢ um demonio com saias, uma cobra, um
monstro, uma furia, etc.” (JS, n. 1, 1852,
p. 5), concepciones que todavia se man-
tienen en las sociedades modernas y que
niegan a las mujeres sus derechos, perju-
dicando su porvenir.

Sin una respuesta definitiva a la pregunta,
Manso contesta con lo obvio: “a mulher
ndo é o homem” (JS, n. 1, 1852, p. 5). No
obstante, al atribuirles a ellas las mismas
caracteristicas —como alma, inteligencia
y derechos—, las coloca en pie de igual-
dad con ellos: “A mulher em fim néo ¢ em
nosso entender um ser 4 parte na criagdo, e
entra na partilha com o homem — do bem
e do mal — da intelligencia e da estupidez”
(JS, n. 1, 1852, p. 6). Reivindica una re-
forma en la educacién moral para que los
hombres dejen de considerarlas su propie-
dad, que la mujer “seja o que Deos a fez:
ser que pensa, ¢ ndo coisa que se muda
de logar sem ser consultada” (JS, n. 1,
1852, p. 6). Finaliza el ensayo diciendo a
qué vino, que el Jornal va a tratar de esos
derechos y de esa educacion, condicion
necesaria para que las mujeres logren su
emancipacion.

Pero, ;como conquistar la confianza y el
interés de las lectoras para convencerlas
de abrir las paginas del Jornal? Al anali-
zar este periodico, se desprende que Man-
so demuestra tener conciencia de que es

preciso que haya un atractivo para ello y
la moda surge como una salida, una via
muy eficaz para seducir a las lectoras. Este
aprendizaje la escritora lo asimil6 de las
experiencias de la prensa francesa, pues,
segun Perrot (2017, p. 33), las primeras
lectoras del siglo XVIII, en Francia, no
demostraban interés por los periddicos
de contenido politico, destinados mas a
los hombres, pero ellas se convirtieron en
fieles seguidoras de las columnas de los
folletines y de las secciones de moda, lo
que llevd a la prensa a especializarse en
ese tipo de segmento que tendra gran de-
sarrollo en el siglo XIX, en razon del éxito
entre la poblacion femenina.

Maria Vicens (2017), en su articulo “En-
tretenimiento, publico y autoria femenina
en los periddicos de Juana Manso (1850-
1860)”, subraya la mirada renovada por
parte de estudiosos que han investigado
este fenomeno, destacando los trabajos de
Regina Root y Susan Hallstead, quienes
“han revisitado gran parte de este corpus
de periodicos para recortar lo que denomi-
nan fashion narratives y pensar como la
moda dialoga con los discursos politicos
de su tiempo y ocupa lugar importante
en la construccion de la identidad nacio-
nal” (Vicens, 2017, p. 51), [la bastardilla
es de la autora]. Igualmente, los estudios
de Victor Goldgel ampliaron las discusio-
nes sobre el tema, al analizar “el uso de lo
frivolo para conquistar lectores” a los que
se pretende “‘civilizar’ y ‘modernizar’”
(apud Vicens, 2017, p. 51).

En vista de ello, Manso anuncia, en la ulti-
ma pagina de la primera edicion, el atrac-
tivo del proximo numero: “Advertimos
as nossas assignantes que para o seguinte
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numero daremos um padrao de diversos
bordados mui lindos, ¢ o0 molde do — co-
lete de emancipagdo — que todas as senho-
ras devem uzar” (JS, n. 1, 1852, p. 8). Por
detras de este anuncio banal, se observa,
en la escogencia del nombre de la prenda,
“chaleco de emancipacion”y, en el uso del
verbo “deber” —que indica una obliga-
cion, un compromiso—, la intencion de la
redactora de influir en el comportamiento
de sus lectoras, en relacion con lo que ellas
deben vestir. Para seducirlas, utiliza como
estrategia el interés femenino por estar en
la moda. No se trata de una prenda cual-
quiera, el chaleco es, simbdlicamente, un
signo de identidad que pretende destacar
a las lectoras del Jornal das Senhoras de
las demas mujeres de la sociedad carioca.

Como prometido, el nimero siguiente em-
pieza con la seccion “Modas”, ocupando
lugar de relieve. La colaboradora andni-
ma® dedica dos paginas para describir el
chaleco de emancipacion y su fama entre
las parisienses, una moda capaz de “pro-
duzir uma revolugao e um furor que, como
a electricidade, vae tocar todos os pontos
da Franga” (JS, n. 2, 11 de enero de 1852,
p. 9). Con este argumento, se procura per-
suadir a las lectoras a usar una moda que,
seguramente, rompe con los patrones dic-
tados a las mujeres por la “buena socie-
dad”, por eso la entonacion de sorpresa:

Mas um colete, um colete de homem
(ora vejao que differenca!) bem talha-
do, com sua gollinha em pé, ou de re-
buco, ou de traspasse, empregado sobre
o corpo esbelto e piramidal de uma me-
nina de quinze a vinte annos, ou mes-
mo de uma senhora até aos seus trinta e

5 Que puede tratarse de la propia Juana Manso, pero no
hay estudios que comprueben eso.

cinco, ¢ por certo mui bonito (JS, n. 2,
1852, p. 10).

Segtin Almeida (1996) y Piscitelli (1998),
“a dicotomia feminino e masculino foi e
¢ utilizada como mecanismo de diferen-
ciacdo e poder dentre as relagdes sociais”
(apud Perlin y Kistmann, 2008, p. 6). Por
lo tanto, vemos que adaptar una prenda ti-
picamente masculina para su uso entre las
mujeres es una manera de romper con la
supremacia masculina caracterizada por la
division binaria —hombre/mujer—, una
posibilidad viable que parte de la eman-
cipacion del sexo femenino, comenzando
por la libertad en elegir la ropa que le con-
viene llevar.

Por supuesto, el proyecto de Manso no
estd pensando solamente en cambios vin-
culados con la moda, que por si solo ya
provoca discusion, sino que, primordial-
mente, busca una transformacion en lo
intimo de las mujeres, pues la ilustracion
y la educacion del sexo femenino son las
Unicas herramientas con las que es posible
desarrollar la inteligencia y, consecuente-
mente, cambiar la realidad a la cual ella
esta sometida. Obviamente, en esa linea,
su discurso también va dirigido a los hom-
bres, dado que “a medida que o progresso
melhora a condi¢cao moral do homem, este
mesmo sente a necessidade de elevar a sua
altura aquella que Deos lhe deu por com-
panheira” (JS, n. 2, 1852, p. 12).

Con base en las palabras de Manso en el
ensayo sobre la “Emancipacdo moral da
Mulher”, que empieza con la declaracion
de que no es su intencidon “levantar o es-
tandarte da rebelido”, surge la pregunta
que ella misma se hace, ¢lo que viene a ser
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entonces esa tal emancipacion moral de la
mujer? Para la periodista, “€¢ o conheci-
mento verdadeiro da missao da mulher na
sociedade; € o justo gozo dos seus direitos,
que o brutal egoismo do homem lhe rou-
ba, e dos quais a desherda” (JS, n. 2, 1852,
p- 12) [la bastardilla es de la autora]. Una
mujer emancipada participa del desarrollo
del pais y su construccion, caso contrario
“de que serve ilustrar o espirito da mulher,
e desampara-lo sob as bases do progres-
so!” (JS, n. 2, 1852, p. 12).

Su discurso penetra el interior de los ho-
gares, la vida privada, y revela la opresion
de la cual la mujer es victima, asi como
ve la necesidad de cambio en esa relacion:
“a mulher conhece a injustica com que ¢
tratada e reconhece perfeitamente a tirania
do homem” (JS, n. 2, 1852, p. 12). Para
romper con ese circulo vicioso, Manso
incita a las madres a educar a sus hijos,
pues, “em quanto a educa¢do do homem
se nao reformar, em quanto ele conside-
rar a mulher como sua propriedade, nada
teremos feito” (JS, n. 2, 1852, p. 12). Ade-
mas, afiade otros argumentos para ser mas
convincente: “todas as maes devem mui
seriamente desarraigar esse preconceito
funesto do espirito de seus filhos; essa
idéa de uma superioridade injusta deve
desapparecer no homem, desde menino,
porque ¢ lhe fatal a elle mesmo” (JS, n. 2,
1852, p. 13).

Al analizar el discurso de Manso en el Jor-
nal das Senhoras, Flores (2014) sostiene
que, aunque aquel haya producido una di-
ferencia significativa en la discursividad
de la época, eso no llegd a provocar una
ruptura en el modo de enunciar en rela-
cion con los otros periddicos del mismo

13

periodo. Como afirma dicha autora, “ao
propor uma nova posi¢ao para a mulher na
sociedade, ela mantém a mulher na mesma
posicao e formagao discursiva (...) que é a
da religido e da familia” (2014, p. 8).

Sin embargo, entendemos que Manso,
por su coraje y quizd por su experiencia
personal de esposa y madre, revela en su
periddico intimidades y verdades ligadas
al amor conyugal, lo cual nos hace pen-
sar que una semilla de pedido de respeto
y dignidad haya sido plantada ahi. La pe-
riodista afirma que el amor no supervive
en una relacion de esclavitud, puesto que,
“ante a superioridade de um dos sexos —
o amor — se definha, desaparece, e troca
o seu fagueiro riso em lagrimas silencio-
sas” (JS, n. 2, 1852, p. 13). Se muestra
indignada y revela la tirania insoportable
que la mujer encuentra en el casamiento,
al ser vista por el marido como un objeto
cualquiera y se refiera a ella diciendo: “—
Minha mulher — com a mesma entonagao
de voz com que diz — meu cavalo, minhas
botas, etc., etc.” (JS, n. 2, 1852, p. 13).
Asimismo, cuestiona el modelo patriarcal
de comportamiento sumiso impuesto a la
mujer, que le critica si mira, si habla, si
sonrie: “ndo podera uma senhora ser mo-
desta sendo olhando sempre para o chéo, e
respondendo por monosyllabos? A virtude
semelha-se por ventura ao autoritarismo?”
(JS,n. 2, 1852, p. 13).

Todo este didlogo entablado entre la re-
dactora y las lectoras, que son el blanco
de este discurso, nos muestra que Manso,
al proponer la emancipacion moral de las
mujeres —y para ello reivindicaba el de-
recho a la educacion—, ensefid, ademas,
a esas mismas mujeres la necesidad de un
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cambio en su comportamiento, lo que hoy
se suele llamar “empoderamiento femeni-
no”. La educacién y la ilustracion sin un
cambio de actitud frente al mundo que se
nos impone son como un fruto que se pu-
dre en el arbol y no es cosechado.

4. Consideraciones finales

Al pensar en el titulo para este estudio
definimos el Jornal das Senhoras como
un proyecto periodistico para la emanci-
pacion de las mujeres brasilefias, porque
creemos que asi Manso lo ha pensado. Lo
anterior no solo por la caracteristica de
ese tipo de publicacion, con paginas con-
tinuas, estilo de folletin u otras materias
que tienen continuidad en los nimeros
siguientes, etc., sino también porque la
periodista aporta continuamente una posi-
cion, la cual no se entiende como un “ve-
redicto”; mas bien, como un didlogo que
conduce en forma progresiva a persuadir
a las lectoras a aceptar su punto de vista
e identificarse con la ideologia del Jor-
nal (Lukacs apud Landrus, 2011, p. 719).
Manso se preocupa, con el destino de sus
palabras, de no estar predicando sermon
en el desierto, por eso pide a sus lectoras
“encadernar este Jornal, bem encadernad-
inho” (JS, n. 2, 11 de enero de 1852, p.
12), con el propdsito de que esas palabras
no se conviertan en papel para empaquetar
mercancia.

Cabe afadir que el proyecto idealizado
por Juana Manso y compartido con las
redactoras Violante y Gervasia, quienes
dieron continuidad al periodico, fue inno-
vador, al reconocer la condiciéon sumisa
de la mujer en una sociedad patriarcal y

al dar visibilidad a estas cuestiones en las
paginas del Jornal, al igual que de intentar
superarlas.

Como afirma Barbosa (2016, p. 7), el
Jornal das Senhoras fue utilizado como
objeto de didlogo, instruccion y poder;
constituyo el primer paso para que otras
mujeres ascendieran socialmente a la vida
profesional.
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de aire y el jugo de la tierra, para que gocen de ellos los que traba-
jan y producen; ya los que deseavuelven los dones del vellén, de la
espiga o de la veta, ya los que cuecen, con el fuego tenaz del pensa-
mieato, el pan que nutre y fortifica las almas”.

v

[En el ensayo que comentamos dice Towsend Ezcurra, con fla-
grante injusticia, si ello no finca en un desconocimieato de la obra
que intenta rever:

“La ensefanza “.dcallumc” de Rodg tuvo una falla m‘lgm‘\l !
para su Al acentuar las dif

rica sajona e Indoamérica, no creyé nuaca en la posibilid:

cultura auténoma de la Gran Patria. La sintid como prolongacién y.
complemento de Europa meridional, cobijada por las dguilas romanas
y los dioses helénicos. No hay trasunto en sus piginas de su espiritu
ni de la naturaleza americanas”.

Para destacar, de manera concluyente, de qué modo sintis Rodé
el problema de la americanidad, bastardn las siguientes transt i0-
nes en las que el espiritu de Rod dilucida la cuestion con claridad
meridiana, que excluye toda otra aclaracion:

iDe Magna Patria: “Patria es, para los hispanoamericanos, la Amé-
rica Espancla. Dentro del sentimiento de Ia patria cabe el sentimiento
de adhesién, ao menos matural e indestructible, a la provincia, a la
region, a la comarca; y provincias, regiones o comarcas de aquella gran
patria—(el subrayado es de Rod6)—nuestra, son las naciones en que

ella politicamente se divide. Por mi parte, siempre lo he entendido
asi, o mejor, siempre lo he sentido asf. La unidad politica que consa-
gre y encarne esa unidad moral—el suefio de Bolivar—es afn un sue-
fio, cuya realidad no veran quizds las generaciones hoy vivas. {Qué
importa!”

De La Vaelta de Juan Carlos Gomez: “Alta es la idea de la pa-
tria, pero en los pueblos de la América latina, en esta viva armonia
de naciones vinculadas por todos los lazos de la tradicién, de Ia raza,
de las instituciones, del idioma, como nunca las presents juntas y
abarcando tan wasto espacio la historia del mundo, bien podemos decir
que hay algo alin més alto que la idea de la patria, y es la idea de la
América: la idea de América, concebida como una grande e imperece-
dera unidad, como una excelsa y mdxima patria—(el subrayado es
nuestro)—con sus héroes, sus educadores, sus tribunos; desde el golfo
de Méucu hnsﬂ los melos sempntemos del Sur”.

o se

trate de abnnar esta umdad de raza, hablar de una Amérm Intma, no
nos par: nom-

bre general que nos comprenda a todos, pmue podemns llamlmol

algo que signifique i

mos llamarnos “ibes

raza que sélo polmum:nke se ha fragmentado en dos naciones euro-

peas, y aun podriamos ir mds alld y decir que ¢l mismo nombre de

hispanoamericanos conviene tambiéa a los nativos del Brasil...”

Sonetos del Arcdngel

(En e Rep. Amer).

Estimado don Joaqui

Le mando mis Senetos dzl Arcdngel,
que ganaron el segundo premio de Poe-
sia en el Concurso Centroamericano de
Literatura, celebrado ea Guatemala el mes
pasado,

Los escribi hace cinco afivs. Por eso
estén tan aicjados de lo que ahora debe
ser motivo y. Iomu de la creacién artisti-
ca: Ig lucha por un mundo mejor.

Si son de su agrado bisqueles un rin-
«concito en su Revista.

Felices Pascuas y cordial saludo.

CrLaupia Lags
1

Quiero, para nombrarte, voz tan fina
3 tan honda. .. conciencia de la i0sa,
eje del aire, llama melodiosa,
cambiante y desolada voz marina...

Vaivén de arrullo, trémolo o sordin,
rumor qug el mundo y el azul rebosa,
arpegio de Ia escala luminosa

donde el canto de amor sube y se afina.

Para nombrarte debo ser fan clara
como lira perfecta que tocara
mano imposible, de belleza viva.

Y ha de vibrar, dulcisimo, tu nombre:
verbo del dngel, misica del hombre,
en mi delgada lengua sensitiva.

I

jAmor, pequeio amor, amor gigante!
Gusanillo de luz y sol de Enero.
Playa de siglos, clima del instante,
ancla fija en el golfo marinero.

Almena sobre rumbos del levante.
Alta seial de g e pionero.
Espejo que refleja la distante

linea de lo perfecto y verdadero.
Por ti, devotamente, a toda hora,
alza mu ensueio. su celeste llama
y se humilla la carne pecadora.

Para seguir tus huestes he nacido:
Jsimbolo eterno que mi voz proclama,
alado capitdn jamds vencido!

ot

Amor, eres radiante como el dic

v como el agua, !ranspa!znle o
Vienes de la mds clara lejt

con un panal de sol, rico y i

Por ti el silencio cambia en armonia

suangusta singular, su anillo oscuro. ..

Y anuncian resplandores del futuro
el vuelo de una azul pajareria.

Y yo, que siento ante la luz la viva
atraccién que domina y que cautiva
al mirasol girante y empinado,

busco tu claridad de maravilla,
¥ el corazén—desnuda flor sencilla—
define, en lo solar, forma y estado.

v

Nada puede igualarte. .. ni la estrella
que es ojo y brasa, joya y flor deseada.
Ni la flor: ala timida, clavada

al barro humilde que la forma sclla.
iPalma invisible, fugitiva huella,
criatura y dngel, brisa y llamarada.
Para tejer tu gracia ilimitada
toda cosa prests su linea bella.,

- Porque sé que en lo bello lo divino

guarda ¢l poder de misterioso rayo
que yuelve el lodo humano cristalino,

mi gajo en madurez, mi flor de mayo,
trémulos—en su pausa de dulzura—
han sido ofrenda a la belleza pura.

v
Te elevo sobre el mundo y el ensueiio
jescultura de luz, de aroma y cantol
Alas abiertas_en un vuelo santo;
tdcito y puro en vida v en diseiio.
Te sostiene mi pecho tan pequeiio
—peana de espuma, base del, encanto—
¥ en vigilias y virtices de Ilanto
sierva soy, al servicio de mi duerio.
Toda belleza en ti dobla su gracia:
toda gracia precisa sus virtudes;
toda virtud aumenta su eficacia.
1Se alza de mi verdad tu nombre fuerte,
¥ en espacio de soles y laides

(Conclaye en la enteega prixime)

Claudia Lars
(Ests leyendo sus Cantos de la Madee)
Vista por Amighetti. 1934

quicbra el dngulo frio de la muerte!

VI
Te busca el hombre, terco y confandido
isol que al ojo cobarde ha deslumbrado!,
idardo de lo infinito que has herido 1
con®puntq de virtud mente y costado!
Sosteniendo el valor de su latido,
arrastrando su carne de pecado,
es ala de ansiedad, nifio perdido,
queriendo conacer lo adivinado. ..
Y va, con soledad de espina v hielo,
buscando por el mundo y por el cielo
lo que en milagro le serd ofrecido,
Y te vislumbra, intacto y silencioso,
—resuelto en torbellinos sin reposo—
Iy entre prismas de ldgrimas erguido!

Craupta  Lars.

En la anded de Nueva York
consigue usted este semanario
con G. E. STECHERT & Co.
' 3133 East 10 Street.

Claudia Lars (Esta leyendo sus Cantos de la Madre)

Francisco Amighetti, 1934. En: Repertorio Americano, Tomo XXXIX,
enero, 1942, p. 14.
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Resumen

El escrito establece una aproximacion a la revista El Maestro editada en Cos-
ta Rica entre 1926 y 1931. Para ello, se propuso un analisis del contenido de
la revista, mediante el que se crea un perfil que permite indagar sus cualida-
des como objeto de estudio, desde la perspectiva de la prensa pedagogica. El
articulo contextualiza el ambito historico, social e intelectual en el cual se
desarroll6 la publicacion, describe el tipo de contenidos que ofrece e intenta
sefialar algunas vetas para investigaciones futuras que den nuevas luces sobre
la historia de la educacion y el pensamiento pedagdgico costarricenses.
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Abstract

This paper addresses a first look at the educational journal E/ Maestro pu-
blished in Costa Rica between 1926 and 1931. For this purpose, an analysis
of the content of the journal was applied to determine a profile of the object
of study. The article contextualizes the historical, social, and intellectual en-
vironment in which the publication is identified. It also describes the type of
content it offers and tries to identify some veins for future research that shed
new light on the history of Costa Rican education and pedagogical thought.
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1. Introduccion

En Costa Rica, el estudio sobre las revis-
tas culturales ha tenido un desarrollo im-
portante, aunque limitado en términos de
cantidad de indagaciones. Trabajos como
el de Flora Ovares (2011), quien analiza
cien afios de revistas culturales y litera-
rias, complementan las investigaciones de
Mario Oliva (2011a). Las revistas propia-
mente educativas poseen caracteristicas
particulares, pueden ser producciones que
representan la posicion oficial de un Es-
tado u organizacion gremial, o bien pro-
yectos alternativos como San Selerin y
Triquitraque.

Considerando que existe una veta poco
explorada de analisis de las revistas edu-
cativas desde la perspectiva de la prensa
pedagodgica, me propuse realizar una pri-
mera aproximacion, de tipo descriptivo,
sobre la revista £l Maestro (EM). Esta pu-
blicacion de indole oficial de la Secretaria
de Educacion y el Magisterio costarricen-
se se editd entre 1926 y 1931. El nombre
es un homenaje a la revista editada por Pio
Viquez en 1887, un guifio a la idea de una
tradicion pedagdgica nacional moderna de
parte de su primer director, el educador,
escritor y editor Joaquin Garcia Monge
(1881-1958). Mi primer acercamiento a
esta revista fue a través de un indice ela-
borado por José Salas. Con los afios, em-
pecé a revisar sus contenidos, despertando
inquietudes sobre su utilidad para una his-
toria de la educacion.

No obstante, la revista requeria un tra-
tamiento que sistematizara y organizara
los materiales, para definir su valor como
fuente historica de la educacion. Teniendo

eso claro, me propuse realizar un anélisis
de contenido de los niimeros disponibles,
para lo cual elaboré una base de datos me-
diante la codificacion de ese contenido en
categorias tematicas. Ello con la finalidad
de establecer un perfil de la revista y de las
ideas que ofrece, para, eventualmente, his-
torizar los discursos educativos y el perfil
de las practicas pedagogicas que sedimen-
tan tanto el pensamiento educativo como
los lugares comunes sobre lo que significa
la educacién para la sociedad costarricen-
se actual.

He estructurado mi exposiciéon en tres
apartados. El primero establece las coor-
denadas teodricas en torno a la prensa
pedagobgica, cuya intencionalidad es deli-
mitar el universo desde el cual analizo la
fuente. Seguidamente, llevo a cabo una
contextualizacion historica del periodo
en el que se inscribe la revista EM. En el
tercer apartado, mayormente descriptivo,
se encuentran los resultados del analisis
documental de la revista; entre los datos,
se hallan los contenidos organizados por
categorias y propongo una caracterizacion
general del texto, que permite un perfil de
la fuente y su valor para el examen histori-
co de y para la educacién como construc-
cion sociohistorica.

2. Prensa pedagogica: coordenadas
tedricas

La educacion es, sin lugar a duda, un tema
complejo que involucra tantos actores
como discursos, cuyas narrativas y ulte-
rior practica estan condicionadas por el
cruce de diferentes ambitos sociales como
politica, economia, filosofia y moral. No
existe, visto asi, una forma inequivoca y
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esencial de entender la educacion, pues es
un espacio en disputa constante que, ade-
mas, depende del lugar desde el cual se
piensa y se producen los discursos sobre
lo formativo. En un escenario tan com-
plejo, ;qué es la prensa pedagogica y qué
lugar ocupa en las dinamicas historicas de
la educacion? Es, por un lado, una fuente
particular y, por otro, un area de investiga-
cion que presenta desarrollos académicos
disimiles.

La prensa pedagogica se define, en prime-
ra instancia, en su calidad de fuente do-
cumental, cuyo eje es el tema educativo.
Para la profesora mexicana Irma Leticia
Moreno (2002), en tal prensa

...se considera a las publicaciones pe-
riddicas que contienen temas educati-
vos. Se constituyeron en un importante
medio difusor de las ideas en torno a
la formacion del nifio, al quehacer edu-
cativo en el aula, al papel educador de
la familia, entre otros. Los principales
destinatarios de estas publicaciones
fueron los nifios, los maestros y educa-
dores, y la familia en general. Sirvieron
como materiales de lectura informal y
algunas veces fueron llevadas al espa-
cio de la escuela.

La anterior acepcion establece un marco
referencial sumamente amplio, en cuan-
to a las caracteristicas que identifican a
la prensa pedagogica, cuyos destinatarios
basicamente son aquellos interesados en
temas educativos, pero, principalmente,
los supuestos actores del proceso educati-
vo (maestros, nifios y familia). Leticia Mo-
reno no establece elementos diferenciales
entre tipos de publicaciones, lo cual hace
pensar sobre como delimitar los discursos

sobre lo educativo, segun el lugar de enun-
ciacién o informaciones contenidas en las
publicaciones.

Por otra parte, el profesor espafiol José
Maria Hernandez Diaz (2013), un pionero
en el area, establece algunas diferenciacio-
nes en su concepcion de prensa educativa:

Una publicacion periddica puede ser
considerada como pedagdgica de for-
ma especifica cuando en su secuencia
temporal mantiene un criterio de aten-
cion y estudio expresamente interesado
en asuntos que afectan a los procesos
de la educacion, dentro de la institu-
cion escolar o en otras diferentes, pero
también educativas y formativas. (...)
Por ello dentro de la prensa pedagdgi-
ca hemos de considerar los periddicos
y revistas de los maestros y profeso-
res, pero también los de los jovenes
y estudiantes, los de las asociaciones
formativas y los de algunas iglesias y
ministerios, las publicaciones para ni-
Nos y para alfabetizandos, los que de-
fienden los intereses de movimientos
sociales y colectivos particulares™ (p.
16).

Notemos que Hernandez Diaz toma en
consideracion el tratamiento del tema
educativo en la publicacion, el cual debe
ser constante en términos de temporali-
dad. Esto estriba en formas de especiali-
zacion que adquiere dicho tema educativo
y los subtemas que emergen en distintos
momentos historicos. Asi mismo, se toma
en cuenta la inscripcion del ambito de la
publicacién y la preferencia tematica rela-
cionada con el conjunto de lectores al que
se dirige.
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Otros autores como Salvaterra y Toledo
(2014) coinciden en establecer diferencias,
por ejemplo, entre una revista pedagogica
especializada y otra no especializada; en-
tre la adscripcion formal o informal de la
educacion que trata y de temas emergentes
—nifiez, adultos, obreros, religion, etc.—.
Subrayo que no son diferenciaciones ex-
cluyentes, pues no establecen una jerarquia
sobre un falso esencialismo acerca de la
significacion de lo educativo. Son, a mi jui-
cio, lineas tematicas cuya utilidad es la de-
limitacion de los &mbitos discursivos y una
posibilidad para identificar los repertorios
tematicos que han ido surgiendo entorno al
universo pedagdgico.

Del mismo modo, los rigurosos repertorios
analiticos de la prensa educativa, dirigi-
dos por Pierre Caspar y Penélope Caspar-
Karydiz (2000) en Francia', establecen
una importancia central en la fuente como
ventana para la comprension del desarro-
llo de los sistemas de ensefianza no desde
los limites de la institucionalidad, sino que
permiten una expansion de las ideas, se-
gun los lugares de inscripcion de los dis-
cursos, las resistencias, la promocion y las
valoraciones de nociones educativas con-
sideradas valiosas por hombres y mujeres,
en diferentes espacios temporales .

Lo que he mencionado grosso modo se
comprende mas alla de una conceptualiza-
cion de la fuente, se inscribe en un area de
investigacion especifica en la historia de la
educacion, que ha surgido desde hace va-
rias décadas de forma desigual en el mun-
do, pero que ha aportado un bagaje tedrico
1 Es posible realizar consultas de las fuentes, de modo

digital, en la pagina electronica del Institut Francais

De L’éducation: http://www.inrp.fr/presse-education/
presentation.php

metodologico (FaHCE-UNLP, 2016; Her-
nandez, 2018; Novoa, 2002) importante
para abordar este tipo de fuentes. Lo ante-
rior, de manera que la comprension histo-
rica sobre la educacion reciba una lectura
integral, en la que los discursos no son
inamovibles, sino que juegan con las di-
mensiones politicas y sociales cambiantes.

3. Contexto historico: de la reforma
educativa a la nueva escuela
costarricense

Existe abundante bibliografia (Botey,
2005; Garcia, 2014; Molina y Lehoucq,
1999a) para comprender el periodo en-
tre 1900 y 1940, por lo cual no pretendo
realizar una descripcion exhaustiva de
contexto historico en el cual se ubica la
revista (1926-1931). Ofrezco, mas bien,
el contexto del desarrollo de la nocion de
una nueva escuela costarricense y sus ma-
tices en el lapso de transicion al siglo XX,
y como las condiciones sociales incidieron
en una concepcion educativa que combi-
na las ansias de cientificidad, asi como de
emancipacion social.

Dicho lo anterior, es importante sefialar
que el proyecto liberal costarricense ini-
cia un proceso de profundas reformas es-
tatales, particularmente a partir de 1885,
posibilitando la vinculacion del Estado
en diferentes ambitos de la vida social.
La educacion fue de gran importancia
por varias razones. Primero, como espa-
cio productor de un sujeto a través de la
reproduccion de los valores representati-
vos del Estado-nacion en construccion; en
segundo lugar, ocurrié el acercamiento de
lo politico con otros sectores sociales y la
regulacion sanitaria, a través de practicas
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higienistas escolares (Fischel, 1992; Moli-
na y Palmer, 2003).

El caracter politico y econdmico de la re-
forma educativa de 1885-1889 desplegd
las posibilidades para la construccion de
una escuela representativa de la moderni-
dad y el progreso. En este proceso, la for-
macion de maestros al amparo del Estado
supuso un interesante juego de renovacion
de las élites intelectuales, configurando lo
que el historiador Gerardo Morales (1992,
pp. 111-116) denominé “nueva intelectua-
lidad” en el periodo de transicion al siglo
XX.

Esa nueva intelectualidad, cuyas raices
politicas provenian de posiciones liberta-
rias y espirituales, mas cercanas a Tolstoi
que a Bakunin (Llaguno, 2012), se fragua
en el Liceo de Costa Rica, fundado en
1887 al abrigo de la nueva ley de educa-
cion. La mayoria de estos intelectuales era
de extraccion popular y pudieron estudiar
gracias a la ampliacion del sistema edu-
cativo y, en modo paradojico, al espiritu
elitista de este, que alentaba a los “mejor
dotados” a continuar estudios superiores
con becas, principalmente, en el Instituto
Pedagogico de Chile.

A esos becarios se les llamo, despectiva-
mente, en algunos casos, “chilenoides”,
en clara alusion a las ideas extranjeras
que portaban e inoculaban en la sociedad
costarricense de principios del siglo XX.
Una primera generacion estuvo constitui-
da por Roberto Brenes Mesén junto con
José Fidel Tristan, Elias Leiva, Salomoén
Castro, Juan Davila Solera y Antonio
Arroyo. Posteriormente, en 1901, Joaquin
Garcia Monge conformaria una segunda

generacion de becados que viajo a Chile
(Fischel, 1992; Quesada et al., 1988). La
influencia de las ideas alemanas de Pesta-
lozzi a Herbart, combinadas con el natu-
ralismo racionalista de Spencer, formaban
parte del pensamiento educativo del insti-
tuto que estos educadores aprehendieron y
ampliaron al volver a Costa Rica, donde
se emplearon como docentes del Liceo de
Sefioritas y el Liceo de Costa Rica.

En el transcurso de las dos décadas del
siglo XX, estos personajes empezaron a
ocupar diversos espacios politicos como
jefes de inspeccion pedagodgica, secreta-
rios de instruccidn publica o directores de
instituciones educativas; desde ahi inten-
taron llevar a cabo sus proyectos pedago-
gicos. En términos generales, a partir de
1900 comienza la inminente instituciona-
lizacion de un entendimiento del quehacer
pedagogico, el papel de la escuela y el
conocimiento, anclados en el positivismo
y la racionalidad ilustrada. Estos ultimos
fueron iniciados con la reforma educativa
y su consecuente ley, a partir de 1885 y
1889, pero con la impronta de una intelec-
tualidad que rompia con la funcién social
educativa propuesta por la ¢lite politica
liberal.

El pensamiento pedagdgico de muchos de
esos educadores de principios de siglo, de
fuerte tendencia positivista, se encontr6 en
una via civilizadora de las clases subalter-
nas. Habia que educar a los de abajo para
que tuviese sentido el progreso. Las apues-
tas por procesos escolares no formales, de
adultos, obreros y artesanos, encarnadas
en el grupo Germinal (1912), la edicion de
obras literarias clasicas o politicas de bajo
costo, asi como de revistas culturales por
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parte de Brenes Mesén y Garcia Monge
muestran la resignificacion de la pedago-
gia y la escuela en el seno de estos maes-
tros, en las primeras décadas del siglo XX
(Llaguno, 2012; Oliva, 2006).

Sin embargo, los matices de la nueva con-
cepcion de escuela costarricense que nace
en dicho periodo se decantaron por las
circunstancias politicas y las posiciones
que asumieron los maestros, en momentos
cruciales cuando la sociedad costarricense
bullia de conflictos. Son afios de reaco-
modo politico, luego del golpe de Estado,
en 1917, al presidente designado Alfredo
Gonzalez Flores y la crisis econdomica de
la I Guerra Mundial que afecto al pais. El
particular papel de docentes y estudiantes
de secundaria y la Escuela Normal dirigida
por Omar Dengo, en la caida del Gobierno
de facto de Federico Tinoco, contrasta con
la participacion de Roberto Brenes como
secretario de educacion de dicho Gobier-
no, por ejemplo (Fischel, 1992; Molina y
Palmer, 2003).

De 1920 a 1948, la sociedad costarricen-
se enfrentd procesos de consolidacion de
politicas sociales que dieron lugar a con-
flictos entre las élites economicas y las
clases subalternas. La aparicion de nue-
vos actores politicos como el Partido Re-
formista de Jorge Volio, la preocupacion
de la iglesia catolica por la expansion de
ideas cientificas y comunistas, mas la fuer-
za del movimiento obrero que cristalizara
con la fundacién del Partido Comunista
en 1931, evidencian una sociedad en dis-
puta por la consolidaciéon de mecanismos
democraticos y de bienestar social. La
escuela es también espacio en tension.
No obstante, la practica docente permite

la radicalizacion de las posiciones politi-
cas y pedagogicas (Molina, 1999; Torres,
2019). Maestras como Maria Isabel Car-
vajal, discipula de Joaquin Garcia Monge,
compartia con su maestro las preocupacio-
nes sociales sobre la pobreza de las clases
obrera y campesina.

El numen acrata marcaba las ideas politi-
cas que para Carvajal tenian, en la cultu-
ra y educacion, una esperanza de justicia
social. Carvajal, formada en el Colegio
Superior de Sefioritas y luego —gracias al
sistema de becas— especializada en edu-
cacion preescolar de corte montessoriano,
establece una interesante reflexion de las
condiciones sociales de la nifiez y el pa-
pel que como educadora le corresponde
en la transformacion de tales condiciones
desiguales. Su vinculacion con el partido
comunista estd marcada por esa reflexion
desde el aula; otros maestros, como Lui-
sa Gonzalez, Carlos Luis Sdenz y Emilia
Prieto, transitaran caminos similares (To-
rres, 2019).

Lo que me interesa es recalcar que muchos
de los nombres e ideas que aparecen en las
paginas de la revista se inscriben en este
proceso renovador intelectual y educativo
que no es homogéneo ni total, aunque si
delimitado por su espacio de accion: la es-
cuela publica. Por ello, EM es producto de
la consolidacion de un Estado que asume
la educacion como area central del progre-
so, ademas, como control social y cultural.
Por un lado, se contempla la ventana para
la circulacion de nociones que buscan pro-
fundizar el espiritu cientificista y pragma-
tico de la escuela y de sus maestros; por
otro, una accion pedagogica que, en mu-
chos casos, piensa sobre la transformacion
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del pais desigual en donde se habita y las
posibilidades de esta, dentro y fuera de la
escuela.

4. Resultados: categorias tematicas y

perfil de la revista

Expongo, en este apartado, los resultados
del proceso de analisis del contenido de la
revista el cual es producto de la elabora-
cion de la base de datos y las matrices de
analisis del corpus documental disponible.
En la tabla 1, he detallado que el total de
numeros existente corresponde a 56, agru-
pados en 5 tomos. Es de advertir que no se
encuentran los nimeros 4 y 5 del tomo III;
probablemente sufrieron algin dafio, sin
que se indique en los registros. Una ven-
taja es que todo este material se encuentra
digitalizado y accesible desde el portal del
Sistema Nacional de Bibliotecas de Costa
Rica (SINABI).

Tabla 1

Material disponible segun tomo y
cantidad de numeros publicados

Tomo  nuimeros

I 12

11 12

I 10

v 11

A% 10
_Total 55

Fuente: Elaboracion propia con base en £/ Maestro:
1926-1931.

4.1 Categoriasy contenido

De los 56 numeros disponibles, estable-
ci las categorias que agrupan los escritos
segun el tipo de tematicas tratadas y que
fuesen constantes en la revista, resultado
de las matrices de analisis aplicadas. Asi
mismo, tuve en cuenta que algunos conte-
nidos, al ser categorizados de cierta mane-
ra, podrian tener connotaciones distintas
en la actualidad, tal es el caso de didactica
y metodologia que detallaré mas adelante.
Sobre la categorizacion, en la tabla 2 se
aprecia la distribucion del tipo de escritos,
acorde con el contenido y la cantidad que
ocupan en los tomos, para un total global
de 1010 documentos publicados durante el
periodo de vigencia de la revista.

Describo brevemente estas categorias. La
primera corresponde a 83 escritos que tie-
nen como caracteristica comun constituir
anuncios informativos dirigidos tanto al
cuerpo docente y administrativo como a
la comunidad en general. Algunos de los
ubicados en esta categoria “informativos”
abarcan informes sobre desarrollo de los
gastos en infraestructura educativa, cam-
bios en los escalafones del Magisterio,
concursos, becas y llamados a las juntas
de educacion sobre novedades para maes-
tros. Estos documentos se reconocen por
la intencién de circular informacién ati-
nente al quehacer del Magisterio y de las
comunidades, sin que los datos establecie-
ran algin tipo de imposicion o reglamen-
tacion. Igualmente, se pueden localizar,
en esta categoria, reproducciones de otros
periddicos o revistas extranjeros, como £/
Sol de Madrid, que, ademas, Joaquin Gar-
cia Monge utilizaba en las paginas de Re-
pertorio Americano.
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Tabla 2
Distribucion de escritos seguin contenido

Contenido Informativo Oficiales Teoria pedagigica Metodologia Diddctica Comentarios Total

Cantidad 83 147 253 187 204 136 1010

Fuente: Elaboracion propia con base en El Maestro:
1926-1931.

A diferencia de la categoria anterior, los
comunicados oficiales comprenden circu-
lares, decretos y directrices emanados des-
de la Secretaria de Instruccion hasta los
estratos administrativos de medio rango
como directores de visitadores e instruc-
cion. Mas interesante es la forma como
las disposiciones politico-administrativas
promueven un discurso de renovacion de
la labor educativa, al tiempo que generan
elementos de control sobre las practicas
docentes. En este sentido, dichos comuni-
cados son informaciones de caracter vin-
culante que determinan maneras de ejercer
la practica docente y la administracion de
los centros educativos. También, incluyo
en esta categoria los informes de directo-
res y visitadores que se publican con cierta
periodicidad; estos describen la valoracion
que realizan inspectores en sus visitas a
escuelas. Tanto los documentos de carac-
ter administrativo como los reglamentos,
circulares e informes del quehacer educa-
tivo y cotidiano revelan una relacion com-
pletamente vertical entre las instancias
administrativas y maestros.

Ejemplo de lo anterior es la circular n.°
483, en la cual el entonces secretario de
instruccion Justo A. Facio (editor de la re-
vista en ese momento) recuerda al personal

del Magisterio que ¢l supervisa directa-
mente cada actividad escolar, mediante los
informes elaborados tanto por directores
como por los visitadores educativos. Con-
trol de asistencia, disciplina, infraestructu-
ra, cronograma de actividades y métodos
de ensefianza son parte de los rubros que
componen esos informes (1931, EM-12,
p. 335). Tal control pormenorizado y en
apariencia latente se matiza con sendas
cartas de felicitacion y reconocimiento a
maestros por actividades consideradas de
gran calado pedagogico por los visitadores
o directores.

El grupo de documentos mas abundante
trata la cuestion pedagdgica desde diferen-
tes esferas. Dividi el ambito pedagogico
en 3 categorias. La primera corresponde a
la teoria pedagdgica que ocupa 253 escri-
tos (tabla 2); en estos, se tienen aspectos
relativos al desarrollo del nifio, la impor-
tancia del juego, de la higiene y la salud
como ejes del desenvolvimiento adecuado
de la infancia, textos de sintesis de Decro-
ly o Montessori, modelos escolares para el
trabajo, entre otros. La mayoria ofrece ar-
gumentos que instan a justificar “cientifi-
camente” aplicaciones pedagdgicas sobre
la concepcion de la infancia o modelos de
gestion educativa.

En estrecha relacion con los articulos
de teoria pedagogica, la categoria de
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metodologia se diferencia porque ofrece
textos que guian al docente en la imple-
mentacion de acciones con base en mode-
los teoricos. Es decir, los escritos en esta
categoria se reconocen porque aseguran
modos de realizar intervenciones pedago-
gicas a través de pautas bien definidas y
que ademas tienen fundamentacion teori-
ca; no obstante, abordan tematicas muy es-
pecificas. Ejemplos serian: “;Como trato
un problema de aritmética” (1928, EM-10,
p. 309), “Recitaciones para memorizar”
(1929, EM-11, p. 726), “Aplicacion de las
preposiciones compuestas” (1928, EM-2,
p. 449) y “;Cémo contar cuentos a nues-
tros nifios?” (1928, EM-10, p. 319).

Los escritos concernientes a didactica son
documentos ofrecidos al cuerpo docente
para uso como recursos para aplicar en
clase y contenidos de variedad de tema-
ticas que les permitirian a los formadores
impartir con base en textos ‘“cientifica-
mente” valiosos. Por ello, no correspon-
den a una nocidn de didactica en cuanto a
la configuracion de procesos pedagogicos
secuenciados (esos atafierian a la categoria
de metodologia). Entre los escritos abun-
dan trabajos amplios sobre las serpientes
de Costa Rica de Clodomiro Picado (1926,
EM-2, p. 26), lecciones de historia colo-
nial (1927, EM-5, p. 158), literatura infan-
til —poemas y dramatizaciones— (1927,
EM-8, p. 238) y agricultura (1931, EM-
12, p. 317).

En los comentarios, agrupé todo escri-
to enviado directamente a la revista, en
el que el autor expone su posicion sobre
alguna tematica concerniente a la funcion
docente, las juntas patronales o la comuni-
dad escolar. Algunos de estos comentarios

forman parte de la seccion vida escolar
—que no mantiene una frecuencia cons-
tante—, la cual evidencia cartas que infor-
man situaciones, en su mayoria positivas,
llevadas a cabo en escuelas, que a juicio de
los editores representan el compromiso y
la vocacion de directores y maestros.

4.2 Por la causa de las luces: perfil de
la revista

Tomando en consideracion los contenidos
de la revista, propongo que esta posee al-
gunas caracteristicas que perfilan su cor-
pus documental. A falta de espacio para
una descripcion exhaustiva de este perfil,
resumo a continuacion.

a. Herramienta de control politico-bu-
rocratico de la funcién educativa: Es
una publicacién oficial de la Secretaria
de Instruccion Publica y el 6rgano del
Magisterio. El contenido de las seccio-
nes pedagdgica y cientifica se delegé al
criterio del cuerpo directivo, mientras
que la seccion oficial qued6 en manos
de las direcciones de primaria, secun-
daria y la Escuela Normal. Con ello,
se gener6 total independencia, incluso,
en el articulo 6 del decreto se mencio-
na que “...el cuerpo director publicard
cuanto estime conveniente, aun cuan-
do ello estuviere en oposicién a los
criterios oficiales” (1926, EM-1, p. 4).
Ahora bien, en el articulo 7 se indica
que “la revista no puede tomar bande-
ra politica, filos6fica o religiosa...”; de
no cumplirse, la Secretaria se encarga-
ria de corregir o cambiar la direccion.
Podemos inferir que la revista se pro-
mueve como espacio de diversidad y
libertad de pensamiento, cuyo requisito
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es que sea, fundamentalmente, un pen-
sar “cientifico y neutral”. Con ello li-
mita cualquier actividad de adhesion
politica de parte del profesorado, pues
son eventos que no conciernen a la ra-
z6n sino a la politiqueria. El nimero 11
del tomo 5, publicado el 1 de julio de
1931, ofrece una interesante discusion
al respecto del veto de la participacion
de maestros en la campaiia electoral. En
este nimero, se reprodujeron articulos
de opinion de otros periddicos como
La Tribuna y La Republica, inclusive
participaron Julio Acosta y Enrique
Obregdn, respaldando la tesis de que la
funcién docente es de tal pureza que no
debe “ensuciarse” con actividades tan
pasionales como la politica. Ademas,
se establecié que la inscripcién de la
revista era obligatoria para todos los
maestros en ejercicio (de todo nivel), a
quienes se les rebajarfa 50 céntimos de
colén mensual del salario. A las juntas
de educacion se les obligd a adquirir 2
subscripciones (1 colén mensual). De
este modo, se asegurd una circulacion
constante de la revista, en clara inten-
cion centralizadora no solo de las ideas
o los discursos pedagdgicos, sino, prin-
cipalmente, en el ambito de control ad-
ministrativo de los centros y del cuerpo
docente.

. Herramienta cultural y civilizadora:
Uno de los objetivos fundamentales
de la revista fue posibilitar el acceso
a saberes disciplinares actualizados vy,
seguin los editores, con respaldo cien-
tifico. Por ello, abundan textos de te-
mas tan variados como un tratado de
tormentas solares o hasta entregas
de las investigaciones realizadas por

Clodomiro Picado (“Nuestras serpien-
tes venenosas”, por ejemplo); también,
tratados de lingiiistica y de &lgebra,
notas antropoldgicas sobre pueblos in-
digenas y anotaciones sobre geografia
mundial. Esto resultd un importante
esfuerzo para maestros de las zonas
mds alejadas, situacién que reconoce
el director al indicar: “... los maes-
tros no tienen recursos para comprar
libros de avanzadas ideas, y aunque
tuvieran unos cuantos reales de mas,
no hay librerias en pueblos tan aleja-
dos y rurales” (1926, EM-1, p. 6). Por
otra parte, hay un énfasis importante en
la cuestién de la higiene y los hébitos
saludables que deben promoverse en la
escuela.

. Escuela moderna e identidad docen-

te: He mencionado la necesidad de
los intelectuales de las primeras déca-
das del siglo XX por establecer una
tradicién del pensamiento educativo
costarricense, a pesar de que algunos
de ellos ejercieron un contrapeso cri-
tico en el dmbito social y politico de
la época. Esto no implicé un desdén al
legado modernizador de la reforma de
1885. Al contrario, podria decirse que
se consider6 el punto de partida de la
renovacion pedagdgica y es un hito
que se buscé inocular en la identidad
docente. No es coincidencia, entonces,
que en el primer nimero de la revis-
ta publicado el 12 de octubre de 1926,
bajo la direccién de Joaquin Garcia,
junto a Maria Isabel Carvajal (Carmen
Lyra), se reprodujera, en extenso, el de-
creto de 1885, el cual creaba la revista
El Maestro, dirigida por Pio Viquez,
a modo de hacer ver al lector que esta
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nueva publicacién tenia raices histori-
cas. Pdgina siguiente, se puede leer el
decreto de la “segunda época”, firmado
por el entonces presidente Ricardo Ji-
ménez Oreamuno, que da origen legal
a la revista, establece sus funciones y
alcances en el Magisterio Nacional. La
intencion es clara y puntual en sus con-
siderandos sobre la necesidad de exis-
tencia de la revista, porque urge que
el maestro “lea” y, ademads, es “obli-
gacion del Estado arbitrar los medios
para que llegue al maestro la corriente
de las ideas, en perpetua renovacién”
(1926, EM-1, p. 4).

d. Maestras escritoras: En el contexto his-
térico del desarrollo de la educacién
costarricense de fines del siglo XIX y
principios del XX, hubo una impor-
tante discusién sobre el proceso de
feminizacion de la profesién docente.
Es de sobra conocida la polémica de
Luis Felipe Gonzalez Flores para evi-
tar la reapertura de la secciéon Normal
del Liceo de Seforitas. No obstante, si
bien existen trabajos que demuestran la
participacion de maestras en las péagi-
nas de revistas culturales y educativas,
en el caso de EM la situacion revela
una intervencion escasa. Esto, en com-
paracion con dos factores: la cantidad
de nimeros publicados y la de escri-
tos firmados por hombres. En la tabla
3, se resume esta disparidad, pues, de
507 textos, solamente 91 correspon-
den a mujeres. Al respecto, inicamen-
te consideré los escritos relativos a las
categorias de comentarios, ensayos
y didactica, excluyendo los informes
oficiales. Algunas de las autoras son
extrajeras; sus aportes reproducen

otras publicaciones, o bien son textos
traducidos para efectos de difusion
educativa.

Tabla 3

Distribucion de autores segun género

Género Mujeres Hombres Total
Cantidad 91 416 507

Fuente: Elaboracion propia con base en EI Maestro:
1926-1931.

En el caso de maestras/autoras, en la tabla
4 puede observarse la cantidad de aportes
realizados a la revista. No es de extranar
que nombres como Carmen Lyra y Luisa
Gonzaélez, junto a Esther de Tristan, estén
entre los de quienes mas publicaciones
realizaron.

Tabla 4
Colaboradoras recurrentes en la revista EM
Autora Cantrldad de
articulos

Esther de Tristan 9

Luisa Gonzalez 7

Maria del Rosario Ulloa 3
Carmen Lyra 18

Total 37

Fuente: Elaboracion propia con base en £/ Maestro:
1926-1931.

La participacion de maestras en las revis-
tas educativas y culturales, en general, ha
sido fundamental por cuanto representa el
proceso de ocupacion de la esfera ptblica
femenina. Marybel Soto (2011) y Molina
(2003) coinciden en que la educacion en
este sentido fue clave para la constitucion
de una intelectualidad de mujeres que en
su mayoria desarrollaron carrera en el Ma-
gisterio, pero que ademas potenciaron la
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intervencion politica e intelectual de ma-
nera mas sostenida y coherente, durante
las primeras décadas del siglo XX.

Por lo anterior, considero importante tomar
en consideracion la presencia de maestras
en las paginas de la revista, porque indi-
ca que, a pesar del desarrollo intelectual
y politico de estas mujeres, los espacios
oficiales del Magisterio continuaban bajo
control de los hombres de letras y cien-
cia de esa misma institucion. En espacios
privados, publicaciones como San Selerin
(1912-1924), creada y dirigida por Car-
men Lyra y Lilia Gonzalez, y Triquitraque
(1936-1947), por Adela Ferreto y Luisa
Gonzalez, por ejemplo, fueron espacios en
los que la incursion de mujeres alimento
las ideas pedagogicas de corte progresista
con gran impacto social.

Finalmente, el ultimo numero de la revis-
ta se publico en agosto de 1931. En dicho
numero aparece la circular 735, firmada
por el jefe de educacion primaria, Ra-
mon Rodriguez, en la cual solicitaba a los
maestros de cualquier nivel, pero especial-
mente de primaria, colaboraciones escritas
como ensayos, lecciones o alguna reco-
mendacion bibliografica para contenido
de la revista EM (1931, EM-12, p. 336).
No se tienen datos sobre los motivos de
la cancelacion de la revista. No obstante,
el universo de la prensa pedagdgica oficial
continuaba con otras publicaciones como
Educacion, revista de la asociacion de ins-
pectores y visitadores escolares (1933), La
escuela costarricense (1933), dirigida por
Moisés Vincenzi, y, en la década de 1950,
aparecerd El Maestro, conducida por Lilia
Ramos.

5. Conclusiones

El Maestro forma parte del universo de
publicaciones que pueden clasificarse
como prensa pedagogica y que, en el con-
texto costarricense, datan de mediados del
siglo XIX hasta finales de 1960, cuando
las revistas académicas entran en la esce-
na intelectual. A lo largo del escrito, he
intentado plantear que EM no es solamen-
te una fuente documental, sino un objeto
de estudio en si mismo, por cuanto ofrece
un corpus documental en torno a la edu-
cacion, permeado por el contexto histori-
co-cultural en el cual se desarrolld. Entre
sus principales caracteristicas, la revista
se perfila, por un lado, como herramienta
para la difusion de la idea de una escuela
moderna, de la profesionalizacion docen-
te al amparo de la ciencia y el humanis-
mo. También funge como mecanismo de
comunicacion entre las jerarquias institu-
cionales de educacién y el cuerpo docente
(particularmente, de las formas de control
entre las altas jerarquias y los maestros).

Por otra parte, los sentidos de la educacion
y la figura del maestro presentes en la re-
vista revelan diversos angulos de produc-
cion discursiva que, en ocasiones, entran
en conflicto y, otras veces, conviven. La
posicion intelectual, burocratica-politica,
filosofica y cotidiana da cuenta de un en-
tramado de sentidos mas amplio que la
definicion de periodos historicos pedago-
gicos. Nos habla de como la escuela es
vista por los intelectuales como espacio de
consagracion de la racionalidad, la belleza
y la patria. Al tiempo, revela las constantes
carencias de las escuelas y las maniobras
del cuerpo docente por garantizar no solo
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el acceso a la cultura, sino también un pla-
to de comida.

La aspiracion de que el maestro fuese luz
para sus estudiantes se comprende en la
insistencia de convertir la funcion docen-
te en un acto moral y racional que tuvie-
se repercusion en la construccion del ser
patriotico. Detras de semejante anhelo,
igualmente se entretejid una estructura
trascendental, condicionante del papel so-
cial y politico que la figura del maestro ad-
quiere en el contexto de la década de 1920
y 1930.

Abhora bien, el perfil propuesto es de utili-
dad para vislumbrar vetas de investigacion
que amplien aspectos sobre la historia de
la educacion poco explorados, como las
ideas pedagdgicas que constituyen la no-
cion de una escuela moderna en Costa
Rica, los alcances y limites de esta aspira-
cion. Asi mismo, se sugiere la constitucion
de la nifiez como sujeto y objeto de una
escuela renovadora, que aspira a lo que
Popkewicz llama “salvacion” propia de la
racionalidad moderna educativa. También,
se promueve la relacion entre docencia y
accion politica, algo que se tiende a sepa-
rar en los estudios historiograficos educa-
tivos y que, como mencioné, apunta a que
existen evidencias de que la perspectiva
de aula ofreci6 una importante ventana
para la construccion de subjetividades po-
liticas en los maestros.

Fuente primaria
Revista EI Maestro: quincenario de peda-

gogia. Organo del Magisterio cos-
tarricense. Tomos I-V (1926-1931).
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precisién y fecundamente, los va-
lores estéticos nuevos necesarios
a los nuevos motivos que se im-
ponian.

Lean en América nuestros pin-
tores. miisicos y poetas los con-
ceptos que vierte a mis preguntas
este auténtico Hombre Nuevo. No
los fésiles malabaristas del arte,
sino también aquelios que se lla-
man falanges del porvenir, tiendan
sus cinco sentidos en un esfuerzo
de comprensi6n sincera a quien ha
tomado ya sus posiciones en este
instante formidable del mundo, fran-
ca, valiente y definitivamente, co-
mo «un combatiente de vanguar-
guardia», como «un soldado de Jas
tropas de choque del ejército pro-
letarion.

Especialmente el obrero que es-

cruta la sociedad futura desde las
elevadas atalayas porveniristas, el
que lucha en las avanzadas revo-
lucionarias y que es a la vez ca-
paz de producir belleza, imprég-

nese de ellos hasta lo hondo. Que

su obra no se pierda al utilizar
férmulas de una cultura y un arte

ARTE PROLETARIO funcione ya den-
tro de ella como parte del nuevo
organismo social en formacion. Atio-
ra bien, el arte, por lo que en €l
hay de funcién intuitiva presente
y papel dirigente, cuaja sus for-
mas necesarias desde e} principio
del fenémeno. social. Asi es que
tendremos con absoluta seguridad
UN ARTE PROLETARIO, CUYAS CARACTE-
RISTICAS EVOLUCIONARAN DESDE. EL DI-
BUJO ILUSTRATIVO DE'PROPAGANDA, DES-
DE LA OBRA REPRODUCIBLE A MILLONES
DE EJEMPLARES, PARA IR A LAS MANOS
DE TODOS LOS COMPONENTES DE LAS
MASAS, HASTA LA PINTURA EN LOS MUROS
DE LOS EDIFICIOS PUBLICOS COMUNALES
—LAS SEDES GREMIALES, LAS FABRICAS,
LAS ESCUELAS, ¥ LAS HABITACIONES DE
L0S PRODUCTORES—ADVIRTIENDO QUE.
ESTE ORDEN DE DESARROLLO PUEDE ¥
DEBE TENER VARIANTES SEGUN LA 0CA-

" SION'DE MANIFESTARSE, PUES ES DE LA

MISMA URGENCIA QUE LA REVOLUCION

LLENE LAS POSICIONES ESTRATEGICAS

QUE LE OFREZCAN LAS CIRCUNSTANCIAS
POR LO QUE TOCA A LA PINTURA Y AL

| ARTE EN GENERAL, CON LA MISMA PRES-

FLANQUS (RI SL TRRRENG JEOUTIGly
ECONOMICO Y wnmk.

provenientes de con dicioneslecon6-
i micas en vias de desaparecer ca-
tastroficamente —y a las cuales
odia y desprecia—sino que més ‘cias pictéricas actuales ¢serdn pre-
bien sea un contenido fecundo de cursoras del arte revolucionario -
elementos posibles de proyectarse hacia el  cién social, atn en la aparicién de un ar- o sxmpleme’nfe una nueva etapa del arte 4
arte ‘humano, el arte futuro, que ha de flo- ) tista genial, mal puede un orden viéjo pro-  burgués?

—El cubumo. pnlmﬁvlsma, sim-
Diego Rivera plismo, y todas las nuevas tenden-

Visto por Covarnuais.

recer en la sociedad sin clases. ducir un arte nuevo. :

- Ademds, siendo la obra de arte dentro ~—En todas las tendencias pictéricas ac-

—¢Es posible el desarrollo franco de un  ge| orden burgués un producto industriali- tuales es preciso considerar los factores di-

arte nuevo dentro la sociedad capitalista? ado y financializable, suicto a altas y ba- VErsos y contrarios unos a ofros existentes

\ jas de precio como cualquier valor banca- en el actual estado social, y no podria pre-

—No creo posible el desarrollo de un g o cualquiera accion industrial, cae bajo cisarse hasta donde hay en cada una de

arte nuevo dentro de Ja sociedad capita- |y ley de la oferta y la demanda con todas -ellas elementos precursores del arte que
lista, porque siendo el arte una manifesta- gy consecuencias. agravadas por su calidad

de producto mismo mental-sensitivo, estan-
do el productor sujeto a la necesidad de
hacer que su obra respor al gusto de
sus consumidores para que ellos la_paguen,
aunque a veces el artista haga esto. de un

modo subconsciente.

T

—¢Surgird un arte proletario, aunque tran-
sitorio? ¢Cudles seran sus caracteristicas
fundamentales?

—Siendo kL GusTo el tinico medio de orien-
tacién para los hombres en el modo y ma-
nera de llenar las necesidades primordiales
—alimentacién, aposentamiento y amor—
mientras no exista un gusto proletario, es
decir diferente del burgués, las masas tra-
bajadoras seguirdn dominadas por los usos
creados para la mayor utilidad del capit:
lista y no para el mayor bien de la comu-
nidad. Es preciso, pues, que EL CONSUMO SE
ORIENTE DIFERENTEMENTE Y S6lo €l gusto nuevo
puede producir ese {cmimeno, y como la L
obra de arte es el mejor medio y ll ech
consecuencia de ese
enteramente la revolucion socml sm qne un

Diego Rivera

Covarrubias. En: Repertorio Americano, Tomo XIII, N. 11, 18 de septiembre,
1926, p. 169.
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Resumen

El objetivo de esta ponencia es revisitar el debate de conformacion de la tra-
dicion nacional argentina entre los afios de 1890 y 1910, a partir del analisis
del criollismo y sus articulaciones. Seran analizados como documentos las
revistas criollas, un segmento del periodismo popular que se conformé en el
contexto del centenario de la independencia y que fue constantemente des-
valorizado en relacion con las publicaciones del beletrismo. Estas revistas
se encuentran principalmente en el archivo compilado por Robert Lehmann-
Nitsche (Ibero-Amerikanisches Institut, Berlin), siendo catalogadas desde
1897 bajo la tematica folclorica. De este modo se propone el analisis de
los programas de las revistas criollas con el fin de considerar su contexto
editorial y su especificidad discursiva, recuperando asi un discurso que fue
opacado en su potencial creativo ¢ intelectual.

Palabras claves: nacionalismo, revistas culturales, revistas criollas,
Argentina

Abstract

The purpose of this essay is to review the discussion on the Argentinian
national tradition between 1890 and 1910 from the analysis of Creole and
its branches. Creole magazines being a part of popular journalism during
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overshadowed.

the independence centenary will be analyzed. These magazines are mainly
preserved in Robert Lehmann-Nitsche archives
Institut, Berlin) classified as folklore since 1897. So the analysis of their
programs is the main purpose of this essay in order to study their editorial
context and its specificity; the result is the recovery of a speech that was

Keywords: nationalism, cultural magazines, Creole magazines, Argentina

(Ibero-Amerikanisches

El alcance de los periédicos que circu-
laban en la Argentina de finales de siglo
XIX e inicios del siglo XX es bastante
amplio y proporciona un inmenso rom-
pecabezas para los estudios que intentan
captar las dindmicas de un pais impactado
por la expansion urbana. La ciudad cre-
ciente descubria nuevos lectores, nuevos
consumidores, nuevos escritores, por lo
que acababa por entrecruzar temas y na-
rrativas poco usuales hasta ese momento.
Los mas variados tipos de ediciones perio-
dicas ganaron espacio con el dinamismo
vivido en los centros urbanos, revelando
las actividades de una produccién impresa
plural inmersa en un debate que establece-
ria los preceptos de la literatura nacional.
En ese escenario se constituian al mismo
tiempo el escritor y su publico, y con la
gran circulacion de revistas, diferentes
propuestas editoriales y periodicidades,
las revistas acumulaban las tensiones de
aquel presente'.

1 Segun Beatriz Sarlo, “Entre todas las modalidades de
intervencion cultural, la revista pone el acento sobre
lo publico, imaginado como espacio de alineamiento
y conflicto. Su tiempo es, por eso, el presente. Aun-
que luego la historia pueda desmentirlo, las revistas
no se planean para alcanzar el reconocimiento futuro
(positiva fatalidad que puede sucederles) sino para
la escucha contemporanea. Estas consideraciones no

Entre las décadas de 1890 y 1910, son
bastante reconocidas las llamadas revistas
culturales?, que se desdoblaron alrededor
de las demandas del centenario de la inde-
pendencia, y acabaron por erigir las bases
candnicas de las letras y de la intelectuali-
dad argentina. Estas publicaciones, confi-
guradas por la motivacion de un grupo en

califican a los textos incluidos en una revista (ellos
bien pueden encerrar y alcanzar el futuro), sino la
forma revista como practica de produccion y circula-
cion”. Sarlo, Beatriz (1992). Intelectuales y revistas:
razones de una practica, América (Cahiers du CRIC-
CAL), n°9-10, p. 9.

2 Horacio Tarcus, en reciente catalogacion que divulga
el acervo del CeDInCI — Centro de Documentacion e
Investigacion de la Cultura de Izquierda —, explica la
necesidad de nombrar “revistas culturales” el amplio
grupo de revistas que circularon en la Argentina en el
siglo XX y que fueron, parcialmente, organizadas por
por Héctor René Lafleur, Sergio D. Provenzano y Fer-
nando P. Alonso (1968), y por José M. Otero (1990).
Mas que considerarlas como cenaculo de los intelec-
tuales, y definirlas, con este fin, como revistas litera-
rias, para Tarcus seria importante ampliar el campo
y llamarlas culturales, de modo que incluyeran tanto
las revistas de literatura, como las de teoria, de teatro,
de cinema, de musica y de areas como antropologia,
filosofia, historia y educacion: “El criterio adoptado
fue, pues, incluir toda revista argentina (o editada por
argentinos en el exterior) de tematica cultural, sin im-
portarnos si se trata de un proyecto individual, grupal
o institucional, independiente o partidario”. Tarcus,
Horacio (2007). Catalogo de revistas culturales argen-
tinas (1890-2006). Buenos Aires: CEDINCI, pp. 7-8.
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intervenir el espacio publico®, tenian como
proposito, por un lado, la formacion de un
nicho de discusion conceptual al respecto
de la nacionalidad latente y, por otro lado,
el alcance de las costumbres cotidianas
dirigidas a una sociedad que se educaba
segin las prerrogativas de la anhelada
modernidad. Como ejemplos de este seg-
mento de las publicaciones impresas, son
bastante reconocidas: Nosotros, revista
mensual de literatura, historia, arte y filo-
sofia (1907) y EIl Hogar, revista quince-
nal literaria, recreativa y de moda (1904),
destacadas publicaciones que contaron,
inclusive, a lo largo de su trayectoria, con
contribuciones de los jovenes Roberto Arlt
y Jorge Luis Borges, consagrados como
escritores décadas después; y Caras y Ca-
retas, semanario festivo, literario, artisti-
co y actualidades (1898), talvez la revista
mas antigua de ese género y que inicid sus
publicaciones en Montevideo, cubriendo
aspectos tanto politicos cuanto literarios
en sus secciones.

Es necesario tener en cuenta que la rele-
vancia alcanzada por esas revistas se debe
también, en gran medida, al consenso de
estudios académicos posteriores sobre ese
lugar de circulacion periddica. Porque, si
la propia carrera universitaria de letras atin
estaba siendo fundamentada en el periodo,
y los grupos letrados se empefiaban en
definir las bases de su profesionalizacion,
entiendo que hubo una convergencia de
miradas sobre un tipo de discurso elitista
representativo de los anhelos modernos,

3 Cespo, Regina (2011). Revistas culturais e literarias
latino-americanas: objetos de pesquisa, fontes de con-
hecimento histérico e cultural. En: Franco, Stella Maris
y Junqueira, Mary Anne (org.). Cadernos de Semind-
rios de Pesquisa, Sao Paulo: USP/Humanitas, p. 101.

lo que acabo por consolidar, en el curso
del siglo XX, una relacion directa entre re-
vistas culturales, saber letrado y discurso
intelectual. Patricia Funes nos sugiere que
las impresiones periodicas de la década
de 1910 habrian sido inundadas por revi-
siones histdricas que vaticinaban futuros
posibles para el pais con motivo del cente-
nario; poetas como Rubén Dario y Leopol-
do Lugones seran indicados como poetas
de esa causa, asi como lo fueron Ricardo
Rojas y Joaquin V. Gonzalez, hombres li-
gados a las universidades y propagadores
de cierto espiritu patriotico frente a los
contratiempos de la inmigracion®. De esa
manera, fueron delineados los contextos y
los actores que participarian del debate de
la modernidad, los cuales se mantuvieron
como motivos privilegiados de analisis so-
bre el periodo hasta los dias de hoy.

Esa sobrevalorizacion de uno de los mate-
riales impresos del periodo de entre siglos
eclipsé otro tipo de publicaciones, cuyas
demandas partian de lugares e intereses
divergentes como, por ejemplo, los pe-
riddicos criollistas. Vinculada a practicas
y narrativas del siglo XIX, esta vertiente
periddica, que articulaba el saber gaucho
a la produccion de discursos de indole
nacional, también sobre referencias del
centenario, circuld en gran escala por los
principales centros urbanos del pais, agru-
pando una variedad importante de titulos,
subscriptores y lectores. Sin embargo, al
ser consideradas como populares y ma-
sificadas, o simplemente como produc-
to de consumo fugaz, esas publicaciones
periddicas recibieron escasa atencion de

4 Funes, Patricia (20006). Salvar la nacion. Intelectua-
les, cultura y politica en los arios veinte latinoameri-
canos. Buenos Aires: Prometeo, p. 183.
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parte de los estudiosos por lo que conti-
nian siendo marcadas como un subpro-
ducto del auge en los debates en torno a
las letras nacionales.

Con el fin de ampliar la perspectiva que
restringe a los marcos de las bellas letras
el debate por lo nacional, propongo un ca-
mino por algunas revistas criollas como
forma de recuperar recursos y voces obli-
teradas en el proceso que fundamento la
intelectualidad argentina. Al considerar
que la propia época procurd desarticular
las publicaciones que exaltaban las marcas
gauchescas del pasado, el desafio aqui es
comprender el lugar del discurso criollista
en el contexto de expansion y consolida-
cion del periodismo en la Argentina, de
modo que se pueda significar la dinamica
de ese espacio alternativo que conjug6 los
aspectos urbanos y los criollos®.

Las revistas criollas

Al mencionar el caracter alternativo del
periodismo criollista, se destaca que, para
este estudio, ese periodismo sera com-
prendido fuera de los parametros de la
escritura y la produccion de lo que aca-
bo tornandose canodnico en el periodo de
entre siglos, de modo que se enfatice otra
perspectiva con presencia activa en el co-
tidiano argentino, registrada en una vasta
oferta de diarios, revistas y folletos distri-
buidos por quioscos y librerias de todo el
pais. Los textos de cuiio criollista revelan
una importante preocupacion en el trato
del lenguaje literario, al mezclar idiomas
y formas de habla, tratando problematicas
locales e internacionales y conjugando

5 Ese material periddico forma parte del acervo Biblio-
teca Criolla de Robert Lehmann-Nitsche.

diferentes experiencias culturales, socia-
les y politicas en un contexto de intensas
migraciones. El periodismo criollista se
encuentra inmerso, entonces, en las dis-
cusiones intelectuales del periodo con res-
pecto a las letras nacionales, disputando
su lugar de representacion a partir de arti-
culaciones propias. En diferentes medidas
e intereses, hubo una intensa produccion
criollista preocupada por las definiciones
del nuevo campo literario, no apenas en
lo que concierne al establecimiento de la
carrera profesional y de las aperturas esté-
ticas del momento, sino también sobre la
base de un referente cultural que se reco-
noce en construccion.

El acervo aqui seleccionado conforma un
grupo de publicaciones poco consultado
por estudios académicos, ya que escasos
ejemplares del género se encuentran en la
Argentina e, inclusive, porque los pocos
existentes no se encuentran sistematizados
en archivos o bibliotecas del pais. Lo an-
terior no significa que estas publicaciones
sean desconocidas o que nunca hayan sido
abordadas, muy por el contrario, significa
que estas no fueron pensadas en su con-
junto como deflagradoras de un campo
cultural propio, siendo consideradas de
forma fragmentada y puntual.

Para comenzar a rellenar tales lagunas,
destacamos uno de los asuntos mas re-
currentes en las paginas de las revistas
criollas: el limite entre la muerte y la so-
brevivencia del gaucho y sus costumbres
en la sociedad argentina, siendo también
uno de los principales topicos que delinea
el caracter disputado por ese periodismo.
Hay un texto de Miguel de Unamuno
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(1864-1936)¢ depositado por Lehmann-
Nitsche en su Biblioteca Criolla, que
puede tener su contenido rastreado en
diferentes documentos criollos de modo
que amplie criticamente el debate entre
siglos. En 1899, el espaiiol publicé en la
revista madrilefia La ilustracion espariola
y americana un articulo sobre la literatura
gauchesca en que delimitaba la existencia
gaucha al pasado del siglo XIX: “El gau-
cho ha muerto; la civilizacion le ha matado
dulcemente, sin convulsiones, y ahora su
alma respira otra vida mas dulce, la vida
del recuerdo, la de la poesia.”” Esa pers-
pectiva de Unamuno pretendia sintetizar
todo un debate sobre la narrativa literaria
de final del siglo XIX, pues distingue el
saber letrado que canta el pasado argenti-
no, en forma de poesia, de la persistencia
de una oralidad empobrecedora y reminis-
cente de los arrabales del centro urbano.
Con la muerte del gaucho, se definia la
distancia entre el oficio del literato y el de
las composiciones populares®.

La entrada de las revistas criollas en esa
contienda ocurriria en defensa de la pre-
sencia gaucha en medio del conturba-
do urbano argentino, manteniendo asi la

6 Ampliamente reconocido como ensayista, novelista,
dramaturgo, poeta, filosofo y académico, el espafiol
Miguel de Unamuno tenia gran interés en la literatura
hispanoamericana y mantuvo intenso didlogo con los
argentinos, por ejemplo, incentivando a algunos inte-
lectuales del comienzo del siglo XX a aproximarse a
un nuevo hispanismo.

7  Unamuno, Miguel de (1899). La literatura gauches-
ca, la ilustracion espanola y americana, Madrid.

8  “El gaucho de pampa adentro, en 150 leguas alrede-
dor de Buenos Aires, es un pastor sometido del todo al
yugo de la civilizacion y servil para con el estanciero.
Rubén Dario me decia que, si fuese alla yo, me habia
de encontrar con que mas de uno de esos pastores, en
vez de hablarme en el lenguaje pintoresco de Santos
Vega 6 de Martin Fierro, me hablaria en siciliano 6 en
vascuence, en mi vascuence”. Unamuno, 1899.

preocupacién por establecer parametros
historicos y culturales propios para la rei-
vindicacion de otra tradicion criolla. En
un dialogo directo con la ya mencionada
proposicion de Miguel de Unamuno, per-
cibimos entre las revistas las siguientes
posturas: por un lado, la defensa del hom-
bre gaucho, como agente historico real y
definidor de los éxitos argentinos; y, por
otro lado, justamente en la identificacion
de su desaparicion, la reivindicacion de su
lugar de enunciacion. Esas caracteristicas
sugieren la consciencia de las revistas en
la manutencion de la narrativa gauches-
ca, al proponer argumentos en defensa de
lo que estas consideran tradicion criolla;
ademas, sugerian definiciones sobre la
historia nacional, los lenguajes y las ex-
presiones de lo cotidiano argentino y las
soluciones frente a los entrabamientos im-
puestos por la modernidad.

La revista criolla Raza Pampeana, editada
inicialmente en la ciudad de La Plata, tuvo
una duracion de diecinueve nimeros. El
reconocido payador, cantor, poeta y com-
positor Arturo A. Mathon® fue su director
y propietario, quien se preocupd por pre-
sentar para su publico la sobrevivencia del
canto gaucho. A partir de una perspectiva
progresista, el director definié en el pro-
grama de su revista las adaptaciones que
lo cotidiano y las costumbres campesinas
tenian por causa de las imposiciones de la

9  “Estuvo varios aflos en diversos paises de América en
gira artistica y en 1912 retorn6 a Buenos Aires desde
México. Escribi6 la letra de los tangos El cachafaz,
El apache argentino, Pura parada (letra y musica),
milongas, valses, estilos, gatos, vidalitas y mas piezas
del repertorio campero. Fue el primer cantor de tangos
que cantd con una orquestra tipica”. Rey de Guido,
Clara y Guido, Walter (1989). Cancionero riopla-
tense (1880-1925). Caracas: Biblioteca Ayacucho, p.
548.

REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020 22 1



Ivia Minelli

modernidad, sin descaracterizar con ello la
originalidad y la manutencion de sus inte-
reses criollos:

Nosotros venimos para cantar las glo-
rias criollas, no para cantar su desa-
paricion; porque en la vida de estos
pueblos, la evolucion que va cambian-
do el aspecto de las cosas, va perfec-
cionando también lo que antes fuera el
nido caracter pampeano; y al perfec-
cionarlo ha dejado intactos los rasgos
topicos de la idasincracia [sic] nacio-
nal, porque el alma que palpitaba bajo
el alero de barro y totora'® se expande
con igual intensidad bajo el marco per-
feccionado de la moderna habitacion.
paisano no ha muerto ni morira."!

Talvez por cuenta de los intereses del di-
rector de la revista, Raza Pampeana tenia
una caracteristica bastante literaria, con
una seleccion centrada en poemas y can-
ciones, que presentaban al final de cada
numero un fragmento de algiin drama na-
cional; los editoriales de los cinco prime-
ros numeros remiten al quehacer literario,
en una argumentacion filosofica sobre la
emocion, el intelecto y la inspiracion. En
su sexta edicion, la revista vivia el desti-
no anunciado inicialmente por Mathon:
abriendo espacio en sus paginas para pu-
blicaciones no gauchescas, mudando su
sede para la capital, alegando motivos
internos y no economicos. Al extender un
pedido de colaboracion a autores naciona-
les “argentinos verdaderos, de corazén y

10 Totora (del quechua tutura) = Planta perenne, comun
en esteros y pantanos, cuyo tallo erguido mide entre
uno y tres metros, segun las especies, y que tiene uso
en la construccion de techos y paredes para cobertizos
y ranchos (RAE).

11 Raza Pampeana. Revista jocosa, literaria, de actualida-
des y costumbres nacionales. La Plata, 1908, Ao I, N°1.

alma y decididos admiradores de nuestro
antiguo Paisano”, se destaca como la re-
vista creaba cierta distancia en relacion
con la presencia gaucha y pasaba a elabo-
rar su imagen histérica alegando que:

() no podemos permitir que des-
cienda hasta el olvido, nuestra Gran
Tradicion. No. Esas reliquias, esas
glorias de nuestro viejo criollaje, es
para nosotros un deber sagrado en
cantarlas y recordarlas constante-
mente, como tributo de admiracion
y respeto, hacia esa noble Raza de
valientes defensores y libertadores
de nuestra Patria'?

Con esta referencia se pretende destacar
que el proceso de construccion de la me-
moria histérica gaucha no seria homogé-
neo entre las diferentes revistas criollas,
seria por lo tanto un campo de disputa en-
tre narrativas bastante divergentes.

Otras revistas asumieron de forma mas di-
recta la cuestion de la ausencia de la raza
gaucha en los afios 1900, creando una ge-
nealogia que justificara la manutencion
del uso de su voz. La direccion de Pampa
Florida veria en esa falta la importancia
de perpetuar las nobles tradiciones del pa-
sado; por ejemplo, en el primer nimero de
la revista, aparecia un texto de E. T. Sal-
vatierra en que se definia que lo criollo no
estaria muerto, dislocando de la formula
el lugar anterior de gaucho por el de crio-
llo, con el objetivo de confirmar temporal-
mente la existencia de este como sucesor
directo de aquel;

12 Raza Pampeana. Revista jocosa, literaria, de actualida-
des y costumbres nacionales. La Plata, 1908, Afio I, N°7.
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Bordoneo'

Lo criollo no ha muerto. Todavia existe
el sentimiento nacional en nuestro sue-
lo patrio. Todavia vibra en las cuerdas
de nuestras vigiiclas, el criollo acento
de nuestros gauchos Y viven aln en las
nostalgias de sus vidalitas, las sentidas
endechas del idilio criollo... Se alzan
taperas que fueron nidos de amores y se
divisa en el extenso campo el solitario
rancho donde la criolla espera al trova-
dor pampeano.

(Lo criollo se va ? No; no es verdad.
En la giieya del progreso se alzan tam-
bién las junciones de la yerba, y entre
un himno que adelanto canta, se mez-
clan las paisanas notas de un pericon.
Canta Regules; inspira Leguizamoén, y
en el pampeano ambiente se elevan ma-
gestuosas las décimas de Coronado!...
Lo criollo no ha muerto!... (E.T.
Salvatierra)'

Las revistas encontrarian en la discusion
sobre las letras nacionales, tensiones de
un presente que suplantaba debates de la
herencia literaria gauchesca, pues su in-
terés también estaba en las realizaciones
del hombre gaucho, y no solo en la rever-
beracion de su modo narrativo. Por medio
de los textos firmados por la direccion, E/
Fogon Pampeano asumiria como suya la
propia voz gaucha, en un tono directo y
combativo tipico del lenguaje criollo. La
revista se definiria como interlocutora de
una clase menos ilustrada, lo que le per-
mitia defender desde la importancia del
uso de trajes paisanos hasta la memoria de
la sangre gaucha derramada en las batallas

13 Bordoneo = Sonido ronco del bordon de la guitarra
(RAE).

14 Pampa Florida. Revista quincenal ilustrada de arte y
teatro y cronicas sociales, independiente e imperso-
nal. Lomas de Zamorra, 1912, Afio I, N°1.

de frontera que habrian garantizado la li-
bertad del pais.

Me presento con el humilde traje de
paisano para traerles esos dulces re-
cuerdos de nuestros antepasados, sus
costumbres que van perdiéndose poco
a poco relegandose al olvido y miran-
dolas con la mayor indiferencia, y hasta
desprecio por algunos, como si fue-
sen recuerdos que deshonra al que los
mantienen en su corazoén de argentino,
renegando del gaucho al chiripa y bota
de potro, de esos humildes campesinos
que regaron con su sangre de valientes
los campos de batallas, disputando pal-
mo & palmo el terreno al extranjero para
darnos la libertad que hoy gozamos. Es
por ellos y para ellos por quienes pido
se me haga un lugarcito en el periodis-
mo y me den una manito los criollos'.

Al valerse de una memoria histérica para
comunicar su mensaje, la revista sugiere
que el criollo estaria en el centro de los de-
bates sobre lo nacional, mas alla del debate
artistico propuesto por la élite tradiciona-
lista: la revista definia por medio del gau-
cho historico la existencia del criollo real.

Consideraciones

Al haber sido reducidas a subproductos
de centros criollos, localizadas y restric-
tas, e incluso al haber sido clasificadas
como producciones homogéneas, las re-
vistas criollas no han sido reconocidas
en la potencialidad discursiva de sus de-
bates. Del mismo modo acontece con los
grupos y publicaciones que se formaron
alrededor de la tematica criolla popular,
pues les fue negada la misma dimension

15 El Fogon Pampeano. Periddico criollo ilustrado. Ro-
sario de Santa Fé, 1911, Ao I, N°1.
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de sociabilidad cultural, que prontamen-
te fue identificada en otros sectores de la
sociedad. Este concepto, empleado por la
historiadora Paula Bruno para analizar las
iniciativas particulares en los movimien-
tos culturales e intelectuales de Buenos
Aires entre 1860 y 1930'® [/generalmente
opacado por abordajes clasicos de sesgo
politico, de clase o etnia [, sugiere que los
centros criollos tenian tanta legitimidad
discursiva como los circulos literarios, so-
cialistas o catdlicos del periodo, los cua-
les también demandaban la circulacion de
materiales impresos para la divulgacion de
sus proyectos e ideales. En consecuencia,
asi como los centros criollos no deben ser
vistos como agrupaciones vulgares y sin
proposito, por el hecho de abarcar un con-
tenido mas popular, las revistas no pueden
ser reducidas a la existencia fisica de tales
centros, ni deben por ello tener sus discur-
sividades relativizadas.

Al retirar su lugar como articuladoras del
campo intelectual, las revistas cayeron en
el ostracismo, una vez que los colabora-
dores y editores que participaron de este
mercado editorial no llegaron a ser siste-
maticamente estudiados o mapeados para
tener una mejor apreciacion de las redes

16 A pesar de que el libro no dedica ninguno de sus ca-
pitulos especificamente a la sociabilidad criollista, la
autora destaca la importancia de ese lugar conceptual:
“estudiar las formas de sociabilidad cultural permite
aproximarse a las dindmicas de conversacion y de
lectura, dos objetos tan interesantes como escurridi-
z0s. Paralelamente, dadas la notables relaciones entre
ambitos de sociabilidad y publicaciones periddicas
(...) seria también factible realizar en el futuro una
aproximacion mas sistematica a las formas de ‘trabajo
cooperativo’ o colectivo (...) que realizaban editores,
escritores, correctores, imprenteros, libreros y miem-
bros de circulos culturales”. Bruno, Paula (2014). So-
ciabilidades y vida cultural. Buenos Aires, 1860-1930.
Bernal: Universidad Nacional de Quilmes, p. 13.

editoriales del periodo de entre siglos. Ge-
neralmente se reconoce que muchas de las
casas editoriales que participaron de esta
actividad eran de origen familiar, autono-
mas y, muchas veces, caseras, motivo que
dificulta su estudio; sin embargo, se hace
necesario destacar que también existieron
revistas criollas que fueron gerenciadas
por importantes grupos empresariales,
como es el caso de Santos Vega, revista
semanal de actualidades (1914), a pesar de
no estar listada hoy en el catalogo de la
Empresa Haynes que la edito.

Frente a ese panorama, destaco que la tra-
dicion criollista observada en las revistas
criollas corresponde a una perspectiva in-
telectual, pues los autores y editores de esa
perspectiva periodistica definian sus dis-
cursos en dialogo directo con las prerroga-
tivas del campo de produccion dominante.
Al afirmarse como portavoces y, princi-
palmente, como portadores de una cultu-
ra popular desprestigiada, las revistas se
proyectaban como alternativa narrativa a
los discursos modernos y académicos em-
pefiados en fundar una tradicién nacional.
Al definir que sus debates confrontaban al
grupo intelectual dominante, no pretendo
juzgar los programas de las revistas crio-
llas como subordinados o direccionados
en un proceso de canonizaciéon en curso,
muy por el contrario, pretendo incluirlas
en la disputa por la narrativa de inicios del
siglo XX.
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Resumen

En este articulo, se lleva a cabo un repaso sobre una serie de hechos histori-
cos acontecidos en Nicaragua entre 1920y 1933, que quedaron plasmados en
varias entregas del Repertorio Americano. En el repaso realizado, se vuelve
imperante darle forma a uno de los actores tan presente en la realidad de este
pais centroamericano, el cual se ha valido de la confabulacion de hechos ma-
gicos y de seres camalednicos que han servido a sus intereses. Con la ayuda
del intertexto de Julio Cortazar, este ensayo da cuenta de la actualidad de las
jugarretas de los Estados Unidos y toda su maquinaria imperialista.

Palabras clave: Nicaragua, imperialismo, Repertorio Americano, geopo-
litica extractivista

Abstract:

In this article a review is carried out on a series of historical events that oc-
curred in Nicaragua between 1920 and 1933, which were reflected in several
deliveries of Repertorio Americano. In the review, it becomes imperative
to shape one of the actors so present in the reality of this Central American
country, one who has used the collusion between magical events and chame-
leonic beings that have served its interests. With the help of Julio Cortazar’s
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intertext, this essay gives an account of the cu-
rrent affairs of the United States’ tricks and all
its imperialist machinery.

Keywords: Nicaragua, imperialism, Reperto-
rio Americano, extractivist geopolitics

... pequerio mundo frdgil de Solentina-
me rodeado de agua y de esbirros como
estaba rodeado el muchacho que miré sin
comprender...

Lo que a continuacién se va a narrar s una
serie de hechos historicos entrelazados por
una especie de jugarreta del mal llamado
destino, en el cual sus distintos actores
y escenarios se mueven en el espacio, al
compas de una realidad modificada, llena
de elementos que parecen provenir de lo
fantastico, del absurdo. Esta cuestion se
ha constituido en lo comtn y lo cotidia-
no para una de las naciones mas golpea-
das de Centroamérica y América Latina:
Nicaragua.

Asi, para iniciar este recorrido, se vuelve
imperante darle forma a uno de los actores
tan presente en la realidad del pais centro-
americano en cuestion, uno que se ha vali-
do de la confabulacion de hechos magicos
y de seres camaleodnicos que han servido a
sus intereses. Estamos ante la presencia de
los Estados Unidos y toda su maquinaria
imperialista.

Maximo Soto (1928) denuncia que la
América de los dias de la Conquista no
registra en sus paginas mas oprobiosos he-
chos y amplia que

Los conquistadores espafoles eran
gente ruda, ignorante, envenenada de

fanatismo. Las luchas con los hijos de
Mahoma en la peninsula, y con los pro-
sélitos de Lutero en Flandes, los hacia
ver, en los que ellos llamaban infieles,
como se consideraban a los indios, ene-
migos de su Dios y de su patria. La sed
de oro que los traia, acicateaba sus bar-
baros instintos, y la posibilidad de ob-
tenerlo con beneficio de la salvacion de
sus almas, apagaba sus mezquinos es-
crapulos. (...) No; los crimenes del pre-
sente son mayores que los del pasado.
Se trata de hombres cultos, de la nacion
que pretende ser el Moisés que condu-
ce a la humanidad a la tierra prometida,
de un pueblo consciente de sus actos y
en el cual sus subalternos no hacen sino
cumplir las 6rdenes inmediatas de sus
superiores (pp. 7-8).

Ahora bien, podemos observar que la his-
toria de América se encuentra construida
a partir de la violencia, que tiene como
comun denominador los deseos extracti-
vistas de naciones mas grandes, las cuales
buscan, de una forma u otra, prolongar y
expandir su dominio, mediante acciones
inesperadas y ante la mirada atonita y
complice de los Gobiernos de la region.

Las naciones pequefias vecinas de una
nacion grande viven en constante in-
tranquilidad. Todo envuelve un peligro
para su existencia; todo anuncia la ab-
sorcion, la influencia o el predominio
de los hombres mas fuertes, apoyados
en los canones de su escuadra, en las
bayonetas de sus soldados o en el oro
de sus bancos. La diplomacia de esos
hombres puede ir en triunfo por un con-
tinente, por el mundo: nada serd mas
poderoso que su deseo o su convenien-
cia (Gay-Calbo, 1923, p. 188).
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De esta manera, para visualizar tales atro-
cidades, bastaria con tomar un pequeflo
extracto de la historia de la relacion entre
Nicaragua y el imperialismo norteameri-
cano, que tanto se ha ensafiado con esta
nacion. Para tales efectos nos remonta-
mos a 1922, cuando se plantea el siguiente
escenario:

En cumplimiento del Pacto Dawson se
hizo una comedia electoral bajo la in-
tervencion de los marinos americanos,
cuya intencion fue “hacer una nueva
Constitucion” que facilitara el plan de
los banqueros. Pero el escandalo fue
tal, que el Congreso en masa rechazé
de plano el proyecto. Estrada, entonces,
disolvi6 el Congreso y se declard dic-
tador, recibiendo, sin embargo, 6rdenes
del Ministro americano (Turner, 1922,
p. 281).

Las mentes truculentas detras del impe-
rialismo siempre se las ingenian a la hora
de crear las condiciones necesarias para
ejecutar acciones que caen fuera de la le-
galidad, pero que parecen tan espontaneas
que ninguna institucion se encuentra en la
capacidad de dar respuesta a ellas. ;Como
resulta posible que alguien se declare dic-
tador y las cosas sigan como si nada? Es
posible, siempre y cuando los intereses
que hay detras tengan el suficiente peso.

Turner (1922), haciendo referencia al
tema de la legalidad, sefiala que “la Admi-
nistracion Taft envid unos 2 350 marinos
y blue jaquets a territorio nicaragiiense y
se comenzo una campafia general de pa-
cificacion. (...) Todo esto fue hecho sin
la menor sombra de legalidad” (p. 281).
Tales acciones tenian como objetivo ocul-
to el acompafiar una serie de intereses

econémicos ligados a la Convencion del
“Canal” que habia sido ratificado por el
Senado el 18 de febrero de 1916, en el cual
se incluian los puntos a continuacion:

1. Derecho de propiedad exclusiva para
construir, manejar y mantener libre,
para siempre, de todo gravamen, un ca-
nal interocednico por Nicaragua.

2. Concesion de las islas Corn por 99
aflos, renovables por parte de los Es-
tados Unidos, con el fin de establecer
bases navales.

3. Cesidn del territorio en el golfo de Fon-
seca en los mismos términos.

De pronto, una nacion, a la cual sistema-
ticamente se la ha encasillado como “pe-
quefia” y del tercer mundo, se convierte en
parte de un objetivo geoestratégico de los
intereses de los Estados Unidos, que, en
su caracter mesianico, se otorga la facul-
tad de administrar tales recursos, con com-
plicidad de sus agentes en el pais, ya sean
norteamericanos o de la misma nacion que
esta siendo saqueada. Turner (1922) con-
fiesa que

Todo su interés estaba basado en la
tentadora oportunidad especulativa
que ofrecia la condicion indefensa de
la pequena Republica. Wall Street hizo
todas las maquinaciones para provocar
la revolucion en Nicaragua, nuestra in-
tervencion y control politico con el solo
proposito de lucrar, impulsados por los
mismos motivos que mas tarde les in-
dujeron a forzar nuestra intervencion
en la guerra europea (p. 282).

Ademas, Turner (1922), en su articulo, re-
marca que,
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Una vez completa nuestra conquista, y
desde entonces Nicaragua ha estado en
las manos de un interventor america-
no, con su deuda externa aumentada a
la cifra de 15 millones de ddlares. Los
ferrocarriles estan en el poder de los
mencionados banqueros, quienes a su
vez cobran y gastan la renta aduanera;
son duefios del Banco Nacional y admi-
nistran los fondos publicos. Las leyes
para el gobierno de ciudadanos nicara-
giienses fueron hechas en Wall Street,
puestas en practica y ejecutadas por
agentes de Wall Street y administradas
por americanos bajo el control del sin-
dicato de banqueros (p. 282).

El manto que recubre las verdaderas inten-
ciones detras de tal empresa politica y eco-
nomica, alienada totalmente a una vision
imperialista y que se encuentra por enci-
ma de cualquier relacion diplomatica y de
bienestar compartido entre las naciones,
puede tener tantos matices como billetes
se puedan imprimir.

Por un lado, hacia lo interno surgen ca-
nales de legalizacion de los procesos in-
cuestionables; al respecto, Turner (1922)
sefala: “encontramos a nuestros banque-
ros acaparando reclamaciones fantésticas
contra el Tesoro nicaragiiense y al mismo
tiempo instalados en forma de oficina de
control legalizador de tales reclamos, para
ser presentados en Washington para su
aprobacion solemne y ratificacion final”
(p. 282).

Por otro lado, hacia el exterior se vende
una imagen convertida en cegadora, para
aquellos a los que les es mas facil hallar
explicaciones simples, e inhabilita a quie-
nes ardidamente denuncian los atropellos

cometidos. Turner (1922) comenta: “los
periddicos nos han informado, de vez en
cuando, que nuestra intervencion y todas
estas combinaciones financieras, inclu-
yendo la “compra” de la ruta canalera, son
parte integrante de todo un plan humani-
tario para ayudar a Nicaragua a pararse”
(p. 283).

1T

... el muchacho estaba ahi en un segun-
do plano clarisimo, una cara ancha y
lisa como llena de incrédula sorpresa
mientras su cuerpo se vencia hacia
adelante...

Enrique Gay-Calbo (1923) indicaba, en
su articulo “Centroamérica Intervenida”,
que “las naciones pequenas situadas en
la proximidad de los Estados Unidos van
acercandose como alucinadas al abismo
de la absorcion, al aniquilamiento de su
soberania, a la entrega absoluta de cuanto
las mantiene atn en la asociacion de los
pueblos libres” (p. 188).

De tal forma, este creciente monstruo im-
perial va extendiendo sus afiladas garras
en una zona que no le resulta menos im-
portante, en términos geopoliticos y geo-
estratégicos, para la acumulacion de sus
riquezas tanto naturales como aquellas
de gran contenido simboélico en la cons-
truccion y consolidacion de su imagen de
super potencia mundial. En esa tarea, Es-
tados Unidos tiene una vision muy clara
de la dinamica que necesita que jueguen
los paises de Latinoamérica. En ese senti-
do, Gay-Calbo (1923) comenta que
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Parece que se opone entre los pueblos
de América la voluntad de un Maquia-
velo incontrastable, que se empefara
en dividir para vencer. Y nosotros, que
solo por esto somos nuestros mas en-
carnizados enemigos, nos mantenemos
en un salvaje y absurdo aislamiento, e
imposibilitamos todas las tentativas de
unién. Y la unioén es la tunica esperanza
que nos resta (p. 188).

Somos nuestros mas encarnizados enemi-
gos fruto de un mal estructural y casi en-
démico, en el cual se nos ha inculcado la
competitividad y el aislamiento como un
valor a partir del que se podra acceder a
mejores cuotas de poder. Y justamente en
este inalcanzable ejercicio de obtener un
mayor numero de esas cuotas es que los
Gobiernos de naciones latinoamericanas
abren sus puertas de par en par a inicia-
tivas que les otorgan algunos beneficios
monetarios, los cuales dejan en el olvido a
toda una nacion. De este modo,

Los Estados Unidos necesitan el domi-
nio mas completo en todo el Istmo y
las mayores garantias de que sus faci-
les conquistas diplomadticas no sufriran
riesgo alguno, y su objetivo es el canal.
(...) El canal de Nicaragua, las estacio-
nes navales del Golfo de Fonseca, las
zonas de acampamientos militares, las
lineas ferroviarias propias, el comercio
propio, todo, todo cuanto quieran esta-
rd debidamente garantizado, segin su
capricho o conveniencia (Gay-Calbod,
1923, p. 213).

Esto no seria posible, claro esta, sin la
complicidad de ciertos Gobiernos cama-
lednicos y un poco carrofieros, que acep-
tan el juego establecido, sin ningiin gesto
de protesta ni una palabra de censura ante

la nacion mas poderosa del continente,
que oprime y esclaviza a una de las mas
pequenias (Soto-Hall, 1928). Asumen su
rol comprado de diplomaticos amistosos a
los intereses de Estados Unidos y enemi-
gos del bien del projimo. Al respecto Gay-
Calbo (1923) explica que

Es la América un mundo compuesto
por una sola familia de la humanidad,
unida por la historia, por el idioma y
por el afecto. Sus diplomaticos en los
pueblos de ella no pueden ser frios per-
sonajes, ceremoniosos y discretos, que
estimen cumplido su deber asistiendo a
las recepciones oficiales, a funciones de
gala y a ciertos actos publicos (p. 214).

Lo cierto es que el papel diplomatico en
la region se ha limitado a guardar las apa-
riencias y ser complice a través del silen-
cio, con toda una institucionalidad que no
solo los respalda, sino que ademas dicta
las normas. De esta manera, “las con-
venciones y los tratados de Washington
facilitan la intromision, que se hara cada
vez mas influyente y decisiva en todas las
cuestiones centroamericanas” (Gay-Cal-
bo, 1923, p. 189).

Por su parte, Soto-Hall (1928) denuncia
que,

Los que tristemente ocupan el sitio de
aquel Washington que hemos, con jus-
ticia, aprendido a venerar en nombre de
la fraternidad americana atropellan la
soberania de los pueblos, en nombre de
la amistad internacional asesinan a los
que defienden esa soberania, en nombre
de una mentida proteccion, que solo cu-
bre con su manto el délar, aniquilan a
un pais (pp. 9-10).
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Retomando esta imagen de Estado Unidos
como policia mundial, protector mesiani-
co y juez y parte en los asuntos de las na-
ciones latinoamericanas, se puede detectar
facilmente el guion, repetido una y otra
vez, que utilizan para atropellar la sobe-
rania de los pueblos. El capitulo de este
guion destinado a la “ayuda humanitaria”
no es mas que una vil burla, como ultima
estrategia para dar respuesta a todas las
atrocidades inducidas con el propoésito
de desestabilizar una nacion y, a partir de
ello, poder intervenir, quedando como los
héroes de la historia.

Ninglin centroamericano en que Vi-
bre la mas insignificante emocion de
patriotismo, podrd reconocer jamas,
el menor derecho, al Gobierno de los
Estados Unidos, para inmiscuirse en
nuestros asuntos internos. Si, desven-
turadamente, vivimos con el dicterio
en los labios o con el rifle al hombro,
destrozandonos como fieros enemigos,
con la safia de gallos de pelea, esto solo
nos incumbe a nosotros y nada le im-
porta de ello a ninguna nacidén extran-
jera. Que se nos diga, cinicamente, que
acude en nuestro auxilio por piadosa
humanidad, pues lo cierto es que tal
ayuda es interesada, nacida de un ins-
tinto pirata. Y aun cuando no fuera asi,
seria ignominiosa para nuestra sobera-
nia (Gay-Calbo, 1923, p. 217).

111

... el agujero nitido en mitad de la fren-
te, la pistola del oficial marcando toda-
via la trayectoria de la bala, los otros a
los lados con las metralletas, un fondo
confuso de casas y de arboles...

Como todo en la historia, siempre hay
otras caras y otras voces que hacen un lla-
mado a la denuncia, a pesar de todas las ar-
timafias que se confabulan para presentar
un solo lado de la historia. Esas voces se
hacen un lugar a partir del ideal que Gay-
Calbo (1923) recalca, el de “atrincherar-
nos en nuestra dignidad, a pesar de nuestra
pequefiez y de nuestros infimos recursos”
(p. 214); asimismo, amplia que

Solamente los ciegos de espiritu no
ven la terrible amenaza que pesa sobre
nuestra Patria —y cuando digo patria
no me refiero a Honduras sino a Centro
América—; solamente los pesimistas
abulicos, los compatriotas cogidos por
criminal indiferencia, los que no pien-
san, los que no leen, los que no viajan,
los que no sondean el futuro, no miran
levantarse agresiva la despdtica garra
de hierro, abierta sobre nosotros desde
la Casa Blanca de Washington, que de
simbolo preclaro de libertad, se ha con-
vertido, para las pequefias naciones del
Caribe, en siniestro emblema de des-
truccion y de muerte (p. 217).

En Ia historia donde el absurdo es pan de
cada dia y los personajes se trasmutan en
una dialéctica del bien y el mal bien cons-
truida, resulta relevante apelar a la iden-
tificacion del enemigo comun, este que
ha transformado su traje a lo largo de los
afos, pero que mantiene la esencia de su
actuar. Asi, Gay-Calbo (1923) nos remite
a la siguiente figura:

El conquistador de pueblos, el des-
tructor de libertades, tiene los ojos de
Argos, y su famélica zarpa se posa hoy
en un punto, y mafana en un kiléme-
tro cuadrado, y al otro dia en toda la
extension de la comarca. Comienza
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por atrapar un dedo, sonriendo amis-
tosamente; después la mano, luego el
brazo; y enseguida, de improviso nos
echa la garra al cuello y nos destroza
sin piedad. Es multiforme, es un Proteo
siniestro; y se aprovecha de todas las
circunstancias, y de todos los errores
de los pueblos que codicia. Juega con
ellos, hipocritamente, como el gato con
el raton; les halaga, les da esperanza de
libertad, les deslumbra con sus monta-
fias de oro, y de pronto, de un golpe cer-
tero y terrible, les arranca las entrafas

(p. 218).

Siendo el imperialismo del Norte un pulpo
formidable, cuyos gigantescos tentaculos
se alargan siniestramente sobre todos los
paises débiles (Gay-Calbd, 1923), surge
la necesidad ya no solo de levantar la voz
y sefalar abiertamente los propositos y
alianzas geoestratégicas, politicas y eco-
noémicas contra una nacion golpeada una
y otra vez (en la cual la politica es, a toda
costa, un canal bajo dominio americano),
sino también el requerimiento imperante
de plantear acciones contra todo inten-
to de laceracion de la soberania. Se pre-
tende construir una nueva relacion de los
hombres y mujeres con su patria y que se
aborrezca la servidumbre instaurada. Gay-
Calbo (1923) remarca estas palabras al se-
fialar a estos,

Hombres pueriles ya contaminados con
el veneno de la traicion, para quienes
todo nuestro porvenir colectivo estd
concentrado en los progresos materia-
les, en la transformacion mecanica de
estos paises por medio del oro del Nor-
te; sin darles importancia alguna a los
grandes valores humanos, la soberania,
lalibertad, el derecho, que estaran siem-
pre, pese a los malvados, por encima de

toda finalidad grosera y egoista. Desea-
rian cambiar lo que nos es mas caro, la
autonomia de la Republica, por esos
ilusorios adelantos practicos de los que
ni siquiera se beneficiarian. Pues las fa-
bricas, y caminos férreos y compaiiias
de vapores y construccion de ciudades
y todo lo que constituye, en su base pri-
mordial, el progreso moderno, serian
del conquistador (p. 219).

v

... gente amontonada a la izquierda mi-
rando los cuerpos tendidos boca arri-
ba, sus brazos abiertos contra un cielo
desnudo y gris...

Adelantandonos un poco en la violenta
historia de Nicaragua, estos llamados de
denuncia fueron finalmente escuchados y
brota un nuevo personaje, que hasta hoy
cala en este ideal antiimperialista, per-
filado como unica opcion viable ante el
monstruo de grandes tentaculos que absor-
be todo a su paso. El general de hombres
libres, Sandino, asegur6é en su momento:
“Puede estar usted seguro —y queda au-
torizado para hacerlo saber a Centro Ameé-
rica, a la intelectualidad, a los obreros y
artesanos y a la raza indohispana— que
no depondré mi actitud hasta no arrojar de
mi patria a los invasores (Turcios, 1927,
p. 340).

Sin embargo, tan poderoso es el imperio
como sus aliados y estan tan orquesta-
dos en una misma sintonia, en la que no
pueden permitir ni dar espacio a la mas
minima protesta o forma de organizacion
que consideren que atenta contra sus in-
tereses, que también se admiten a ellos
mismos liquidar de forma fisica a la figura
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representante de los verdaderos intereses
de un pueblo. Pero una vez sembrada la
semilla, una vez que se ha intentado, las
consciencias son otras y siempre habra el
momento preciso para dar un giro de ti-
moén en el repetido guion con el que nos
emboban.

Estos pueblos dieron al rebelde de la
manigua nicaragiiense el nombre de hé-
roe. Heroicas fueron sus luchas. Quiso
redimir a su nacion de muchas vilezas.
La mayor era la de la ocupacion yanqui
y los males dejados por ella. Esos males
son incontables. Puede decirse que Ni-
caragua no tiene mas calamidades que
las ocasionadas por el yanqui invasor.
Lo vio claro el rebelde cuando busco el
aislamiento y declar6 la guerra al ocu-
pante. Calamidades representadas por
tratados humillantes, por imposicion de
hombres en el gobierno, por entrega de
la banca, de la industria, de las riquezas
naturales (Del Camino, 1933, p. 127).

Asi, quisiera poder darle un cierre a esta
pequefia narracion de hechos, elevando
los tesoros intangibles, luchas y pensa-
mientos, que se gestan alrededor de un
territorio siempre en disputa, en donde ha
habido una especie de realismo magico
confabulado a favor de los intereses de los
Estados Unidos. Estos, con sus aliados, no
logran ver mas alla de lo monetario y, por
tanto, no pueden comprender la terquedad
que persiste en los pueblos que catalogan
como pequefios.
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Pablo Neruda o aquel que se cansé de ser hombre

Las tierras de la vida se acababan alli.
Después venian los islotes de los ltimos sue
fios posibles, y mis alli no habia sino ¢l mun-
do de la_muerte. O peor ain: su zona inter-
media. Poctas de un sigiloso discurrit an-
daban por ahi sin acabar de resolverse a h
gran aventura, a lo Gnico que no se
bia hecho aiin, a lanzarse mis alli de mda!
las tierras de la vida. Mas de uma u otra
manera y sucediera lo que sucedicse habia que
despedirse de la postrera orgia de luces, de
colores, de pecfumes, de voces, de gritos, y
entenderse de una vez con la noche. Y no
scgiramente con la sama noche estrellada,
borrada para siempre hasta de la memoria, sino
con una dolorida noche verdaderamente en-
ferma; ciega y cruel y tl vez borracha. Los
poetas se miraban y no se atrevian. {Era
Gn negro aquello, tan terriblemente negro y
fatal! Con todo, con eso y mis, pronto hu
bo quienes se dispusieron al nunca sabido
tiesgo: pronto hubo quienes
mar, vida afubra,

Pero uno acaso se eché mis lejos que
nadie: Pablo Neruda, el chileno. EI, que. es-
wyo a los 22 afios en ¢l Oriente y 0y6 la vieja
y siempre mal traducida voz del Océano Tn-
dico, se atrevié mis que nadie. Y no tan solo
se echd al mar tenebroso sino que antes, se-
gin es ficil averiguar, habiase aventurado a
caminar por las minas de lo subconsciente,
por las profundas galerias de Io no sabido.
Y en su libro esencial — Residencia en la
T iecra— consta por entero su caso, en cuanto
alo uno y a lo otro,

Abramos la obra y se verd que esto es
asi. Ya esti abierto el libro. Su primer poe-
ma se llima Galope muerto.

Bien. /Y qué especic de paisaje e el
que se descubre? Pues éste

Como cenizas, como mares poblindose
en'la sumergida lentitud, en To- informe. .+

Y viene luego el preguntarse de donde, por
dénde, en qué orilla. Y el suspiro:

iAy! Lo que mi corazén pilido no puede

ahora
esté por lanzarse a lo increible, unas vague-
dades como de enigma. Son neblinas del pen-
samiento. (Sélo esto pufeden ser en este mun
do. En el otro. quién sabe no serian ver

Ha suspirado y habla ahota, que

dad y sustancia segura). Y le llama Sonata
2 su canto. Y dite enigmiticamente:

G R L) & it
e ido

S eaito il o

e valbutias, o Tomndh b 2 A BERE e oarinentas

el arcancar de mariposas cuya luz no tiene térmivo.
Entretanto, bay también una mujer. iQué

nujer es ésta?

T guardabas la estela de luz, de seres rotos

que el sol abandonado, atardeciendo, arroje a las iglesias

Pa

Qué mujer es ésta? ;De dénde vien

2 qué llega o esti?

Tu matecial de inespe
precede y sigue ol dia y @ su

e
e de oro.

Conviene, sin embargo. que no nos demo
remos en estos misterios menores.  Peligros
mucho mas interesantes debemos considerar.
pues no habri riesgo a que no se atreva el
pocta que oyé las voces incalculablemente
viejas del mar Indico. Hizo al rumor de sus

se arrojasen al |

Poc ARTURO CAPDEVILA

Del excelente mensuacio Nosotros
. octubre de 1936

= Buenos Aires,
R. A

S
=~
3
S
~

FAmTA S0

Pablo Neruda
Por Fantasio

aguas el aprendizaje debido y estudio su pre-
via geografia. Por eso sabe ya que “hay un
pais extenso en ¢l cielo—con las supersticiosas
alfombras del arco iris—y con vegetaciones ves
perales” Que sean o que no sean suefos, ofro es
su_camino,

Y emprende cl Ya anda “pisando
e T e e S
frescos” y sueRa “entre extas plantas de le
gumbre confusa”. Ha montado en un caba
lo rojo y atraviesa con él sobre las igle-
sias. Se vuelve a los hombres y acusa:

Un sjército impuro me  persigue.

Tenemos otras noticias de @ y de sus dis-
tancias: como radiogramas suyos, recibidos
4 medianoche, por mano de un mensajero
que podria ser un bandido falsificador de ra
diogramas. Sin embargo, no. Ninguno es apo-
arifo. Las noticias son fieles hasta lo postri
mero de la isteza: Yo lloro en medio de
lo_invadido”.. Ota:. “Sueiio sobrellevando
mis vestigios morales”. Otra mi stoy
solo entre materias desvencijadas; la lluvia
<ae sobre mi y s me parece.

Si todavia alcanza a oirnos, tendimosle
un mensaje sobre ¢l océano. Pidimosle mis
y mis datos.

Responde: responde que “hay algo denso.
unido, sentado en el fondo — repitiendo su
niimero, su sehal idéntica”’. Después “le rodea

una misma cosa, un solo movimiento”. No
creemos que los dias que encuentre sirvan
para nada saludable porque ya dijo ante

El tejido del dia, su lienzo débit

—La geogafia?
Silencicsa.
Y Ia tierra?

—La eipesa rueda de la ticrea
s Hanta. hameda de. olvido
hace. rodar.

De ruevo noticias: “He vencido el dn-
gel del sugiio”. Después bay puertos. Se

adivina que son puertos ativicos, vue'tos ha
cia lo ancestral, en cuyos muelles el viajero
hunde fa mirada en ¢l mar que dejé atcis <o-
<o quien buscara en la mis retirada lontanan-
za la tierra firme de la vida siquiera fuese
en una linea que sc desvanece en lo azul. Es
ya iniitil mirar hacia ateds, viajero, La aven-
tura es mis fuerte que todo y te lleva consigo,
aunque rujas no una sino cien veces el rugido
que te sofoca:

Oh noche! Mi alma sobrecogida te pregunta
desesperadamente por que necesita,

{Ha llegado? Creemos fundadamente
ue si. Ya sabemos que fué vencido el
gl del suefio, ¢l funesto alegorico”. Este ingel
se puso a cquipar de pronto su sustancia y
a propagar tenazmente su alimento profético.
Asi esti dicho por el poeca, palabra sobre pa-
labra. Por lo demds, dijo también:

iveres dotmidos. que a menudo
danzan asidos al peso de mi corazdn,
jqué ciudades opacas recorvemox!

Y esto mis sabemos: “La medianoche ha
llegado, y un gong de muerte golpea en torno
como ¢l mar” Entre unas paredes color de
cocodrilo, ¢l aire es criminal. “Se pisa en lo
blando como sobre un monstruo muerto” Ex-
traiio buque aquél en que el viajero llegada
ia hora de Ja cena habla asi al apitin de la
nave:

Ok Capitn! En nuestra hora de reparto
wbre los mudos cerrojos y espérame:

El enfeemo de malaria guardard las puertas.

El dia, a todo esto, se ha vuelto
pobre mantel puesto a secar”’.
las cansadas —dicémoslo asi—, cuando
s
como del explorador en el polo. Leemos lo
que mis importa. Hélo aqui:

“como un

Despuis de much
confuso_de dominios
ummplm:dn de pobres esperanzas
compariias inficles, y desconfiados sueios
Dt e e e e
me siento se, y mi brazo de piedra me defiende.

Chibl

incierto de tercitorios,

Butno. Ha llegado. Entierro en el Este e
ol mensaje que lo anuncia, transido. Llegd y
basta se instalé, ;Como vive? ;Qué hace?
El tabaja de moche ‘rodeado de ciudad

“de pescadores, de alfareros, de difuntos que-
mados— con azafrin y frutas, envueltos en
muselina escarlata”. Y quél ¢No tendei de-
techo, por ventura, a darnos su testimonio.
porque nosotros ignoremos como s aquello?
Nos lo da:

Baj¢ balcn esos muertos teceibles
pivan vomando. cadenas y flautas de. cobre.

Parece ahora - nada se puede asegurar for-
malmeute — que el visjero trigico hallé otra
vez en ol malecsn de nadie sabe qué puerto
aquel mismo buque, u otro gemelo, en que
el enfermo de malaria guardaba las puertas.
Pero decir un bugue. propiamente, seria de-
masiado. De lo que habla Piblo Neruds es

‘Sigue en la pig. 349)

TEcta Aamiimants ac nnniariad Aa s RiRlinians alartmnina Cerintasie A8 la ) Iniiarsinad Nasianal| Casta Dina &

Pablo Neruda

1936, p. 344.
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Resumen

Este ensayo presenta la vision de las mujeres sobre el cultivo del banano y
de la pifia en la zona del Caribe de Costa Rica en la actualidad, inspirado en
los articulos de Juan del Camino sobre la huelga bananera de 1934 publica-
dos en la revista Repertorio Americano en ese mismo afio.

Palabras claves: agroindustria en Costa Rica, huelga bananera de 1934,
United Fruit Company, testimonios de mujeres

Abstract

This essay presents the perspective of women in relation to banana and pi-
neapple cultivation in the Caribbean region of Costa Rica, inspired by Juan
del Camino’s articles on the 1934 banana strike published in Repertorio
Americano magazine during that year.
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Company, women’s testimonials
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Introduccion

Este es un ensayo a la vez textual que vi-
sual sobre la vivencia, percepcion y memo-
rias de las mujeres participantes en relacion
con la agroindustria transnacional en el
Caribe de Costa Rica. Este ensayo es el
resultado de la investigacion tras el anali-
sis de fuentes bibliograficas, asi como del
trabajo de campo realizado en las comuni-
dades de Bananito Sur y Guacimo. El pun-
to de partida ha sido la documentacion de
la primera huelga en la zona del Atlantico
en 1934 durante las negociaciones para la
expansion de las plantaciones bananeras
—de la costa caribefia a la pacifica— entre
el gobierno costarricense y la compaiia
transnacional United Fruit Company, pu-
blicada en el Repertorio Americano. El
interés por ahondar en la problematica
producto del respaldo estatal al modelo
transnacional como paradigma econdémico
en nuestro pais, las condiciones laborales
y las practicas de opresion sostenidas en la
contemporaneidad, nos llevaron a explorar
el tema desde diversos medios. A partir de
los testimonios de nuestras colaboradoras y
acompafiadas de los sentipensares de Juan
del Camino, seudonimo del abogado costa-
rricense Octavio Jiménez quien publico al
menos nueve articulos en Repertorio Ame-
ricano en 1934 relacionados con o en con-
tra de la United Fruit Company. Asi, este
estudio busca un enlace historico entre el

pasado y la vigencia del impacto ambien-
tal, sociocultural, econdmico y politico de
los monocultivos de banano y su prolonga-
cion con las pifieras en Costa Rica.

Objetivos

El objetivo principal de este ensayo es
recuperar las voces de cuatro mujeres en
relacion con las agroindustrias transnacio-
nales por medio de un acercamiento con
perspectiva de género que exponga sus
sentipensares. Adicionalmente, nuestro
deseo es destacar la importancia de la me-
moria historica como herramienta de una
conciencia politica que hace un llamado a
la sociedad costarricense para reflexionar
sobre las decisiones gubernamentales que
han llevado, no solo a la entrega masiva
de tierras costarricenses o al desalojo de
nuestras comunidades indigenas de sus
territorios para el uso de un monocultivo
toxico, sino ademas avalar la creacion de
empleos precarios para sus propios ciu-
dadanos. Un acercamiento breve, aunque
no menos relevante, se establece de igual
manera con la evidencia y el testimonio de
una de las voces participantes acerca de
la penetrante expansion pifiera en el nivel
nacional, cuya logica analoga a la banane-
ra refuerza esa misma precarizacion bajo
el aval de la gobernanza costarricense.
Con la idea de lograr un mayor alcance de
los contenidos, el formato de este ensayo
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estructurado mediante el uso alterno de
imagenes y textos cortos, busca registrar
de forma sucinta, inmediata y fehaciente
la situacion en desventaja vivida por quie-
nes dependen de una economia basada en
modelos de explotacion sin una regulacion
estatal ajustada que respalde condiciones
laborales dignas para sus ciudadanos.

Metodologia

Para la creacion de este ensayo se hizo una
investigacion de campo durante los dias
18, 19, 20 y 21 de mayo de 2019, cuando
se visitaron la empacadora y las plantacio-
nes de banano aledafias a Bananito Sur y
San Clemente en el Caribe Sur, asi como
el cantéon de Guacimo en la provincia de
Limoén, Costa Rica, desde donde el pueblo
de Guapiles esta luchando asimismo con-
tra este tipo de monocultivo transnacional.
Se utilizaron los recursos de la fotografia y
la grabacion de video y audio para registrar
los testimonios de las colaboradoras, las
condiciones de produccion del monoculti-
vo, el estado de los pueblos bananeros, el
comisariato y la industria portera que in-
cluye la expansion de la carretera 32, que
va desde la costa caribefia hasta la provin-
cia y capital costarricenses, San José.

Durante nuestra investigacion de campo,
empleamos la herramienta' de entrevistas
no estructuradas, es decir, de preguntas
abiertas que —apoyadas en la investigacion
previa de los movimientos laborales a par-
tir de la introduccion de las bananeras en el
pais—, permitieron guiar una conversacion
alrededor de la vida y las experiencias de
las colaboradoras dentro de las bananeras

1 Véase la seccion de ESPECIALES, al final de esta
revista. Se encuentran las entrevistas realizadas.

asi como de las luchas contra las pifieras .
Estas son nuestras colaboradoras:

—  Teresa, sesenta aios de edad, con cua-
renta y dos afios de experiencia des-
empefidndose en diversas funciones y
localidades dentro de las plantaciones
bananeras nacionales.

—  Pacifica, veintitrés afios de edad,
cuya familia emigré para trabajar en
los monocultivos del Caribe Sur cos-
tarricense cuando ella era una nifia, y
quien habia ido a la bananera cuatro
veces a pedir empleo sin €xito.

—  Erlinda Marfa Quesada Angulo, acti-
vista guapilefia en la lucha contra la
expansion de las pifieras en la zona
del Caribe y cofundadora del Frente
Nacional de Sectores Afectados por
la Produccién Pinera (FRENASAPP).

— M. Sc. Marielos Aguilar Herndndez,
académica y catedrdtica de la Univer-
sidad de Costa Rica (UCR).

Apoyadas en las premisas de Juan del Ca-
mino, los testimonios de estas cuatro mu-
jeres son el recurso principal que hila este
ensayo textual y visual. Desde sus propias
voces, fue posible acercarnos, indagar y
materializar las realidades que se viven en
las bananeras, los movimientos sociales en
contra de la agroindustria y la resistencia
académica que han registrado las luchas
laborales y sociales de las poblaciones que
trabajan en los monocultivos o se han vis-
to afectadas por la entrada de estos. Desde
una mirada critica latinoamericana, la uti-
lizacion del testimonio como herramienta
oral investigativa es una reivindicacion
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de las voces silenciadas, subjetivas y si-
tuadas tanto en la academia, como en los
medios de comunicacién y las decisio-
nes politico-econdomicas que se toman
gubernamentalmente.

Principales resultados

Los testimonios de nuestras colaboradoras
nos permiten comprender una serie de con-
diciones que se viven en los pueblos y en las
plantaciones de monocultivo. Desde las vo-
ces de Pacifica y Teresa, aprendemos acerca
de la calidad de vida en Bananito Sur:

A nivel de entretenimiento solo cuando
vienen a jugar en la plaza de beis o fit-
bol, cosas que uno no sale, o cuando
eso de la finca (que) hacen fiesta ellos
mismos, ese es el entretenimiento que
hay aqui, no hay deportes, no hay un
parque para los bebés, no hay nada de
eso. (Para salir) uno paga al pirata mil
de ida, mil de venida, ahi se van 2000.
Para una emergencia cuesta que entre
la ambulancia, yo a él (se refiere a su
hijo en regazos) lo tuve en la casa por-
que la ambulancia estaba en La Roma-
na y (dijo que) llegaba en 15 minutos
y nunca llego, llego cuando estaba el
bebé nacido. (Pacifica, 2019)

La mirada de Pacifica visibiliza la falta de
espacios recreativos para la nifiez y los/as
adulto/as de Bananito Sur, dependiendo de
las actividades que hace la bananera, las
cuales expresan una forma de diversion
particular. Esta poblacion no tiene acceso
a espacios de recreacion y diversion sanos,
tales como salones de baile o centros co-
munitarios donde se ofrecen actividades
fisicas o educativas. Su testimonio sobre el
nacimiento de su segundo bebé demuestra
el aislamiento con el que se vive dentro de

los pueblos bananeros, la falta de transpor-
te publico que conecte Bananito Sur con la
carretera principal donde pasan los buses
hacia Limon, donde se encuentran las se-
des de universidades nacionales y la sede
de la universidad a distancia, posibilidades
de acceso a otros trabajos, y otras opcio-
nes de diversion y recreacion. Teresa nos
comparte como este aislamiento y falta de
recursos sociales se replica en la presencia
de estructuras gubernamentales cuyo tra-
bajo es la proteccion y representacion de
los/as trabajadoras de Bananito Sur:

No, aqui no hay nada (Ministerio de
Trabajo), aqui hay plata de entre me-
dio. ;jPor qué motivo? Porque ellos
compran... esa visitadora social que
llego llamaba las personas, ellos (los
capataces) llegan y hacen una reunion
previa y dicen: “vean, van a venir a ha-
cer una entrevista”. Entonces te dice,
“si a ustedes les preguntan que si uste-
des se pueden sindicalizar, ustedes di-
gan que si, ustedes aqui tienen el gran
derecho de hacerlo. (Teresa, 2019)

Estas acciones calculadas de los capataces
no solo limitan la posibilidad de mejorar
las condiciones de trabajo al intimidar a
los/as trabajadores/as a vivir en espacios
laborales represivos, sino construyen ade-
mas condiciones carentes de derechos la-
borales, representacion, justicia y creacion
de relaciones que permitan la construccion
de sociedades mds justas y equitativas.
Aun asi, nos preguntamos por qué muje-
res como Teresa y Pacifica, y sus familias,
viven y trabajan en los pueblos bananeros.
En palabras de Teresa (2019), “Las cosas
buenas es que hay trabajo, asi de sencillo,
aunque sea de hambre el salario.”
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Esta reflexion denota la realidad laboral,
tanto nacional como migratoria, de quienes
quedan al margen de posibilidades reales
a falta de empleos dignos, oportunidades
laborales de crecimiento y estructuras de
educacion que inciten a un crecimiento so-
cio-cultural y econdémico. Contrariamente,
estas condiciones fomentan la creacion de
obra de mano barata para el beneficio de
corporaciones transnacionales y el enri-
quecimiento de sus directores ejecutivos
e inversionistas. Las poblaciones que se
doblegan a trabajar en transnacionales de
monocultivo ponen la vida en el trabajo
bajo el riesgo de contraer enfermedades
relacionadas con jornadas extensas, inha-
lacion y contacto de quimicos dafiinos para
la salud, malnutricion por la imposibilidad
de acceso a productos alimenticios saluda-
bles. En ese sentido, una de las estructuras
de las plantaciones es la imposicion del
comisariato, donde antiguamente era el
unico supermercado que monopolizaba la
variedad de productos y precios. Hoy en
dia, el comisariato sirve a la nefasta tarea
de mantener a las poblaciones bananeras
en constante deuda. ;Como funciona esta
estructura esclavizadora? Esto lo explica
claramente Pacifica al extender y mostrar-
nos la constancia salarial del mes previo
de su padre:

Este pago le vino 40. Como son socios,
les rebajan seguro y les rebajan del
comisariato, cuando uno no tiene qué
comer, uno se va a meter en ese comi-
sariato, es como un segundo recurso. Y
alla revenden mejor dicho la comida.
Cuando mi papa me ayuda a comprar
los paiiales, leche, e igual saca la co-
mida, ahi es cuando no sale el pago
completo. Bueno casi nunca, por esa
situacion, o sea uno tiene que volver

a sacar, y después vuelven a rebajar
lo del pago, y uno se la pasa asi, y es
duro, la verdad es duro. Si, ahi uno me-
dio sobrevive. (Pacifica, 2019).

El comisariato mantiene una cuenta abierta
para los/as trabajadores/as que les deducen
directamente de sus salarios, de manera
que cuando este les llega ya va con la deu-
da cancelada, muchas veces dejandolos en
cero. (Como podriamos nosotros asumir
las riendas en nuestras vidas, pagar para
una mejor educacioén, crear una cuenta de
ahorros, si vivimos con salarios tan mise-
rables y una estructura tan cruel que nos
mantiene mal alimentados, endeudados y
dependientes del trabajo en la bananera?

El arroz de aca la gente tiene que com-
prarlo a los precios mas bajos, o sea
la mediocridad, ;por qué? Porque el
campesino no le dan a que en Guana-
caste produzca arroz. Afuera de Pali
hay un sefior con sacos de frijoles que
él cosecha, porque nadie le compra ya
que del extranjero tiene los frijoles y
el arroz baratos, mientras que el arroz
verdadero, el que nosotros deberia-
mos de consumir ni siquiera le dejan
al campesino venderlos... Entonces a
usted no lo dejan que venda el verda-
dero arroz que es el que vale la pena,
y es ese otro arroz que puede comprar
la gente de acuerdo a su salario. Por-
que no hay un salario... una boleta en
blanco, entonces usted tiene que volver
a ir a comprar al comisariato porque
di, ;de donde va a agarrar? Plata no la
hay. (Teresa, 2019)

Estos testimonios demuestran las con-
diciones opresoras en las que viven
las poblaciones bananeras. La cruel-
dad de un sistema transnacional con la
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aprobacion gubernamental que se alimenta
del trabajo precario de personas que que-
dan atrapadas dentro del mismo sistema y
sin la posibilidad de acceder a otras formas
de empleo, de crear arreglos de pagos, de
demandar precios justos en los comisaria-
tos, transporte publico, acceso a la salud,
educacion integral o derechos humanos la-
borales, politicos y econdmicos. ;Por qué
llamamos a este ensayo Controlled Atmos-
phere? Ademas de ser el anuncio que va al
lado de los camiones que llevan el banano
al puerto para transportarlo a Estados Uni-
dos o Europa, ;qué nos motivo a utilizar
este nombre para este ensayo?

Si usted es sindicalista, y todavia no se
ha asociado pero se echo una hablada,
porque hay otros que estan aqui que le
dicen al gerente: “fulana de tal vieras
que dijo esto y esto”. Entonces hoy es
Jueves, el miércoles por mucho usted
estda cambiando, asi tenga cinco anos
de trabajar, para que usted no se asocie,
no tenés libertad... Eso habia alla (en
las bananeras de Alvarez Desanti), eso
lo hacen en todas las bananeras y alla
peor. Porque el seiior ese muy claro lo
dice: “El que manda soy yo, aqui el que
manda soy yo”. En Bananera Continen-
tal se viven esas cosas. Talvez cualquier
trabajadora se le arrima a una que es
sindicalista, te ven por la camara y te
echan. Porque ahi hay camara en todo
lado para eso. ;Entiende? Ahi no tiene
usted derecho ni a rascarse porque ellos
la ven. (Teresa, 2019)

Esta forma de controlar a los/as trabajado-
ras crea espacios laborales tensos, hosti-
les y represivos, donde el/la trabajador/a
esta consciente de que cualquier intento
de sindicalizarse para velar por sus dere-
chos peligra la pérdida de su trabajo. Es

un sistema punitivo y represor. De acuerdo
con la vivencia de Teresa, desde la huelga
del Pacifico Sur en Golfito, la compaiia
cerrd sus puertas y se llevd su negocio
para otro lado. Los/as trabajadores/as sa-
ben que cualquier intento de colectivizar
su lucha puede ser castigada con el cierre
de la empresa. Ademas de esta triste pér-
dida para la lucha por derechos laborales
en Costa Rica, este tipo de ambientes con-
trolados evitan el posible fortalecimiento
de la Iucha laboral en las bananeras. Para
cubrirse de sus violaciones de derechos,
las bananeras han creado el famoso comité
permanente:

Tenemos un comité permanente, una
persona que representa a los compa-
fieros para defenderlos. ;Qué es lo que
pasa? La compaiiia se los llevan a dar-
les una comida, a tomar guaro, para
que ¢l no moleste, entonces él no te
cuida, no te defiende. Ahora hay una li-
quidacion cada afio, el comité firmo. El
comité representa a los trabajadores,
firmé para que el salario sea estable,
vy a ellos les pagan una bonificacion
muy alta para que firmen, y por firma-
do ellos no pueden hacer nada, porque
ellos estan representando al trabajador,
ellos firmaron para que esa cesantia no
se las den, para cuando lo liquidan, les
estan robando el salario, aparte de que
el salario es malo, les roban la liquida-
cion. (Teresa, 2019)

Estas son las consecuencias de un sistema
que por medio de tcticas represivas y ac-
ciones corruptas crea realidades laborales,
socioculturales y politicas de esclavizacion,
aislamiento y opresion. Estas estructuras
opresoras dan pie a la reproduccion y natura-
lizacion de otro tipo de maltratos laborales:
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monocultivo desde las miradas de las mujeres

El gerente, son unos perros, asi de sen-
cillo, ellos se ocasionan (sic) del pues-
to para maltratar al empleado, si usted
tiene un puesto de administradora, en-
tonces usted maltrata, tiene fuerza para
maltratar al compariero, el empleado.
JPor qué lo hace él? A él le dan una bo-
nificacion de un millon, dos millones si
tiene equis cantidad de cajas. Entonces
maltratan al trabajador para que les
den rendimiento. (Teresa, 2019)

Desde este punto de vista se deduce que
los capataces se convierten en los encar-
gados de explotar a los/as trabajadores/as,
vigilarlos/as, y denunciarlos/as cuando ac-
tuan con libertad y conciencia, todo bajo el
mandato de los duefios de las compaiiias,
a cambio de sobornos y premiaciones. Es
la reproduccion absoluta de una division
del trabajo esclavista. Este sistema labo-
ral opresivo ahora también se expande por
medio de las pifieras en el pais:

En el 2000, empieza el proceso de las
pinias. Desde el inicio visualizabamos
que iba a ser igual o peor que el ba-
nano. Efectivamente, yo considero que
es peor porque en pinia hay dos cosas:
1) Hay cero cobertura, entonces el
dario ambiental al suelo es mucho mas
grande: la erosion, el impacto y al ex-
tenderse muchisimas hectdreas en cero
cobertura la biodiversidad también se
pierde mas, el banano como son plan-
tas es menos problemdtico; 2) El im-
pacto a la salud humana es mas fuerte,
aunque en banano se usaron agroqui-
micos muy fuertes como el Nemagon,
en pifia no han respetado las cercanias
con las comunidades, el impacto en la
salud es mas directo. (Erlinda, 2019)

Erlinda nos comparte no solo la creciente
preocupacion que representa la expansion

de las pifieras para el ambiente y la salud
de los/as trabajadores, también nos recalca
que otra de las grandes afectaciones de los
monocultivos son las afectaciones de sa-
lud para las comunidades que viven cerca
de ellas, o en el caso de la pifia, comunida-
des que han sido invadidas por la entrada
de las transnacionales.

Estamos trabajando con algunas co-
munidades donde en la ventana de la
habitacion de la sefiora esta la pina,
lo que la separa es un zanjo, es directo
el impacto cuando fumigan. Ellas nos
cuentan que son las nueve, diez de la
noche y ellas no pueden salir porque
les da miedo, cuando es de dia agarran
sus nifios y se van a la plaza o se van
para algun lado. (Erlinda, 2019)

Conclusion

Lasubjetividad delas experiencias de nues-
tras colaboradoras nos permite experimen-
tar este ensayo textual y visual desde otra
mirada, como otra forma de sentipensar el
capitalismo expansivo, iniciado en Nues-
tra América a partir del asalto colonial y
secundado por ese hijo personificado en el
imperialismo, los cuales han venido arra-
sando con los recursos, las tierras y las
poblaciones de América Central. Muchas
son las consecuencias que brotan de una
economia basada en la agroindustria trans-
nacional que camufla las estructuras de la
esclavitud a la contemporaneidad desde
otros formatos. Lo que un dia se iniciara
en Costa Rica con las bananeras, se volvid
a imponer con las pifieras y se prolongara
de manera exponencial con cualquier otro
monocultivo que le preceda hasta el mo-
mento que ejerzamos la presion social con
la cual reivindiquemos nuestros derechos
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al buen vivir. Bajo el eco de estas palabras,
les invitamos a disfrutar de nuestro ensa-
yo: “Controlled Atmosphere™: un acerca-
miento a las dinamicas del monocultivo
desde la mirada de las mujeres.
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El cuchillo es la espada del
villano. Va escondido porque
no forma parte del atavio y si
del cuerpo mismo; participa
del hombre més que de su in-
dumentaria y hasta de su ca-
récter més bien que de su po-
sicién social. El estudio del
cuchillo corresponde mejor
que a la heraldica y a Ia histo-
ria del vestido, a la cultura de
un pueblo; es el objeto mas
precioso para fijar un drea de
cultura,

Es un adorno intimo, que
va junto a la carne y la ropa
interior; algo que pertenece
al fuero privado, al secreto de
la persona, y s6lo se exhibe en
los momentos supremos, co-
mo el insulto, pues es tam-
bién una manera de arrancar
una parte recéndita y de arro-
jarla fuera. Exige el recato
del falo, al que se parece por
similitudes que cien cuentos
obscenos  pregonan; quien
muestra el cuchillo sin necesi-
dad es un indecoroso,

El sable presupone el caba-
llo; el cuchillo es para el due-
lo a pie. Dijo Lugones:

Con el patridtico sable
ya rebajado a cuchillo.

Por su tamafio impide que
nadie tercie en la lucha; estd
indicando que el lance tiene
intimidad y que exige la ex-
clusién del testigo. Si es ar-
ma lo es tan temible como
cualquier objeto que sélo se
emplea como tal eventualmen-
te; no tiene la forma entera
del arma cuyo destino delimi-
ta el uso exclusivo;

6
cuando falla el brazo, de don-
de Ia seguridad en si mismo
es la eficacia de esta arma.
Ninguna da, como él, absoluta
fe en si, después de la victo-
ria; el vencedor siente que la
victoria es mds del mango que
de la hoja. Todo el mango
cabe en la mano cerrada que
lo oprime hasta el mismo na-
cimiento del filo; tiene la for-
ma justa para ser asido, y aun
cuando ello es peculiar de las
armas que se empufian, nin-
guna otra es tan para la ma-
no sola; es mandibula cerra-
da con fuerza, la mano que
abarca el cabo, y asi acentia la
intencién en el colmo de la
fuerza concentrada. La mano
Io percibe en la esgrima como
a la misma voluntad en pun-
ta, pues no exige que se pien-
se en €l, ni en lo que se cono-
ce de él a titulo de técnica.

El tajo certero puede glo-
riar toda la existencia de
quien lo aplica: siempre recor-
dé Necochea la vez que, atra-
vesando una tropa enemiga, a
caballo y en pelo, cercené

El cuchillo

= De La Vida Liferaria. Buenos Aires. —

Ezequiel Martinez Estrada

Por £ Amighetti.
Buenos Alres, 1982

hasta la columna vertebral,
que era la proeza en el arte
del degiiello, a un “godo” qiic
se le enfrent6. Rosas lo con-
siders instrumento de prose-
litismo e hizo un rito de su
uso; prohibié ilevarlo en do-
mingo, y Darwin cuenta ¢6-
mo se hizo castigar cierta vez
que por descuido infringis sus
propias 6rdenes. Rivadavia
prohibié terminantemente que
se lo usara, con lo que tam-
bién por ese lado atacé un as-
pecto de Ia religion,

La vaina arrebata el cu-
chillo al mundo; el cuchillo
envainado estd sustraido al
mundo de la muerte. Es un
utensilio en reposo, aunque
nunca permite el ocio comple-
to; tiene del suefio del felino
y de la incégnita. Debajo de
la almohada es perro fiel, y
en I cintura el ojo occipital
de lasospecha, de esa mitad
del hombre que estq a su es-

alda. Es mas que el dinero
en el bolsillo y que la mujer
en la casa: es el alimento en
cualquier lugar, el reparo del

Da autoridad porque en ma-
nos del obrero es competencia
sin dejar de ser instrumento
de justicia y de libertad. Con
€l puede el individuo, segin la
frase de Alberdi, “llevar el go-
bierno consigo”. No en vano
el nombre del cuchillo indica
también derecho de gobernar
y de juzgar. Por &l se perci-
be a través del brazo el corte
anatémico, el estertor de la
victima; y por la sangre que
moja la mano, la agonia ca-
liente, ¢l derrame de la vida y
la afirmacion de la existencia
personal. Es el arma corta
que dificulta la ayuda; el “yo”
mineralizado y objetivo libra-
do a su suerte, a su sino, sin
azar; el arma individual, el ar-
ma del hombre solitario.

impunidad por alejamiento, Es
Ia sintesis de todas las herra-
mientas que el hombre mane-
j6 desde sus origenes, Ameg-
hino encontré cinco clases de
cuchillos  diminutos, de pie-
dra, en nuestra pampa. Es
la inica arma que sirve para
ganarse el pan con humildad
v la que en el rastro de san-
gre denuncia el crimen. Es
en ocasiones mas rapida que
el insulto y muy dificil de me-
dir o graduar en la agresién,
porque cuando el alma puede
retractarse la mano ya cum.
pli6 el primer impulso incons-
ciente, por lo cual es, dirfa-
mos, mis veloz que el pensa-
miento y esti mas préxima a
la voluntad que el pensamien-
to mismo; entra hasta el pu-
fio, el indice y el pulgar tocan
el cuerpo; ese contacto que
Fastarfa para perdonar, indi-
ca lo consumado sin remedio.

Tiene el tamafio de la parte
de la hoja que queda adherida
al pomo, a disposicion del due-
lista, cuando salta la espada;
el trozo fiel del arma es eso
que sigue firme, el pedazo se-
guro. Al quebrarse pierde lo
que pertenccia al azar, a la
fabrica, al obrero que la hi-
z0; lo que salta roto, pertene-
ce al metal y es el exceso. El
cuchillo tiene un tamafio sin
exceso, nada de azar ni de
extrafio, que es lo que se le
ha suprimido,

EI sable, el florete, maneja-
dos con rapidez, ofrecen al
pufio la resistencia de su lon-

itud; hay una fuerza inerte
la velocidad y la tra-
yectoria de la punta, que exi-
ge a la mufieca que los some-
ta al juego y los haga ceder
a la intencion, mientras que
en el cuchillo la fuerza va de
la mano al extremo, sin que la
hoja presente oposicion sensi- _
ble al impetu. La espada tie-
ne su escuela y su estilo; el
cuchillo es intuicién, autodi-
dictica, ' El maestro no pue-
de ensehar nada al discipulo;
todo se aprende con el ejerci-

Sirve, para
subrayar la razén, para ha-
blar con sinceridad, y en la
mano infantil del nifio y de la
mujer, es docil a la tarea do-
méstica. Corta el pan y mon-
da la fruta, pero es peligroso
llegar al secreto de su manejo
y al dominio de su técnica
completa, imi di

sol y la lluvia; la
en el suefio; la fidelidad en el
amor; la confianza en los ma-
los caminos; es la seguridad
en si mismo, lo que sigue es-
tando con uno cuando todo
puede ponerse en contra; lo
que puede probar la justicia de
la fama y la legitimidad de lo
que se posee,

su “arte cisoria” es fatal, co-
mo el de hacer un buen verso;
se llega por ahi hasta donde
no se quisiera, Sirve para
matar y especialmente para
matar al hombre del que exi-
ge determinada proximidad de
cuerpo a cuerpo, eliminando
cualquier ventaja, cualquier

Ezequiel Martinez Estrada

cio, si se posee el
indispensable don innato. Es
tanto el arte de la mano co-
mo del ojo. El lance a cu-
chillo como exhibicién carece
de sentido (no es un espec-
ticulo; es una intimidad),
mientras que en el juego de la
espada y el florete, la_exhibi-
cién es el verdadero fin. El
cuchillo no admite el simula-
cro, y rara vez el juego como
simple demostracién festiva,
La tnica suerte de exhibicién
del cuchillo, la clavada, re-
pugna a la indole de esty ar-
ma, en cuanto debe de soltar-
se de la mano, arrojarse y di-
(Pasaa la pdgina 63)

Francisco Amighetti, Buenos Aires, 1932. En: Repertorio Americano,

Tomo XXVII, N. 4, 22 de julio, 1933, p. 56.
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Entrevista a Julian Gonzalez Zuniga,
director de la revista REPERTORIO
AMERICANO

Julidan Gonzalez Ziiiga es director de la
revista REPERTORIO AMERICANO.
Ha estado ligado al Instituto de Estudios
Latinoamericanos por muchos afios. Es un
gran conocedor de la obra y vida del cos-
tarricense Joaquin Garcia Monge, en es-
pecial, de su gran proyecto editorial. Con
motivo de la conmemoracion de los 100
afos del Repertorio Americano conversa-
mos con ¢l sobre su historia y la impor-
tancia que tiene para el Instituto y para la
Universidad Nacional.

N. R. ;Cual ha sido su trayectoria en el
IDELA?

J. G. Para hablar de mi trayectoria en el
Instituto de Estudios Latinoamericanos,
tengo que referirme a la década de los 80
cuando ingresé como asistente de investi-
gacion o de los investigadores y luego fui
adquiriendo otras responsabilidades entre
ellas el cargo de secretario, que asi se lla-
maba, de la Revista Repertorio Americano
y alguna actividad en las otras areas, en la
docencia, en la investigacion y principal-
mente en el area de extension.

Doi: 10.15359/ra.2020-¢20

Nuria Rodriguez Vargas

También, tuve la posibilidad, a la par de
que era el secretario de la revista y luego
pasé a ser director de la revista REPER-
TORIO AMERICANO, o me dieron la
oportunidad mis colegas del Instituto, de
asumir la subdireccion del IDELA, luego
asumi la direccion, luego volvi a la subdi-
reccion y luego de nuevo estuve dos pe-
riodos mas en la direccion. Paralelamente
segui a cargo de la revista con la cual sigo
vinculado atin después de mi jubilacion,
que ocurrio hace diez afios, de tal forma
que el vinculo con los estudios latinoame-
ricanos y con los estudios literarios, que
es mi area de especialidad, sigue vigente
hasta la fecha.

N. R. Es bien sabido el aporte de don
Joaquin Garcia Monge al mundo
cultural costarricense y continental.
.Coémo lo definiria y cudles son algunos
datos relevantes de su vida?

J. G. Joaquin Garcia Monge fue, llamé-
mosle asi, un procer costarricense, un
procer no militar, un procer de la cultura
y de la educacion que nacié en 1881 y
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desarroll6 una gran actividad educativa y
cultural en la primera mitad del siglo XX.
Ademas de su labor como educador, como
profesor, como maestro, fue director de la
Escuela Normal de Costa Rica, por ejem-
plo, fue Secretario de Instruccion Publica,
lo que hoy seria Ministro de Educacion, y
director de la Biblioteca Nacional que fue
el altimo cargo publico que desempefio.
También, realiz6 una labor editorial tras-
cendental para esos tiempos como fue la
publicacién a partir de 1919 de la revista
Repertorio Americano hasta su muerte en
1958, o sea durante casi 40 afios, y otras
actividades vinculadas de caracter edi-
torial sobre todo dirigidas a la juventud
y a la nifiez. Ademas de su muy conoci-
do trabajo como escritor, como literato,
como narrador ---que inicié en 1900, con
la publicacion de £l Moto y que abandon6
en 1917-, porque desde entonces dejo de
publicar su obra literaria para consagrarse
sobre todo al proyecto de Repertorio Ame-
ricano que nacid justamente en esos afos
entre el 17 y el 18. Fue una idea que se
gestd en Estados Unidos, en Nueva York,
en un viaje que ¢l hizo y que puso en eje-
cucion a partir de setiembre de 1919, hasta
su muerte en el afio 1958, que fue el afio
en que se publico el ultimo numero de Re-
pertorio Americano.

N. R. ;Cual es la relacion Repertorio
Americano con la Universidad
Nacional y el Instituto de Estudios
Latinoamericanos?

J. G. Hay un hecho histérico importan-
te que tiene que ver con la creacion de
la Universidad Nacional en 1973, afio
en el que se crea esta facultad, entonces
se llamaba Facultad de Filosofia, Artes

y Letras, y ademas incluia educacién, y
conjuntamente con la creacion de la Uni-
versidad Nacional, con la creacion de la
facultad y con la creacion del IDELA en
1974, esta la incorporacion de la Revista
Repertorio Americano a la Universidad
Nacional, por una decision de la familia
heredera de los derechos de publicacion
de la revista, o sea el hijo de don Joaquin
Garcia Monge -el doctor Eugenio Garcia
Carrillo- y algunos intelectuales de la Uni-
versidad Nacional, profesores y académi-
cos nacionales, que hicieron una gestion
para que la revista reapareciera o fuera re-
editada en la Universidad Nacional a par-
tir del afio 1974. Por el tipo de temas que
publico la revista se considerd que el Ins-
tituto de Estudios Latinoamericanos era la
unidad académica mas afin para asumir la
responsabilidad historica y cultural de vol-
ver a publicar la revista. La Universidad
empez6 a publicarla en una edicion muy
similar al formato de la revista original,
tipo tabloide, y se publicaban cuatro nu-
meros al aflo, o sea la revista era trimestral
originalmente, y sobre temas relacionados
principalmente con América Latina -con
Hispanoamérica como se decia también- y
con Espafia, esos eran basicamente. Luego
la gama tematica fue ampliandose hacia
otros temas, no necesariamente relaciona-
dos con América Latina, pero si relaciona-
dos con la cultura universal.

N. R. ;Cuales son los antecedentes
y cuales han sido las etapas que ha
experimentado la revista?

J.G. Hubo un Repertorio Americano que
se publico en Londres en 1826, cuando
Andrés Bello era representante de su pais,
de Venezuela, en Inglaterra y public6 una
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revista llamada asi durante un corto perio-
do, creo que se publicaron tres o cuatro
nimeros, pero un poco con la intencion,
que esta presente en el Repertorio Ameri-
cano de don Joaquin, de dar a conocer el
quehacer cultural latinoamericano en otras
latitudes. Don Joaquin Garcia Monge lo
que hizo, me parece a mi, fue tomar la
idea en el sentido de que la revista fuera
una ventana al mundo desde Costa Rica
y a su vez fuera receptora de la cultura y
de otros temas sociales, politicos y artisti-
cos de otras latitudes y, ademas, utiliz6 el
mismo nombre “Repertorio Americano”
bajo la consigna de revista miscelanea, en
el sentido de que los temas publicados en
ella eran muy variados: estudios literarios,
creacion literaria, historia, ciencia, geogra-
fia, poesia, etc. Entonces la revista bajo es
consigna fue muy amplia; eso es lo que yo
llamaria la primera etapa del Repertorio, la
llamada edicion Garcia Monge, porque él
fue su editor del 19 al 58 como mencioné
anteriormente, y luego la nueva etapa es
la que llamariamos segunda etapa, es la de
la Universidad Nacional a partir de 1974 y
hasta el dia de hoy. Sin embargo, esa etapa
de la UNA tiene dos o tres momentos, uno
es el que nace justamente con la creacion
de la Universidad Nacional en 1974, que
se publica hasta los afios 80 y algo, con el
formato grande tipo tabloide muy similar
al de la revista original de Garcia Monge,
y luego una segunda época, que asi le lla-
mamos, cuando se le cambio el formato y
se pasa al de libro, de revista moderna que
es tipo libro, ya no tipo cuadernillo grande
o tipo periddico, sino mas bien como un
libro con el lomo engomado. Este es mas
o menos el formato que adquirio la revis-
ta (lo muestra) que también coincide con
los cambios que sufre la revista en el nivel

internacional cuando se adquiere el sello
editorial, cuando se empieza a publicar la
revista bajo canones internacionales y lo
que yo podria llamar la modernizacion de
la revista; esta tiene dos épocas también,
una que es la que llamamos nueva época,
que es cuando publicamos la revista dos
veces al afio y luego cuando se decidio pu-
blicarla en forma anual pero mas volumi-
nosa y se llama segunda nueva época, que
es la que rige hasta la fecha.

N. R. De acuerdo con lo que explica,
es innegable la importancia del
Repertorio Americano en el Ambito
costarricense, Jy a nivel regional y
universal?

J.G. No se puede negar la importancia
en la historia cultural de Costa Rica y de
América Latina de la revista Repertorio
Americano, no solo por la validez de sus
temas, la importancia, el que la revista
fuera vehiculo para dar a conocer la pluma
y el saber de muchos cientificos y artistas;
sino también, porque fue una revista muy
constante que se publicd durante casi cua-
tro décadas y en forma muy consecuente
con el pensamiento de su editor y funda-
dor Joaquin Garcia Monge, pero también
con un gran esfuerzo, un gran sacrificio
pudo mantener su permanencia durante
todo ese periodo tan largo y llegar a pu-
blicar casi mil doscientos nimeros, lo que
equivale a mas de dieciocho mil paginas;
entonces, para la época y para las condi-
ciones tecnoldgicas de la edicion de textos
y de la difusion internacional de una revis-
ta, creo que fue una labor titdnica lograr
que una revista publicada en un pais tan
pequefio pudiera mantenerse durante tan-
to tiempo, durante tantas décadas y que
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ademas, fuera enviada a tantos paises del
mundo con los cuales don Joaquin tenia
contacto, relacion y amistad, y que diera la
posibilidad a muchos escritores en aquel
momento novatos o jovenes de empezar a
publicar sus obras; solo para mencionar a
Gabriela Mistral, y a Pablo Neruda, quie-
nes publicaban en el Repertorio America-
no en sus primeros aflos como escritores
y muchisimos otros mas latinoamericanos,
europeos y obviamente costarricenses.

N.R. ;Por qué es trascendental
la celebracion del centenario de
Repertorio Americano?

J. G. Destacar la importancia del centena-
rio de la revista Repertorio Americano se
torna necesario. Hablamos del centenario
de su nacimiento que fue en 1919 y el tra-
bajo que esta haciendo el IDELA para re-
saltar el valor para la cultura costarricense,
para la cultura latinoamericana y para la
cultura en general de que en nuestro pais
se publicara una revista tan solida, tan co-
herente, tan valiosa durante tantos afios y
que hoy gracias al desarrollo tecnoldgico
podemos tener acceso a ella para su con-
sulta, y creo que vale la pena consultarla,
y sigue siendo fuente de informacion y co-
nocimiento para muchos investigadores e
investigadoras con interés en estos temas.

N.R. Usted conoce muy bien el
Repertorio Americano en todas sus
etapas; ademas como director, profesor,
tutor en el IDELA ha leido y conocido
trabajos de graduacion relacionados
con la revista. En relacién con lo ultimo
que comenta y pensando en el futuro:
;cudles temas, que no han sido muy

explorados, recomendaria para futuras
investigaciones?

J.G. La revista cuenta con una enorme
variedad de temas a lo largo de su exis-
tencia de 39 afios. Se sabe, también, que
ciertos temas nunca fueron tratados, es
decir, la revista -o su editor- fue omisa.
Esto se relaciona, creo yo, con situaciones
o visiones que don Joaquin no compartia,
lo cual es muy respetable ya que era “su”
revista y €l decidia qué publicar y qué no.
Nunca acepto presiones de nadie y mucho
menos del Estado. Sin embargo, su lega-
do es grande y, en esta misma linea, se
puede observar que muchos temas fueron
tratados solo una o pocas veces, mientras
que otros ameritaron muchas paginas en
distintos numeros. Esto es ventajoso para
quien investiga porque puede seguirles la
pista y compilar una cantidad suficiente de
textos para iniciar un estudio. Al respec-
to, hay temas que esperan ser atendidos
en algiin momento; por ejemplo, los que
se refieren al arte costarricense, a autores
literarios costarricenses, latinoamericanos
y extranjeros, a movimientos literarios, a
las ciencias, a la filosofia, a algunos temas
educativos, al género epistolar -muy im-
portante en la revista-, a los debates y a
otros temas ya investigados que podrian
ser retomados a la luz de nuestra realidad
presente (antiimperialismo, dictaduras,
jovenes y educacion, paz). Repertorio
Americano es una fuente muy rica y su
consulta en linea motiva a seguir adelante
con nuevas investigaciones.

NR. Muchas gracias.
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E escuchado reite-
radamente a mi
alrededor la opini6én
de que la lectura de
El Cemento de Fedor
Gladkov no es ni alen-

Preludio del elogio de £/ Cemento

y del realismo proletario

A Blanca Luz Brum

tadora para los que, fuera todavia
de los rangos revolucionarios, bus-
quen en esa novela una imagen de
la revolucién proletaria. Las peri-
pecias espirituales, los conflictos
morales que la novela de Gladkov
describe, segin esta opinién, no
sexfan aptas para alimentar las ilu-
siones de las almas hesitantes y
mirificas que sueflan con una revo-
Jucion de agua de Tosas. Los resi-
duos de una educacién eclesidstica
v familiar, basada en los beatisimos
e inefables mitos del reino de los
cielos y de la tiema prometida, se
agitan, mucho mis de lo que estos
criticos pueden imaginarse, en la
sub-conciencia de su juicio.

En primer lugar, hay que adver-
tir que El Cemento no es una obra
de propaganda. Es una potente no-
vela realista, en la que Gladkov
no se ha propuesto absolutamente
la seduccién de los que esperan,
cerca o lejos de Rusia, que la re-
volucién muestre su faz mis risue-
na, para decidirse a seguirla. El
sendo-realismo burgués. — Zola in-
cluido— habia habituado a sus lec-
toves a cierta idealizacién conven-
cional de los personajes represen-
tativos del bien y la virtud. En el
fondo el realismo burgués, en la
Ii no habfa re iado ai

ven
Devercowvi
1927

yanqui ha llevado a
su mas extrema y po-
derosa industrializa-
cién esta optimista y
rosada pedagogia de
pequeiios burgueses. Pero la concep-
clon materialista de la historvia te-
nia que causar en la literatura el
abandono y el repudio de tan mise-
rables recetas. La literatura proleta-
ria tiende naturalmente al realismo.
como la politica, la historiografia
v la filosofia socialistas.

EL Cemento pertenece a esta nue-
va literatura, que en Rusia tiene
precursores desde Tolstoy y Gorki.

ladkov mo se habria emancipado
del mas mesocritico gusto de fo-
lletin si al trazar este robusto cua-
dro de la revolucion. se hubiera
preocupado de suavizar sus colores
¥ sus lineas por razones de propa-
ganda e idealizacién. La verdad y
la fuerza de su novela —verdad y
fuerza artisticas, estéticas y huma-
nas— residen, precisamente, en su
severo esfuerzo por crear una ey
presién del herofsmo revoluciona-
rio, —de lo que Sorel llamaria «lo
sublime proletario»— sin omitir
ninguno de los fracasos, de las de-
silusicnes, de los desgarramientos
espirituales sobre los que ese he-
roismo prevalece. La revolucion no
es uua nhhca apoteo;ns de dngeles

Blanca Luz Brum, postisa uruguaya

Vista por Devéscovi

espiritu del romanticismo, contra el
cual parecia reaccionar irreconci-
liable y amagomco. Su innovacién
era una innovacién de procedimien-
to, de decorado, de indumentaria.
La burguesia, que en la historia,
en la filosoffa. en la politica, so
habia negado a ser realista, afe-
rrada a su costumbre y a su prin-
cipio de idealizar o disfrazar sus
méviles, no podia ser realista en la
literatura. El verdadero realismo
Jlega con la revolucion p:oletaua,
cuando en el lenguaje de la critica
literaria el término «realismo» y la
categoria artistica que designa, es-
tdn tan desacreditados, que se siente
la perentoria necesidad de oponerle
los términos de <suprarrealismo,»
«<infrarrealismo,» etc. El rechazo
del marxismo, parecido en su ori-
gon y proceso, al rechazo del freu-
dismo, como lo observa Max Eats-
man en su libro La Ciencia de la
Revolucion, tan equivocado a otros
respetos, es en la burguesia una
actitud légica, —e instintiva— que
no consiente a la literatura bur-
guesa librarse de su tendencia a
la idealizacién farisea de los per-
sonajes, los conflictos y los desen-
laces. El folletin, en la literatura y
_en el cinema, obedeco a esta ten-
dencia que pugna por mantener en
la pequena burguesia y el proleta-
riado la esperanza en una dicha
final, ganada en la resignacién mis
bien que en la lucha: El cinema

Entr6 el cielo por la ventana

Nosotros mirdbamos todas las puertas, los huecos de
las maderas estaban taponeados por mis ojos pesados. de
ligrimas, y por sus ojos de él, que antes estaban débiles y
entornados, y alora se abrian ansiosos y fijos en las puer-
tas. A veces se encontraban nuestras miradas angustiadas
4y los ojos temiendo hablarse retrocedian y se daban de es-
paldas contra el alma. Una vez yo me hubiera arrojado con
los brazos abiertos sobre él, le hubiera cubierto con mi pe-
cho y con mi cara ¢mas de qué lo libraba? ¢quién iba a
legar? ¢ a quién temiamos con tanto terror? ¢l mismo me
1o hubiera preguntado, y yo me hubiera roto lorando y hu-
biera dicho: Y seguimos  deshaciéndonos la angus-
tia contra las paredes y el misterio.

Esa noche solo entro el cielo por la ventana, y cien rui-
dos distinfos y vagos parecian nacer de la tierra, a veces
como si descolgaran cosas en la habitacidn. A veces como
si temblaran todos los nifios del mundo.

Talvez era Otoiio en el cielo y caian las hojas doloro-
sas de las estrellas sobre la tierra, sobre la mano de los.
niiios, sobre la frente de los vigjos, sobre l0s ojos de los
amantes. Otoiio en el cielo, triste cosecha para la tierra.

Asi llegd la maitana madura y tierna como una fruta;
colgada de la ventana yo la veia balancearse como una ni-
7a feliz. Entonces yo creo que Dios mismo vino a poner-
1n0s dulces las mejillas —jhaba tal paz!— EIl campo esta-
ba lleno de ruedas y de pdjaros, cantaba la vida. Nuestro
hijo tenia tres dias. Yo tenia mis pechos crecientes. Cantaba
la vida.

2Y como pudieron pesar tanto sus pdrpados? Yo le vi
de pronto con sus manos rigidas apretando las iltimas.
azucenas de esa primavera de Noviembre,

Blanca Luz Brum

del R sino la tremen-
da y dolorosa batalla de una clase
por crear un orden nuevo. Ningu-
na revolucién, ni la del Cristianis-
mo, ni la de la Reforma, ni la de
la burguesia, se ha cumplido sin
tragedia. La revolucién socialista
que mueve a los hombres &l com-
bate sin promesas ultraterrenas, que
solicita de ellos una extrema e in-
condicional entrega, no puede ser
una excepeién de esta inexorable
ley de la historia. No se ha inven-
tado atn la revolucidn amestésica,
paradisiaca, y es indispensable afir-
mar que no serd jamis posible,
porque el hombre no alcanzara nun-
ca la cima de su nueva creacion,
sino a través de un esfuerzo peno-
so0, en el que el dolor y la alegria
se igualardn en intensidad. Glieb,
el obrero de Bl Cemento. no seria
el héroe que es, si su destino le
ahorrase algin sacrificio. Bl héroe
llega siempre ensangrentado y des-
garrado a su meta: sélo a este pre-
cio alcanza la plenitud de su he-
roismo. La revolucién tenia que
poner a_extrema prueba el alma,
los sentimientos, los instintos de
Glieb. No podia guardarle, en un
remanso dulce, asegurada contra to-
da tempestad, su mujer, su hogar,
su hija, su lecho, su ropa limpia.
Y Dacha, para ser la Dacha que
en El Cemento conocemos, debia a
su vez vencer las mas terribles
pruebas. La revolucién al apode-
rarse de ella total e implacable-
mente, no podia hacer de Dacha
sino una dura y fuerte militante.
Y en este proceso tenfa que su-
cumbir la esposa, la madre, ol ama.

Blanca Luz Brum, poetiza uruguaya

Juan Devéscovi. En: Repertorio Americano, Tomo XIX, N. 20,

23 de noviembre, 1929, p. 317.
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RESENA

La Edad de Oro de Joaquin Garcia Monge
con prélogo de Nuria Rodriguez Vargas

La Edad de Oro (Suplemento al Repertorio Americano), de Joaquin Garcia Monge, Lec-
turas para nifios y jovenes, edicion y prologo de Nuria Rodriguez Vargas (Heredia: Ins-
tituto de Estudios Latinoamericanos y Editorial de la Universidad Nacional, 2019), es
una edicidn especial para el centenario de la publicacidon del primer nimero de la revista
Repertorio Americano en 1919, cuya vida se prolong6 hasta 1958, afio de la muerte de su
editor Joaquin Garcia Monge.

La edicion impresa se presenta bajo un atractivo formato que hace honor a la cuidadosa
seleccion de textos por parte de don Joaquin, quien actudé como un visionario y audaz
editor interesado profundamente en la nifiez y la juventud, convencido total de la im-
portancia y necesidad de la buena formacion anclada en valores para este sector de la
sociedad futura.

La labor editorial de Garcia Monge es notable, como lo confirma su vasta produccion:
la revista Vida y Verdad (con R. Brenes Mesén, 1904), la Coleccion Ariel (Biblioteca
Economica, 1906), las Ediciones Sarmiento (Epitomes de literatura, 1911), El Convivio
(Cuadernos de literatura, 1916), la revista Universo (1917), las Ediciones de Autores Cos-
tarricenses y Centroamericanos (1917), las revistas La Obra (1918) y Repertorio Ame-
ricano (1919), la Biblioteca del Repertorio Americano (1921), El Convivio de los Nifios
(1921) donde reproduce La Edad de Oro de José Marti, La Edad de Oro (Lecturas para
nifios, 1925) y, finalmente, La Edad do Oro (Lecturas para muchachos, 1928). Con esta
ultima publicacion, Garcia Monge cierra su ciclo como editor y deja una herencia tnica a
la nifiez y a la juventud, a la educacion y a la cultura costarricenses. Esta obra no es una
emulacion de la que realiz6 Marti en Nueva York: cuatro numeros de una revista para los
nifios de América durante julio, agosto, setiembre y octubre de 1889. La admiracion de
don Joaquin por el cubano pudo haberlo inspirado para su Edad de Oro como un regalo a
la nifiez y a la juventud, tesoros de la nacion.

Se podria especular por qué Garcia Monge deja de lado la tarea editorial. En realidad,
algunas de sus colecciones quedan en manos de colegas como Brenes Mesén, Romulo To-
var y Carmen Lyra. La edicion de Repertorio Americano consume sus mayores esfuerzos
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y dedicacion, al lado de su militancia poli-
tica, conferencias y discursos, y su trabajo
como director de la Biblioteca Nacional,
cargo al que renuncia en 1936 para aco-
gerse a la pension, presionado por el go-
bierno autoritario de Ledn Cortés.

La vigencia de La Edad de Oro se ex-
plica, en buena medida, ante la urgen-
cia de recuperar el interés por la lectura
en una época dominada por la imagen

electrénica, cuando la virtualidad ha atra-
pado a la nifiez desde la mas tierna edad.
Llevar La Edad de Oro hasta los centros
educativos es una tarea que debe cum-
plirse de inmediato para sensibilizar con
la literatura a educadores/as y estudian-
tes. Asi se traeria al presente una obra in-
valuable que no pierde vigencia porque
contiene valores universales.

Julian Gonzalez Zuiiiga
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Sucinta apreciacion de Unamuno

Por R. BLANCO-FOMBONA
= De E/ Sol. Madrid =

1.—Estirpe del p

Lo primero que debemos hacer
al querer tratar de un pensador
como Unamuno, de accién social
intensa, es identificarlo, filiarlo,
conocerlo en cuanto hombre y en
cuanto espiritu, en relacién con su
pais. Y no sélo en su pais; hay que
relacionarlo asimismio con la fami-
lia universal de espiritus a que
pertenezca.

¢Qué puesto ocupa Unamuno en
su pais? ¢Qué relacién de huma-
nidad y de sentir tiene con otras
figuras universales?

Creo a Unamuno — a] revolucio=
nario Unamuno — dentro de la tra-
dicién de Espafia, de la conserva-
dora Espana, campeén histérico
de muchas malas causas.

Ahora falta saber de cudl tra-
dicién. Salta a la vista que no se-
ri de la tradicién de Torquemadc
y Felipe II. Al lado de esa trad
cién caudalosa de retardatarios,
absolutistas y tedcratas — que im-
prime  desgraciadamente caracter
histérico a Espafia y pmcnde hoy,
en plena Repiblica, seguir impri
miéndoselo—, existe otra tradicién
minoritaiia oscurecida, sacrificada;
una tradicién de grandes hombres
victimas de grandes lobos. Esas
victimas son ahora el honor de Es-
pana.

A esa egregia minoria pertene-

e

Dan|QuijoteldeHaMEneTEte pro-
totipo dc la novela moderna. La
respuesta podria ser ésta: que fal-
tdndole libertad para expresarse
directamente, recurrié a la ficcion.
La novcla desde entonces parece
ser derivativo del pensamiento ¢n
czs de tirania. Desde Felipe II
y la Inquisicion hasta los Ro-
manof y el Santo Sinodo asi es,

Santa Teresa—otro nombre de la
misma lista—no pudo ser sincera
hasta dénde quiso. Una voz impe-
rante e ince mprenslva le pautaba
el camiino: “De aqui no pasaras”.
Tuyvo la santa catdlica, como el
santo laico Unamuno, la gran vir-
tud de la sinceridad, el arrebato
del pasional y la audacia de po-
ner su sensibilidad enfermiza y su
idealismo prictico por encima de
la religion oficial e hipécrita, ¢l
catolicismo formulista y bajamente
pragmatico.

Bartolomé de las Casas fué un
San Francisco de Asis de sangre
espafiola. Es decir, un hombre tras-
pasado de amor por los humildes;
PEro que, en vez de ser manso con-
mizlativo o (benefactor pacifico,
fué luchador empedernido en favor
de los débiles.

Esa tredicién espafiola de perse-

guidos, de sinceros, de descubrido~
Ses de nuevos mundos Espmwales.
de

cen desde los asti-
1la, asesinados por la Monarquia,
hasta Servet, asesinado, aunque
fuera de Espaia, por la Inquisi-
cién. A ese nimero

Unamuno

Visto por Bagaria

va—que pudiera enriquecerse con
algunos nombres de ciencia y mu-
chos nombres politicos—, entronca

todos los que sintieron aherrojada

la conciencia; todos los que, aptos para
los vuelos del espiritu, no pudieron
pensar, castrados espiritualmente por el
absolutismo de la Monarquia y la into-
lerancia de la Iglesia.

A csa tradicion pertenecen ilustres
mentalidades que, por despertar menos
sospechas a la feroz suspicacia del me-
dio, o por cualquier causa compleja y
feliz, se libraron en parte de las perse-
cuciones, como Luis de Ledn.

A esa egregia minoria pertenece, por
ejemplo, Vitoria, precursor de Grocio.
Aquel espafio] buscaba legitimar el de-
recho que tienen los perseguidos a no
serlo.

Si Vitoria pertenece, en Derecho, a
esa minoria, también pertenecen a elia:
en Literatura, Cervantes; en Mistica,
Santa Teresa, y en Filantropia, Barto-
lomé de las Casas.

De Cervantes no hay que hablar; to-
dos conocemos o0 presentimog su enorme
drama: “Con la Iglesia hemos topado,
Sancho”. Drama tan bien comprendido
por el més puntual de sus bibgrafos
criticos, D. Américo Castro. No se ha
preguntado por qué a Cervantes se le
ocurrié escribir novelas, y cémo pudo,
guiado por su instinto genial, crear en

Las dos ciudades de
Miguel de Unamuno
Por PEDRO MOURLANE MICHELENA
= De EI Sol. Madrid —

Alto soto de torres que al ponerse
tras las encimas que el celaje esmaltan
dora a los rayos de su lumbre el padre

sol de Castilla.

)
Bosque de piedras que arrancé la Historia
a las entrafas de la tierra madre;
remanso de quietud, iyo te bendigo,
mi Salamanca!

Festeja Salamanca la senectud de Una-
muno, guerrilllero indomable de la ciudad de
Dios. Las sombras de otros maestros de
la Universidad—de Ncbrija o del padre Vi-
toria, del Brocense o de Diego de Deza, de

con Ja tradicién universal de pré-
ceres del pensamiento y de la ac-
cién, cnnoblecedora de la especie hu-
na,
* A csa tradicién—la buena, no la ma-
nida v sectaria—no Ia limitan patrias ni
fronteras; a ella pertenece la flor del
género humano, desde Sécrates y Jesu-
cristo hasta Guillermo Tell, Bolivar,
Kzrl Marx y el hindd Gandhi.

A esa clara estirpe de hombres per-
enece el espaiiol Miguel de Unamuno.

2—Cardcter de la obra unamunesca

Si estudiamos las obras de Unamuno
advertimos qu: no son Unicamente libros
buenos’ desde el punto de vista dz Ja
lite{atura, sino que son también bueaas
acciones.

Al leerlo, advertimos que no se trata
de un retérico sino de un poeta, no de
un ¢ sino. de un

Soto y de fray Luis de
gozosas alli. Sombras de estudiantes de ¢ an-
tafio acuden al jubileo, y estén entr: ellag
la del otro gran Miguel y la de Salinas, la
de Hurtado de Mendoza y la de Juan
de Sahagin. Otras, cuyos nombres grabi &
cuchillo “pulso de enamorado”, en los asien-
tos de la catedra de fray Luis, no han de
estar ausentes.

(Pasa a la pégina 363)

Unamuno

de un literato, sino de un hombre, Y
que todo en este hombre eg llama, espi-
ritu.

Si es cierto — de los tontos puede
creerse todo — que el actual presidente
del Consejo de Espaiia dijo que Una-
mhno era una mona, nada ni sus des™
aciertos pinta mejor a su excelencia. Su

(Pasa a la pigina 362)

Bagaria. En: Repertorio Americano, Tomo XXIX, N. 23,
15 de diciembre, 1934, p. 360.
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José Marti en la historia
y la cultura costarricenses,
de Mario Oliva Medina

Publicada por la Editorial Nacional en pri-
mera ediciéon en 1995, estamos ante una
obra de 211 paginas, gran formato, tipo-
grafia amplia, ilustraciones (fotos, dibu-
jos), un nutrido apéndice, una cronologia
de las visitas de Marti a Costa Rica, asi
como una bibliografia sobre el héroe cu-
bano aparecida en la revista Repertorio
Americano entre 1919 y 1955 (de Marti
solo aparece un texto de 1924: “La pena
de los libertadores™).

El libro inicia con un texto preliminar del
erudito costarricense Luis Ferrero (Premio
Nacional de Cultura Magén, 1987) don-
de cuenta su experiencia con el Apdstol
Cubano desde su adolescencia y gracias
a la influencia de Joaquin Garcia Monge,
devocion martiana que llegd a compar-
tir muchos afos después con Mario Oli-
va Medina, el inquieto investigador de la
Universidad Nacional. Ferrero insiste en
la preferencia del Repertorio America-
no (1919-1958) por Marti, resultado evi-
dente de la afinidad de su editor Garcia
Monge con el ideario del cubano, como
lo demuestra la bibliografia martiana de

Doi: 10.15359/ra.2020-e22

la revista. Es alli donde Dario, Unamuno,
el costarricense Octavio Jiménez y el pro-
pio Garcia Monge honran con su pluma la
obra, el legado y la figura intelectual de
José Marti. Mientras Garcia Monge habla
de La Edad de Oro, Unamuno del estilo de
Marti y Dario de su poesia, Octavio Jimé-
nez relaciona al “profeta latinoamericano”
con sus ideas antiimperialistas -antiyan-
kis- . Advierte Oliva al comienzo de esta
aventura investigativa: “Captar el ideario
martiano en “Repertorio Americano” du-
rante el periodo 1919-1958 se convierte en
uno de nuestros objetivos.” (p.29) Y afia-
de que “el establecer las tendencias y los
énfasis expresados en dicha revista, des-
cifrar cuales martianos costarricenses y
extranjeros influy6é Marti” (p.29) son parte
esencial de este trabajo.

El primer acercamiento de M. Oliva al
tema trata sobre la inmigracion cubana y
las visitas del procer a Costa Rica en 1893
y en 1894. Inmigracidon derivada de dos
guerras (1868-1878 y 1879-1880) que in-
cluyd a otros paises de la regioén. Desta-
ca entre esta ola migratoria la venida del

Licencia Creative Commons. Atribucién-No-Comercial. Compartir Igual 4.0 Costa Rica
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expatriado general Antonio Maceo, quien
se instalé en Guanacaste gracias a un con-
trato con el gobierno de Costa Rica. Por
su parte, las dos estadias de Marti fueron
muy bien acogidas y despertaron el interés
de la gente y de la intelectualidad en par-
ticular. El Liceo José Marti de Puntarenas
lleva este nombre en recuerdo de su visita
al puerto del Pacifico.

En el segundo apartado, “Clubes, pren-
sa y poetas de la guerra” (p. 43-69), se
explica la historia del viajero continental
que fue Marti , una vez creado el Parti-
do Revolucionario Cubano -en 1892- y
la fundacion de clubes cubanos en Costa
Rica, desde el Club Maceo (Puntarenas,
1893, con la presencia del mismo Marti),
hasta llegar a diecinueve en todo el pais.
Desde aqui se replicaron otros en dife-
rentes paises, como en El Salvador. Asi
se gener6 un movimiento latinoamerica-
no que desplegd una gran movilizacion
social por la libertad de Cuba, a la vez
que genero una valiosa actividad cultural
en nuestro pais, la cual se extendio a la
poesia. Se trata de composiciones sobre
temas libertarios, Cuba, el Procer Cuba-
no, exhortaciones a la lucha, que en su
conjunto hablan de la solidaridad y fra-
ternidad con la isla del Caribe.

Una tercera seccion analiza la recepcion
del ideario martiano en el siglo XX (p. 71-
91), sobre todo en la primera mitad de ese
siglo cuando germinan las ideas de Marti
con mas fuerza: pensador, poeta, hombre
de accion, escritor. Garcia Monge, princi-
palmente, asi como otros intelectuales de
Costa Rica, se encargaron de divulgar la
obra de Marti. Tanto en su Coleccion Ariel
como en La Edad de Oro y en la revista

Repertorio Americano, estd presente la
obra del cubano. Evocador es el didlogo
escrito por Omar Dengo, “América y el
Maestro” (1928): “La evocacion de Dengo
desde el inicio del didlogo une a Marti con
América, madre en esperanza”  (p.77).
Como devoto martiano, Garcia Monge
publicoé en 1921 La Edad de Oro, de gran
impacto en la educacion de entonces. “La
Edad de Oro fue un noble modelo que pro-
picié en Costa Rica el desarrollo de una
tendencia ejemplificadora de las revistas
para nifios y de la literatura infantil hasta
nuestros dias.” (p.82)

José Marti en la revista Repertorio Ame-
ricano (p. 93-118) es el tema abordado
en la cuarta seccién, donde se pone de
manifiesto “aunque de manera dispersa,
la importancia de las grandes figuras de
América” (p. 93) que Garcia Monge dio a
conocer por medio de articulos , referen-
cias, resefas, poemas, imagenes y cartas.
Destaca, entre ellas, José¢ Marti a quien de-
dica varios textos. Entre estos sobresalen
los de Octavio Jiménez, Ventura Garcia
Calderén, Juan Marinello, José Vascon-
celos, Félix Lizaso y Andrés Iduarte. (cf.
“Bibliografia martiana en ‘Repertorio
Americano’”, p.121-132, 1919-1955, 134
referencias).

La bibliografia relacionada con Marti se
complementa con la “Cronologia minima
de las visitas de Jos¢ Marti a Costa Rica”
(p-119-120). Los apéndices (p. 139-211)
comprenden diez documentos constitui-
dos por un ensayo de Rubén Dario sobre
Marti poeta, una carta de Miguel de Una-
muno junto con un ensayo sobre el estilo
de Marti, un indice de los seis tomos de La
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Edad de Oro; los demas son de O. Jiménez
y versan sobre diversos temas.

Concluye Mario Oliva Medina: “Toda la
obra de Marti y su importancia en Cos-
ta Rica no solo adquieren su valor como
pensador y escritor, sino como guia para el
pensamiento y la accion. Gener6 ideas li-
beradoras en muchos pensadores costarri-
censes. Ligado a esto ultimo destaquemos
la labor de Garcia Monge como el anima-
dor y difusor mas destacado de América
de la obra de Marti.” (p.118)

Julian Gonzalez Zuiiiga

REPERTORIO AMERICANO. Segunda nueva época N° Especial, 2020

267






ERTORIO AMERICANO

SEMANARIO DE CULTURA HISPANICA

" REP

3

Tomo XXXII

san Jos¢, Costa Rica J QS @ Sibedo

S iibeiurio s s <onbisih o)
Noticla el X0V Congrese Tntern:
n Buenos Aires

ional de o P. E. N. Clal

Seralin Delmor

> Aruro Mefia Nieto

| La Repblica de tr
i

Afio XVIII — No. 774
SUMARIO
olucién on Gorld .. i Lino Novds Calvo || Sanin Cano en Buenos Alres
ios'a un eloglo.desmedids 2 S ‘ e D- Ancel Oparle y Gl
arlos Luls Saenz | ¥ o

macstros capariole:

Los
Juan Ramén Jimé

los macstros de todo <l mundo,
con ol pueblo espaiiol

<. Luis E. Nieto Caballero

. luan Antonfo Corretjer

Duda y resolucion en Gorki

Por LINO NOVAS CALVO

Compaiirros:

El presidente de esta Seccion
me ha invitado a intervenir en
esta velada de Gorki en atencion
a que el amargo novelista ruso
fué por mucho tiempo la fuente
casi unica de mis lecturas. He
leico a Gorki en distintos medios;
le he sedtido en varios climas;
on compania de hombres errantes
€omo sus propios personajes. Hu-
%o ocasiones en que nosotros, los
lectores de  Gorki, con toda la
enorme distancia geografica y di-
ferencia temperamental, nos sen-
tiamos héroes —héroes al reves
de cuantos antes nos habian pre-
sentado los libros— de aquel au-
tor.

Pero dificilmente se ve claro 1o
1ue se sionte muy hondo. No po-
dzia hacer yo un estudio eritico,
ni siquiera expositivo, de Gorki.
Lo he intentado varias veces. He
fracasado. No encontraba nada
Qe decir del autor, salvo lo que
¢l mismo dice en su obra. Y esto
que & dice cada vez que lo releo
me empaiia los ojos del entendi-
nieBto, me produce una desazén
¥ una amargura crucl, Me hace
revivir horas de miseria, de aban-
dono, de dolor fisico y de angus-
tia espiirtual agobiantes. Recue

= Envio del autor. Discurso leido en ¢l Aleneo de Madrid el 5 de seliembre de 1936

Maximo

do a los de trabajos,
abatidos y faltos de rebeldia co-
lectiva en gran parte, hombres
domesticados, amatadas bestias dc
carga. Y aparece eltonces, como
divicoria linea de luz, el momen-
10 en que, elevado inconsciente
mente sobre mi mismo por el 4ci
do de las lecturas de Gorki, es-
cribi un poema, el primero, titu-
lado El Camarada, en el que re-
gababa con un compadero de
cuarto por su pasiva actitud fren-
‘¢ a la vida, por su incapacidad
para sacudir la costra que nos
envelvia y ahogaba a los dos.
Gorki fué, en esencia, quien es-
cribié aquel poema. No habia lei-
d0 yo una pagina de liteTatura
politico-revolucionaria. Gorki mis-
Mo no hacia explicitamente po-
litica: en esto, a mi ver, residia

su fuerza, Los trabajadores hu-
biéramos leido tal vez con des-
confianza, y con desgano, cual-
quier obra con tono de arenga.
Acostumbrados a_descubrir men-
tiras en todas las oraciones,
reciomos de capacidad para ele-
varnos a generalidades 0 a ideas
#bstractas. Veteranos de- cien tro-
pitzos, cosida el alma d cicatri-
ces, no teMiamos més que sedti-
miento: Gorki supo focar ese sen-
timicito del caido, del vagabundo
v hacer de él una fuerza social.
He aqui por qué su obra de crea-
cion rebasa, implicitamente, el te-
rreno literario para entrar, si asi
puede decirse, en el del aposto-
lado.

La primer emocion de los cuen-

ca-

hombre del
pueblo que hy sufrido es un en-

tos de Gorki en el
conamiento de viejas heridas.
Siente primero que en aquellos
relatos hay una terrible verdad,
aue uno la ha vivido, aun cuando
Jos personajes vivan a enormes
distancias de nosotros, y en vez
da un persistente sol tropical los
envuelva el frio intenso “de las
estepas abiertas. No pocos escri-
tores se han burlado de nosotros,
.08 lectores de Gorki, sobre la pre-
Misa de que sus persomajes y su
ambiente son tan remotos, tan
ajenos a nosotros; que, faltos de
uha experiencia comin con e¢llos,
no es posible establecer una co-
municacién de simpatia intima co-
min. Esto ocurriria si Gorki fue-

ra un narrador meramente natu-
ralista de la vida de los desgra-
ciados rusos que fueron sus com.
paficros. Si asi fuera no le hubié.
ramos leido. No gusta uno de ver
retratados friamente los defectos
de que, inconsciente o consciente-
mente, sabe que no ¢s culpable.
Fl reportero puro es un ser poco
querido de sus personajes. El rea-
lismo de Gorki parece, en efecto,
lo eso, cuando no se ha sumer-
#ido uno en el cerebro y el cora-
76n del autor. Uno siente la sa-
cudida, presencia dramas de una
crueldad torturante, vive con
hombres y mujeres degenerados,
desciende a las ultimas capas de
una sociedad embrutecida y, so-
bro ol peso de las miserias que
tiene que soportar a diario, cae
aquel oftro peso del dolor, mas
real que si fuera cierto, sufrido
por seres que viven al otro lado
del mundo, Pero entonces el alma
toca fondo, llega a un estrato en
que no puede déscender mas, y
entonces ve y siente que el autor
ne ha escrito sus novelas por un
sadistico placer de torturarnos, ni
por un malévolo deseo de expo-
nec Jas dolencias de sus héroes,
ni por un refinado goce literario
de despertar en el lector una emo-
cién extrafia y poderosa, diferen-
te a cuantas le hayan podido pro-
Aucir otras lecturas.

Aqui reside, a mi ver, la enor-
me fuerza humana de Gorki. En
el fondo de aquellos personajes
embrutecidos hay un, gran dul-
zura, una transcendental predis.
posicién al amor umiversal, una
resignad; comprension de los
cios y las debilidadeg de los de-
mas. Los personajes de Gorki, con
toda su brutal posiciéon frente a
la vida, son seres complejos, en
los cuales se cruzan lo demoniaco
¥ lo angelical. Dicen que asi es
el alma rusd, y que el novelista
no hizo mas que pintarla. No lo
creo. No creo que exista un alma
rusa, como No existe un alma es-
pafiola. EI hombre es la suma de
sus experiencias, y éstas varian

Maximo Gorki

Max Jiménez, técnica: madera. En: Repertorio Americano, Tomo XXXII, N. 14,
17 de octubre, 1936, p. 209.
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Alexander Anchia Vindas

Costa Rica. Poeta y narrador con libros
publicados. Realizo estudios de turismo
y obtuvo una maestria en espafiol como
segunda lengua. Algunos de sus versos se
han traducido al rumano, al mandarin y al
inglés. Ha publicado en sitios electronicos
de Panama, Uruguay y Espafia, demas de
antologias de otros paises hispanoameri-
canos. Cuenta con cuatro libros de ficcion
publicados. En cuanto a su obra literaria
su poemario Retratos Elementales obtuvo
el titulo de Semifinalista en el Primer Con-
curso de Letras en la Frontera, organizado
por la UNAM de México en su sede en
Texas. En el 2015, recibié una Mencidn
Especial por su poema “Origen”, certa-
men organizado por la Asociacion y Mu-
seo la Carta del Museo de Altino en Italia.
Recibi6 una mencion también en el 2015
por un microrrelato por la Asociacion Di-
versidad Literaria de Espafia y qued6 en
una antologia que se llama Pluma, Papel y
Tijera IV. Recientemente un microrrelato
suyo fue seleccionado por la Asociacion
de Fiestas de San Fermin en Navarra Espa-
fia sobre el arte taurino. Es embajador del
Museo de la Palabra de Toledo, Secretario
Nacional de Poetas del Mundo en Costa
Rica y miembro del Circulo Universal de
la Paz ubicado en Suiza y Francia. Correo
electronico: defensor 2002@yahoo.com

Dan Abner Barrera Rivera

Pera-Costa Rica. Licenciado en Estudios
Latinoamericanos y en Teologia. Magister
en Derechos Humanos de la Universidad
Estatal a Distancia. Realizd estudios de
posgrado en Ciencias Politicas. Académi-
co del Instituto de Estudios Latinoameri-
canos de la Universidad Nacional, Costa
Rica. Columnista en revistas digitales in-
ternacionales. Correo electronico: dan.ba-
rrera.rivera@una.cr

Beatriz Maria Bruce

Argentina. Profesora de Filosofia. Magis-
ter en Teoria y Metodologia de las Ciencias
Sociales. Miembro de la Unidad de Inves-
tigacion de Ciencia Cultura y Procesos
Sociales en Latinoamérica en la Facultad
de Humanidades y Ciencias Sociales de la
Universidad Nacional de Jujuy, Argentina.
Es directora de la Maestria en Problema-
ticas Contemporaneas de Comunicacion
de ese centro de Educacion Superior. Ha
publicado numerosos articulos en revistas
nacionales e internacionales, asi como li-
bros y capitulos de libros.

Rafael Cuevas Molina

Guatemala-Costa Rica. Historiador, escri-
tor y artista plastico. Licenciado en Filo-
sofia, especialista en Sociologia Politica.
Magister y Doctor en Historia. Profesor-
investigador del Instituto de Estudios Lati-
noamericanos de la Universidad Nacional.
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Ha sido director y coordinador en el docto-
rado Interdisciplinario en Letras y Artes en
América Central. Profesor de la Maestria
en Estudios de la Cultura Centroamerica-
na, de la Maestria en Estudios Latinoa-
mericanos y de la Maestria en Derechos
Humanos y Educacion para la Paz. Es co-
fundador del Programa Identidad Cultural,
Arte y Tecnologia (ICAT) del CIDEA en
la UNA. Ha sido director de la revista /st-
mica de la Facultad de Filosofia y Letras.
Desde 1992 publica el boletin sobre arte e
identidad Suplemento Cultural. Ademas,
tiene una reconocida produccion literaria,
12 novelas y dos poemarios; también su
obra ensayistica es nutrida, con varios li-
bros en coautoria, mas de 15 libros sobre
politicas culturales, identidad y dinami-
ca de la cultura en Costa Rica y Centro-
américa. Es artista visual con mas de 20
exposiciones individuales y colectivas.
Presidente de la Asociacion por la Uni-
dad de Nuestra América (AUNA- Costa
Rica) que publica semanalmente la revista
digital Con Nuestra América, que difun-
de analisis de coyuntura politica latinoa-
mericana. Ademas, es columnista en otras
revistas digitales latinoamericanas. Correo
electronico: rcuevas _cr 2000@yahoo.es

Lode Cascante Gomez

Costa Rica. Magister en Pedagogia de la
Diversidad y Licenciada en la Ensefianza
de Estudios Sociales por la Universidad
Nacional. Coautora de libros en la ense-
flanza de los Estudios Sociales y articulos
relacionados con la educacion y la peda-
gogia. Coordinadora académica de prima-
ria en el Colegio Marista. Académica e
investigadora de la Universidad Nacional
desde 1995. Correo electronico: maria.
cascante(@una.cr

Francisco Gonzalez Alvarado

Costa Rica. Historiador con Licenciatura
en Estudios Sociales y Maestria en Edu-
cacion con énfasis en Docencia Universi-
taria. Ha sido académico de la Escuela de
Historia y del CIDE, donde fungié como
subdirector de la Division de Educologia.
Especialista en areas de pedagogia, desa-
rrollo curricular e investigacion educativa.
Conferencista y facilitador en seminarios
de actualizacion pedagogica. Editor en re-
vistas especializadas y consultor en temas
de curriculo y didactica. Fue Vicerrector
Académico de la Universidad Nacional
durante el periodo 2010-2015. Actualmen-
te es el Rector de la Universidad Nacional
para el periodo 2020-2025. Correo elec-
tronico:  francisco.gonzalez.alvarado@
una.cr

David Gonzalez

Costa Rica. Magister en Estudios Latinoa-
mericanos con Enfasis en Cultura y De-
sarrollo, IDELA; egresado de la Maestria
en Historia Aplicada y licenciado en En-
seflanza de los Estudios Sociales y Edu-
cacion Civica, de la Universidad Nacional
en Costa Rica. Académico de la Escuela
de Historia entre 2014-2018. Actualmente
es académico de la Division de Educolo-
gia del CIDE-UNA, docente de secunda-
ria del Ministerio de Educacion Publica y
miembro de la Red Centroamericana en
Investigacion en Estudios Sociales y Ciu-
dadania Critica (RECIDEC).

Julian Gonzalez Zuiiiga

Costa Rica. Licenciado en Literatura Fran-
cesa. Magister en Literatura Latinoameri-
cana. Profesor de la Escuela de Lenguas
Modernas y del Posgrado en Literatura de
la Universidad de Costa Rica, asi como
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del Instituto de Estudios Latinoamerica-
nos de la Universidad Nacional. Director
de la revista REPERTORIO AMERICA-
NO. Fue director del IDELA en varios
siguientes periodos. Estudioso de la obra
de Joaquin Garcia Monge y del Repertorio
Americano (1919-1958). Correo electroni-
co: jugonzu@gmail.com

Maité Cristina Loria Lopez

Costa Rica. Es socidloga. Licenciada en
Saint Thomas University, New Brun-
swick, Canada. Con un doble Bachillerato
en Sociologia y Derechos Humanos. Inte-
resada en los movimientos antisistémicos
y en el rol de las mujeres. Colabor6 en la
granja orgéanica de la ecofeminista Dra.
Vandana Shiva en India, donde participo
en las investigaciones del instituto sobre
catorce tipos de compostaje organico y sus
efectos en el crecimiento del arroz. Tam-
bién trabaja los temas relacionados con el
turismo sexual y las trabajadoras sexuales
migrantes. Estudiante de la Maestria de
Estudios Latinoamericanos del IDELA.

Melissa Mendiola Vasquez

Bachiller en Filosofia con Enfasis en
Ciencias Sociales y Formaciéon Profesio-
nal en Planificacion Economica y Social
de la Universidad Nacional. Con expe-
riencia en promocion y gestion cultural,
investigacion y extension comuni-
taria en el ambito universitario. Con
publicaciones poéticas en editoriales
independientes costarricenses. Es
estudiante colaboradora de investi-
gacion para la Maestria en Derechos
Humanos y educacion para la paz,
del IDELA. Estudiante de la Maestria de
Estudios Latinoamericanos.

Ivia Minelli

Brasil. Licenciada (2009), Magister (2013)
y Doctora (2018) en Historia por la Uni-
versidad Estatal de Campinas (2013), en
esta tltima con programa de intercambio
en la Freie Universitét Berlin (2015). En-
tre otras actividades académicas, ha sido
miembro del equipo que cred las Olim-
piadas Nacionales de la Historia de Brasil
desde 2010, vinculado al departamento de
Historia de la UNICAMP. Actualmente
estda vinculada como Investigadora Co-
laboradora en la Universidad Estatal de
Campinas. Tiene experiencia en la histo-
ria de América Latina, principalmente en
los siguientes temas: literatura, indigenas
en Argentina, historiografia, criollismo e
intelectuales. Correo electronico: ivia@
unicamp.br

Andrés Mora Ramirez

Costa Rica. Comunicador social. Ma-
gister en Estudios Latinoamericanos con
Mencion en Cultura y Desarrollo, y en
Educacion con Mencion en Docencia Uni-
versitaria. Coordinador de la Maestria en
Estudios Latinoamericanos y del Progra-
ma Repertorio Americano del IDELA,
donde es profesor e investigador. Es miem-
bro de los grupos de trabajo de CLACSO:
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Dos recados sohre Teresa de la Parra
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!'rime!ns encuent;os, — Tere-
Sa de la Parra naci6 y tuvo las
infancias en ciudad y campo ve-

- nezolanos; se educo en E‘rzmca
“donde vivio la_mayor parte de
su vida; padecio las posc.xmevns
de su dolencia en Suiza y se nos
acaba de morir en tierra e.panc-
la, apagandose en manos cuba-
nas después de una semana de
agonia_dulcisima.

Le conocimos dos partes y dos

X maneras, Jo micmo que le recibi- -
os dos formas de su arte. Y la
qunda esta tan proxma y era

ecta, que cuesta echar-
Ia atras para traernos al seso la
primera. -
La conocimos alla por el 27 o
€l 28 en Paris, cuando acaba de
ser ada su novela * Ifige-
nia”, y la vimos en salud ple-
na y en eso que Hamaa los cam-
pesinos de Elqui “el punto”
de c\w.uule: materia: planta a-
tica, dulce criollo o sazon
\ip edad. Tan hermosa era la ve-
nezolana que su belleza hacia ol-

de un; ada a
mnst.ria. comm! Mirandola se
dun las gracias por =il a! a:
sano o angel de la raza,

La celebrada, la solicitada no

s e '““"ge‘”,: e Teresa de la Parra

que guardaba los adomnos de. (En 1924, De la primera edicion de /igenia).
mundanidad que a todos nos hu- = 5

m..mn.n ¥ que a la mujer le sut-

con lo bueno; al igual de Juana
urou, se enconirs un

d.ia escribiendo, no versos sino

porq &ud. “desde oﬂ‘t‘:’l‘nl completa pose-
ue causo alegria a I ros. sion de su €omo si nunca
&mmﬂa Mn : ]::im' hubiese hecho otra cosa. No tu-
¥ Y0 €n Sus coMIeNzos ni Maestros
de Ia linea tal o cual, ni profesor.
ilustre a lo nifio Bolivar

€n una mirada y un acento que
emn dones mellizos y que a mi se
fundian en una sola cosa:

ambn.s dulces y ambas regalado-
Tas de quien las tuvo, desde la
criada al académico francés. Y
esta belleza se movia dentro de.
‘una gracla gozosa, de una gracia,
que lovia sobre los suyos y que
como la luz. le u\!dwha a vivir
randes y
g.pmu Aquellos que S

2 “la. pleza americana de Paris”
<con deseo de bajarla del supera-
tivo, decian que sin ser sus fac-
ciones

lo femepino. E'la habtia
dido decir con la linda espon-
ad de su cardeter: —Me

Tesul
1Ire también en ot.ru industrias
dﬂmjnundn. las porciones fa-

Teresa de la Parra

(En 1924. De la Primera Edicion de Ifigenia). En: Repertorio Americano, Tomo

llan en unos gramos de mas 0
menos, pero danza sobre el cun-
junto una magia subida que se
acaba por llamar sin regateos
“la belleza. Asi es como se arre-
glan para ser lindos en el pai-
saje, sin medidas de partenones
corporales, el quetzal de los ma-
vas y el venaco de Yucatan. Del
primero tenia el lujo naswal; det
otro la fineza mimosa.

Criolla. — Educada en el pais
donde la mujer ha creado el ar-
te ardidoso de la conversacion,
en la Francia maestra del buen
charlar, Teresa se habia queda-
do, por una linda persistencia de
su infancia, con una conversa-
cién criolla entera, de una crio-
Lez, eso si, depurada y decanta-
da. tal vez la misma en la que
hablarian don Ricardo Palma o
don Juan Montalvo

En la ancha colonia sudame-
ricana de Paris, compuesta de
tres a cinco mil personas, el fes-
tin de la criollidad 1o servian por
entonces, uno en su libreria, la
otra en su hotel, Teresa de la
Parra y Ventura Gareia Calde-
rén. ¥ es que los dos venian de
“buena sangre lingiiistica”, de
los excelentes terrenos raciales
que se llaman Perq y Venezuela .

¢Qué ingredientes formaban
la criollidad de nuestra venezo-
lana? Una sencillez fresca y sin
gasto de pueblo nifio; una linda
efusion y llaneza en la conviven-
ela; nuestro placer de conversar,
que es un gozo de la expresion;
nuestro apetito de calidad en la
criatura, que no excluye la cari-
dad hacia el individuo bajo; y es
la eseuela de nuestro paisaje que
nos hace para toda 12 vida sensi-
bles, por una sensualidad de la
buena, al repertorio de las artes

La dejé en Paris por el afio
treinta y dos, viviendo su deli-
ciosa, su ancha fiesta de mujer
que, por ingeniosa, habia aprsn-
dido el arte de ser feliz con los
medim ‘da el um y solo
después de ella la fortuna. La
 dejé rodeada de un corro mixto
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En 1871, uno de los afios mis fecundos
de Walt Whitman, escribié el gran poeta nor-
teamericano su poema Passage to India, inclui-
do en una nueva edicion de Leaves of Grass.
El poema, segan lo explica Concha Zardoya,
iltima y compleqa introductora al mundo es-
titico de Whitman, estaba fundado en dos
hechos recientes: 1a apertura del Canal de Suez
y la terminacién del ferrocarril transcontinen-
tl, que unia los dos mis grandes océanos en-
e los cuales se hallaba América; “describia
también, con acentos de religiosa alegria csmi-
3, la emocién de una alma que, después de
haber realizado la vuelta al mundo, siente su
unidad”. Bello y profundo momento de vi-
sién poitical La calidad de vate, cierto profe-
tismo, una como iluminacién ultra-corporal.
define los valores de a auténtica poesia. Asi

lo habian descubierto los Tildlogos del antiguo”

Lacio, al asentar que la viden
dicere— s connatural al misterio de la pala-
bra ritmica.

Passage to India forma parte de esa sin-
fonia a lo Wagner que se llama Mdsica de la
Tempestad. Cantando su época, cantando las
hazanas del presente, las obras de los ingenic-
05, los mares “sembrados de dulces cables elo-
cuentes”, canta Wale Whitman el pasado, don-
de pululan los durmientes y las sombras. Y no
rescata del pasado lo yerto, la osamenta, si
como decia Unanuno, la sustancia de la b
un proyectil que se
B ern At
continiia avanzando, asi el presente, puesto en
marcha, s impulsado por el pasado”. Es emo-
cionante escuchar en la voz del gran pionero
del futuro estas palabras:

jPaso, oh alma, hacia la Indial
iEsclarecidos los mitos asiiticos,
las fabulas primitivas!

En 1893, un afio después de la muerte de

“El Buen Poeta de los Cabellos Grises”, como
Io bautizé su amigo O'Connor, llegaba 2 los
Estados Unidos un masstro de la antigua Tn-
dia: Swami Vivekananda., Y este filésofo de
I mente, al congregar a los mis valiosos re-
presentantes del pensamiento americano,  dijo
en una de sus conferencias: '‘Verdaderamente,
‘Walt Whitmtan era un sanyassin” (un inicia-
do, un puro).
Mas 1a calidad profética del cantor de las
democracias sexia limitada si no hubiera de-
jado escrito, ya que no un poema, una carca
que con el tiempo resulta notable de toda no-
tabilidad. Wale Withman escribe desde Cam-
den, ¢l 20 de diciembre de 1881, una misiva
destinada a Dresden, Sajonia. El destinatario
e un ruso que le ha soliciado el visto bue-
no para la definitiva traduccién de las Hojas
de Hierba. No se conserva el nombre del escri-
tor ruso, pero ved lo que dice Walt:

“Vosotros, rusos, y mosotros, america-
nos! Nnmros paises, tan distantes, tan di
tos a una primera mirada, tal es la difecencia
de las condiciones politicas y sociales y de nues-
tros respectivos métodos de desarrollo moral
y prictico en los Gltimos cien afios; y, sin em-
bargo, en ciertos rasgos, en los mis vastos, tan
semejantes los unos a los otros

Abre “Whitman con esta salutacién
plomitica” (tiene una simpatia diplomitica
basta aqui, esa jerigonza de que todos los puc-
blos se parecen como dos gotas de agua, y que
se pronuncian en los cambios de cartas repre-
sentativas) la gran simpata del ruso, pero en
entra en pormenores de importancia

LA iNDIA, RUSIA Y WALT WHITMAN

Por Alfredo Cardona Peria.
(Es un recorte de El Nacional de México, D. F.——Envio del autor)

Walt

Whitman
(Visto por Fr. Cotard)

trascendental, que hoy, mis que nunca, mere-
cen sec conocidos. Y por lo tanto, no tene-
mos mis remedio que transcribirlos, segin la
version de Concha Zardoya (en Wale Whit-
man, Obras Escogidas, Editorial Aguilar, Ma-
drid, 1946):

“La variedad de los clementos raciales y

las edades. de que ellos poseen a la vez uma
misién histérica y divina; el ferviente elemen-~
to de una viril amistad para todo ¢l pueblo,
no superada por raza ninguna; el informe y.
nebuloso estado de muchas cosas, todavia no
establecidas permanentemente, sino determina-
das en todas partes para ser la preparacion de
un futuro infinitamente grande: el hecho de
que ambos pucblos tengan independientes ¢ im-
portantes posiciones que cOnservar y. si es ne-
cesario, luchar por ellas contra el resto del
mundo: Jas inmortales aspiraciones al intimo
centro de cada gran comunidad, tan vehemen-
te. tan misterioso, tan abismitico: son cierta-
mente rasgos que vosotts 1sog, 7 nedotcon
norteamericanos, poseemos en Ha-
bla en seguida de una ittt
poemas y poetas, autoriza la publicacién de a
carta como prefacio del libro en preparacién.
y para terminar, exclama el poeta, intuyendo
bienestares de toda indole:

“iCuin feliz seria al alcanzar el presen-
sido sentimental contacto con los. pucblos
ruso:

‘Wale Wihtman vaticing, con las fuerzas
del verbo, Ia organizacién espiritual de Occi-
dente a través de la India; y definié los va-
lores politicos y morales que muevén a las na-
ciones mis pederosas de la tierra, industrial y
socialmente hablando: la Unién Sovitica y
los Estados Unidos de Norteamérica. Estas tres
naciones han de cumplic, segin 1as propias pa-
labras de Whitman, “una mision histrica y
divina”, y represencan en sus grandes intercses

que han de ser un-
didos en una identidad y unién comunes, con-

ta todo riesgo; la idea, perenne a través de

la triada simbolica que fecunda y
engrandece la- existencia del hombre sobre la
tierra: ¢! Espiritu, ¢l Capital y el Trabajo.

MEXICO NO ES UN BUEY MANSO

Por Narciso Bassols

(Es un recorte de El Popu lar de México, D. F.)

Es indudable que el articulo del licenciado
Luis Cabrera, aparecido en esta Revista hace
dos semanas con motivo del viaje del Presi-
dente Truman a nuestco pais, se destaca vigo-
rosamente en el mar de las vulgaridades y pa-
parruchas publicadas sobre ese acontecimiento
en nuestra hojosa pero mal hecha prensa na-
cional. Sobresale, pm\upalmeme por su cla-
ridad. El autor sabe a dénde quiere ic y en
unos cuantos ungloms lo consigue. No sélo
da el flechazo en el blanco, sino que abi que-
da el lector, por poco que se le descuide la in-
teligencia, prendido con su propio convenci-
miento, a la idea avasalladora, pesimista, tre-
menda, de que como lo dice Luis Cabrera, un
siglo después de haber perdido a manos de los
Estados Unidos la mitad de nuestro territorio,
ahora de lo que se tata es de entcegarles la
mitad de nuestra independencia. Que en rea-
lidad, seria tanto como entregarles la indepen-
dencia entera, pues ésta, igual que la honra
de las mujeres, con cualquier desgarcon se
acaba.

El Presidente Truman, dice el licenciado
Cabrera con muy buen juicio, no vino a per-
der ¢l tiempo. Hay dos problemas de gran tras-
cendencia, que sin duda fueron el objeto esen-
cial de su viaje: en primer lugar, la unificacién
de la defensa continental, con todo lo que
implica de imposicién de armamentos, control

de puertos, acrddromos, ferrocariles y telé-
grafos, en una palabra, hegemonia militar —
tenica y econdmicamente hablando— de los
Estados Unidos en nuestro terricorio (Plan
Truman), y en segundo término, la implan-
tacion del régimen de libre cambio obhq::e-
rio, o sea supresion de las barreras aduanales
de los paises latinoamericanos para no estor-
bac la entrada sin limites a Latinoamérica, de
las mercancias norteamericanas llamadas a des-
txuir muesteas incipientes industrias nacionales
¥ a agudizar y perpetuar, por ese camino, nues-
o vasallaje econdmico (Plan Clayton).
Con fos aiios, el licenciado Cabrera se ha
vuelto fatalista, de suerte que frente a ame-
nazas tan graves no 5610 a esa entidad up tan-

da diaria futura, al sustento mismo y a las
condiciones de trabajo y libertad de los mexi-

canos, en vez de prever —o

uiera preconi-

da, una lucha viril aunque por supuesto
Pero podriamos rehu-

acion para la defensa conti-
nental, reservindonos el derecho de declarar-
nos neutcales en una contienda entre Rusia y
Estados Unidos? ;Cuiles serian las consecuen-
cias de nuestra inconformidad?” Y con ripi-
das, deleznables palabras se limita a contestar:
““Abi esti la experiencia de las dos guerras pa-

Walt Whitman

Costa Rica”

13 de marzo, 1948, p. 269.

una resistencia orga-

Fr. Cotard. En: Repertorio Americano, Tomo XLIII, N. 17,
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TESTIMONIO DE “TERESA”"

Trabajadora con 40 afios de experiencia en las bananeras de Bananito Sur, Golfito y Alvarez Desanti (Gud-
cimo), tomada el 18 de mayo del 2019, Casa de “Teresa”, Bananito Sur. Teresa nos invito al desayuno,
rice & beans con tortillas palmeadas, maduro, huevo frito, tortitas de garbanzo en salsa de tomate y café

chorreado.
Entrevistadoras:
C: Cinthya Soto Calvo
M: Maité Cristina Loria Lopez
Colaboradora
T: “Teresa” (pseudonimo)
(PRIMERA GRABACION) T: Si

C: (Entran a trabajar a las...?

T: A las cinco, el primer (grupo), los del
campo, esos son los que van a la corta (de
bananos), si, y los llevan en una mula, hay
unos muchachos que llevan el banano en
mula, entonces, llevan creo que son 50, 50
frutas, que ahora vamos a ir y le vamos a
Ver, vamos esperar un poquito para atisbar
alguno que llegue.

C: (Y quién(es) entran a las seis?

T: La gente de la planta, los que procesan
ya el banano para exportar. A las 11 salen
a almorzar y entran a las, a las 11:30. Des-
pués salen a las dos de la tarde y entran a
las 2:15, y después ya la salida que puede
ser cinco de la tarde, si.

M: Son jornadas de 12 horas, Teresa,
jentonces?

M: Con 45 minutos de recreo

Recibido: 28 febrero 2018
Aceptado: 4 setiembre 2018

M: Uno de 15 y uno de 30
T: Aja, es muy cansado, es cierto

C: (Usted alguna vez trabajé en la
bananera?

T: Toda mi juventud sefiorita, soy banane-
ra 100%. Trabajé cuando el sindicato exis-
tia, existe el sindicato, (pero) la compaiiia
prefiere renunciar antes de contratar con
sindicato, asi como lo ven, prefieren irse.
Claro de eso no se le puede decir a nadie
porque, digamos si yo digo eso, ellos, lo
ven a uno con mala cara, lo que es la ge-
rencia. Dejan botado. Si lo hacen, ya lo hi-
cieron en el Sur. Si, cuando la compaiiia se
fue, que existe Golfito ahora.

C: Okay, (y se fueron por qué el sindicato
tomo mas espacio?

T: Aja, no los dejan trabajar.... eso no lo

digan que yo lo dije porque eso no es per-
mitido, o sea eso no se le puede (decir)
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ahora que vamos a ir... O sea, hay cosas
que yo les puedo decir y nadie se lo va a
decir, ;qué es lo que esta pasando con la
compaiia? Hace... yo tengo 60 afos casi,
creo, empecé en el 77, estaba siendo una
carajilla. Después me fui y vine... no me
acuerdo, 77, ya M. (hija mayor) tenia cin-
co cuando regresé, no me acuerdo en qué
afio. Okay, hoy ganan lo mismo de hace,
20 afios. ;Qué es la medida que toma la
compafiia? Liquida cada afio para que no
suba el salario, asi de sencillo. Es muy
cansado y muy duro.

C: Claro, ;entonces no hay una compensa-
cion digamos con el costo de la vida?

T: No, lastima que no tengo boletas, no
creo que encuentre una. Pero tal vez la
puedo conseguir con alguien... O sea, la
boleta le hace constar que usted ganaba
hace tantos anos eso, y hoy estd el mis-
mo salario, y el costo de vida es mas alto.
Como hay cosas buenas. Las cosas buenas
es que hay trabajo, asi de sencillo, aunque
sea de hambre el salario, ;por qué? Por-
que digamos ahorita se estan ganando, yo
creo que no es un buen salario de 13 mil
pesos o 13 mil colones para una persona
que trabaja 12 horas. Si, 13 mil, 15 mil,
mucho 15.

C: Eso se parece a los salarios de la pifiera

T: Si, viene siendo lo mismo... eh, no sé
si le dijeron, hay... Es diferente el traba-
jo, pero es la misma compaiiia, o sea la
misma, creo que es la misma compaiiia
que Dole tiene, y tiene Alvarez Desanti, y
tiene Del Campo. ;Y qué es lo que pasa?
Al menos yo estuve, se lo voy a decir, es-
tuve en una bananera de Alvarez Desanti,

donde el gerente, son unos perros, asi de
sencillo, ;que llaman ser perros? Le voy
a decir, ellos se ocasionan del puesto para
maltratar al empleado. Se ocasionan del
puesto si, o sea, que usted tiene un puesto
de administradora, entonces usted maltra-
ta, tiene fuerza para maltratar al compaiie-
ro, el empleado. ;Como lo hace é1? A él
le dan una bonificacion de tanto, digamos
¢l gana un millon, dos millones creo que
ganan ellos. Entonces a ¢l le dan, millon,
millon y medio si tiene cantidad de cajas,
0 sea, si el proceso es mas, muy alto. En-
tonces maltratan al trabajador para que les
den rendimiento. ;Como los maltratan?
Usted le dice, ¢l se queda viendo y le dice
que, el gerente, no siendo él que tiene que
hacerlo porque €l tiene un capataz, él le
dice al compaiiero: “;Usted! (aplaude du-
ramente),” “;Qué?” “iMuévase, muévase,
trabaje bien rapido!” Eso no es, ahorita no
es, eso no es...Y ¢él lo hace... eso es diga-
mos... En una empresa de Alvarez Desan-
ti que yo trabajé ocho afios, ;entiende?
El maltrata a los... Y los capataces... y,
y hablo tanto al pequefio como al medio,
que es el capataz, lo maltratan, le dicen
muchas, muchas groserias, el gerente y el
administrador, ;qué es lo que pasa? Que
como le dan esa bonificacion, lo que es el
administrador les dice a ellos, un ejemplo,
aqui esta el banano, ;verdad? La racima
de banano, lastima que no estoy alla para
decirles, okay: “Esto estd malo,” mal el
proceso desde el tallo hasta arriba que
va embolsado, que va con una cinta, él
lo hace mal, entonces ¢l le grita: “;Y por
culpa suya yo no voy a perder mi bonifi-
cacion!” Una bonificacion, que le hablo,
de millén y medio, que les dan sus duefios
de la empresa porque den la cantidad de
bananos temporal, ;/entiende?
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M: ;Esa bonificacion es por afo Teresa?

T: Cada seis meses, dos veces por aflo, que
se la dan, lo que es al gerente y al segun-
do, segundo llamo es, el segundo puesto
de los que es, capataz primero. Hay dos.

C: (O sea hay todo un escalafon, hay una
jerarquia?

T: ;Como lo ponemos? Gerente, capataz y
segundo, segundo puesto. Después siguen,
creo que, les dan a los oficinistas, de los
cuales se hacen complot. ;Como hacen?
De que, si usted tiene, viene la fruta, este,
danada, el quiere empacarla, mandarla al
extranjero a como sea, porque la tapan con
una cama para que ellos les den esa boni-
ficacion, cosa que ni siquiera el duefio se
da cuenta. ;Qué es lo que pasa? Ellos mal-
tratan el trabajador, al empleado porque,
hablo desde la finca, desde el que procesa
el banano... ellos maltratan al trabajador,
para que esa bonificacion se las den por-
que el le dice: “yo no voy a perder eso por
usted,” y le exigen mucho mas. Es dema-
siado duro y cansado para los embolsado-
res porque debajo de estas lluvias, ellos
usan una escalera donde ellos suben, y si
el capataz tal vez les encuentra algo, los
maltrata, con palabras, ujum, los maltrata

M: Les pone presion
T: jClaro!

M: Constantemente, un ambiente de pre-
sion y de tension

T: Aja, demasiado cansado

M: ;Y (su hijo) S. esta alla?

T: S. esta alla, el trabaja empacando

M: ;Empacando, las bananas en el arbol o
ya empacando el producto final?

T: No, ya digamos procesando, procesan
en la pila, tiran aca, las sellan, es un proce-
s0...y el empaca, el ltimo paso lo hace él
casi, o sea, lo hacen ellos

M: ;Y estos bananos vienen a recogerlos
los camiones?

T: Si, se dan lo que se llama, los conte-
nedores, para exportar, ujum, hay cosas,
un ejemplo, al menos yo, yo sufri mucho
el acoso del gerente, por qué, porque yo
trabajé en una finca pequefa de Alvarez
Desanti, okay...

C: (Esta es de Alvarez Desanti o....?

T: Esta es Dole, pero viene siendo el mis-
mo sistema de trabajo, es lo mismo

C: .Y Alvarez Desanti a donde tiene la
finca?

T: El tiene en Guéacimo, ujum, mas alla
C: ... hacia San José

T: Correcto

C: (Usted trabajo en esa de Guacimo?

T: Tenia la soda si, pero yo, digamos todo
el proceso de la bananera lo sé porque soy
bananera 100% Trabajé toda mi juventud
ahi, de hecho, que, si yo ahorita voy, a mi
me dan el trabajo, porque uno, diay ha sido
responsable, ;por qué no voy? Porque es
demasiado la explotacion. ;Qué hicieron
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hace poco? Hay un capataz de Finca Los
Rio que se llama Mena, okay, ¢l maltrata
al empleado, mandaron a una persona a
ver qué fue lo que paso, ;por qué? Porque
como decir usted viene hoy, me imagino
que es una psicologa o no sé como le lla-
man, y le dicen, la llaman a usted, escogen
a cualquiera, entonces ellos le dicen: “El
me explota,” “;como le explota?” Aqui yo
estoy procesando el banano, entonces ¢l le
dice, haga esto, haga lo otro y le toman
el tiempo, y no te dejan, o sea no te de-
jan trabajar segura porque tenés que hacer
esto y tenés que hacer esto otro y el pago
es demasiado malo. Y si duras, y si fue-
ra bien pagado todavia, porque a vos te,
digamos yo soy selectora, digamos selec-
tora son los que colectan el banano, ;qué
hacen? “Eh, Teresa vaya para alla, y sa-
que otra clase de banano, otro embarque”,
te ponen para alla, te ponen para aca y te
piden un rendimiento que es demasiado
fuerte, ;qué es lo que pasa con las com-
pafieras? Que ya no quieren trabajar, pero
(,como tienen que trabajar? Si estamos en
un lugar muy pequeiio y solamente hay
bananera... entonces trabaje con el salario
que te ponen. Si, ahora viene lo otro, te-
nemos un comité permanente, /saben qué
es comité permanente? Okay, comité per-
manente son, una persona que representa
a los compafieros para defenderlos, eso es
lo que llaman, ;qué es lo que pasa? Que la
compaiiia se los lleva a darles una comi-
da, tal vez a tomar guaro, ;para qué? Para
que €l no moleste, entonces €l no te cuida,
no te defiende, ;por qué no lo(s) defien-
de? Okay, ahora hay una liquidacion cada
afio, el comité firmo6. El comité representa
a los trabajadores, firmé para que el sala-
rio estable, o sea que sea Unico el salario,
y a ellos les pagan una bonificacion muy

alta para que firmen, y por firmado ellos
no pueden hacer nada, porque ellos estan
representando al trabajador, ;qué es lo
que pasa? Que a ellos, yo no sé si ustedes
saben, creo que si, deben saber mas que
yo, que hay una cesantia que la tienen que
pagar al trabajador, el jefe, antes, ellos fir-
maron para que esa cesantia no se las den,
para cuando lo liquidan, les estan robando
el salario, a parte de que el salario es malo,
les roban la liquidacion.

C: (O sea tenés que renunciar a tu derecho
laboral de pago por despido?

T: Aja, exigido y lo hace(n) cada afio, dos
cosas: no lo pagan y el salario es el mismo,
(por qué? Por que, si usted estd aqui, y us-
ted empieza hoy a trabajar como empleada
mia y yo te pago 10 mil, 12 mil pesos por
dia, por afio una cantidad, entonces yo al
tenerla tanto afios, yo a usted tengo que su-
birle un salario a parte del gobierno, es asi,
aqui por ser privada la compaiiia tienen
que subir un salario, o sea, ellos son pri-
vados, tienen que subir ellos un poquito y
el gobierno otro. Lastima que no, si usted
me hubiera avisado con tiempo, yo consi-
go una, una boleta, de antiguo... Es que
tengo que conectarme con alguien que...
Yo creo que B. tiene ahi

Yo sé todo porque soy muy... criada aqui
en la bananera... Ah si entonces todo eso
lo viven asi los trabajadores, ;qué es lo que
pasa? Que aqui personas, las mujeres que
tiene(n) afios, afos de trabajar aca, tienen
que conformarse porque... tienen hijos,
estan solas y no rinden la plata, ;qué es
lo que tienen también? Que abarcan todo,
lo que es la Asociacion Solidarista, abarca
todo, porque tienen un comisariato donde
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usted va y compra ahi entonces al trabaja-
dor le viene en blanco la boleta porque no
tiene opcion de comprar en otro lado, ;ah?
La boleta es con la que se paga.

Ahora viene lo otro... usted recibe una bo-
leta donde hace constar lo que usted gana
tanto tal dia, tal, ta, ta, ta, ta, entonces le
viene comisariato tanto, te viene en estre-
llas, no te viene pago. Digamos usted va
ahi al comisariato, y usted dice, yo voy
ahorita... y agarro un kilo de cerdo, un
kilo de masa, todo, y digo: “apunteselo a
S.” Entonces a ¢l se lo rebajan en el pago,
cuando el recibe su pago, no le viene pago,
(por qué? Porque las sefioras, diay, van y
sacan el diario, la comida que necesitan

M: Diay claro, o sea viven, cuando, lo que
me estas diciendo es cuando, cuando el sa-
lario llega ;ya estd comido?

T: Exactamente, entonces, uno, uno... €s
muy cansado. Es muy cansado la banane-
ra, cosa de que yo creo que yo no, no, no
es que no vuelva, si puedo volver, pero...
es muy duro. Alla, okay, existe otra cosa,
lo que llamamos, este, que es la iniciativa
que yo llevo, la soda...

(lluvia, cocina, susurros, silencio)

M: ;Usted se acuerda en qué afio usted
vino?

T: Yo vine, llegué a la bananera en el 77

M: ;Desde que ustedes vinieron a la bana-
nera ha habido huelgas?

T: Si claro, espere para acordarme, le voy
a decir, ay sefior, como para el... 70 y... S.
tiene 35 afios, yo llegué cuando €l tenia

como dos afios a trabajar ya otra vez...
si tuvimos varias huelgas, claro, no me
acuerdo para qué afio, pero hace... le hablo
de hace veinte afios... Si donde, eh, muy
duras, es muy duro trabajar con huelga

M: (En qué sentido Teresa?

T: En que el huelguista a vos no te deja tra-
bajar. Vienen y, y te agarran la casa a pe-
dradas, agarran las matas, yo tenia matas,
las agarraban y las tiraban al patio porque
nosotros éramos anti-huelguistas. Yo nun-
ca participé¢ en una huelga. Y resulta de
que entonces, ;qué es lo que pasa? De que
se pierde mucho el banano, las cosechas se
pierden demasiado porque no dejan, hay
huelguistas y anti-huelguistas, entonces te
agarran el carro y te lo despedazan... eso
existe... aqui, o, cuando hay huelgas, ;ver-
dad? Hace muchos afios no hay huelgas
como les digo

M: En los ultimos afios, ;usted siente
como que siempre es la misma cantidad
de huelgas o como qué?

T: No, no, ya no ha habido huelgas, desde
hace afios, porque la compaiiia no tiene, no
da, (no entendible) al sindicalismo, ujum

M: (Entonces ya no se puede hacer la
huelga?

T: No porque tiene, y si, no o sea ahora es
el solidarismo

M: ;Cual era sus razones para ser anti-
huelguista, digamos?

T: Diay yo siento de que el ser anti-huel-
guista seria, es muy, 0 sea se ocasiona
mucho problema, mucha pérdida para la
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compaifiia y para uno porque no tiene gozo
de salario

M: ;Cuales son las consecuencias de una
huelga?

T: Diay las pérdidas de trabajo, de dine-
ro, de que no es conveniente, ;por qué?
Porque le voy a decir algo, lo que es el
solidarismo y el sindicato son buenos si
supieran manejarlo, ;me entiende? Tal
como es, jpor qué? Porque existe un sin-
dicato, el que cual, un solidarismo, el que
a uno le dan una garantia, pero, {qué es lo
que pasa? De que no lo manejan tal como
es, compran al comité...

(SEGUNDA GRABACION)
C: {Como decia del arroz?

T: Okay, el arroz de aca, digamos la gente
aca tiene que comprarlo, los precios mas
bajos, o sea lo mediocridad, como dice us-
ted... ¢por qué? Porque el campesino no,
le dan a que, a que en Guanacaste produzca
arroz. Sabes, no se si ustedes, seguro que
no lo han visto que, afuera de Pali, afuera
de los supermercados hay un sefior con sa-
cos de frijoles que él cosecha, porque na-
die le compra porque del extranjero viene,
viene los frijoles, viene el arroz, mientras
que en Guanacaste el arroz verdadero que
es el que nosotros deberiamos de consu-
mir ni siquiera le dejan al campesino ven-
derlos... y si usted compara el arroz, el
arroz nuestro con el que viene del extran-
jero, usted lo tira aca y viene de plastico
el arroz... (Entiende? Entonces a usted no
le dan, no lo dejan que venda su arroz, el
verdadero arroz que es el que vale la pena,
y es ese arroz que puede comprar la gente

que diay, si, de acuerdo a su salario... /En-
tiende? (Por qué? Porque no hay salario,
un salario de que te venga de... una boleta
en blanco, entonces usted tiene que volver
a ir a comprar ahi porque di, ;de donde
va a agarrar? Plata no la hay. No, por que
no hay. Si, ;por qué? Porque acaparan la
plata aca. ;Como la acaparan? Si digamos
no existiera un supermercado que supues-
tamente es ganancia para los trabajadores
que tal vez, que siempre es una pérdida,
porque, digamos lo que es la Asociacion
de Ia junta, ellos son los que acaparan la
plata, eso si uno lo dice... ;Me entiende?
Pero si sale uno se da cuenta de tanta pérdi-
da, tanta pérdida, ;y por qué pérdida si hay
tantos trabajadores que compran ahi? Son
explotados, asi trabajamos explotados... y
no precisamente, por los, no digamos por
Don Peter Belmont, Don Peter Belmont es
uno de los, no sé si es el dueflo mayorista
de aca, de Estados Unidos, él es el gerente,
iel papé de los tomates! El no sabe, para el
terremoto 91. Estabamos... Creo que fue
22 de mayo, de abril, antes de mayo, 22
de abril del 91... demasiado duro fue, se
cayeron las casas, la casa que estaba pa-
rada, la mitad le faltaba, la mitad estaba...
entonces, la gerencia en Estados Unidos
mandé a amueblar las casas, y nunca llego
la ayuda. Nunca llego, asi de sencillo, ;por
qué? Porque se la dejaron ellos... jentien-
de? A través del tiempo uno se entera de
que... habian mandado plata, ujum, ah si...
Ellos, aqui existe lo que son las sodas, lo
que es en aquel lado también de, hablo de
Guacimo, de la zona donde yo estuve, a
mi, el gerente, yo me peleé con ¢€l, o ¢l se
peled conmigo, ;por qué? ;Por qué moti-
vo? Le voy a decir. El juega de cristiano,
el me dice a mi: “Teresa, haga, hagame
60 platos de arroz con pollo, con bastante
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pollo, para llevar a la iglesia,” “okay”. En-
tonces el viene por la comida y le dice a
uno, me decia a mi, eh: “Aqui esta” ta, asi
me tiraba 25 mil colones, “esta bien pago,
si le da, si le parece dele, y si no, no lo
agarra”. Si, entonces yo deseaba como
matarlo, ;verdad? Entonces yo dije, “uy,
Dios mio, ;qué estoy pagando aca?” ;Por
qué? Porque ellos se ocasionan del puesto
que tienen... para mandar. Y ¢él, digamos la
compatfiia le pagaba, le paga todo. Y ahora
hay una muchacha, de la cual la gente se
queja porque ella al tener la soda en estos
campos, ella tiene dos trabajos donde se
acapara toda la plata, ;cémo la acapara?
Ella hace préstamos, aumento todos los
frescos, aumentod la comida. Entonces la
gente le pasa lo mismo, no les viene pago.
Y no sé qué hizo ella con ese sefior, que €l
le acepta todo eso. Y maltratan a los traba-
jadores, si los maltratan... lo que es la ge-
rencia, ;ah? Lo que es... los altos. Porque
si uno dice aqui el capataz donde vamos
a ir ahorita es una gran persona, pero el
gerente, el jefe de ¢l no lo deja. Ujum, es
muy duro.

M: Teresa yo queria ver si usted nos queria
conversar un poquito de (la) mujer en las
plantas, ;cuales son las diferencias para
las mujeres?

T: Bueno, es que vea hay tantas cosas...
bueno desde el momento que existe la
bananera, ;verdad? O sea, yo pienso que
casi siempre nos, la labor de... en la labor
de todo trabajo casi siempre existe eso,
me imagino, la bananera es muy duro. Al
menos yo soy una persona que yo he tra-
bajado toda mi vida en lo que es banane-
ra, /qué es la preferencia? Un ejemplo, y
voy a hablar de experiencias que yo vivi,

(verdad? No voy a hablarle cosas que... yo
estoy selectando, selectando significa lo
que es procesar la fruta. Okay, pero tu ca-
pataz le gusta alguna carajilla, llego6 tal vez
una muchachilla que les gusta. Y diay yo
estoy selectando y de un pronto yo vuelvo
a ver y no esta ni ella, ni él. ;Entiende?
Entonces yo digo, diay si ella... diay no s¢,
(por qué? ;Donde esta? Entonces ya em-
pieza la gente incomoda. Es una manera
de que el trabajador se le quite las ganas
de seguir trabajando, ;,me entiende? ;Por
qué? Porque si vos sos una carajilla boni-
tay te dio la gana acostarte con ¢él, enton-
ces usted no trabaja. Trabajan las demas
por usted. Donde hay un solo salario. Eso
existe mucho en las bananeras, lo que es
la discriminacion. Okay, ;qué es la discri-
minacion? Le voy a decir algo, se lo voy a
decir en vivo, aqui hay una chiquita. Y la
voy a llamar para que ustedes la vean, ella
no es bonita, yo no lo veo bonita, ya me
acostumbré a verla entonces no la veo tan
feilla... Pero no es bonita, asi de sencillo,
entonces usted llega, llega(n) las bonitas,
las flaquitas, la(s) chiquillas, porque diay
de todo hay, hay chiquillas con facciones
bonitas, a esas les dan trabajo. No importa
si es buena o es mala. Pero si llega ésta que
ya tiene mas de un afo de buscar trabajo
que tiene dos nifios... No le dan trabajo,
(entiende? Y ella... ahora hay esto: Usted
vay mete los papeles a la oficina... mete la
cédula creo que es lo que meten y el, eso
es que hay que ir a la comandancia, ahi a
la OlJ, no sé a sacar la hoja de delincuen-
cia... {Okay? Entonces el capataz llega a
la oficina y te pide, o usted le dice: “mito
me da trabajo, tatata” Si ¢l te agrada, el
dice: “vaya meta los papeles” y ¢l te pide.
Pero como esta no le agrada, ahi se pudren
los papeles, y los tiran... al carajo. O sea,
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los tiran al basurero porque yo los he vis-
to. Yo ya tengo tiempo de no laborar en la
bananera, pero yo sé el sistema y todo lo
que hay ahi.

C: En cuestiones digamos mas serias, di-
gamos como de casos que se escuche de
violacion o de...

T: Bueno de eso...

C: ... Cuando no hay consentimiento, ;ha
habido casos asi?

T: No
C: (No?

T: No aqui no. Aqui no. Aqui no, no ha
habido eso, no habido eso, no habido. Hay
otra clase digamos de maltrato que es del
no pagado. Yo el maltrato que ahorita veo
fuerte aqui es que liquidan cada afo. Sin
darle a usted la... ;la cesantia es lo que le
llaman? No la pagan... que por que el co-
mité dé la firma, si es la verdad, pero com-
prada. Comprado con ellos, es un complot
en todo lado, te liquidan, no te dan... aho-
ra, si le dan trabajo, si le dan trabajo, este,
por término tiempo, te dan dos meses y
medio y te quitan

C: Antes de los tres meses
T: Antes de los tres meses. Al que, al que...

C: Porque entonces no hay responsabili-
dad laboral

M: ... Ujum

C: (Y quién regula eso?

T: No, aqui no hay nada (Ministerio de
Trabajo), aqui hay plata de entre medio.
Aqui no hay nada, ;por qué motivo? Por-
que ellos compran, aqui no hay... esa vi-
sitadora social que llegd a, no sé lo que
me dijeron, que llegd a, digamos llamaba
las personas. Es que ellos estan con miedo
porque aqui hay un cédigo que sea llama,
(no entendible) significa que el SAS, el
SA... (;88?) significa que ellos tienen un
sello en el que ellos... lo manda, vos sa-
bes que yo nunca me empapé mucho, pero
ellos lo mandan a ciertas partes, no s¢ don-
de, donde te valoran, te viene y te inspec-
cionan y te compran la fruta, me imagino
que a un buen... o te abren mercado, mas
que todo, si usted no pega, si existe aqui
esto que ustedes estan investigando, si hay
represalias con el trabajador, si a vos te
vienen y te dicen, porque ellos hacen una
de lo que es eh, recursos humanos, llegan
y hacen una reunion y dicen: “vean, va a
ver, este, van a venir a hacer una entrevis-
ta”. Entonces te dice, “usted, ustedes, si
a ustedes les preguntan que, si ustedes se
pueden sindicalizar, ustedes digan que si,
ustedes aqui tienen el gran derecho de ha-
cerlo”. O sea, tal vez no que no quieren si
no que, que... no porque tal vez digamos si
en esa pequena reunion que hay 70-80 per-
sonas que la hacen en grupo, de la mafiana,
si vos decis: “pero diay entonces porqué
ustedes vienen a hacer esa reunion, ;que
les pasa? ;Qué es el miedo de ustedes?”
Porque a veces aparece alguno... entonces
te echan, te quitan. ;Entienden? Si usted
es sindicalista, y todavia usted no se ha
asociado, pero si usted se echd una habla-
da y llegaron, porque hay otros que... que
estan aqui que dicen, le dicen al gerente:
“julana de tal vieras que dijo esto y esto”.
Entonces a usted, hoy es viernes, hoy es
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jueves, el miércoles por mucho usted esta
cambiando, asi tenga cinco afios de traba-
jar, para que usted no se asocie, no tenés
libertad... Eso habia alla, eso lo hacen en
todas las bananeras y alla peor, donde yo
estaba, ;me entiende? Porque el sefior ese
se quita lo que a ¢l le da la gana, porque el
muy claro lo dice: “El que manda soy yo,
aqui el que manda soy yo”.

M: ;Eso estas hablando de la bananera de
Alvarez Desanti?

T: Aja, estoy hablando de aquel lado, que
es mas duro. Si, Guacimo donde... Los
Angeles de Guacimo, Bananera Continen-
tal, ahi se vive esas cosas, peor todavia
que aqui, es peor. Tal vez, este, cualquier
trabajadora se le arrima a una que es sin-
dicalista, entonces, te ven por la cadmara y
te echan. Porque ahi hay cdmara en todo
lado para eso. ;Entiende? Ahi no tiene us-
ted derecho ni a rascarse porque ellos la
ven. Eso existe aqui, en todas existe mu-
cho eso. Aqui hay otra cosa, les voy a de-
cir, lo vivi yo, yo soy... como ha habido
gente muy buena yo he tenido mucha suer-
te, (verdad? Yo fui contratista 10 afos, de
que trabajo independiente, a mi me dice
el gerente, el gerente me dio la oportuni-
dad, yo renuncié, porque ¢l me dice, diay
si usted quiere trabajar ahi renuncie. Yo
renuncié¢ a, tenia mas de... diay les pue-
do decir después de... tal vez 10 afos de
laborar y yo renuncié, porque M. (tercera
hija menor) estaba chiquitica y yo renun-
cié¢ cuando ya estaba grandecita. Si, para
agarrar ese trabajo, diay no me arrepien-
to porque ganaba bien, pero cambiaron al
gerente por este que estd, no, no este, por
otro, otro que ya se fue. Entonces, este me,
duré como... seis meses, siete meses y me

dice el de recursos humanos: “dofia Teresa
hasta hoy...” Oiga usted: “hasta hoy usted
trabaja aqui”. Hasta hoy, ¢verdad? Des-
pués de 10, teniendo 10 afios de los cuales
a uno no le dan nada, nada mas vayase. A
mi no me dio la gana pelear, porque yo soy
bien peleona, o sea yo no soy de las que
busco, pero si, mis derechos los... se los
doy a saber. No quise, no me dio la gana,
fue cuando ya me fui para San José. Pero
resulta que hoy, desde que yo me fui casi,
pusieron otra, de la cual vive con el geren-
te, ;Okay? Cuando yo estaba ahi, lastima
que ya no podemos ir ahi, ahi habia unas
tanquetas grandes de cemento y unos bal-
des de las cuales yo, le daba vuelta a la
ropa, lo tiraba, la lavaba, yo tenia que dar
la vuelta para ir a un servicio, lavaba los
bafios. Hoy ella tiene, servicio dentro, tie-
ne servicio en la lavanderia, le dan agua,
sifones de agua, le compran los monto-
nes de Suavitel, el jabon. Y le ponen dos
ayudantes

C: ;Y eso usted todo lo hacia sola?

T: Sola, porque, primero, era mi contrato,
si yo tenia otra, yo la pagaba y estaba per-
fecto, pero hoy, digamos si mandan a una
no le ponen las ayudantes, como decir que
austed le digan: “mafiana va para la lavan-
deria, juéguesela”

M: ;Y el trabajo es asi Teresa, hacen rota-
ciones digamos de responsabilidades para
ciertos...?

T: Para ciertas personas, ;el por qué? Le
voy a decir cual es, usted esta ahi, y usted
da rendimiento ahi donde usted esta, en-
tonces te dejan ahi... si usted no sirve para
nada, porque hay mas, a veces aparece
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alguno, entonces te ponen aqui, te ponen
alla, te ponen por todo lado. Y si no sirve,
entonces no te dan mucho tiempo, mucho
mes, mes y medio y te quitan, jentiende?
Eso hacen, eso si hace la compaiia.

A nivel de pension, este, diay hay que tra-
bajar, este, toda la vida, para poder que le
den a uno una pension. Porque aqui no le
dan a uno pension, trabajar al gobierno...

C: Ellos no pagan nada al Ministerio de...
T: No

C: (No? ;O sea no pagan a la caja?

T: No

M: ;Usted qué edad tiene Teresa disculpe?

T: Yo, diay, yo creo que tengo... Diay yo
no sé, vos sabés, si tengo 59-55, como 56
afios creo. Si porque yo naci en el 60, si,
casi 60, ujum... no le digo yo que vieja
que estoy

M: ;58 tienes Teresa?
T: Si estoy en esas

M: Okay, va a cumplir 59 y entonces di-
gamos usted esos 10 afios que trabajo an-
tes de que usted decidiera renunciar para
ser contratista, eso no le cuenta para la
pension

T: Si me cuenta, porque o sea tendria que
ir a ver, porque en realidad nunca he ido,
pero si me cuentan porque... si me pagaron
el seguro aqui, si

C: (A usted aqui si le pagaron un seguro?

T: Si de hecho, aqui no le dan a uno traba-
jo sin seguro, o sea, usted lo primero que
hacen es que se aseguran. Menos aqui...
que estan muy encima de eso, ujum. Y si
digamos, un ejemplo, usted si se queja,
porque ha pasado, he escuchado, ;verdad?
Que ha pasado de que si usted, si viene esa
gente a investigar, yo no sé de donde vie-
nen, son de...

C: Ministerio de Trabajo tal vez, ;no?

T: No. Ellos son... ay juepuchica, jno me
conecto! Pero ellos vienen a investigar a
ver si usted es agredida, si a usted la mal-
tratan, si a usted le dicen aca... Entonces
si a usted la tienen asegurada, porque si
no sale con todos los puntos no te dan el
codigo. Te dan un cddigo para que usted
siga trabajando, o sea le valoran para que
salga todo bien. Si salis mal es un proble-
ma para ellos. Ve, pero si usted viene y les
dice a ellos, no sé, x cosa, te quitan, te ha-
cen echada

M: ;O sea entonces basicamente te paga
el seguro porque es lo minimo que ellos
dicen que es para...?

C: Para no tener problemas
T: Ujum

M: ... porque es lo tnico que queda en pa-
pel, realmente, porque todo lo que pasa,
(verdad?

T: Ah si

M: Todas estas situaciones, ,eso no queda
en papel?

T: No
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M: No hay forma de comprobarlo

C: (Y ustedes reciben un contrato o no?
T: Si claro

C: (En papel?

T: Si, te lo hacen firmar a uno, digamos
ellos le dan una copia, voy a ver si por
aqui esta, tal vez esta el de S. Pero no sé,
si, no sé donde lo tiene... Tal vez, ;ahi es
donde esta?

(busca)

T: Esto es una boleta, digamos aqui es
donde a él recibe para, para... Vea, okay,
aqui esta lo que yo a ustedes les digo, aqui
estd todo supuestamente los labores, ;ver-
dad? Que ellos hacen y lo que les pagan

C: (Leyendo) “Quitar melpa al racimo...”

T: Aqui esta lo que €l gana... esto, 107,000
colones por quincena, metiendo dos do-
mingos. Si porque trabajé dos domin-
gos... ;me entiende? Diay todos los dias,
de domingo a domingo, o sea estuvieron
trabajando, este domingo, este domingo,
no hubo, aqui estd, ;justed cree que con
esto... va a vivir?

C: (leyendo) “Embolsar gajos, dedos suel-
tos...” Me imagino esto son tareas, ¢ ver-
dad? Si, si son tareas que ellos acomodan,
digamos ellos acomodan para pagarte,
ellos acomodan los niumeros

T: (Ve?

C: Podemos tomar una foto de esto

T: Si claro, mientras no lo de a... Si, tie-
ne que borrar todo porque es un problema,
(verdad? Y a uno, después le sale a uno
un desgraciado... Porque tras de eso es asi

(silencio)
M: Eso fue ahorita, del 14 al 20 de abril

T: Okay vea, ejemplo, él, ;verdad? El, la
boleta de ¢él le viene buena porque él poco
compra ahi, ;entiende? Hay gente que, voy
a buscar una boleta que venga en cero a la
gente, yo le voy a conseguir una. Esta es
de ¢él, pero a €l le viene pago, es como no,
compra minimo porque digamos nosotros,
¢l no tiene familia y, y, sin embargo, uno la
ve fea, no sé si ahi ha comprado, solo ese
pago, ese pago compro esa semana

M: Mira (leyendo) “seguro de enfermedad
y maternidad.” Ya quisiera ver yo si €so si
es cierto... imaginate de los 93 mil le en-
tran 71 mil...

(silencio)
(perro ladra en el fondo)
M: ;Teresa?

T: Voy a llamar a, a.... mira yo no sé donde
puse, de verdad, ;donde puse mi teléfono?

M: Aqui esta comisariato
T: Aja

M: Y justo lo que ¢l gastd, digamos ¢l gas-
to en el comisariato...

T: Los 12 mil
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M: ... 12 mil, mas los 10 mil que paga
el seguro. Ahora cuando una mujer que-
da embarazada aqui, ;cémo funciona eso,
realmente?

T: No le dan, no, porque no tiene con qué
pagar, si 0 no sé, voy a llamar a, a Pacifica,
perate

(por la ventana): ;Pacifica! jCarlota!
jCarlota!

(hacia nosotras): No parece que estén en
la cocina

(por la ventana): jCarlota! j;Carlota, esta
su hija?!

Carlota: ;Pacifica?
T: Si. Hagase para acd, arrimese para pe-
dirle algo... (en voz baja) présteme, prés-

teme una boleta de Wen, de las que no, de
las que no le viene pago

Carlota: ;jAh?
T: De las que no le viene pago
Carlota: ¢De las que no le viene?

T: Si présteme, y mandemela con Pacifica.
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TESTIMONIO DE “PACIFICA”

Mujer, madre soltera de 23 arios que vive en Bananito Sur. Tomada el 18 de mayo del 2019, Casa de “Tere-

sa”, Bananito Sur.

(TESTIMONIO LIMPIO)
M: ; Vos trabajas en las bananeras, o....7

P: En el caso yo ahora anduve, ya fui Tere,
a la planta ahora, y Nelson me dijo que iba
a ver si me ayudaba, iba a ver si, pero no...

C: ;Y cuanto rato tiene tratando de conse-
guir trabajo en la bananera?

P: Como cuatro veces he ido. No, yo nun-
ca he trabajado en la bananera, pero si he
ido a... Hace como un afo fui a buscar. La
primera vez

C: Hace un afo esta tratando de que le den
un trabajo en la bananera, (es asi?

P: Si, si

M: ;Y has vivido aqui siempre?
P: Si

M: ;Toda tu vida, aja?

P: Si (no entendible) cuando fui chiquitita

Entrevistadoras:
C: Cinthya Soto Calvo
M: Maité Cristina Loria Lopez

Colaboradoras
P: “Pacifica” (pseudonimo)
T: “Teresa” (pseudonimo)

C: ;{Qué edad tenés?
P:23
M: Super. ;Y este guapo que edad tiene?

P: Afio y ocho meses, y tengo una bebe de
tres afnos.

M: ;Y vos por qué pensas que, que ha
estado tan dificil conseguir trabajo en la
bananera?

P: Porque en mi caso, hay mujeres que ya
saben, ;verdad? Ya aprendieron ellas, y en
el caso mio yo no sé nada. O sea, yo ahora
le dije al muchacho que, si me da una opor-
tunidad, pero yo le dije, o sea fui sincera y
le dije que no sabia hacer nada pero que, si
me da la oportunidad, y algunas entran por
que si saben. Y las que no saben (7isas) yo
no sé por qué... Que era argolla, por que,
si no es familia de ¢l la otra, y ella habla
de otra, o sea hablan por familia ellos, si.
En esa area si cuesta, porque es, la mama
tal vez trabaja ahi, y la hija entra porque la
mama habl6 por ella y ya eso, es una pura
argolla eso. Yo a veces, yo... Si, yo a veces
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me voy a limpiar, pero no todo el tiempo
tampoco, casas en el pueblo. Si, una casa
solo es la que voy a limpiar (7isitas)

M: ;Y vos vivis aqui al frente?

P: Si

M: ;Y con quién vivis?

P: Con mi mama, con mi papa y los bebés

M: ;Y tu mama y tu papa trabajaron en la
bananera, 0?

P: Mi mama hubo un tiempo si trabajo
recogiendo mecate, cuando en ese esta-
ban recogiendo mecate y mi papa si sigue
trabajando

M: ;Su papa si sigue trabajando digamos?
P: Si

M: ;Y ellos tienen mas o menos cuanto
tiempo de vivir ac4, o....?

P: Yo aqui me vine cuando tenia ocho
afios, y tengo 23, tengo como 10 afios de
estar aqui, si, como 10-12 afios de estar
aqui. Yo soy nicaragiiense. Pero estuvimos
un tiempo en Alajuela, viviendo, aja, mi
mama me trajo a mi pequeiiita, como de
un ano

M: (Y el, el papa de tus hijos?

P: El esta en Nicaragua, ¢l no me ayuda,
no.

M: (Es el papa de tus dos hijos, digamos?

P: Si

M: ;Y se fue? ;Para Nicaragua?

P: No, yo anduve alla (risitas). Si, enton-
ces sali embarazada alla. El tiene la mama
aca, pero ¢l tampoco viene

M: ;Cdémo ves crecer aca, digamos, conta-
nos de tu experiencia?

P: Es, no es ni tan bonito, ni tampoco tan
feo. Pero ya si uno se va para una ciudad,
yo lo sentiria asi como extrafio porque ya
uno esta, como a lo, uno, o sea, en el, en
el charral (7isitas) digamos, usted va a la
ciudad y es otra cosa diferente, Si, es otra
cosa diferente. Si en las formas de, usted
se va a la ciudad, aca es mas barato dicen,
aqui es mas caro, no sé si es por lo que es
puerto o, o hay mas zonas turisticas, pero
igualmente es duro aqui. Si, aparte de la
calora aqui mucho se enferman los bebés.
Si, porque digamos ayer estaba haciendo
un solazo y hoy esta de lluvia, entonces,
uno esta, asi como en un ambiente no...

M: ;Y vos fuiste a la escuela aca?

P: Si yo, si yo pasé... Estoy en el colegio
de noche. Este, el otro afno entro a tercero
porque aqui es un afio séptimo y después
el medio afio y ya uno se gradua. El otro
ano en diciembre, de tercero si. Aja has-
ta, cuarto es todo de un sélo, todo un ano
corrido. Y hasta quinto. Pero sétimo es
todo un afo y octavo ya un, o sea le hacen
como... mitad y mitad.

M: (Y esta boleta que estd aca? ;Esta es la
de tu papa?

P: Si
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T: Okay, el papa de ella es una persona que
gana muy bien, en lo que pagan

P: Si

M: ¢El trabaja tiempo completo?
P: Si

T: Si, el trabaja en la, en la finca
P: Si

M: ;Qué significa eso digamos?
T: El es parcelero

P: Si, no, saca matas yo creo que es €so,
que sacan las matas y limpian lo del bana-
no y todo eso

M: Okay

T: El tiene un area digamos fija, y usted
puede ganar, creo que gana como 20... 25,
20 por dia. A €l le pagan muy bien, pero
digamos... si ustedes ven ahi el lo que le
viene de pago ahorita, este pago le vino
bueno, digamos

P: Este pago le vino 40. Yo anduve sacan-
do ahora y, y me dieron 40. Porque el, ahi
como son socios, les rebajan seguro, le re-
bajan, este, del comisariato, porque cuan-
do uno no tiene, o sea, cuando uno no tiene
que comer, uno se va a meter en ese comi,
0 sea, porque es como un, un segundo re-
curso eso. Y alla... revenden mejor dicho
la comida, entonces uno, ya eso es todo el
pago, ya va ahi metido en esa, en la misma
Asociacion. Y mi papa también me ayu-
da a veces comprar los pafiales, en el caso
cuando yo no voy a limpiar, o no tengo,

el me saca, asi pafales, leche, igual saca
la comida, cuando, como dijeron ahorita
que ¢él, no salié el pago completo. Bueno
casi nunca porque siempre ha estado me-
tido ahi, por esa situacion, este... se va, 0
sea uno tiene que volver a sacar, y después
vuelven a rebajar lo del pago, y uno se la
pasa asi, y es duro, la verdad es duro. Si,
ahi uno, ahi uno medio sobrevive

M: ;Y aqui el unico banco que esta es el
Banco de San José?

P: Si, el cajero, el unico... aqui no hay
banco, lo tnico que hay es cajero

(hablando
comunidad)

de entretenimiento en la

P: Sé6lo cuando vienen a jugar en la plaza
de beis o futbol alla, pero cosas que uno
no sale. Si o cuando eso de la finca hacen
fiesta ellos mismos, pero, o sea como uno
no sale, ese es el entretenimiento que hay
aqui, aqui no hay deportes, no hay, no hay
nada que se ve, asi como, un parque para
los bebés no hay nada de eso. Si, imagi-
nese, (para salir) uno paga el pirata 1000
de ida, 1000 de venida, ahi se van 2000. Y
para una emergencia casi cuesta que entre
la ambulancia, yo a €l, en el caso mio, yo a
¢l lo tuve en la casa. Porque la ambulancia
estaba en la Romana y que dice que llega-
ba entre 15 minutos y nunca llegd tampo-
co... llegd cuando estaba el bebé nacido

M: Okay, ;y quién te ayudd a tener el
bebé... tu mama?

P: Yo y mi hermana, que ahi me sostu-
vo la (otra) bebé (risitas) porque la bebé
duerme a la par mia entonces... si yo, yoy
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Dios, Dios primero. Yo la tuve sola, es que
la bebé duerme, eh, conmigo, entonces yo
le dije que la sostuviera, porque no hay,
cuando uno va a tener el bebé uno se sujeta
de algo, yo no tenia en qué sujetarme, te-
nia que agarrar la cobija para... poder (em-
pujar)... Acostada, porque yo misma, yo
estaba sentada... No, yo, yo para no po-
nerme nerviosa era porque yo ya sentia, le
digo: “mami, cuando estoy aqui, empiezo
a sudar es porque ya no puedo, entonces
ya...” Ya ahi si lleg6 como a las 2:05, 2:25
llegaron ellos, la ambulancia, a cortarle el
ombligo al bebé. Pero él, ellos me decian
que si tenia al bebé en un espacio limpio,
y les decia que si, y me decian que, si tenia
tijeras, le digo que no, pero mi mama dijo
que tampoco se lo iba a cortar al bebé, le
daba miedo dijo.

M: ;Entonces vos tenés una hermana?

P: Si, tengo... esta embarazada ella, (tie-
ne) 25, es el primerizo, si le gané yo, (la
pareja) estd con ella. Si €l trabaja, pero en
Cobal, alla en la otra planta

M: Okay, ;cuantas plantas quedan cerqui-
ta aqui digamos para trabajar?

P: Cobal queda cerca, Los Rios es la que
queda mas largo... La Paz es ésta, es Dole,
es que aqui hay dos Dole, el de Los Rios, y
el de La Paz. Y Cobal es Chiquita yo creo

M: Y aqui hay una Ebais, ;si?

P: Si el tnico y casi no atiende. Porque, o
sea, solo dicen son ocho citas, ocho citas,
y si llega un adulto mayor y usted estd de
primero, usted le tiene que da la prioridad
a ese adulto mayor

C: En el Ebais, /si por lo menos, para las
vacunas y asi de los nifios? Ahora si el se
enferma uno tiene que ir a sacar cita

M: (En el Ebais cuantas personas trabajan
mas o0 menos?

P: Ah, trabaja las, este, las de farmacia
que son dos, la enfermera y la secretaria,
trabajan como seis, si. Es el tnico Ebais
que hay mas cerca. En el caso de, bueno la
enfermera lo que ¢és es odiosa, a veces ella
es odiosa. No todo el tiempo, asi como que
lo trata muy asi en maraencazon. Si, en el
caso mio si le he contestado a ella. Si por-
que, le digo: “la enfermera es usted, yo no
sé como curar a mi hijo”. Si, si, o, si uno
tuviera todas las capacidades, uno dice si
yo sa, no sabia o...Si, pero aqui es dura la
vida. Cémo ha sido el caso mio, que yo he
sido mama soltera y casi que no consigo
trabajo, y cuando voy a limpiar es, tal vez
es para comprar pafiales o leche, bueno
en el caso mio si me ayudan con la leche,
pero eso no le da el mes al bebé, lo dan una
vez al mes, no dura porque ¢l toma leche,
mafana, tarde (risitas)

M: La salud del pueblo, ;como se
mantiene?

P: Bueno en caso de lluvia-sol, que ya les
dije, da mucha gripe, calentura, este, dolor
de cuerpo, si no los zancudos, de, le da el
dengue a uno, le da de todo, de todo menos
salud (7isitas)

M: Digamos en general para las mujeres
en la zona, ;como es la situacion? ;Se
siente segura, no segura, bueno te...?
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P: No, aqui si es seguro, si ya uno se co-
noce entre si, pero... cuando estaba antes
que aqui vendian mucha droga y todas
esas cosas, antes si no era seguro porque
se le llevan hasta las matas de platano, lo
que usted tuviera sembrado... para ven-
derlo, hasta los aguacates bajaban, hasta
pipa bajan para vender. Si, y antes se me-
tian mucho, estuvo un tiempo que... aqui
se metian bastante. Vino este, aqui venia el
OlJ, aqui hace poco, bueno hace poco no,
si hace como cuatro meses... cuatro a cin-
co meses, el que, el se llamaba Taleno ven-
dia la droga y se lo llevaron porque parece
que llamaron y encontraron y se llevaron
a Pechan y se llevaron a dos, a Pechan y a
Taleno... era un viejo que vendia droga,
de todo tipo de droga si y Pechan si era un
muchacho de 33 afos, que bien podia tra-
bajar, no mas que... (se meti6 a la droga)
Si. Entonces ya desde ahi como que ya es
muy... que ya casi no... Si en otros niveles
si, que, matar no matan asi por asi

M: ;Y aqui hay opciones de atender la uni-
versidad a distancia, cosas asi?

P: No, hay que ir hasta Limodn, si. Ni buse-
tas hay para decir que vayan todos los uni-
versitarios y paguen por lo menos, nada de
eso
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